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Kniha je věnována Kevinu Stampflovi, jednomu z mých nejlepších, dlouholetých přátel, kterého je dobré znát jak před, tak také po pádu civilizace. Zároveň ji věnuji Corymu Doctorowovi, Justine Larbaiestier, Nicku Saganovi, Charliemu Strossovi a Scottu Westerfeldovi, kteří byli prvními čtenáři mých prací sci-fi literatury. Děkuji za vaši tehdejší pozornost a za nikdy nekončící přátelství.

 





Kapitola 	1

Dirk Moeller si nebyl jistý, jestli může do závažné diplomatické události zasáhnout svými větry. Byl však připraven se do toho pustit.

*

Moeller nepřítomně pokynul svému asistentovi, který před něj položil rozpis dnešních jednání, a zavrtěl se ve svém křesle. Tkáň kolem toho zařízení ho svědila, ale když vám ve střevech, tak tři centimetry nad rektem, vězí deseticentimetrový kovový tubus obsahující elektronické zařízení, pak není divu, že to způsobí jisté nepohodlí.

Celá věc týkající se tohoto vynálezu byla Moellerovi vyložena Fixerem následovně: „Princip je jednoduchý,“ předával Fixer Moellerovi lehce zkroucený předmět, „budete vypouštět plyny jako normálně, ale místo aby se dostaly ven, budou se shromažďovat v přední části zařízení. Komora se uzavře, plyn se přesune do druhé části, kde se podle složení přidají chemické složky, a celej ten bordel bude čekat na vaše znamení. Vytáhnete špunt a všechno to půjde ven. Můžete to ovládat pomocí bezdrátovýho interfejsu. Všechno máte tadyhle. Stačí, když to nainstalujete.“
„Bolí to?“ optal se Moeller. „Myslím tu instalaci.“
Fixer obrátil oči v sloup. „Strkáte si do prdele miniaturní chemickou laboratoř, pane Moeller,“ odvětil Fixer. „Jistěže to bude bolet.“ A měl pravdu.
Šlo o působivý technologický kousek. Fixer ho vytvořil tak, že projekt, který našel v národním archivu, trochu přizpůsobil. Byl z doby před několika desítkami let, kdy Niduové a lidé navázali první kontakt. Původní vynálezce byl inženýr chemie, posedlý myšlenkou tyto dvě rasy sblížit. Lidé budou zpívat, přičemž přístroj je umístěn v blízkosti průdušnice, a tak proměňuje zvuk ve vůně symbolizující přátelství.
Jeho plán se nerealizoval, protože žádný uznávaný lidský sbor se ho nechtěl zúčastnit; bylo totiž nutné implantovat přístroje do oblasti hlasivek. Krátce na to byl inženýr chemie zaneprázdněn vyšetřováním vedeným federálními úřady pro nulový zisk při organizování koncertu. Následoval nejnižší možný trest za podvod a daňové úniky. Během těchto machinací se přístroj ztratil a skončil v utajení, v naději, že se pro něj jednou najde uplatnění.
„Jste v pohodě, pane?“ ozval se Moellerův pomocník Alan. „Vypadáte poněkud zaujatě. Cítíte se lépe?“ Alanovi bylo řečeno, že se jeho šéf předešlý den potýkal se střevní chřipkou. Přijímal jeho instrukce na dnešní den prostřednictvím konferenčních hovorů.
„Jsem v pořádku, Alane,“ prohlásil Moeller, „jen malá žaludeční indispozice. Asi mi nesedla dnešní snídaně.“
„Můžu sehnat tablety Tums,“ navrhoval Alan.
„Tak to je poslední věc, kterou bych teď potřeboval,“ odvětil Moeller.
„Nebo trochu vody,“ pokračoval Alan.
„Žádnou vodu,“ odvětil Moeller, „možná by mi pomohla sklenice mléka. To by mi snad zklidnilo žaludek.“
„Zjistím, jestli ho mají v proviantním středisku,“ reagoval Alan, „pořád nám ještě do začátku zbývá pár minut.“ Moeller kývl na Alana, který se dal do pohybu. Hodnej kluk, pomyslel si Moeller. Nijak moc chytrý, v obchodní delegaci je nový. K nadcházejícímu jednání si ho vybral ze dvou důvodů. Všímavější pomocník, který by se vyskytoval kolem Moellera déle, by si mohl pamatovat, že je na laktózu alergický. Sebemenší množství mléka v jeho případě nevyhnutelně vedlo k žaludečním potížím.
„Alergie na laktózu? Žádný problém,“ prohlásil Fixer po zavedení přístroje. „Dejte si sklenici mléka a počkejte asi hodinu. Všechno bude v pořádku. Můžete vyzkoušet i nadýmavé potraviny: fazole, brokolici, květák, zelí, čerstvou cibuli, brambory. Funguje to i s jablky a meruňkami. I švestky ujdou, i když ty jsou poněkud větší palebná síla, než byste si přál. Dejte si k snídani zeleninovou směs a uvidíte.“
„A co maso?“ vyptával se Moeller. Pořád byl ještě omráčený z bolesti, kterou mu způsobilo zavedení a transplantace přístroje do střev.
„Všechno, co obsahuje tuky, je v pohodě,“ ujišťoval ho Fixer, „slanina, prorostlé červené maso. Hovězí se zelím je dobrej prubířskej kámen. Copak vy neholdujete zelenině?“
„Můj otec byl řezník,“ pronesl Moeller, „jako dítě jsem jedl hodně masa. A to mi zůstalo.“
Vlastně maso přímo zbožňoval. Dirk Moeller pocházel z dlouhé generační linie poživatelů masa a pyšně se cpal zvířecí svalovinou od rána do večera. Většina lidí už si na něm nepochutnávala. A když se přece jen rozhodli požít něco z živočišných proteinů, vybrali si tubu uměle pěstovaného masa, které se vyrábělo z kultivované tkáně. Ta nevznikala tak, že by se poráželo zvíře, dokonce to nemělo se skutečným zvířetem nic společného, až na nějakou tu mystiku. Nejlépe prodávaným uměle vyráběným masovým produktem na trhu bylo zboží zvané Kingstonský bizoní divočák™. Šlo o ubohou kombinaci hovězích a vepřových genů, které se vyvíjely na chrupavčitém základě ponořeném do výživového láku, čímž vzniklo něco hodně vzdáleně připomínající maso. Bylo to světlejší než telecí, stejně libové jako maso plazů, a tak ekologicky citlivé vůči zvířatům, že se ani vegetariáni neštítili zobnout si Bizoního divočáka™, když dostali chuť. Maskotem společnosti Kingstonů bylo prase s bizoní srstí a rohy, které na otevřeném ohni rožnilo burgery, mrkalo na zákazníky v tříčtvrtečním profilu a olizovalo si pysky v očekávání, že zhltne sebe sama. Bylo to v podstatě děsivé.
Moeller by raději opekl vlastní jazyk, než aby okusil uměle pěstované maso. Bylo nesnadné sehnat pořádného řezníka, ale Moeller našel jednoho za hranicemi Washingtonu, na předměstí Leesburgu. Ted patřil k příležitostným podnikatelům jako všichni řezníci své doby. Na plný úvazek si vydělával jako montér. Avšak v řeznickém řemesle se vyznal skvěle, což bylo mnohem více, než by o sobě mohl říct lecjaký člověk z branže. Jednou ročně, v říjnu, Ted v Moellerově sklepě téměř naplnil velký průmyslový mrazák hovězím, vepřovým, zvěřinou a čtyřmi druhy drůbežího masa: kuřecím, krůtím, pštrosím a husím.
Vzhledem k tomu, že Moeller patřil k jeho nejlepším zákazníkům, přišel občas Ted s něčím exotičtějším, obvykle s masem plazů – měl k dispozici neomezené množství aligátořího masa, protože stát Florida vyhlásil celoroční neomezený lov na rychle se množícího hybrida, kterého národní ekologická organizace vypustila na zdejší teritorium, aby osídlil oblasti Everglades – ale objevil se občas i nějaký druh savce, jehož původ nebyl ze zřejmých důvodů uveden. Jeden rok Ted dodal deset liber steaků společně s poznámkou naškrábanou na řeznický papír. Stálo tam: „Neptejte se.“ Moeller je servíroval při grilovačce s bývalými společníky z Amerického institutu pro kolonizaci. Všem moc chutnalo. O několik měsíců později byl jiný řezník – ne Ted – zatčen pro obchodování s masem z oblasti Zhang-Zhang, což bylo území zapůjčené Národní zoologickou zahradou ke zvýšení populace medvídka pandy. Panda zmizel zhruba v době, kdy Ted zajišťoval roční dodávku masa pro Moellera. Následující rok se Ted opět vrátil k masu aligátora. Nikdo tak neměl problém, kromě aligátora.
„Všechno začíná masem,“ často prohlašoval Moellerův otec, a když se Alan vrátil s moka šálkem plným dvouprocentního mléka, Moeller si uvědomoval pravdivost tohoto jednoduchého výroku. Jeho současný postup, který byl výsledkem nahromadění plynu v zažívacím traktu, skutečně začal masem. Přesněji řečeno, masem v Moellerově řeznictví, které patřilo Dirkově otci. Jejich rodina prodávala masné výrobky už po tři generace. Bylo tomu právě čtyřicet let, co se do jejich obchodu vřítil nidujský vyslanec Faj-win-Getag, a za ním se táhla skupinka nidujských a lidských diplomatů. „Něco tady voní,“ řekl nidujský vyslanec.
Vyslancovo prohlášení bylo vskutku pozoruhodné. Niduové, kromě mnoha fyzických veličin, byli obdařeni čichem mnohonásobně vytříbenějším, než jakým disponovaly ubohé lidské nosy. Z toho důvodu a také díky nidujskému kastovnímu uspořádání tak přísnému, že japonské společenské zřízení v šestnáctém století je proti tomu břídilské rovnostářství, vyšší diplomatické a politické nidujské kasty vytvořily ‚jazyk‘ vůní, ne nepodobný ‚jazyku‘ květin, který si v dávných dobách stanovila evropská šlechta.
Podobně jako šlechtický jazyk květin, nidujský diplomatický jazyk vůní nebyl prvoplánový: nebylo možné vést v něm (pachovou) konverzaci. Navíc by se jí lidé nemohli účastnit; lidský čich byl tak neotesaný, že kdyby se Niduové pokusili vyslat pachový signál, vzbudilo by to u zamýšlených příjemců stejnou reakci, jako když zazpíváte želvě árii. Avšak Niduové mezi sebou mohli vydávat přesvědčivá prohlášení velmi rafinovaným způsobem (tak rafinovaným, jak to jen pachy dovolují), čímž zároveň zdůraznili to, co vyjadřovali slovy.
Když se nidujský vyslanec vřítil do obchodu s tvrzením, že tady něco voní, pak tento výrok mohl fungovat na několika rozlišných úrovních. Za prvé to znamenalo, že tu opravdu něco voní. Za druhé se v obchodě nachází něco tak voňavého, že se s tím nidujský jedinec dokáže ztotožnit. James Moeller, majitel Moellerova řeznictví, Dirkův otec, nebyl zrovna světem protřelý, ale věděl toho dost na to, aby se pokusil nidujskému vyslanci zalichotit, což by mu mohlo vynést rozdíl mezi prosperitou a neúspěchem jeho obchodu. Nebylo vůbec snadné vést poctivé řeznictví v převážně vegetariánském světě. Navíc nyní, kdy se relativně malý počet poživatelů masa nadchl pro nové Kingstonovo uměle pěstované maso, se celá situace dále zhoršovala – James rezolutně odmítal tuto náhražku prodávat. Jeho postoj byl tak vyhraněný, že obchodníka s Kingstonovým uměle pěstovaným masem vyháněl ze svého obchodu se sekáčkem v ruce. Niduové, to věděl James Moeller velmi dobře, byli přesvědčení masožravci. Museli někde získat potravu, a James Moeller byl podnikavý muž. Podle jeho názoru peníze nepáchly tím, kdo byl jejich předchozím majitelem.
„Cítil jsem to hned na začátku ulice,“ pokračoval Faj-win-Getag a přistoupil k prodejnímu pultu, „voní to svěže. Úplně jinak.“
„Vyslanec má vytříbený nos,“ pochleboval James Moeller, „vzadu mám zvěřinu, kterou právě dneska přivezli z Michiganu. Je to jelení.“
„Znám jelení maso,“ přisvědčil Faj-win-Getag, „jsou to velká zvířata. Často na silnicích způsobují nehody.“
„Přesně tak,“ souhlasil James Moeller.
„Nepáchnou tak, jak je cítím, když leží na druhé straně vozovky,“ podotkl Faj-win-Getag.
„To jisté ne!“ řekl James Moeller. „Chtěl byste si zvěřinu očichat lépe?“ Faj-win-Getag přikývl. James přikázal synu Dirkovi, aby maso přinesl. James ho předvedl nidujskému velvyslanci.
„Voní skvěle,“ hodnotil Faj-win-Getag, „ta vůně je podle našich zvyků přirovnávána k sexuální potenci. Tohle maso by bylo velmi populární mezi mladými muži.“
James Moeller předvedl úsměv široký jako koryto řeky Potomac. „Bude mi ctí, přijme-li vyslanec trochu zvěřiny jako dárek,“ pronesl, a naznačil Dirkovi, aby přinesl další kus. „Rád obsloužím vaše lidi, pokud si budou přát. Máme skvělé zásoby.“
„Určitě o tom budu informovat své zaměstnance,“ reagoval Faj-win-Getag, „říkáte, že vás zásobují z Michiganu?“
„Jistě,“ přisvědčil James. „Nugentiané v centrální části Michiganu provozují velkou oboru. Sklízejí zvěřinu a ostatní zvířata rituálním lovem pomocí luků a šípů. Podle jedné legendy ulovil zakladatel tohoto kultu před svou smrtí lukem a šípy savce každého druhu žijícího v Severní Americe. V oboře ukazují jeho tělo. Má na sobě bederní roušku. Jde čistě o náboženství. Nepatřím mezi lidi, co tráví hodně času duchovními záležitostmi, ale jejich maso je nejlepší. Sice je dražší, ale vyplatí se to. Navíc sdílím jejich názor na maso – je to základ zdravé výživy.“
„Většina lidí, se kterými jsme se setkali, nejí moc masa,“ podotkl Faj-win-Getag, „četl jsem ve vašich novinách a časopisech, že si většina lidí myslí, že je nezdravé.“
„Nevěřte tomu,“ prohlásil James Moel, „já jím maso od rána do večera. Mám víc fyzické i mentální síly než většina mužů o polovinu mladších než já. Nemám nic proti vegetariánům: když chtějí pořád jíst fazole, já s tím nemám problém. Ale dlouho poté, co oni už dávno spí, já sílím. Tady máte to maso. Všechno začíná masem – to říkám svým zákazníkům. To říkám i vám.“ Dirk se vrátil zezadu s několika velkými balíky masa; James je vložil do festovní tašky a položil ji na sníženou stranu pultu. „To je pro vás, pane. Ať vám chutná.“
„Jste tak štědrý,“ prohlásil Faj-win-Getag, zatímco jeden z poskoků se zmocnil břemene. „Vždycky nás pohostinnost ze strany vaší rasy dojímá, jste tak ochotní. Jsme šťastni, že se brzy ocitneme ve vaší čtvrti.“
„Jak to myslíte?“ optal se James Moeller.
„Níduové s vaší vládou uzavřeli řadu nových dohod a obchodních smluv, což si žádá, abychom zde rozšířili svou působnost,“ vysvětloval vyslanec, „budeme v této čtvrti stavět nové kanceláře.“
„To je skvělé,“ zvolal James Moeller, „bude snad velvyslanectví v blízkém okolí?“
„Och, velmi blízko,“ odvětil Faj-win-Getag. Pokynul na rozloučenou a odcházel se zvěřinou a celým doprovodem.
James Moeller nemarnil čas. Do příštího týdne ztrojnásobil objednávky zvěřiny Nugentianů a vyslal Dirka do knihovny, aby zjistil všechno, co se dá, o nidujských kulinářských specialitách. To vedlo Jamese k tomu, aby objednal králičí maso, kobé hovězí, skotskou tlačenku a poprvé v dějinách jejich třígeneračního byznysu i konzervovaný lančmít. „To není uměle pěstované maso,“ vysvětloval Dirkovi. „Je to prostě maso v plechovce.“
Do týdne změnil James Moeller své řeznictví v nidujský masný obchod. A znásobená dodávka nugentianské zvěřiny dorazila právě ten den, kdy James Moeller obdržel dopis do vlastních rukou, ve kterém stálo, že Moellerovo řeznictví, stejně jako všechny ostatní domy v tomto bloku, bude zkonfiskováno vládou na základě práva na vyvlastnění pro veřejný účel, z důvodu výstavby nové, rozšířené nidujské ambasády. Příjem dopisu Jamese Moellera se také časově shodoval s jeho těžkým infarktem, který ho zabil dříve, než dopadl na zem. V ruce stále ještě držel dopis a v zadní chladicí místnosti ležela nenaporcovaná zvěřina.
Doktor Atkinson se snažil Dirka ujistit, že šok způsobený obsahem dopisu nemohl stačit k tomu, aby otce usmrtil. Jamesova aorta, vysvětloval, byla jako šáteček přeplněný sádlem, což byl výsledek třiapadesáti let neustálé konzumace masa. Doktor Atkinson celá léta Jamese přesvědčoval o vyváženější stravě, nebo aby si nechal propláchnout tepny, ale James pokaždé odmítl; cítil se dobře, miloval své maso a nehodlal si nechat napsat neschopenku na lékařskou proceduru, která by mohla zavdat pojišťovací společnosti důvod ke zvýšení pravidelných poplatků. James mohl infarkt očekávat kdykoliv. Kdyby se to nestalo teď, přišlo by to velmi brzo. Velmi brzo.
Dirk nic z toho neposlouchal. Věděl, kdo je za jeho smrt zodpovědný. Našel otcovo tělo, přečetl si dopis a později se dozvěděl, že den po vyslancově návštěvě v jejich řeznictví byl vyslán zástupce Niduů do nugentianské obory v Michiganu, aby s kultem uzavřel smlouvu o dodávkách zvěřiny, a to díky informaci, kterou jim James Moeller bezelstně předal během jejich přátelského hovoru. Když nidujský velvyslanec vcházel do dveří Moellerova řeznictví, moc dobře věděl, že obchod bude během několika dní zrušen, a nechal se obdarovat masem a informací, aniž by aspoň naznačil, co se chystá.
Táta ten infarkt dostal v pravou chvíli, říkal si Dirk. Pohled na likvidaci dědečkova obchodu by ho zabil tak či tak.
Dějiny a literatura jsou plné hrdinů slibujících odvetu za smrt svých otců. Dirk se propůjčil ke stejnému úkolu s hrozivým, metodickým úsilím, s hamletovským zápalem, s obsedantně-chorobným uvažováním a naprosto šílený netrpělivostí. Za vládní finanční kompenzaci, kterou získal za Moellerovo řeznictví, se Dirk zapsal na univerzitu Johna Hopkinse v Baltimoru na obor meziplanetárních vztahů. Hopkinsův program patřil vedle Chicaga a Georgetownu mezi tři nejlepší v zemi.
Moeller univerzitu v Baltimoru vystudoval a získal přístup k vysoce ambicióznímu programu. Rozhodl se pro specializaci na Gardy: sezónně inteligentní rasu trubicovitých červů, jejichž poslední mise na Zemi byla ubytována na bývalých pozemcích Námořní observatoře. Brzy poté, co Moeller se svým studiem začal, Gardům nastalo období nezpůsobilosti, kdy se věnovali žravosti, páření a nižším mozkovým aktivitám, což probíhalo společně se začátkem Uu-uchi. Bylo to něco jako podzimní období Gardů a podle pozemských měřítek trvalo tří roky a sedm měsíců. Moeller tedy musel pozastavit svou práci dřív, než se do ní pustil, takže mu bylo umožněno provádět druhotný výzkum. Vybral si Niduy.

Stalo se to po zveřejnění prvního Moellerova významného referátu o Niduích, v němž analyzoval jejich úlohu při pomoci Spojeným národům Země, aby získaly zastupitelské křeslo ve Společné konfederaci. Tehdy přišel Moeller do kontaktu s Antonem Schroederem, pozorovatelem Spojených národů Země a později prvním plně kvalifikovaným reprezentantem Spojených národů Země. Na tuto funkci rezignoval, aby se stal předsedou Amerického institutu pro kolonizaci, založeného v Arlingtonu. Jeho cílem byla kolonizace planet, ať už se souhlasem Společné konfederace či bez něj.

„Četl jsem váš referát, pane Moellere,“ oznamoval Schroeder bez představování, jakmile Moeller přijal hovor přes komunikátor ve své pracovně; Schroeder předpokládal (a nemýlil se), že Moeller rozpozná hlas známý díky tisícům proslovů, novinovým reportážím a nedělním talk show. „Je v něm sice výrazné množství všelijakých sraček, ale tyhle sračky mají něco do sebe, některé z nich – a jsem si jist, že je tomu tak úplnou náhodou – se blíží pravdě, co se týká situace kolem Niduů a Společné konfederace. Chtěl byste vědět, které to konkrétně jsou?“
„Ano, pane,“ reagoval Moeller.
„Posílám pro vás auto,“ odvětil Shroeder, „vyzvedne vás za půl hodiny. Hoďte se do gala.“
O hodinu později Moeller hltal informační a ideologický plamen z hasičské hadice jménem Anton Shroeder, který toho z lidí věděl o Niduích zdaleka nejvíce. Za několik desítek let jednání s Niduy došel Shroeder k následujícímu závěru: Niduové s námi vyjebávají. Je načase, abychom začali my vyjebávat s nimi. Moellerovi nebylo zapotřebí říkat dvakrát, aby se do jeho činnosti zapojil.
„Niduové přicházejí,“ oznamoval Alan a povstal. Moeller spolkl zbytek mléka a zvedl se ze židle právě ve chvíli, kdy mu zažíváním projela plynová bublina. Bylo to, jako když námořník uvazuje zkracovací smyčku na laně. Moeller se kousl do tváře a ze všech sil se snažil překonat křeč, která následovala. Nebylo by vůbec dobré, kdyby Niduové věděli o jeho zažívacích potížích.
Niduové napochodovali do konferenční místnosti jako vždy. Nejprve ti s nejnižšími hodnostmi zamířili k předem určeným židlím a přes stůl pokyvovali na pozdrav lidským protějškům. Nikdo se neměl k podávání rukou; Niduové, bez výjimky vyznavači přísných kastovních pravidel, nepatřili k rasám, které si libují ve familiárním fyzickém kontaktu. Křesla byla obsazena od nejzadnějších pozic po přední a zůstaly stát jen dvě osoby, které se nacházely uprostřed řad proti sobě. Byl to Moeller a v místnosti nejvyšší obchodní delegát Lars-win-Getag.
Což byl shodou okolností syn Faj-win-Getaga, nidujského vyslance, který před několika desítkami let vešel do Moellerova masného krámu. Nebyla to až tak úplně náhoda; všichni nidujští diplomaté různých úrovní na Zemi pocházeli z win-Getagova klanu, nevýznamného rodu, který byl velice vzdáleně příbuzný s úřadující královskou rodinou auf-Getagů. Faj-win-Getag proslul i na Nidua nemalou plodností, a tak jeho děti ovládly diplomatické sbory na Zemi.
Pro Moellera to byla skutečnost jak uspokojující, tak praktická – hezky to sedí, myslel si, syn Jamese Moellera bude mít to potěšení z krachu syna Faj-win-Getaga. Moeller nevěřil na karmu, ale na její idiotskou sestřenici, která tvrdí, že „se každý dočká své odplaty“. Moellerovi byli konečně na řadě.
Stejně je to ironie, říkal si Moeller, když čekal, až Lars-win-Getag pronese uvítací řeč. Toto kolo obchodního vyjednávání mezi planetou Nidu a Zemí už mělo dávno zkolabovat. Moeller a jeho krajané celé roky plánovali nidujsko-lidské vztahy a manévrovali jimi směrem ke zhroucení; toho roku měly obchodní vztahy implodovat, aliance měla být zrušena, měly se konat protinidujské demonstrace a planety ovládané lidmi se měly vydat na cestu skutečné nezávislosti, mimo Společnou konfederaci.
Celou situaci zpackal nový prezident a jeho pronidujská správa; nový tajemník obchodu vyměnil většinu sboru za nadšence, kteří byli více než ochotni vzdát se diplomatických nemovitostí v zájmu normalizace vztahů s Niduy. V této chvíli bylo jednání v tak pokročilém stadiu, že bylo nemožné podat diplomatický protest. Ke zmrazení dalšího vyjednávání bylo zapotřebí vymyslet něco jiného. Nejlépe něco, co Niduy postaví do špatného světla.
„Dirku,“ pronesl Lars-win-Getag a chvatně se poklonil. „Přeji dobré ráno. Jsme připraveni pustit se do použití osobního praku k dosažení cíle?“ Svému osobnímu vtípku se usmál, což je v nidujském podání poměrně děsivá záležitost. Lars-win-Getag si rád dopřával trochu humoru, jeho specializací bylo vytváření malapropismů založených na anglickém slangu. Jednou to slyšel u jakéhosi mimozemšťana v době, kdy ještě nedošlo ke kontaktu s obyvateli z jiných planet, a připadalo mu to roztomilé. Byl to druh vtipu, který rychle stárne.
„Bez obav, Larsi,“ odvětil Moeller s úklonou, kterou riskoval další křeč. „Naše praky jsou vždy připraveny.“
„Výborně.“ Lars-win-Getag se posadil a natáhl se po jednacím plánu. „Ještě pracujeme na zemědělských kvótách?“
Moeller mrkl na Alana, který program sepisoval. „Do desíti se budeme prát s banány, pak se vypořádáme s vínem a hroznovým vínem,“ vysvětloval Alan, „a odpoledne budeme pokračovat se živým inventářem. Začneme ovcemi.“
„Bééslíte, že je to dobrý nápad?“ pronesl Lars-win-Getag a obrátil se na Moellera s dalším děsivým výrazem. Lars-win-Getag také mimořádně zbožňoval slovní hříčky.
„To je komické, pane,“ řekl Alan energicky.
Z dolní části nidujské řady se ozvalo zašveholení. „Máme jisté obavy týkající se banánových kvót z Ekvádoru. Bylo nám naznačeno, že banánový virus v posledním roce zničil většinu úrody.“ Odpovědi se ujal vyslanec lidí z dolní části řady. Vyjednávání mělo následující hodinu probublávat na vzdálených koncích stolu. Alan se svým nidujským protějškem je budou kočírovat. Lars-win-Getag se už začal nudit, a tak se dal do skenování sportovních výsledků. Moeller byl spokojen, protože jeho aktivní účasti na dlouhou dobu nebylo třeba, a zapojil tablet, aby nastartoval anální přístroj.
Na nápad s análním přístrojem ho přivedl samotný Lars-win-Getag. Lars-win-Getag byl, umírněně řečeno, ztroskotanec rodiny; patřil mezi obchodní vyjednavače na prostřední úrovni, zatímco většina jeho sourozenců to dotáhla mnohem dál. Dokonce se říkalo, že jediným důvodem, proč je Lars-win-Getag obchodním vyjednavačem na prostřední úrovni, bylo, že byl pro rodinu příliš důležitý, než aby vykonával něco podprůměrnějšího; byla by to pro jeho klan velká potupa, kdyby selhal.
Činnost Lars-win-Getaga korigovali asistenti viditelně chytřejší než on, který nikdy neměl za úkol pracovat na něčem důležitém. Jeho tempu odpovídaly již do velké míry předjednané zemědělské a chovatelské kvóty. Naštěstí pro Lars-win-Getaga, nebyl dost chytrý ani na to, aby si uvědomil, že je ovládán svými vlastními podřízenými. A tak vládla spokojenost na všech frontách.
Jako intelektuálně omezený úředník na prostřední úrovni většiny vnímajících živočišných druhů, Lars-win-Getag byl extrémně citlivý na záležitosti osobní povahy. Navíc byl vznětlivý. Kdyby nedisponoval diplomatickou imunitou, trestní rejstřík Lars-win-Getaga by zahrnoval napadení, násilné přepadení, ublížení na zdraví a přinejmenším v jednom případě pokus o vraždu. Poslední položka zvláště zaujala Jeana Schroedera, syna dříve zmiňovaného Antona Schroedera a jeho následníka ve vedení Amerického institutu pro kolonizaci.
„Poslouchej,“ řekl Jean, jenž právě pročítal zprávu, kterou sestavil jeho asistent, zatímco Moeller na palubě lodi griloval steaky. „Před šesti lety byl Lars na hokejovém zápase Capitals a tam na záchodě málem uškrtil jiného diváka. Ostatní hoši přítomní na toaletě ho museli doslova zneškodnit, a než dorazila policie, museli mu přisednout tu jeho obrovskou plazí prdel.“
„Proč toho chlápka škrtil?“ zeptal se Moeller.
„Stál u umyvadla vedle Larse a stříkal si do pusy nějaký osvěžovač dechu,“ pokračoval Schroeder, „Lars ho zavětřil a dostal amok. Policii řekl, že vůně toho osvěžovače naznačovala cosi v tom smyslu, že Lars se vyžívá v análním sexu se svou matkou. Bylo tedy podle něj otázkou cti pomstít tu urážku.“
Moeller propíchal steaky a obrátil je. „Mělo mu to dojít. Většina lidí neví nic o tom, jak mezi nidujskou smetánkou fungují vůně.“
„Mělo mu to dojít, ale nedošlo,“ dodal Jean, a očima těkal mezi řádky zprávy, „nebo je mu to jedno, což je pravděpodobnější. Má diplomatickou imunitu. Nemusí si dělat hlavu s nějakým omezováním. I další jeho dvě zatčení mají co dělat s pachy. Tohle je dobrý: v nákupním středisku napadl stánkového prodavače květin, protože jedna z kytic mu tvrdila, že kope do dětí. Stalo se to loni.“
„Asi tam byly kopretiny,“ podotkl Moeller a znovu prošťouchal steaky. „Kopretiny mají v sobě vůni, která označuje potomky. Kam s tím půjdeš, Jeane?“
„Příští týden začínáš s Larsem vyjednávat,“ řekl Jean. „Je moc pozdě na to, abychom měnili podstatu jednání. Jednáš však s někým, kdo není bůhvíjak chytrý nebo vyrovnaný, a existuje o něm ověřená dokumentace, která potvrzuje, že když má dojem, že ho nějaká vůně uráží, dostane se hned do ráže. S tím by se snad dalo něco udělat.“
„Nechápu jak,“ oponoval Moeller. Nabodl steaky a položil je na servírovací talíř. „U Obchodního se musíme držet pravidel, podle nichž je nutné nidujské slabůstky respektovat. Jednání probíhá v místnostech se speciálními vzdušnými filtry. Nepoužíváme kolínské ani parfémy – nesmíme se dokonce sprejovat podpažními deodoranty s vůní. Zatraceně, dokonce dostáváme speciální mýdlo, které používáme ve sprše. Fakt je to tam vážný. Když jsem byl u Obchodního první rok, viděl jsem, jak jednoho vyjednavače poslali domů, protože voněl po pomerančové kůře. Dokonce dostal důtku.“
„Je jasné, že tam nepůjdeš s deosprejem plným esence typu ‚Vyjebu s tebou‘,“ souhlasil Jean. „Ale musí to přece nějak jít –“
„Hele,“ řekl Moeller. „Larsův otec způsobil mému tátovi infarkt. Nic by mi neudělalo větší radost, než kdybych mohl toho bastarda vykolejit. Jenže neexistuje žádný způsob, jak ho tajně rozzuřit.“
O dva dny později mu Jean poslal zprávu, která zněla: Něco tady zajímavě voní.
U vyjednávacího stolu přiměli Niduové lidskou delegaci k výměně ekvádorských banánů za stejnou kvótu banánů z kolonie Philos. Tím se dosáhlo všeobecné spokojenosti, protože plantáže Philos byly blíže k planetě Nidu než Země, a navíc majitelé philoských plantáží budou za banány požadovat nižší cenu. Pozemšťané také hodlali v brzké době zavést obchod s koloniemi. Moeller souhlasně kývl, Lars-win-Getag na souhlas zavrčel, a jednání se přesunulo k brazilským banánům.
Moeller na tabletu otevřel okno softwaru análního přístroje a ťukl na panel nástrojů s nápisem „zpráva“. Okno bez prodlení nabízelo čtyři kategorie: Lehké urážky, Urážky sexuálního charakteru, Urážky týkající se kvalifikace a Těžké urážky. Fixer, který přístroj navrhl a software přizpůsobil k alternativnímu použití, si půjčil v knihovně Spojené konfederace slovník nidujského pachového jazyka. Vymazal všechno, až na urážky; Moeller samozřejmě nehodlal Lars-win-Getagovi vykládat, že vypadá hezky nebo že je čas na obřad dospělosti.
Moeller v danou chvíli zavrhl urážky týkající se kvalifikace, protože nekompetentní lidé nikdy nezpytují svou kompetentnost. Začněme zlehka, pomyslel si Moeller a vybral si Lehké urážky. V dalším okně se otevřela nabídka čtyřiceti urážek; Moeller vybral jednu z prvních položek seznamu s názvem Ty smraďochu.
Na dotykové obrazovce se objevily přesýpací hodiny a Moeller ve svém tračníku ucítil jemnou vibraci. Přístroj se dal do práce. Pak se objevilo dialogové okno. Proces bude možné spustit, stálo tam. Jakmile budete připraven, palte.
Moeller byl připraven téměř okamžitě; kombinace mléka, zeleniny a slaniny od snídaně dělala v zažívacím traktu úplné divy. Moeller se opatrně zavrtěl v křesle, aby celému procesu pomohl. Cítil, jak plyn cestuje o pár centimetrů níže do druhé komory. Dialogové okno informovalo: Proces spuštěn. Moeller ucítil druhé zachvění v přístroji, prostřední komora právě vyráběla svá kouzla. Po zhruba pěti vteřinách chvění ustalo a dialogové okno hlásilo. Ready. Vyberte automatické nebo manuální vypuštění. Moeller se rozhodl pro automatické. Dialogové okno začalo odpočítávat.
O deset sekund později lehce stlačený plyn opustil přístroj a vydal se k poslednímu východu. Moeller se neobával doprovodných zvuků; jeden nepracuje desítky let v diplomatických kruzích, na nekonečných schůzích a jednáních, aniž by se naučil, jak má tiše vypustit přebytečný plyn. Moeller se nepatrně předklonil a pustil to. Vzdáleně to připomínalo petržel.
Asi o dvacet sekund později Lars-win-Getag, který vykazoval všechny příznaky lehké dřímoty, sebou škubl a napřímil se v křesle, čímž znepokojil poradce po stranách. Jedna z poradkyň se k němu naklonila, aby zjistila, co šéfa vyrušilo; Lars-win-Getag na ni tiše, ale důrazně sykl. Poslouchala ho několik minut, pak zvedla nos a rychle a důležitě zavětřila. Pak se podívala na Lars-win-Getaga a zagestikulovala k Niduovi, jako by chtěla říct, já nic necítím. Lars-win-Getag se zabodl pohledem do Moellera, který celou dobu zíral dolů na stůl a se zdvořilou lhostejností sledoval banánovou diskusi. Vzduchové čističe už pach pohltily. Lars-win-Getag se nakonec uklidnil.
O několik minut později Moeller vypustil Páříš se s nečistými. Lars-win-Getag zavrčel a bouchl pěstí tak, že se zatřásl celý stůl. Jednání se zastavilo a všichni obrátili pohledy k Lars-win-Getagovi. Ten už byl na nohou a zuřivě cosi šeptal poradkyni po své pravé straně, která se tvářila poněkud nervózně.
„Je všechno v pořádku?“ zeptal se Moeller poradce po Lars-win-Getagově levici.
Druhý poradce sebou trhl. „Obchodní zástupce je velmi znepokojen množstvím brazilských banánů,“ prohlásil.
Lars-win-Getag se zklidnil a znovu se posadil. „Omlouvám se,“ řekl a otáčel se na všechny strany. „Něco mě zaskočilo.“
„Pokud jste zcela proti, mohli bychom změnu procent brazilských banánů prodiskutovat,“ navrhoval Moeller nevzrušeně, „jsem si jistý, že obyvatelé Panamy rádi zvýší procenta svých dodávek, u Brazilců bychom to mohli vymyslet i v ostatních kategoriích.“ Natáhl se pro svůj tablet, jako by si chtěl udělat o změně poznámku, ale ve skutečnosti dal povel k výrobě vzkazu Koupeš se ve zvratcích.
„To je přijatelné,“ odvětil Lars-win-Getag hlubokým tónem. Moeller šťouchl do Alana, aby pokračoval v diskusi, a přitom ze sebe vydal další vzkaz. O dvacet sekund později Moeller zaznamenal, jak Lars-win-Getag těžce dýchá a bojuje, aby nevybuchl. Jeho poradkyně ho jen mírně a zběsile poplácávala po ruce.
Následující hodina byla v Moellerově životě ta nejkomičtější. Nemilosrdně Lars-win-Getaga zesměšňoval v bezpečí svého zevnějšku vyjadřujícího chabý nezájem o vyjednávání, pro něhož v místnosti neexistoval žádný zdroj pachů. Vždyť přece Niduové žijí v přesvědčení, že lidé jsou obdařeni velmi primitivním čichem, a proto je pachy ani nemohou dráždit. Kromě Lars-win-Getaga nebyl z Niduů v místnosti nikdo ze stejné kasty, a proto jeho podřízení neměli o jazyce pachů sebemenší ponětí, a tak nemohli se svým šéfem sdílet jeho vztek. Až na Moellera nikdo z lidí netušil, jaký je důvod Lars-win-Getagova chování. Uvědomovali si, že Nidua něco rozčiluje, ale nevěděli co. Jediná osoba, která si všimla něčeho neobvyklého, byl Alan, který jen díky tomu, že seděl v šéfově bezprostřední blízkosti, věděl, že jeho nadřízený trpí nadýmáním. Moeller však správně odhadoval, že tenhle ambiciózní posránek ani neuvažuje o tom, že by řekl něco nahlas.
V této zahradě nevědomosti Moeller napadal Lars-win-Getaga nesnesitelnými urážkami týkajícími se jeho sexuálních schopností, jeho osobního vzhledu a rodiny, a často i kombinacemi všech tří typů. Fixeiův přístroj byl plný dostatečného množství chemických sloučenin potřebných ke kombinování s Moellerovými zažívacími vedlejšími produkty, které by čistě teoreticky mohly vydávat plynné výroky po celé dny. Moeller experimentoval, aby zjistil, která tvrzení rozzuří Larse-win-Getaga nejvíce; jak se dalo čekat, urážky na poli pracovní kompetence mu ani nezrychlovaly dech, ale narážky na jeho sexuální nedostatky ho žhavily do běla. Moeller čekal, že Lars-win-Getag vybuchne, jakmile na něj vychrlil hlášku Kámoši se ti smějí, protože máš málo semene, ale Lars-win-Getag se dokázal ovládnout. Zaťal přitom ruce do stolu, až Moellera napadlo, že ho rozláme.
Moeller právě vypustil Pochutnáváš si na hovně a připravoval Tvoje matka šuká s chaluhami, když Lars-win-Getagovi došla trpělivost a ovládl ho vztek, který způsobil konec vyjednávání, v což Moeller doufal. „To stačí!“ zařval a skočil přes stůl po Alanovi, který leknutím ztuhl. Mrskalo se nad ním plazí stvoření s přebujelým čichem.
„Jsi to ty?“ ječel Lars-win-Getag, zatímco jeho asistenti ho popadli za nohy a snažili se ho stáhnout zpět na svoji stranu stolu.
„Co jsem já?“ Alan se stáhl a rozhodoval se mezi útěkem před nevrlým, rozzuřeným zvířetem a touhou neohrozit svou mladou diplomatickou kariéru nešťastnou urážkou nidujského obchodního vyslance tímto neuváženým činem, i když mu hrozila smrt.
Lars-win-Getag mrskl Alanem o zem a skopl ze sebe asistenty. „Jeden z vašich lidí mě už přes hodinu uráží! Já to cítím.“
Dobrých deset sekund lidé na Lars-win-Getaga napjatě zírali. Ticho přerušil Alan. „Dobrá, pánové,“ rozhlížel se na obě strany stolu, „kdo se sprejoval parfémovaným deodorantem?“
„Já necítím deodorant, ty idiote,“ zavrčel Lars-win-Getag, „vím, že na mé někdo z vás mluví. Uráží mě. To nebudu tolerovat.“
„Pane,“ reagoval Alan, „pokud někdo z nás řekl během rozhovorů něco urážlivého, můžu vám slíbit, že…“
„Slíbit?“ zahřímal Lars-win-Getag, „já můžu slíbit vám, že každý z vás bude do čtyřiadvaceti hodin prodávat ve večerce, jestliže…“
Prrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr.
Ticho. Moeller si náhle uvědomil, že ho pozorují všichni přítomní.
„Promiňte,“ podotkl Moeller, „to bylo neslušné.“
Pak následovalo další krátké ticho.
„Vy,“ pronesl nakonec Lars-win-Getag, „byl jste to vy. Celou dobu.“
„Nevím, o čem to mluvíte,“ reagoval Moeller.
„Tohle vás bude stát zaměstnání,“ vybuchl Lars-win-Getag. „až já vás dostanu, vy…“ Lars-win-Getag se najednou zarazil: něco upoutalo jeho pozornost. Pak se dlouze a zhluboka nadechl. Právě ho přes stůl dostihl poslední Moellerův vzkaz.
Lars-win-Getag přijal zprávu v celé její velikosti, zpracoval ji a rozhodl se Dirka Moellera neprodleně a vlastníma rukama zabít. Naštěstí existuje nidujský rituál, který ospravedlňuje vražednou mstu; začíná divokým, nervy drásajícím pokřikem. Lars-win-Getag se vzpamatoval, zhluboka, očistně se nadechl, zahleděl se na Dirka Moellera a začal svůj krvelačný jekot.
Jednou ze zajímavých skutečností mimozemského života je, že ať jde o jakéhokoliv mimozemšťana, jisté fyzické rysy se stále opakují. Jsou to příklady paralelních evolučních drah opakujících se v mnohých světech. Například téměř každá inteligentní forma života má mozek – určitý drah centrálního procesoru, vyvinutý z různých nervových a senzorických systémů. Umístění mozku se liší, ale nejčastěji se nachází v jakési hlavě. Podobně téměř každý život složitějšího charakteru má k dispozici oběhový systém, který zásobuje tělo kyslíkem a živinami.
Kombinace těchto dvou systémů znamená, že určité lékařské jevy jsou také všeobecně známy. Jako například mrtvice, kdy se mohou vážně poškodit cévy oběhového systému, nacházející se v mozku daného tvora. A to se přihodilo Lars-win-Getagovi ani ne do vteřiny po začátku jeho zvukového prohlášení. Lars-win-Getag byl překvapen, stejně jako všichni podobně postižení, řev vystřídalo chroptění a pak padl mrtev. Niduové se okamžitě nahrnuli k padlému veliteli; lidé zírali na vyjednavače protistrany s otevřenými ústy. Niduové se dali do zoufalého bědování, a přitom se pokoušeli Lars-win-Getagovo tělo oživit.
Alan se obrátil na Moellera, který tam tiše seděl s chápavým pohledem. „Pane?“ ozval se Alan, „co se tady přihodilo, pane? O co jde? Pane?“
Moeller se obrátil na Alana, otevřel ústa, aby mu sdělil nějakou dokonale neprůstřelnou lež… a vybuchl smíchy.
Dalším společným rysem mnohých živočišných druhů je primárně oběhová pumpa – jinými slovy srdce. Tato pumpa je obvykle nejsilnějším svalem každého tvora díky potřebě neustálého koloběhu tekutiny v těle. Avšak podobně jako každý jiný sval, je i srdce náchylné k poškození, zvláště když tvor, kterému srdce patří, se o ně špatně stará. A dejme tomu požívá mnoho tučného masa, které zanáší cévy, a ty se následně ucpou, takže se sval nakonec zadusí.
Právě to se přihodilo Dirkovi Moellerovi.
Dirk Moeller upadl na zem, stále se smál, a přitom následoval Lars-win-Getaga ve smrtelné poloze na břiše. Nejasně si uvědomoval, jak Alan volá jeho jméno, pak mu dává ruce na hruď a zběsile ho masíruje. Masáž srdce zvládal perfektně, ale jeho snaha protlačit krev tělem šéfa byla zbytečná.
Když konečně Moeller ztratil vědomí, zbýval mu čas na jedinou, poslední prosbu k absolutnu. Ježíši, odpusť, pomyslel si. Opravdu jsem tu pandu neměl jíst.
Zbytek se propadl do tmy. Na podlaze ležela dvě mrtvá těla, a jak se dalo tušit, nadcházela chvíle velkého diplomatického incidentu.
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Ministr zahraničních věcí Jim Heffer si prohlížel tubu na svém stole. „Takže to je ta věc?“ zeptal se svého poradce Bena Javny.

„To je ono,“ odvětil Javna. „Přímo ze zažívacího traktu toho trouby.“
Heffer zavrtěl hlavou. „Co to bylo za debila?“ podotkl.
„Výstižné pojmenování,“ souhlasil Javna.
Heffer si povzdechl, vztáhl ruku k válci, a pak se zarazil. „Není to rovnou odtamtud?“
Javna se zašklebil. „Pro vaši ochranu to bylo sterilizováno, pane ministře. Moeller to měl implantované do tračníku. Všechny organické zbytky byly odstraněny, uvnitř i zvenčí.“
„Kdo o tom ví?“
„Kromě toho, kdo to Moellerovi nainstaloval? Vy, já a lékař. Ten souhlasí s mlčenlivostí, i když by chtěl, abychom dostali jeho bratrance z Pákistánu.
Alan určitě něco tuší. Proto mě zavolal hned poté, co se to stalo.“
„Nějaký ten vystudovaný medik by se nám mohl docela hodit,“ meditoval Heffer. Vzal válec a obracel ho v dlaních. „Už se nám podařilo zjistit, odkud ta věcička pochází?“
„Ne, pane,“ odvětil Javna. „Ještě jsme nezahájili pátrání, protože o téhle věci nikdo neví. Oficiální verze zní, že Moeller a nidujský obchodní zástupce shodou okolností zkolabovali ve stejnou chvíli, a to ze zdravotních důvodů bez vzájemné souvislosti. Což je mimochodem pravda.“
Nyní se úšklebek objevil na tváři Heffera. „A jak dlouho předpokládáme, že se tahle povídačka udrží jako věrohodná, Bene?“
„Už se samozřejmě hroutí,“ souhlasil Javna, „v tuto chvíli však kolují jenom drby a spekulace. Začneme se zajímat o tohle,“ Javna ukázal na váleček, „a jak víte, neprojde to bez povšimnutí.“
„Myslím, že bychom mohli vést pátrání mimo záznamy,“ navrhoval Heffer.
„Záznamů se nemusíme obávat,“ vysvětloval Javna, „znáte to. Pope a jeho slídilové z ministerstva obrany se toho budou chtít chytit. Navíc by mohli najít nějaký způsob, jak to navléct, aby to vypadalo, že vina je na straně Niduů.“
„Na jednu stranu by to bylo fajn,“ poznamenal Heffer.
„Jasně. Přesně do momentu, kdy začneme do Niduů střílet, a oni nám pak nakopou zadek,“ podotkl Javna.
„O tom to je,“ připustil Heffer.
„Přesně o tom,“ přidal se Javna.
Hefferův telefon se rozsvítil. „Pane ministře, ministr Soram je zde,“ oznamovala Hefferova asistentka Jane.
„Pošlete ho dovnitř, Jane,“ reagoval Heffer, vstal a otočil se na Javnu. „Ten idiot už je tady,“ prohlásil. Javna se zakřenil.
Ve dveřích se objevil ministr obchodu Ted Soram. Působil rázně, usmíval se, natahoval ruku. „Dobré ráno, Jime,“ řekl, „postrádal jsem tě o víkendu u nás.“
Heffer se natáhl přes stůl a podal Soramovi ruku. „Nazdar, Tede,“ odvětil Heffer, „byl jsem ve Švýcarsku. Středovýchodní mírové jednání. Možná jsi o tom něco četl.“
„Ech,“ zvolal bodře Soram; stranou Heffer zahlédl, jak Javna obrací oči v sloup. „Dobrá, připouštím, že je to dostačující omluva za tvou nepřítomnost. Tentokrát. Jak šlo vyjednávání?“
„Jako obvykle,“ odpověděl Heffer a pokynul Soramovi, aby se posadil, „celou polovinu zasedání nám zabral obligátní sebevražedný atentátník v Haifě.“
„Ti jsou nepoučitelní,“ konstatoval Soram a uvelebil se v křesle. „Asi ano,“ souhlasil Heffer a také se posadil. „V tuto chvíli mi však dělá mírové jednání na Středním východě méně starostí než nidujské obchodní jednání tady u nás.“
„Co je s ním?“ optal se Soram.
Heffer pohlédl na Javnu, který zlehka pokrčil rameny. „Tede,“ pokračoval Heffer, „už jsi dneska mluvil se svými podřízenými?“
„Do svítání jsem byl v Lansdowne,“ vysvětloval Soram, „s vyslancem Kanhem. Strašně rád tam hraje golf a já mám členství v klubu. Snažil jsem se je přesvědčit o zvýšení našich dodávek mandlí. Máme jich přebytek, tak jsem si myslel, že bych mohl trochu zalobbovat. Mí podřízení moc dobře vědí, že mě při práci nesmějí rušit. Málem jsem tu tvoji holku seřval, než jsem si všiml, že volá z tvého oddělení, a ne z mého.“ Heffer seděl vteřinu bez hnutí a znovu se podivoval politickému tahu, v jehož důsledku se díky prezidentu Websterovi stal Soram ministrem obchodu. Kanhové byli silně alergičtí na ořechy. První státnický oběd, který kdy s Kanhy absolvovali, skončil totální katastrofou, protože v kuchyni v jednom z chodů zcela bezelstné použili arašídový olej; dvě třetiny kanhských hostů si natrhly trávicí vak. Soramova snaha o lobbování za vývoz mandlí ke Kanhům byl důkaz jeho ignorantství a ochota kanhského vyslance (bezesporu neoplývajícího ignorantstvím) pramenila z využití jeho hlouposti k několika jamkám oblíbeného golfu.
No jo, potřebovali jsme Filadelfii, a nafasovali jsme Sorama, pomyslel si Heffer. Pozdě bycha honiti.
„Tede,“ dal se Heffer do vysvětlování. „Došlo k jistému vývoji. Poněkud závažnému. Jeden z tvých obchodních zplnomocněnců dnes ráno během jednání zemřel. Stejně tak jeden z nidujských zástupců. A my si myslíme, že náš člověk, předtím než sám zemřel, nidujského vyslance zabil.“
Soram se nejistě pousmál. „Nějak ti nerozumím, Jíme.“
Heffer pošoupl válec přes stůl k Soramovi. „Použil tohle,“ vysvětloval Heffer. „Jsme si jistí, že je to zařízení, které použil k vysílání chemických signálů, které Nidua ucítil a interpretoval si je podle jejich kódu. Myslíme si, že tvůj člověk to nepozorovaně pronesl do místnosti a pak to použil, aby rozzuřil nidujského vyjednavače, který následně zemřel na mrtvici. Hned poté dostal infarkt i náš zplnomocněnec. Zemřel smíchy, Tede. Nevypadalo to dobře.“
Soram zvedl váleček. „Kde to schovával?“ zeptal se.
„V řiti,“ ozval se Ben Javna.
Soram sebou škubl a upustil strojek na zem. Rozpačitě se usmál a zvedl ho zpět na stůl. „Omlouvám se,“ řekl, „jak to všechno víš, Jime? To je přece záležitost týkající se obchodu.“
Heffer vzal váleček a položil si ho na svůj stůl. „Tede, když jeden z tvých lidí zabije nidujského diplomata, ať se to stane na ministerstvu obchodu nebo kdekoliv jinde, pak se mě to týká docela dost, nemyslíš? My tady na zahraničním máme nemalý zájem na tom, aby jednání s Niduy probíhala hladce. Vím, že nepatříš mezi zákulisní ministry. Proto jsme se sami zaměřili na to, jak se celá situace bude vyvíjet.“
„Aha,“ pronesl Soram.
„Mimochodem,“ pokračoval Heffer, „musím připustit, že tenhle člověk nás překvapil. Obchod je už roky plný protinidujských vyjednavačů, i po výměně administrativy. Tohle je ovšem něco nového. Očekávali jsme, že někdo z tvých nižších funkcionářů bude způsobovat drobné sabotáže. Na to jsme byli připraveni. Nebyli jsme připraveni na to, že se někdo z tvých lidí pokusí o vraždu, aby tím zpackal veškeré úsilí.“
„Největších rebelantů jsme se zbavili,“ podotkl Soram, „prošli jsme celý seznam a vyslídili je.“
„Jednoho jste opomenuli, Tede,“ oponoval Heffer.
„Kdo byl ten člověk?“ zeptal se Soram.
„Dirk Moeller,“ odpověděl Javna, „dostal se sem během Griffinovy administrativy. Předtím pracoval pro Americký institut pro kolonizaci.“
„Nikdy jsem o něm neslyšel,“ reagoval Soram.
„Opravdu?“ suše poznamenal Javna.
Toho si nemohl nevšimnout ani Soram. „Poslyšte, nezkoušejte to na mě hodit,“ rozhořčil se, „dostali jsme většinu z nich. Ale několik jich proklouzlo sítí.“
„To, že dělal v Americkém institutu pro kolonizaci, by pro vás mělo být alarmující,“ řekl Heffer. „To místo je plné protinidujských blbounů.“
Telefon se znovu rozsvítil. „Pane, je tady ministr Pope,“ oznamovala Jane.
„Zrovna když jsme se dostali k protinidujským blbounům,“ zamumlal Javna.
„Je to prý naléhavé,“ pokračovala Jane.
„Pošlete ho dovnitř, Jane,“ řekl Heffer a obrátil se na Javnu. „Chovej se slušně, Bene.“
„Ano, pane,“ odpověděl Javna.
Každá administrativa musí dělat úlitby bohům a přijmout jednoho ministra z druhé strany. Robert Pope, válečný hrdina a bývalý oblíbený senátor z Idaha, byl oběť předhozená voličům, kteří potřebovali přesvědčení, že Websterova administrativa je silná v obraně a že v případě potřeby se postaví tlaku Společné konfederace, zvláště kdyby se jednalo o Niduy. Na Hefferův vkus hrál Pope svou roli příliš nadšeně.
„Bobe,“ vítal Heffer vcházejícího Popea, kterého následoval jeho poradce Dave Phipps, „zaskočil jsi k nám cestou do Pentagonu?“
„Dá se to tak říct,“ odvětil Pope a pohlédl směrem k Soramovi. „Vidím, že k tobě už dorazil i důvěryhodný zdroj.“
„Postrádal jsem tě tento víkend, Bobe,“ ozval se Soram.
„Tede, vždyť víš, že mě tvoje večírky vůbec nezajímají,“ reagoval Pope, „takže nebudeme předstírat opak. Rozumím tomu tak, že během dnešního vyjednávání došlo k jistým potížím.“
„Jim mě právě seznamoval se situací,“ ozval se Soram.
„Takže,“ pokračoval Pope, „rád vidím, že se někdo stará o obchod. I když je to ministerstvo zahraničí. Podivné je však na tom to, že dva hlavní vyjednavači zemřou během několika vteřin jeden po druhém, nemyslíte?“
„Vesmír je plný znepokojujících shod okolností, Bobe,“ prohlásil Heffer.
„Takže ty tomu říkáš shoda okolností?“
„V této chvíli je to oficiální verze,“ odvětil Heffer, „samozřejmě ti dáme vědět, kdyby se něco změnilo. Doufáme, že se nám to podaří podchytit, stále se ještě jedná o drobnou diplomatickou záležitost, Bobe. Vy na Obraně se ničeho nemusíte obávat.“
„To rád slyším, Jime,“ odpověděl Pope, „až na to, že už teď může být na něco podobného pozdě.“ Pope pokynul Phippsovi, ten ze složky vytáhl papíry a podal je Hefferovi.
„Co je to?“ vyptával se Heffer. Uchopil dokumenty a natáhl se pro brýle.
„Zachycená zpráva z kanceláře nidujského lodního atašé, datovaná třicet šest minut poté, co oba obchodní zástupci padli k zemi,“ vysvětloval Pope. „Asi o dvě hodiny později víme, že dva nidujské torpédoborce třídy GZar obdržely nové rozkazy.“
„Víte, jaké rozkazy?“ zeptal se Heffer.
„Byly zašifrované,“ podotkl Pope.
„Takže mohou znamenat cokoliv, včetně něčeho, co s naším malým problémem nemá vůbec nic společného,“ prohlásil Heffer.
„To je možné,“ připustil Pope, „je tu však jedna drobnost. Nové rozkazy přišly přímo od nidujského Vrchního velitele, a ne od ministerstva námořnictví.“
„Co to znamená?“ ozval se Soram.
„To znamená, že rozkazy neprocházejí řetězcem velení,“ vysvětloval Heffer. „A to znamená, že bez ohledu na to, co Niduové udělají, chtějí s tím začít rychle.“ Heffer se obrátil na Javnu. „Mají Niduové nějaké jiné, výjimečné spory, které by si zasloužily nové rozkazy torpédoborcům?“
„Nenapadá mě nic,“ prohlásil Javna. „Vedou nějakou druhořadou válku o hranici s Anddey, ale posledních několik měsíců jsou v klidové fázi. Není pravděpodobné, že by se pohnuli, aniž by nejdřív Anddeové udělali nějakou blbost jako první. I když moment… podívám se.“
„Až později, musím se teď soustředit na domněnku, že to, co se dneska stalo na Obchodním, je nejpravděpodobnější příčinou nových rozkazů,“ prohlásil Pope, „a že Niduové jsou v úvodní fázi příprav na něco většího, než je diplomatická odpověď.“
„Už jste to sdělil prezidentovi?“ ozval se Heffer.
„Je v St. Louis, předčítá dětem ve školce,“ odvětil Pope, „mluvil jsem s Rogerem. Navrhl, abych se cestou zpátky do Pentagonu u něho zastavil a informoval ho. Říkal, že je to záležitost, která vyžaduje osobní rozmluvu.“
Heffer přikývl. Roger nejspíš Popeovi také navrhl, že se na to společně s Hefferem hned důkladně podívají, což byl bezpochyby jediný důvod, proč se Pope nacházel v jeho kanceláři. Byla to jedna z těch příjemných věcí, když má člověk vedoucího prezidentské kanceláře za švagra; kdyby Roger dopustil, že by Heffera příliš kritizovali, nikdy by se od své drahé polovičky nedozvěděl pokračování. Hefferovi byli nadmíru loajální rodina.
„Můžu se podívat na tu zachycenou zprávu?“ optal se Soram.
„Později, Tede,“ pokračoval Heffer, „Bobe, co plánujete, že uděláte s tou informací?“
„No, to přijde na to,“ řekl Pope, „samozřejmě nemůžu nečinně přihlížet. Jestli máme na cestě dva nidujské torpédoborce, musíme se připravit na odpověď.“
„Niduové jsou našimi spojenci, jak víš,“ podotkl Heffer, „už celá desetiletí, i přes všechny pokusy z posledních let, které to měly zvrátit.“
„Jime, seru na politickou situaci,“ prohlásil Pope, a Heffer zachytil Javnovy druhé, méně výrazné oči v sloup. „Jediné, co mě zajímá, je, kam ty torpédoborce míří a proč. Jestli víte něco, co já ne, tak mě na každý pád informujte. Když dva mrtvé obchodní zástupce následují dva nidujské torpédoborce, pak to znamená, že Niduové určitě něco podnikají, a to mně dělá starosti.“
Hefrerův telefon znovu pípl. „Pane, je tady nidujský vyslanec. Říká, že je to…“
„… naléhavé, ano, já vím,“ dokončil větu Heffer. „Řekněte mu, že jdu rovnou za ním.“ Zmáčkl knoflík interkomu a postavil se. „Pánové, potřebuji prostor. Vzhledem k situaci byste měli raději odejít konferenční místností. Mohlo by to vyslance zneklidnit, kdyby viděl odcházet ministra obchodu a obrany.“
„Jime,“ znovu promluvil Pope, „jestli něco víte, potřebuju to vědět také. Raději dříve než později.“
„Chápu, Bobe. Dejte mi trochu času. Jestli Niduové zjistí, že něco chystáme, všechno se zkomplikuje. Trochu času, Bobe.“
Pope pohlédl na Sorama, pak na Javnu, a znovu na Heffera. „Trochu času, Jime. Ale nechtějte, abych byl nucen prezidentovi vysvětlovat, proč máme na orbitě dva nidujské torpédoborce, a nic, co by jim mohlo čelit. To vysvětlení, které mu předám, se vám nebude líbit. Pánové, omluvte mne.“ Pope a Phipps odešli konferenční místností.
Soram vstal. „Co teď mám dělat?“ zeptal se. Soram byl za normálních okolností obrazem tupého sebevědomí, ale v tuto chvíli si i on uvědomoval, že je v tom až po uši.
„Tede, potřebuju, abys o tom, co ses tady dneska dozvěděl, nikomu neříkal,“ řekl Heffer. Soram přikývl. „Čím déle se nám tuto záležitost podaří udržet jako shodu okolností, tím více budeme mít času dát všechno do pořádku. Pošlu svoje lidi, aby se dobře porozhlédli v Moellerově kanceláři. Zajisti, aby se do jejich příchodu nikdo ničeho nedotkl. Myslím tím nikdo, Tede. Tady Ben všechno zařídí a dá ti jmenný seznam, aby sis mohl být jistý. Do té doby buď klidný, tvař se lhostejně a nemysli na to.“
„Prostě buďte sám sebou, pane ministře,“ přidal se Javna. Soram se unaveně usmál a odporoučel se.
„Prostě buďte sám sebou,“ zadíval se Heffer na Javnu, „hezky řečeno.“
„Se vší úctou, pane ministře,“ vysvětloval Javna, „poslední věc, kterou byste v tuto chvíli potřeboval, je Soram snažící se přemýšlet. Stačí, že se musíte vypořádat s Popem.“

*

„Ten hajzl Heffer,“ ulevil si Pope, když nasedal do své limuzíny, „určitě má něco, s čím se nám nepochlubil.“

Phipps si na komunikátoru pročítal poštu. „Na štěnicích ministerstva zahraničí není nic nového,“ prohlásil, „je tady jeden hovor s Javnou hned poté, co se to stalo, bylo to z bezdrátového interkomu se standardním šifrováním. Pořád ještě na tom pracujeme. Pak Hefferova kancelář Soramovi, kde mu Heffer sděluje, aby dorazil na Zahraničí. Pak nic.“
„Zjistili jsme, kam se vydal Javna?“ zeptal se Pope.
„Ne,“ odvětil Phipps, „jeho auto má sice lokátor, jenže on odjel metrem. Používá anonymní kredit, takže přes kartu se nám ho vypátrat nepodaří.“
„Nemáte nic z bezpečnostních kamer?“
„Náš člověk z ochranky metra dostal minulý týden padáka.“ Pope vzhlédl; Phipps zvedl ruku. „Ne od nás. Měl vedlejší kšeft, organizoval dobročinnou sbírku pro penzijní fond ochranky, a nějaké příspěvky skončily na jeho kontě. Dokud si zase někoho nevychováme, budeme muset získat příkaz k prohlídce.“
„Kde jsou ty torpédoborce?“ optal se Pope.
„Pořád v docích, jeden na Dreadenu, druhý na Inspiru,“ oznamoval Phipps, „oba nabírají zásoby. Bude to trvat nejméně tři dny, než budou v plné zbroji, připraveny na cestu.“
Pope poklepal na opěrku a pokynul směrem k ministerstvu zahraničí. „Právě probíhá schůzka nidujského vyslance s Hefferem.“
„Ano, pane,“ souhlasil Phipps.
„Tak kam jsi dal tu štěnici?“ zeptal se Pope.
„To se vám bude líbit,“ poznamenal Phipps. Otevřel složku a podal šéfovi jednu kopii zachycené zprávy, kterou předal Hefferovi.
Pope hleděl na papír a pročítal ho. „Tohle už znám, Phippsi.“
„Ten papír je štěnice,“ namítal Phipps, „aktivuje se, když se dostane ze složky. Papír zachycuje zvukové vibrace ze vzduchu a vede je do stolu. Pak je převádí na elektrický signál, který se nahrává v magnetických molekulách inkoustu. Data se ukládají v několikanásobných kopiích, takže je nezničí, ani když se roztrhají na malé kousky. Stačí zamávat čtečkou dat nad papírem a informace se přesunou. My už jen musíme data přečíst dřív, než se dostanou do spalovny.“
„A ty jsi to zařídil,“ dodal Pope.
„Spalovnu spravuje námořnictvo, pane. To není problém. Nevýhodou je, že ty informace nejsou v přímém přenosu. Ale Zahraničí posílá náklaďák do spalovny každý večer. Brzy budeme vědět, o čem si povídají.“
Pope přemýšlel s papírem v ruce. „Kurevsky mazaný, Dave.“
„Peníze daňových poplatníků v akci,“ odvětil Phipps.

***

„Máme problém,“ pronesl Narf-win-Getag, nidujský vyslanec na Zemi, a usadil se na židli, kterou ještě před chvílí zahříval Ted Soram. Podle obyčeje si po jeho příchodu do místnosti nepodali ruce. „Myslíme si, že jeden z vašich obchodních zástupců úmyslně zavraždil jednoho z našich obchodních zástupců.“

Heffer zavadil pohledem o Javnu, který nidujskému vyslanci podával šálek čaje; oba nasadili nejdokonalejší výraz typu ‚je to znepokojující novina‘. „To je znepokojující zpráva,“ pronesl Heffer, „samozřejmě o těch úmrtích víme. Ale měli jsme dojem, že byla náhodná a nepředvídatelná.“
„Ostatní členové obchodní delegace nám oznámili, že před svou smrtí si Lars-win-Getag stěžoval na urážky Devha, což je starodávný nidujský kód přenášený pachy. Jak víte, my Niduové jsme na určité pachy mimořádně citliví. Máme důvodné podezření, že váš zástupce, ten Dirk Moeller, tyto signály vysílal,“ prohlásil Narf-win-Getag.
„Se vší úctou, pane vyslance,“ reagoval Heffer, „naše dokumenty dokazují, že váš zástupce má za sebou řadu pachových urážek, které se ukázaly být bezpředmětné.“
„Takže tím chcete říct, že si to jen vymýšlel,“ řekl Narf-win-Getag.
„Vůbec ne,“ odpověděl Heffer, „snad jen že si špatně vykládal něco, co cítil.“
„To je možné,“ připustil Narf-win-Getag, „nicméně obdržel jsem příkazy od vlády, abych našeho lékařského specialistu nechal provést prohlídku těla pana Moellera. Přinejmenším to vyjasní záležitost nesprávného výkladu.“
Za vyslancem Hefferem zaregistroval téměř nepostřehnutelné Javnovo zavrtění hlavy. „Kéž bych vám jeho tělo mohl vydat,“ vysvětloval Heffer, „bohužel náboženské praktiky pana Moellera vyžadují rychlý pohřební ceremoniál. Obávám se, že jeho tělo již bylo posláno ke kremaci.“
„To je opravdu škoda,“ odvětil Narf-win-Getag, „v tom případě jsem byl instruován v tom smyslu, že budou pozastavena veškerá vyjednávání do doby, než dojde k revizi všech stávajících dohod, aby se tak zajistilo, že nedojde k dalším pokusům o přílišné ovlivnění výstupů.“
„Jistě si nemyslíte, že by počínání jednoho vyjednavače – pokud se vůbec o něco pokoušel – mohlo vrhat špatné světlo na vládu, zvláště na tuto administrativu,“ ohradil se Heffer.
„Rádi bychom se přiklonili k této alternativě, ale nejsem si jist, zda je to možné,“ pokračoval Narf-win-Getag. „Samozřejmě si v posledních letech velice dobře uvědomujeme vzestup protinidujské činnosti ve vládě – jde o drobné překážky a protesty. Doufali jsme, že Websterova administrativa tyto antipatie vykoření a znovu zajistí správný směr k našemu oboustrannému přátelství. Avšak takovýto incident vyvolává pochybnosti o snahách vaší administrativy. Předchozí dvě vlády nebyly k mému národu nijak přátelské, pane ministře, z důvodů, které jsou naprosto nepochopitelné. Přinejmenším však neuprděly mé diplomaty k smrti.“
„Jsem si jistý, že budeme moci společně pracovat na rozluštění této záležitosti, pane vyslanče,“ prohlásil Heffer.
„Také doufám. Vlastně bych měl jistý návrh, který by mohl do značné míry urychlit urovnání našeho sporu.“ Narf-win-Getag pozřel doušek čaje.
„Jen ho vyslovte,“ odvětil Heffer.
„Jak víte, Niduové jsou v období přechodu,“ pokračoval Narf-win-Getag. „Wej-auf-Getag, náš Fehen, náš vůdce, počítáno vaším časem, asi před šesti týdny zemřel. Jeho syn, Hubu-auf-Getag, byl vybrán jako náš další Fehen, a asi za dva týdny během korunovačního ceremoniálu převezme vládu.“
„Ano, samozřejmě. Jako představitel vlády se korunovace zúčastním,“ řekl Heffer.
„To je úžasné,“ prohlásil Narf-win-Getag. „Možná nevíte, že když se auf-Getagův klan dostal poprvé k moci, zahrnul do korunovačního ceremoniálu také prvek, který symbolizuje Zemi, našeho velkého přítele a spojence.“
„To jsem nevěděl,“ připustil Heffer, „co je tím symbolem?“
„Ovce, pane ministře.“
Heffer potlačil smích. „Říkáte ovce.“
„Jistě,“ pokračoval Narf-win-Getag, „v jistém kritickém bodu dochází k obětování ovce. Obvykle je použita ovce náležející ke stádu rodiny auf-Getagů. Nicméně v týdnu, kdy zemřel Wej-auf-Getag, bylo stádo klanu vyhlazeno díky geneticky modifikované bakterii sněti slezinné. Zřejmě to byla sabotáž, s největší pravděpodobností byly jejími původci znepřátelené klany.“
„No, my máme ovce,“ prohlásil Heffer, „zatraceně, na Novém Zélandu počet ovcí převyšuje počet lidí pět ku jedné. Proč jste nám nedali vědět dříve?“
„Nebylo by moudré naznačovat nepřátelům auf-Getagů náš zájem,“ vysvětloval Narf-win-Getag, „došli jsme k názoru, že až budou jednání ukončena, můžeme jednoduše naše stádo doplnit. Podle původního plánu měla být jednání ukončena během následujících dvou tří dnů a dodávka ovcí mohla být zajištěna v dostatečném předstihu. Nešlo o krizovou situaci, aspoň jsme si to mysleli. Avšak události z dnešního rána vše zkomplikovaly, a to ne málo, protože právě vyjednávání mezi Lars-win-Getagem a Dirkem Moellerem zahrnovala upřesnění kvót ovcí.“
„To snad není problém,“ namítal Heffer, „můžete mít tolik ovcí, kolik jen budete chtít. Jako pozornost ministerstva zahraničí.“
„Obávám se, že to není tak jednoduché, pane ministře,“ oponoval Narf-win-Getag. Předklonil se, z aktovky vytáhl tablet a položil ho na Hefferův stůl. „Nemůže to být lecjaká ovce. Musí to být zvláštní plemeno, velmi vzácné plemeno. Upřímně řečeno, jde o druh, který byl zvláště navržen pro auf-Getagovu rodinu, když se dostala k moci; jeho výjimečné fyzické znaky se týkají barvy rouna.“
Heffer se natáhl a přijal tablet. Nacházel se na něm obrázek ovce s elektrizující modrou vlnou.
„Plemeno se nazývá Sen androidů,“ poznamenal Narf-win-Getag.
„Zvláštní jméno,“ podotkl Heffer a vrátil tablet.
„Má vlastně doslovný význam,“ pokračoval Narf-win-Getag a přijal tablet, „i když si nejsem jistý, jaký vlastně. Ať je to jak chce, auf-Getagům byl tehdy návrháři a vládou Země jednou provždy předán patent na vzhled plemene. Přirozeně byli auf-Getagové vždy vybíraví v tom, kdo smí s tímto plemenem pracovat. Bylo dosaženo jen několika plemenných dohod, které zajišťovaly, že chov těchto ovcí byl ve své podstatě prodělečným podnikem. Takže se na nich nedalo vydělat.“
„Chcete tím říct, že ovci Sen androidů nechová nikdo další,“ doplnil Heffer.
„Víme o jednom chovateli, o tom původním,“ vysvětloval Narf-win-Getag. „Je v Brisbanské kolonii. Přestože vlastníme na plemeno patent, nemůžou své ovce prodat přímo nám kvůli koloniálním vývozním zákonům. Plánovali jsme, že během jednání zažádáme o výjimku.“
„Můžeme vám ji vystavit okamžitě,“ namítal Heffer.
„To rád slyším,“ řekl Narf-win-Getag, „avšak je třeba vzít v úvahu další komplikaci. Než jsem dorazil do vaší kanceláře, dozvěděli jsme se, že virus postihl také chovy v Brisbane. Celé stádo Snu androidů vymřelo nebo vymírá.“
„Máte podezření, že se nejedná o náhodu,“ poznamenal Heffer.
„Máte pravdu,“ připustil Narf-win-Getag, „ten, kdo rozšířil nákazu v Brisbane, ví to, co víme my. Nyní doufáme, že možná nemají tušení o tom, co víte vy. I přes kontrolu nad chovem nepochybujeme o tom, že někdo nad naším plemenem získal kontrolu. Vlastně v této chvíli v to doufáme.“
„Takže co po nás požadujete?“ optal se Heffer.
„Poskytneme vám genetický kód ovce. Byli bychom rádi, kdybyste tady na Zemi našli chovatele, který vlastní příslušníka tohoto plemene. Čistokrevník by byl ideální. Avšak přípustná by byla i genetická podobnost. A chtěli bychom, abyste ho našli do týdne. Také bychom dali přednost tomu, kdybyste jednali diskrétně.“
Heffer si nervózně prohrábl vlasy. „Souhlasím s diskrétností, to je to nejmenší, čeho se v této záležitosti obávám. Domníváte se, že máme ve vládních spisech vzorek DNA každé ovce na světě,“ poznamenal. „Vláda má k dispozici mnoho informací, ale obávám se, že zrovna tohle nemáme.“
„To tedy nemáme,“ ozval se Javna.
„Ale někdo jiný ano.“ Heffer a Narf-win-Getag obrátili svou pozornost k Javnovi.
„Pokračujte, prosím,“ ozval se Narf-win-Getag.
„Pojišťovny, pane vyslance,“ prohlásil Javna. „Farmáři a rančeři pořád ještě pojišťují svá hospodářská zvířata pro případ, že by je porazilo auto nebo do nich udeřil blesk, nebo že by je zasáhl nějaký mor. Většina pojišťoven vyžaduje od farmářů DNA zvířat, aby tak mohli posléze zjistit, zda jde skutečně zvíře, které náleželo danému farmáři.“
„Tak tomu se říká důvěryhodnost,“ poznamenal Heffer.
„Pojištění není o důvěryhodnosti,“ oponoval Javna, „stejně nejsou všechny ovce na světě zaregistrovány, ale i tak máme něco, čím můžeme začít.“
„Pokud se nám podaří přesvědčit pojišťovny, aby nám poskytly své záznamy,“ pokračoval Heffer. „I přesto je jeden týden hodně málo času.“
Narf-win-Getag se postavil a uchopil aktovku; Heffer odpověděl tak, že se postavil také. „Čas je rozhodující, pane ministře. Korunovace musí proběhnout podle plánu. Chtěl jste udělat něco pro zlepšení vztahů, a také něco pro to, abychom zapomněli na to, jak váš vyjednavač vykolejil obchodní jednání. Tady to máte. Během dne se k vám dostaví asistent s patřičným vzorkem DNA. Pane ministře, věřím, že pomůžete vyřešit tuto krizi. Pro oba naše národy by bylo politováníhodné, kdyby se vám to nepodařilo.“ Narf-win-Getag pokynul Hefferovi a Javnovi, a odešel.
Heffer klesl zpět do křesla. „No, tedy bez nátlaku,“ pronesl, „takže kolik je asi na téhle planetě ovcí?“
„Nemám přesná čísla, ale řekl bych, že pár miliard,“ podotkl Javna. „Bude však zapotřebí podívat se jen na ty, které jsou pojištěné. To počet snižuje na několik stovek milionů. Brnkačka.“
„Rád slyším, jak dobře se daří optimismu a že je stále naživu,“ řekl Heffer.
„Jak to chcete udělat, pane ministře?“ zeptal se Javna.
„Chceš tím říct, jak ty to provedeš, Bene,“ vetoval ho Heffer. „Následujících dvanáct hodin mám povinnosti ve Švýcarsku. Pak odlétám do Japonska a do Thajska. Můj program je poněkud plný na to, abych se mohl dát do počítání ovcí. Na druhé straně ty můžeš zůstat doma, a nikdo tě nebude postrádat.“
„Narf-win-Getag prohlašoval, že to musí být provedeno v tichosti,“ podotkl Javna, „a to bude těžké.“
„Jak těžké?“ vyptával se Heffer.
„Velmi těžké. Ne nemožné, jenom těžké. Musíme zapojit naši tvořivost.“ Javna se na chvíli odmlčel. „Kolik volnosti mi poskytnete, pane?“
„Děláš si legraci? Až na škrcení neviňátek dělej, co je zapotřebí. Proč? Co máš na mysli?“
„Myslím si, že se s tím nejlépe vypořádáme, aby nedošlo ke krizi, když zapojíme někoho, kdo netuší, že jde o krizi. Někoho dostatečně chytrého, aby ten problém vyřešil, ale aby se svým bezvýznamným profilem unikl každému radaru. Říkám každému.“ Javna pokynul ke složce se zachycenou zprávou, ležící na Hefferově stole.
„Máš na mysli někoho konkrétního?“ zeptal se Heffer.
„Ano,“ odvětil Javna. „Chlápek, kterého mám na mysli, by to dokázal. A navíc mi něco dluží. Zaměstnám ho.“
„Znám ho?“
„Ne, pane. Je to hodně bezvýznamný týpek. Dalo by se říct, že je naprosto bezvýznamný.“
Heffer si odfrkl. „Myslel jsem si, že znám všechny mladíčky v tomto oddělení.“
„Ne ty, kteří vypadají, že by se mohli stát ministrem zahraničí dříve, než jim bude třicet, pane.“
„Dobrá. Je mi šedesát sedm, mám rád svou práci a chci tady ještě chvíli zůstat. Tak se do toho dej,“ Heffer sáhl do stolu, vytáhl váleček a nechal ho, aby se odkutálel k Javnovi… „Zatímco ty a tvůj kolega budete počítat ovce, zkus zjistit, odkud to přišlo a kdo to vyrobil. Nenápadně. Ten, kdo to dal dohromady, by nám mohl leccos prozradit. Tyhle informace budeme potřebovat.“
„Ano, pane,“ odpověděl Javna. Vzal předmět a strčil si ho do kapsy.
Heffer se natáhl, popadl ze stolu zachycenou zprávu a přitáhl k sobě odpadkový koš se skartovačkou. „A ať už budeš dělat cokoliv, musíš pohnout. Mezi Niduy a Popem jde do tuhého. Nechci, aby někdo z nich věděl víc než my. Myslíš, že náš přítel zvládne být o krok před nimi?“
„Myslím, že ano, pane,“ odvětil Javna.
„Dobře.“ Heffer domluvil a vsunul zachycenou zprávu do skartovačky.

*

Byla skoro půlnoc, když Dave Phipps v Pentagonu nasedal s výtiskem The Washington Times do metra na modrou trasu. Přesedal na oranžovou, kde dojel na konečnou stanici s názvem Vídeň-Fairfax. Vystoupil a ocitl se na nástupišti sám, až na chlápka středního věku, který posedával na lavičce. Na hlavě měl ošuntělou baseballku s emblémem týmu Washington Senators.

„Hej, můžu si půjčit tvý noviny?“ zeptal se, „čeká mě ještě dlouhá cesta do města.“
„Můžeš, jestli mi řekneš, proč nosíš tu odpornou čepici,“ odvětil Phipps.
„Ber to jako maskování,“ odvětil chlápek.
„Však víš, Senátoři nestojí už celé roky za nic,“ pronesl Phipps.
„Senátoři nikdy nebyli dobrý,“ vysvětloval chlápek. „A to k nim patří. Jsou druhej nejubožejší tým v historii baseballu, a byli by na prvým místě, kdyby se jednou za čas nehecli a neprodloužili Vlčatům jejich vedení. Tak sakra, dáš mi ty zatracené noviny, nebo tě mám strčit pod vlak a vytrhnout ti je z ruky?“
Phipps se zakřenil a podal mu noviny. „Byl jsem u zvláštních jednotek, Schroedere. Vždycky jsi byl měkkota, lobbista za univerzity severovýchodního pobřeží. Já bych pod těmi koly neskončil, kámo.“
„Kecy, kecy, kecy,“ prohlásil Schroeder. „Možná ano, Phippsi. Možná ano. A přesto, pohleď, kdo z nás si vyšlápnul do Virginie, aby mi předal noviny?“ Schroeder prolistoval tisk. „Tak mi sakra řekni, kam jsi schoval tu kopii?“
„Komiksová strana,“ řekl Phipps.
„Fakt dobrý,“ poznamenal Schroeder a listoval dál.
„Je převážně o ovcích,“ oznamoval Phipps, „evidentně hledají nějaké konkrétní plemeno.“
„Sen androidů,“ poznamenal Schroeder, „vím. Asi ho nenajdou. Rozumím tomu tak, že celé plemeno bylo vyhlazeno.“
„Ty s tím máš něco společného?“ optal se Phipps.
„Vím leccos,“ řekl Schroeder.
„Přesto po něm pátrají,“ namítal Phipps.
„To jsem četl,“ reagoval Schroeder, „nebo mám-li být přesnější, přečetl bych si to, kdyby někdo držel klapačku dost dlouho na to, abych se mohl soustředit.“ Phipps se znovu usmál a odmlčel se. Schroeder se dal do čtení.
„Zajímavé,“ prohlásil, když skončil, „marné, ale zajímavé. Přesto by nebylo rozumné podceňovat Heffera a Javnu. Heffer se zasloužil o zvolení Webstera, a s tím budeme muset v našich plánech počítat. A Javna představuje minimálně poloviční intelekt Heffera. Nemáte vůbec tušení, o čem Javna mluví?“
„Ne,“ přiznal Phipps, „Mluvil o tom, že tu práci někomu dá, ale to by mohla být polovina ministerstva zahraničí.“
„Měli jste ho nechat sledovat. Diskrétně,“ prohlásil Schroeder, „a ty osobně bys měl možná začít hledat ovci s tou DNA. Jen pro každý případ. Můžu ti dát vzorek.“
„Udivuje mě, jak málo si myslíš, že o své práci vím,“ oponoval Phipps.
„Jenom radím,“ poznamenal Schroeder.
„Stejně jako jsi radil Moellerovi zabít obchodního zástupce,“ prohlásil Phipps.
„Neměl za úkol ho zabít,“ vysvětloval Schroeder, „měl ho jen rozrušit natolik, aby byla vyjednávání se skřípěním brzd zastavena.“
„K tomu také došlo,“ připustil Phipps. „Pak došlo na něj.“
„To je škoda,“ připustil Schroeder, „měl jsem s ním jiné plány.“
„Tenhle Moeller tě fakt ruinuje, že?“
Schroeder pokrčil rameny. „Byl vlastně koněm mého otce, ne mým,“ pronesl, „choval jsem se k němu přátelsky, protože byl užitečný. A taky u něj bývala skvělá grilovačka. Řekl bych, že si Pope ještě pořád neuvědomuje můj vztah k Moellerovi a moji účast v celé záležitosti.“
Phipps ukázal na kopii. „Z toho je naprosto jasné, že nejde o náhodu. Ví o Moellerově minulosti, a že pracoval pro tvého otce. Ale teď si myslí, že Moeller jednal na vlastní pěst.“
„To také ano,“ připustil Schroeder, „jenom jsem celé realizaci pomohl.“
„Ať je to jak chce,“ pokračoval Phipps, „krátce řečeno jsi mimo podezření. Stejně jako já. Pope navrhl, abych tě kontaktoval vzhledem k tomu, jak jsi byl nápomocný v mimozápisových vyšetřováních už dříve. Pouze se předpokládá, že bych tady v tuto dobu mohl být. Možná bychom mohli potřebovat tvou pomoc.“
„Miluju tu fázi, kdy se všechno plánuje,“ poznamenal Schroeder.
„Zní to, jako bys to všechno takhle plánoval,“ podotkl Phipps.
„Ach ne,“ připustil Schroeder, „jsme na míle daleko od toho, co jsem zamýšlel, že se stane. Ale možná je to tak lepší. Snad jsme jen očekávali, že dojde k vykolejení jednání a k oddálení korunovace. Teď to spíš vypadá na revoluci.“
„Pokud ovšem nenajdou tu ovci,“ podotkl Phipps.
„Tu ovci nenajdou,“ prohlásil Schroeder, „během jednoho týdne budou muset prověřit miliardu ovcí. A to budou muset udělat dřív, než se to podaří nám. Možná jednu najdou, ale ne ty ostatní. Bez ohledu na to, jak skvělý je Javnův přítel, nikdo není až tak dobrý.“
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Harris Creek seděl naproti Lingu Tudenovi, kathungijskému kulturnímu atašé, a vykonával pro ministerstvo zahraničí nevděčnou roh: přinášel špatné zprávy.

„Je mi líto, pane Tudeno,“ sděloval Creek, „ale obávám se, že nebudeme moci dovolit přistání vaší manželky na planetě.“
Pozůstatky křídel na Tudenových ramenech, které se dosud chvěly v očekávání kladného vyjádření, se náhle zastavily. „Promiňte, prosím?“ pronesl do vokoderu.
„Vaše žena, pane Tudeno,“ opakoval Creek, „její žádost o vízum byla zamítnuta.“
„Ale proč?“ zeptal se Tudena, „ujišťovali mě, že její vízum nebude žádný problém. Jen pár rutinních úkonů. Bez problémů.“
„Obvykle to problém není,“ pokračoval Creek, „ale vaší ženě se do toho něco připletlo.“
„Co?“
Creek se na minutu odmlčel, ale pak si uvědomil, že neexistuje šetrný způsob ani pro něj, ani pro Tudenu. „Vaše žena, pane Tudeno,“ řekl Creek, „má rozplozovací cyklus.“
Tudena trhl hlavou, což byl kathungijský ekvivalent překvapeného zamrkání. „To je nemožné. Vždyť nejsem s ní, abych ho započal. Musíte se mýlit.“
Creek se natáhl pro desky a posunul lékařskou zprávu k Tudenovi. Popadl ji jednou ze svých paží a přidržel si ji u jednoho z jednoduchých očí, které Kathungiňané používali pro pozorování blízkých předmětů. Po několika vteřinách se pozůstatky jeho křídel začaly chaoticky klátit. Fyziologicky Kathungiňané slzy nepotřebují, ale podle jakéhokoliv standardu bylo zřejmé, že pláče.
Kathungiňané byli národem s nádhernou a uměleckou kulturou, ale jejich rozmnožovací proces naprosto znechucoval každou vnímající rasu, která s ním přišla do kontaktu. Téměř po měsíční fázi, během níž byla samička svým partnerem vlákána do rozplozovacího cyklu, byli oba v zajetí nekontrolovatelného feromonového „chrlení“: kathungijské samičky se zmocňují kontrakce vaječného vaku, které chrlí do blízkého okolí mléčně bílou, zatuchle páchnoucí tekutinu prošpikovanou stovkami tisíc vajíček.
Při pohledu na tuto erupci a při jejím zápachu pokračují kathungijští samci v námluvách tak, že pokrývají vaječné shluky zelenavým, ještě smrdutějším mlíčím. Tyto dvě substance následně ztuhnou do želatinové masy, která ochrání oplodněná vejce a zajistí jim výživu, dokud nejsou zralá. To už jsou kathungijští rodiče daleko od svých potomků: na rozdíl od většiny vnímajících druhů se Kathungijci o své potomky nestarají. Z kathungijských vajec se vylíhnou nenasytné larvy podobné cvrčkům, které spořádají všechno, co jim přijde do cesty (včetně ostatních larev). O něco později nadchází fáze, kdy se členové do velké míry zredukované komunity přeživších larev zakuklí, aby se u nich vyvinul mozek potřebný k vnímání.
Fáze a průvodní jevy kathungijské reprodukce přišly na Zemi ve známost nedlouho poté, co Spojené národy Země povolily nediplomatické návštěvy Kathungianů na Zemi na turistické vízum. Jeden kathungianský mladý pár se rozhodl pro cestu autem napříč Spojenými státy, a když dorazili do Ogallaly ve státě Nebraska, přemohla je chrlící fáze. Oba vstoupili do recepce motelu Sav-U-Lot na mezistátní dálnici číslo 80 a následující den a půl zde strávili s cedulkou „Nerušit“ na dveřích. Zaneřádili tím svým bahnem celý interiér, místy dosahovalo dvou a půl centimetru v průměru. Personál raději vzal roha, než aby se dal do čištění; a tak se u toho ocitl ředitel motelu, který ten sliz sbíral lopatkou, pěchoval ho do vany a pouštěl na něj vodu, aby se rozpustil.
O týden později prchali hosté motelu Sav-U-Lot z pokojů, neboť miliony kathungijských larev, které zkonzumovaly hojný obsah špatně udržovaného vodovodního odpadu, se hrnuly kanalizací ven v honbě za potravou. Ředitel motelu vběhl do jednoho z pokojů vyzbrojen plácačkou na mouchy a Raidem proti mravencům a termitům ve spreji. Kathungijské larvy spořádaly všechno až na plastový zip ředitelových kalhot a kovová poutka bot; sedm hostů už nikdo nikdy nespatřil. Po zkonzumování všeho, co bylo v motelu Sav-U-Lot organického původu, se larvy, jejichž přirození predátoři se nacházeli daleko na domovské planetě Kathungů, vydaly jako biblický mor do městečka Ogallala.
Guvernér státu Nebraska vyhlásil stanné právo a vyslal národní gardu, aby larvy vymýtila. Poté bylo zjištěno, že onen hmyz jsou vlastně kathungijské larvy, a tak byl guvernér předvolán k Nejvyššímu soudu pro xenocidu a vyvraždění stovek tisíc jedinců vnímajícího druhu. Zmatený guvernér si odseděl zbytek svého volebního období ve federální věznici umístěné v Leavenworthu, stát Kansas (což způsobilo mezi Nebraskany vlnu nevole). Krátce na to Spojené národy Země změnily postup při vyřizování žádostí kathungijských samiček o vízum na Zemi s ohledem na kontrolu rozmnožování; kathungijské ženě, která zahájila svůj rozmnožovací cyklus, nebylo už nikdy a za žádných okolností povoleno vstoupit na planetu.
Skutečnost, že manželka kulturního atašé je v rozmnožovacím období, způsobila, že její šance navštívit Zemi se zcela vypařily. Skutečnost, že manželka kulturního atašé započala rozmnožovací cyklus za nepřítomnosti svého manžela, způsobila, že se nejspíš rozpadne i její manželství. Do rozmnožovacího cyklu jeden nespadne jen tak náhodou. A určitě by se do toho neměl jeden pouštět, když manžel není doma.
Creek si opatrně vzal lékařskou zprávu z končetiny kulturního atašé, jehož křídla sebou škubala nahoru a dolů. „Je mi to líto,“ pronesl.
„Vždycky říkala, že by chtěla Zemi navštívit,“ poznamenal Tudena. Jeho vokoder o vysoké citlivosti dokázal věrně reprodukovat veškeré emoce. Ozvaly se smutné, vzlykavé zvuky.
„Nevěděla o tom, že se jí pokoušíte získat vízum?“ optal se Creek.
Tudena zavrtěl hlavou. „Mělo to být překvapení,“ vysvětloval, „chtěl jsem ji vzít do Disneylandu. Slyšel jsem, že je to nejšťastnější místo na Zemi.“ Křídla se mu začala divoce chvět, hlavu zabořil mezi přední končetiny. Creek k Tudenovi přistoupil a soucitně ho poklepal po chitinové kůži. Tudena se odstrčil od stolu a klopýtal ke dveřím. Po několika minutách se dostavil jeden z Tudenových asistentů, aby ho odvedl ke dveřím ambasády.
Creekův oficiální pracovní titul na ministerstvu zahraničí zněl „jednatel pro xenosapientní záležitosti“, což nikomu absolutně nic neříkalo, až na kvestora ministerstva zahraničí, který by vám řekl, že jednatel pro xenosapientní záležitosti patří do platové třídy GS-10. Creekův neoficiální titul, který byl přesnější a popisnější, zněl „posel špatných zpráv“. Creek tady byl od toho, aby pro ministerstvo zahraničí předával špatné zprávy vysoce postaveným členům mimozemských diplomatických úřadů. Jeho působnost končila u těch hodně vysoce postavených, kteří byli informováni někým stejně důležitým.
Byla to příslovečně špinavá práce. Ale stejně příslovečně ji někdo musel vykonávat, a Harris Creek v ní byl překvapivě dobrý. Vyžadovala vskutku výjimečného člověka, který dokáže hledět na všelijaké členy mimozemských ras, přesněji do jejich orgánů, které představovaly oči, a říkat jim, že žádost o vízum byla zamítnuta nebo že ministerstvo zahraničí má zprávy o tom, že na cestě na domovskou planetu je plánují zabít nájemní vrahové, anebo že díky jejich památnému veřejnému záchvatu opilství u pásu se zavazadly na Unijním nádraží, který vyústil ve zvracení mimozemšťanů na vyděšené lidské děti přijíždějící na narozeninovou oslavu, je jejich diplomatický status jen kousek od zrušení. Creek dělal takové věci, a mnohé další.
Členové mimozemských ras se lišili ve svých projevech zlosti a smutku, počínaje smutným, tichým chvěním pana Tudeny až po rituály doprovázející likvidaci majetku. Většina lidí bez ohledu na úroveň diplomatického vzdělání prostě nebyla psychicky vybavena k tomu, jak se mají zachovat k mimozemským tvorům, kteří se před jejich očima dostali do ráže. Plazí část mozku, uhnízděná v centrální části nervového systému, často ovládla šedou kůru mozkovou a poslala drobné lidské spoje do háje, a to pak jejich mozek zaplavilo zátěžové množství reakcí typu „bojuj nebo zmiz“.
Harris Creek neměl za sebou významná diplomatická studia – po pravdě řečeno neměl vůbec žádná, když nastupoval do práce. Zároveň se však nedával na útěk, jakmile začal kolem něj lítat nábytek. Konkrétně pro jeho práci to stačilo. Bylo mnohem snazší studovat diplomacii než vědět, jak udržet močový měchýř před zuřícím členem mimozemského diplomatického sboru. Většina lidí si to nemyslela, ale taková už byla pravda.
Creek zapnul před kathungijským velvyslanectvím svůj komunikátor, aby zjistil, kde má další schůzku; bylo to v Larrnově institutu na ulici K. Creek měl vysvětlit novému tangskému lobbistovi, že jedna hrozba sežrání dítěte představitelky Spojených národů Země, když nebude volit podle jeho přání, je ministerstvem zahraničí pokládána za kulturní nedorozumění, druhá taková výhrůžka bude však mít mnohem negativnější dopad.
„Nazdar, Harry,“ uslyšel Creek. Vzhlédl a spatřil Bena Javnu, jak se opírá o mramorový sloup.
„Nazdárek, Bene,“ odpověděl Creek. „rád tě vidím.“
„Jen tak náhodou tady procházím a potkám tebe,“ pravil Javna, pak pokynul ke dveřím, ze kterých Creek zrovna vyšel. „Špatné zprávy pro Kathungijce?“
„Pro jednoho z nich,“ odpověděl Creek a dal se do pohybu, Javna ho následoval. „Teda přinejmenším pro dva. Ale jen jeden přebývá tady na Zemi. To je součástí toho problému, řekl bych.“
„Takže si svou práci pořád užíváš,“ podotkl Javna.
„No, slovo užívat bych zrovna nepoužil,“ řekl Creek. „Kdybych si užíval předávání špatných zpráv, asi by to zavánělo sadismem. Je to zajímavé. Jenom nevím, jak dlouho to ještě budu moci dělat.“
„Dostat špatnou zprávu může kdekdo,“ poznamenal Javna.
„O to nejde,“ pokračoval Creek, „to je v pohodě. Problém je spíš v tom, že mě lidé začínají poznávat. Včera jsem došel na phlenbahnské velvyslanectví a ten chlápek, se kterým jsem měl sjednanou schůzku, řekl svému asistentovi, aby mě nepouštěl dovnitř. Slyšel jsem přes dveře, jak něco ječí phlenbahnsky. Dal jsem to přeložit přes komunikátor. Nazýval mě andělem smrti. Bylo to fakt drsný.“
„Proč jsi za ním šel?“
„No, konkrétně v tomto případě jsem ho měl informovat o tom, že se auto s diplomatickou poznávací značkou udělenou plilenbahnskému vyslanectví zapletlo do smrtelné nehody v Silver Spring a pachatel unikl z místa činu, aniž by udal svou totožnost,“ připustil Creek. „Nemohl tušit, proč jsem ho navštívil, ještě jsem nestihnul říct jediné slovo. Je to zvláštní, když se mimozemšťané stresují už jen proto, že existuju. Dříve nebo později budou přede mnou zavírat dveře vyslanectví na závoru. Ministerstvo zahraničí nepatří zrovna k nejvýkonnějším, ale nakonec si toho někdo stejně všimne. Možná bych se měl poohlédnout po něčem jiném.“
Javna se zasmál. „To je zvláštní, že to říkáš zrovna ty, Hairy,“ řekl. „Potřebuju někoho na jistou prácičku. Někoho s tvými schopnostmi.“
„Snad nechceš, abych někomu sděloval špatné zprávy?“ optal se Creek. „Ty a Jill jste v pohodě, Bene?“
„Jsme šťastní jako novomanželé, Harry,“ zareagoval Javna, „nejde o tyhle schopnosti. Ale o ty jiné. Myslím ty, za které právě teď nejsi placený.“
Harry se zastavil a pohlédl na Javnu. „Mám hodně schopností, za které mě teď nikdo neplatí, Bene. A některé už ani nemám zájem používat.“
„Buď v klidu,“ odvětil Javna. „Nejde o tohle.“
„Tak o co?“
„O tom nebudeme mluvit tady a teď,“ řekl Javna, „co kdybychom se my dva dnes večer sešli? Řekněme kolem půl sedmé.“
„Mám volno,“ souhlasil Creek, „půjdeme na skleničku?“
„Uvažoval jsem o tom, že bychom se mohli sejít u Briana. Už jsem tam dlouho nebyl.“
„U Briana,“ přitakal Creek.
„Jasně. Měl by tam být klid. V půl sedmé?“
„V půl sedmé,“ přitakal Creek. Javna se usmál, vesele zasalutoval, a aniž se ohlédl, šel dál svou cestou. Creek ho ještě dlouho pozoroval, a pak odspěchal do Hanyova institutu.
Sedmdesát pět yardů od místa setkání, na druhé straně ulice, otevřel Rod Acuna svůj komunikátor a vytočil číslo Davea Phippse. „Další schůzka na ulici,“ pronesl, jakmile Phipps přijal hovor.
„Ježíši Kriste,“ odpověděl Phipps, „to je za poslední hodinu čtvrtá. Ten nás natahuje. On o tobě ví, Rode.“
„Neviděl mě,“ oponoval Acuna, „to ti můžu zaručit.“
„To neříkám,“ prohlásil Phipps, „myslím tím, že ví, že ho sledujeme.“
„Jo, no, stejně bych řekl, že tenhle bude ten pravý,“ prohlásil Acuna, „Javna a ten chlápek, co sem teď s ním viděl, jdou spolu dneska o půl sedmé na skleničku.“
„Řekli kde?“
„Je to nějaký bar u Briana,“ oznamoval Acuna. „I když by to taky mohlo být jméno majitele.“
„V každém případě to najdeme,“ řekl Phipps. „Drž se ho, Rode. Zavolej mi, jestli se dozvíš něco nového.“
Acuna vypnul komunikátor a vydal se za Javnou.

*

Brian se nacházel v 91. oddělení, na čísle 4088, na Arlingtonském národním hřbitově. Když Creek vstoupil, Javna ho očekával.

„Pamatuju si na den, kdy jste se mě s Brianem pokusili zabít,“ poznamenal Javna, aniž by se otočil. Zaslechl Creekův příchod. „Víš, s tím modelem rakety.“
Creek se zašklebil. „Nepokoušeli jsme se tě zabít. Bene,“ oponoval, „přísahám.“
Javna se ohlédl přes rameno. „Odpálil jsi tu raketu přímo na moje auto, Harry.“
„Vždyť byla úplně maličká,“ vysvětloval Creek, „a stejně ses z toho auta dostal.“
„Bylo to o vlásek,“ opravil ho Javna, „a kéž bych byl v tom autě zůstal. Možná by se mi podařilo zachránit sedadla před ohněm.“
„Možná,“ připustil Creek, „pak bych nejspíš utrpěl popáleniny třetího stupně po celém těle.“
„Kožní transplantáty by to zachránily,“ stál na svém Javna, „to auto bylo veterán. Sedadla mělo z kůže z pravé krávy. Takové už nedostaneš. Mohl jsem vás dva tenkrát zabít. Dostal bych do soudní poroty samé fanoušky starých aut. Dosáhl bych zproštění viny za méně než hodinu.“
Creek doširoka rozevřel náruč a dal se do úpěnlivých proseb. „Pokorně prosím za odpuštění, Bene. Je mi líto, že jsme ti zapálili auto. Naší jedinou omluvou je fakt, že nám bylo deset a že na svůj věk jsme byli výjimečně blbí. A nebuď zlý na svého bratra. Zapálení rakety byl můj nápad.“
„To je jeden z důvodů, proč tě mám rád, Harry,“ podotkl Javna. „pořád se mého bratra zastáváš, i když už mu to není k ničemu. Když jste to vy dva vypálili, říkal mi, že to byl on, kdo namířil raketu na auto. Povídal, že ses mu to pokoušel vymluvit.“
Creek se znovu zakřenil. „Byl to veterán,“ připustil, „asi ho byla škoda zapálit.“
„Jen si přeju, abyste byli přesvědčivější,“ dodal Javna.
„Znáš Briana,“ řekl Creek, „tomu nemůžeš nic říct.“ Minutu tam tiše stáli před číslem 4088 na 91. křižovatce. „Nepřiměl jsi mě, abych sem přišel a povídal si o tom, co jsme s Brianem provedli před dvaceti lety, Bene,“ tiše pronesl Creek.
„Pravda,“ souhlasil Javna. Sáhl do kapsy u kabátu a něco Creekovi přistrčil. Byl to náramek s malým kovovým diskem. „Nasaď si to a zapni,“ řekl Javna Creekovi. Creek s menší námahou prostrčil ruku do náramku a zmáčkl červený knoflík uprostřed disku. Pocítil z něj jemnou vibraci. Ohlédl se po Javnovi, který si také jeden navlékl. Javna položil na Brianův pomník malou krychli a připevnil ji podtlakovou přísavkou. Nahoře ji smáčkl.
„To by mělo fungovat,“ prohlásil Javna.
„Co by to mělo dělat?“ zeptal se Creek.
„Když jsme se dneska setkali, sledovali mě,“ vysvětloval Javna. „Tak jsem za sebe hodil pár červených sleďů, abych zahladil stopu, a doufám, že si teď myslí, že sedíme v baru. Ale jeden nikdy nemůže být dost ostražitý.“
Javna ukázal na krychli. „Tahle věcička dělá dvě věci. V okruhu třiceti stop to vytváří sféru bílého hluku. Jestliže bude někdo v okolí třiceti stop poslouchat pomocí konvenčního naslouchacího zařízení, uslyší jen praskání statické elektřiny. Způsobuje to také vibraci v náhrobním kameni, čímž dochází k zmatení zařízení, která mohou zachytit zvuk tak, že odrážejí laserové paprsky od pevných předmětů a zpracovávají informace podle toho, nakolik s nimi zvukové vlny pohnou. Ty náramky dělají to samé s námi. Ne že by nás chránily proti laserům. Lidské tělo je špatným zvukovým vodičem a náhrobek s tím nic moc nenadělá. Celá tahle přenosná hračička končí s laserovým detektorem. Ale raději budeme v bezpečí, než abychom pak něčeho museli litovat.“
„Pořád to nevylučuje odečítání ze rtů,“ podotkl Creek.
„No,“ přiznal Javna, „zkus pokud možno nehýbat rty.“
„Sakra fix, Bene,“ řekl Creek, „o co jde?“
Javna znovu sáhl do kapsy u kabátu a vytáhl zakřivenou trubici. „Už jsi někdy viděl něco takového?“ podal ji Creekovi.
„Myslím, že ne,“ prohlásil Creek a předmět si vzal. „Co je to?“
Javna mu vylíčil celou story od vraždy provedené nadýmáním až po hledání ovce.
„To je šílené,“ prohlásil Creek, „nechutné, a šílené.“
„Řekněme, že bych potřeboval zjistit, kdo to vyrobil,“ řekl Javna. „Jak bys to udělal?“
Creek otáčel zařízením v rukách. „Předpokládám, že to není předmět z pásové výroby,“ podotkl.
„Pravděpodobně ne,“ reagoval Javna.
„Pak to někdo udělal od A do Z, nebo pozměnil už existující návrh. Možná bys mohl prohledat databázi patentového úřadu, a když se ti podáří zjistit, že tam něco takového mají, mohl by ses dozvědět, jestli po tom někdo v posledním roce pásl. V případě, že ten chlápek hledal ve vládní databázi, a ne v privátním archivu, mohl bys na něco přijít.“
„Takže si myslíš, že bychom ho tak mohli dostat?“ optal se Javna.
„Jisté, pokud to byl idiot a neobtěžoval se zakrýt za sebou stopy,“ konstatoval Creek. „Máš pocit, že jde o někoho takového?“
„Pravděpodobně ne,“ připustil Javna.
„I když existuje ještě jedno místo, kam by ses mohl mrknout,“ pokračoval Creek. „Nejedná se o pásovou výrobu, ale taky se tam nevyrábějí věci, které bys zvládnul na koleně v garáži. Řekl bych, že tohle zařízení bylo vyrobeno pomocí malého padělacího 3D skeneru.“ Creek pohlédl na Javnu, ale ten pokrčil rameny. „Funguje to jako trojrozměrná tiskárna,“ vysvětloval Creek. „Ty zajistíš návrh a nějaký materiál a on ti obtiskne předmět, jaký chceš. Je to neefektivní – nevyužil bys ho, kdybys něco potřeboval ve větším množství – ale na tohle je to prostě ideální.“
„Kolik takových strojů existuje?“ zeptal se Javna.
Creek pokrčil rameny. „To nedokážu odhadnout. Hádal bych pár stovek jen ve Washingtonu,“ uvažoval. „Používají je lidé, kteří potřebují náhradní díly na staré věci, co se už nevyrábějí. Jako třeba to tvoje staré auto. Jestli jsi kdy potřeboval náhradní díl, byl pravděpodobně vyroben právě tak. Ale okruh se dá několikanásobně zúžit. Tohle je z velké části kovový předmět, takže můžeš vynechat 3D skenery, které používají plasty, keramiku a uhlíkové materiály. Pořád ti zůstane pár desítek, ale je to přece jen o něco méně.“
„To nám ovšem pořád neurčí, který 3D skener to vyrobil.“
„Ne, ale to se dá docela rychle zjistit. 3D skenery jsou jako jiné stroje – při výstupu mají své malé, unikátní rozdílnosti. Když dáš tohle pod mikroskop, tak najdeš vzorek, který je typický jen pro ten jeden 3D skener. Základní principy soudního znalectví.“ Creek podal zařízení zpátky Javnovi, ale ten ruku stáhl. „Chceš, abych si to nechal?“ zeptal se Creek.
„Chci, abys zjistil, kdo to vyrobil,“ upřesnil Javna. „To, a pak taky něco o té druhé záležitosti.“
„O jaké?“
„Potřebuju, abys našel tu ovci, o které jsem ti vyprávěl.“
„To nemyslíš vážně,“ prohlásil Creek.
„Naprosto vážně,“ potvrdil Javna.
„Bene, jedna z těch věcí je záležitost na plný úvazek pro skupinu analytiků a vyšetřovatelů. A pokud si vzpomínáš, já už jednu práci mám. Sám jsi mi ji obstaral, vzpomínáš?“
„Jo,“ souhlasil Javna, „o svou práci se nestrachuj. Už jsem ti to zařídil. Tvůj šéf obdržel zprávu o tom, že v příštích dvou týdnech budeš participovat na výcvikovém programu pro xenosapientní experty ministerstva zahraničí. A shodou okolností se následujících čtrnáct dní opravdu koná výcvikový program pro xenosapientní experty ministerstva zahraničí.“
„To je dobrý,“ zamumlal Creek, „je tu jenom jeden drobný detail: v tom, oč mě žádáš, jsem teď totálně mimo mísu.“
„Jak vypátrat tu trojrozměrnou kopírku, na to jsi přišel hezky rychle,“ podotkl Javna.
„Ježíši, Bene,“ bránil se Creek, „na tohle by přišel každý maník, co se dívá na detektivky.“
„Harry,“ pokračoval Javna, „jenom proto, že se právě flákáš životem a věnuješ se práci, která končí v slepé uličce, nebudu předstírat, že nevím, co umíš.“
„Tak to není zrovna fér, Bene,“ odvětil Creek.
Javna pozvedl ruku v odmítavém gestu. „Promiň,“ řekl, „ale ty víš, Harry. Kdybych měl jen z poloviny tolik za ušima a stejně tak talentu jako ty, tak dneska řídím tuhle zemi. Sakra. Vím, že pokládáš svou práci za zajímavou. Ale je to jako použít útok z gravitační singularity k získání lahve mléka z obchodu.“
„Ne každý touží řídit svět,“ poznamenal Creek.
„To je zvláštní, ale něco podobného jsem řekl o tobě Hefferovi,“ řekl Javna, „ale co, řídit svět nemusíš. Jen chci, abys ho trochu zachránil. Potřebujeme ty věci najít, ale nesmí být zřejmé, že je hledáme. Potřebuju někoho, komu můžu věřit a kdo to zvládne ve vší tichosti. Ty se na to perfektně hodíš, Harry. Potřebuju tvoji pomoc.“
„Nemám všechno, co bych k tomu všemu potřeboval,“ podotkl Creek, „už vlastně ani nemám pořádný počítač. Mám komunikátor a procesory v přístrojích ve své domácnosti. To je všechno.“
„Co se stalo s tvým počítačem?“ vyptával se Javna.
„Prošel jsem krizí týkající se víry v jeho využití,“ vysvětloval Creek, „svou práci jsem si zálohoval a počítač jsem dal dětem v sousedství.“
„Pořídíme ti nový. Řekni, co potřebuješ,“ prohlásil Javna.
„Jak velký je tvůj rozpočet?“ zjišťoval Creek.
Javna se usmál, znovu sáhl do kapsy a předal Creekovi kreditní kartu. „Anonymní kreditka,“ poznamenal Javna.
„Kolik?“ zněla Creekova otázka.
„Nevím přesně,“ pokračoval Javna a kývl směrem ke kreditce. „Myslím, že tyhle karty ani žádný limit nemají. Takže ji neztrať, jinak jsem v tom po uši.“
„Páni,“ zvolal Creek nadšeně, „s takovou hračičkou si kluci umějí hrát!“
„Moc se nerozjížděj,“ uklidňoval ho Javna, „jestli si koupíš korálový útes v tropech, bude to příliš nápadné. Kup si všechno, co potřebuješ. Nic víc.“
„Bez obav,“ prohlásil Creek a zastrčil kartu do kapsy, „taky budu potřebovat přístup. Nevím, jaká je moje přístupová úroveň v databázi Spojených národů Země, ale ručím za to, že to nebude dost vysoko.“
„To už je vyřízeno,“ přitakal Javna, „ale je to stejné jako s tou kreditkou. Užívej svých pravomocí s rozumem.“
„S Hefferem je to srovnané?“ vyzvídal Creek, „nerad bych tě dostal do průseru.“
„Heffer mi věří,“ řekl Javna, „já věřím tobě. Proto budeš muset i ty věřit jemu. Máš na to přesně šest dní. Do té doby musí být všechno dokončeno.“
„To není moc času,“ podotkl. Creek.
„O tom mi povídej,“ souhlasil Javna, „ale víc nemáme.“
„Dobře,“ souhlasil Creek, „udělám to. Ale musíš mi slíbit, že se budu moci po dvou týdnech vrátit do své práce.“
„Slibuju,“ souhlasil Javna, „a jestli ti šéfka bude dělat problémy, dám jí padáka a ty můžeš nastoupit na její místo.“
„To radši ne. Možná jsem flákač, ale jsem spokojený tam, kde jsem.“
„Omlouvám se za tu poznámku o flákačství,“ poznamenal Javna, „už jsi vykonal pár důležitých věcí, Harry. A vždycky jsi dělal pro mou rodinu to nejlepší. Vždycky jsi byl tady, abys nám pomohl. Nezapomněl jsem. My jsme nezapomněli.“
Oči obou se dotkly náhrobku.
„Byl jsem prospěšnější pro některé z vás víc než pro jiné,“ řekl Creek.
„Briana si nevyčítej, Harry,“ pronesl Javna, „ty jsi za to nemohl. To on.“
„Slíbil jsem, že na něho dohlédnu,“ řekl Creek.
„Pořád se Briana zastáváš,“ nesouhlasil Javna, „sám jsi to říkal. Znal jsi Briana. Nic si nedal vymluvit. Nemohl jsi na něj dohlížet, protože on nedohlížel sám na sebe. Víme to. Nikdy jsme ti to nedávali za vinu. Dělal jsi, co jsi mohl. A pak ses postaral o to, aby se k nám vrátil. Většina těch kluků se odtamtud nevrátila. Tys ho přivedl nazpět, Harry. To pro nás znamená víc, než si myslíš.“

*

„To je Arlingtonský národní hřbitov?“ zeptal se ministr obrany Pope Phippse, a přitom hleděl na fotografie.

„Ano, pane,“ odpověděl Phipps.
„Myslel jsem, že říkáte, že míří do baru,“ poznamenal Pope.
„Říkali, že se sejdou u skleničky,“ pronesl Phipps. „Nedošlo nám, že by mohl Javna zamířit k hrobu svého bratra, dokud tam nedorazili.“
„Nedbalost,“ prohlásil Pope.
Ech, a ty bys na to přišel okamžitě, debile, pomyslel si Phipps.
„Ano, pane,“ řekl Phipps, „na tyto záležitosti nevyužíváme své lidi. Mám na to specialistu, kterého mi doporučil Jean Schroeder. Jmenuje se Rod Acuna. Schroeder říká, že jeho tým často využívá.“
„Dobře,“ řekl Pope. „ale řekněte mu, ať se odsud drží daleko.“ Pope zamával fotkami. „Víme, o čem mluvili?“ zeptal se.
„Ne,“ zněla Phippsova odpověď, „Javna si přinesl přenosnou akustickou rušičku.“ Phipps se obrnil na další poznámku o šlendriánu, ale Pope se držel na uzdě. Po několika sekundách Phipps pokračoval. „Ale myslíme si, že je to ten člověk, kterého Javna hodlá použít na svůj malý projekt.“
„Kdo je to?“ optal se Pope.
„Harris Creek,“ odpověděl Phipps, „Harris je vlastně jeho prostřední jméno; jeho křestní jméno zní ‚Horatio‘.“
„Což vysvětluje, proč používá své druhé jméno,“ dodal Pope.
„Je to starý přítel Javnovy rodiny,“ listoval Phipps poznámkami, „konkrétně Briana Javny, což byl mladší bratr Bena Javny. Je mezi nimi dvanáctiletý věkový rozdíl. Nebo byl. Creek a Brian Javna, když jim bylo osmnáct, společně vstoupili do armády. Když se účastnili bitvy u Pajmhi, Brian Javna tam přišel o život.“
Pope si odfrkl. „No nazdar,“ pronesl. Všichni na ministerstvu obrany Spojených národů Země neradi mluvili o bitvě u Pajmhi. V historii lidských ozbrojených konfliktů by se našly operace se zoufalejším výsledkem, ale Pajmhi měl tu smůlu, že byl nejčerstvější.
„Creek dostal Kříž za vynikající zásluhy,“ pokračoval Phipps.
Vtom Pope pozvedl jedno obočí. „V jeho papírech je ještě dodatek od jeho velícího důstojníka o tom, že chtěl Creeka původně navrhnout na Kongresovou medaili cti, ale Creeka to rozrušilo natolik, že to musel zrušit. Jak se zdá, Creek ani nikdy nepřijal ten svůj Kříž. V Pajmhi byl rozprášen skoro celý jeho prapor. Creeka převeleli k vojenské policii, kde si odsloužil zbytek vojny. Jednou byl povýšen a s poctami odešel do zálohy jako štábní poddůstojník.“
Phipps otočil stránku. „Po vojně se dal Creek k policii hlavního města, pracoval pro útvar elektronického zločinu. Víte, podvody, nabourávání informačních systémů, obtěžování dětí na chatu. Takové věci. Před třemi lety odtamtud odešel a pár let zůstal nezaměstnaný.“
„Co, jako bezdomovec?“ zeptal se Pope.
„Ne, to ne,“ nesouhlasil Phipps, „určitě se nestal bezdomovcem. Když se jeho rodiče odstěhovali na penzi do Arizony, v Restonu mu zanechali dům. Prostě jenom po nějakou dobu pro nikoho nepracoval.“
„A co dělal?“
„To tady nepíšou,“ podotkl Phipps, „před nějakými patnácti měsíci začal pracovat pro ministerstvo zahraničí jako jednatel pro xenosapientní záležitosti, čert ví, co to má znamenat. Jeho program je dostupný, takže jsem ho zkouknul. Většinu času tráví návštěvami vyslanectví mimoplanetárních vlád Společné konfederace. Nemá žádné diplomatické vzdělání; dokonce nevystudoval žádnou vysokou školu. Takže je nad slunce jasnější, že mu k té práci dopomohl Ben Javna.“
„Jak může nevzdělaný válečný hrdina pomoct Benovi Javnovi nyní?“ zněla Popeova otázka. „Nevidím v tom žádný smysl.“
„No a o to právě jde,“ pokračoval Phipps. „Předpokládáte, že je to nevzdělanec, protože nemá vysokoškolský diplom a je to bývalý policajt. Ale to není všechno.“ Phipps zalistoval složkou a jeden arch papíru položil před Popea. „Podívejte se na to. V maturitním ročníku se Creek stal vítězem národní ceny Spojených států Soutěže ve vědě a technice společnosti Westinghouse. Vytvořil interface s umělou inteligencí, který pomáhá lidem s degenerativními motorickými nemocemi v komunikaci s okolím. Měl dveře otevřené do Massachusettského institutu technologií a byl přijat na columbijskou technickou univerzitu. Jde o mimořádně chytrého chlápka.“
„Byl technický génius, a přesto se dal k armádě,“ komentoval Pope. „To nedává smysl.“
„Těsně před ukončením byl vyloučen,“ vysvětloval Phipps a podal šéfovi další papír. „On s Brianem Javnou se vloupali do fyzikální laboratoře Univerzity George Washingtona a navzájem si provedli skenování mozku pomocí laboratorního kvantového snímače. Creek zřejmě prolomil bezpečnostní systém laboratoře, aby pak Javna ukecal stráže. Málem se mu to podařilo i při odchodu z laboratoře, ale pak se tam objevil ředitel a nechal je oba zatknout. Laboratoř dotovala armáda a některé její projekty byly přísně tajné. Takže technicky vzato, mohli být Javna s Creekem obviněni z vlastizrady. Soudce, který měl případ na starosti, jim dal na výběr: buď půjdou před soud, nebo nastoupí vojenskou službu s tím, že až ji skončí, rejstřík budou mít čistý. Dali se k armádě.“
„To se stalo před dvanácti lety, Dave,“ poznamenal Pope, „v technice je to jako století. Je to celá věčnost. Bude nejspíš sto roků za opicemi.“
„Od doby, co byl v armádě, se vždycky pohyboval mezi počítači,“ podotkl Phipps, „ty roky u městské policie. A když si dá ajťák pár roků pohov, schová se před světem, neznamená to, že si jenom hraje video hry. Jde s dobou.“
„Pořád žije v Restonu?“ vyzvídal Pope.
„Ano, pane,“ odvětil Phipps. „Máme právě plné ruce práce se štěnicemi na jeho linkách.“
„Buďme o něco aktivnější,“ navrhoval Pope. „Bylo by pro všechny zúčastněné užitečné, kdybychom dřív než on našli to, co Creek hledá.“
„Máme informace od Schroedera,“ prohlásil Phipps. „Stačí, když začneme hledat.“
„Dejme se do toho,“ souhlasil Pope. „Nechci, abys k tomu používal běžné zaměstnance, zvláště pak vojenský personál. Ten musí plnit posloupnost podle hodnosti.“
„Tohle ministerstvo se jen hemží dodavateli,“ podotkl Phipps. „Mohl bych jednoho z nich použít. Data zašifruju, aby neměl páru o tom, na co vlastně hledí.“
„Udělej to,“ souhlasil Pope. „A snaž se najít nějakého chytrého. Já sice netuším, jak moc je Creek dobrý, ale čím dříve budeme v obraze, tím déle bude trvat jemu, než nás dožene.“

*

Archie McClellan se narodil jako ajťák. Jako dítě ajťáků, kteří byli sami dětmi ajťáků, přivedeni na svět členy ajťáckého světa, byl Archie předurčen k ajťáctví nejen pro své geny, které si v dlouhých šroubovicích opakovaně pohrávaly s Aspergerovým syndromem[2], ale také díky svému jménu.

„Dostal jsi jméno po prastarém prohledávacím protokolu,“ prozradil Archiemu už ve školce jeho otec, inženýr přes elektroniku, který pracoval pro systém metra v hlavním městě. „Stejně jako tvoje sestra,“ dodal a kývl na Archieho druhovaječné dvojče Veroniku, která přes geneticky zakódovanou lásku k ajťáctví nalezla svou sféru popularity v právu, a ta ji postupem času přivedla k redigování Harvardského právnického magazínu. Bez váhání přísahala, že původ svého jména nikdy nikomu nevyzradí. Naopak Archie pokládal tuto informaci za super hustou. Byl ajťákem dřív, než dokázal tohle slovo hláskovat (což uměl zhruba ve věku dvou let a dvou měsíců).
Jak se slušelo na jeho jméno, Archie McClellan se specializoval na administraci všelijakých odkazových systémů, které zpracovávaly data v zaprášených koutech mnoha vládních ministerstev Spojených národů Země. Jedna z oblíbených Archieho historek byla o tom, jak byl zavlečen do sklepení ministerstva zemědělství a tam mu byl představen IBM Systém 360, prastarý to kousek z roku devatenáct set šedesát pět. Archie McClellan se otočil ke správní asistentce, která ho do toho sklepení zavedla, a sdělil jí, že počítačově výkonnější je hrající pohlednice, kterou má na psacím stole, než to obrovské, prastaré výpočetní středisko. Asistentka skousla žvýkačku a řekla mu, že je jí jedno, jestli je to poháněné klováním slepičích zobáků na tlačítka: je prostě zapotřebí tuhle mašinu připojit k síti. Archie strávil den studiem OS/360, připojil mohutný slepičí mozek do sítě a zaúčtoval si trojnásobný poplatek za konzultační služby.
Takže když se Archie ocitl v podobné situaci podruhé a vedli ho do podobného sklepa v Pentagonu, dal si dohromady, že míří k ještě staršímu kousku, stále připojenému k síti, starému jako Neandrtálec, a to díky vládní direktivě, která velí, že se žádný odkazový systém nesmí vyhodit, neboť by data shromažďovaná po desítky let byla nečitelná. Žádný výrobce počítačů by dnes nevyráběl mašiny, které by uměly číst děrné štítky, DVD-ROMy, skládací paměťové kostky nebo hološifry. Byl mírně překvapen, když došel na místo určení a tu mašinu spatřil.
„To je model roku,“ řekl Phippsovi, který čekal uvnitř.
„Řekl bych, že ano,“ souhlasil Phipps.
„Tomu nerozumím,“ uvažoval nahlas Archie, „mám smlouvu na údržbu odkazových systémů.“
„Ale vy umíte pracovat s novými počítači, ne?“ pokračoval Phipps. „Počítač snad nemusí být starší než Ježíš, abyste ho uměl použít.“
„Jistěže ne,“ podotkl Archie.
„To rád slyším. Mám pro vás práci.“
Práce představovala šifrování dat, která měla být porovnávána s daty v zašifrované databázi. Archieho úkolem bylo dohlížet na vyhledávací proces a pokud možno ho urychlit; zašifrovaná databáze byla obrovská a projekt byl ve velkém časovém presu.
„Bylo by snazší, kdyby ta data nebyla zašifrovaná,“ řekl Archie Phippsovi.
„Pokuste se to zrychlit i s tím šifrováním,“ řekl Phipps a podíval se na hodinky, „je právě devět večer. Přijdu vás zkontrolovat zítra v devět ráno, ale kdybyste na něco přišel dříve, pošlete mi zprávu.“
„V mé smlouvě stojí, že jakákoli práce konaná mezi půlnocí a šestou ráno je honorovaná dvojnásob,“ konstatoval Archie.
„Tak to je pro vás dobrá zpráva,“ souhlasil Phipps, „na konci chodby vpravo je prodejní automat, toalety jsou vlevo. Dobře se bavte.“ Odešel.
Archie zapnul v podzemní kanceláři terminál, aby spustil hledání v databázi, a pak se vydal zpět nahoru pro svůj osobní pracovní počítač. Používal ho k optimalizaci vyhledávacího procesu do té míry, do jaké mu to dovolovalo šifrování, ale po pár hodinách piplání se došel k závěru, že i ten nejvíce optimalizační kód hledá příliš pomalu – s ohledem na to, co očekával jeho nový šéf.
A kurva, řekl si pro sebe, zkopíroval zašifrovaná data na svůj počítač a rozkryl šifrování. Nebylo to nic složitého; ten, kdo data zašifroval, použil šifrovací program, který byl rozpoznatelný operačním systémem jeho počítače. Šifrování mělo být téměř neprolomitelné, standard, 16 384 bitů, ale díky kontinuálně nedbalému kódování výrobce OS vykazoval šifrovací generátor korespondující s OS rozlišitelné, ne zrovna nahodilé výsledky, které bylo možné použít ke cracknutí šifrování až nechutně jednoduše. Nakonec se všechno provalilo, když místní televize v Minneapolisu představila osmiletého hackera, který si dokázal s dekódováním poradit.
Shodou okolností v téměř ten samý moment, kdy se pořad vysílal v Minneapolisu, městskou část Seattlu ve státě Washington postihlo zemětřesení o síle 5,3 Richterovy stupnice. Techničtí experti to vysvětlovali obracením se Billa Gatese v hrobě. Výrobce OS nakonec vydal zdokonalenou verzi, ale vládní manažeři přes IT byli známi tím, že nemají nové verze zrovna v malíčku.
Jak se ukázalo, data obsahovala nějakou DNA informaci, což byla pro Archieho skvělá zpráva. DNA je obzvláště skvělá k optimalizaci, protože její kód se dá snadno „samplovat“, pak už se jen hledají variace založené na daném úseku kódu, není třeba sledovat celý genom. Jakákoliv DNA v zašifrované databázi, která by vykazovala odlišnost, mohla být vyřazena, a přitom po ní zbyl malý soubor pro testování s o něco přesnějším samplováním. Stačí postup několikrát opakovat se stále se zmenšujícím počtem molekul DNA ve vaší databázi a zanedlouho získáte správnou kombinaci.
Nyní Archiemu zbylo identifikovat, o jaký biologický druh jde. Nahrál si shareware schopný analyzovat DNA sekvence s referenční databází s více než 300 000 živočišnými a rostlinnými druhy (za pouhých 19,95 dolarů se dal pořídit upgrade s více než 300 000 druhy!) a speciální databázi obsahující 1500 plemen hospodářských zvířat, domestikovaných zvířat a běžných domácích rostlin, vyslal genom k vyhledávání a loudavým krokem se vydal do prodejního automatu pro Dr. Peppera.
Plechovku upustil na zem hned poté, co se vrátil a spatřil původ DNA, která už na něj čekala. Následovalo několik sekund vytřeštěného výrazu s otevřenou pusou, a pak se rychlým skokem přesunul ke svému počítači. Archie odinstaloval sekvencer, smazal program na crackování šifry, třicet vteřin si žmoulal palec v puse a následně reformátoval celou paměť počítače. To pro jistotu.
Pak se halou vydal k toaletám, vtěsnal se do boxu a tam použil svého komunikátoru k tlumenému, avšak důraznému hovoru. Když skončil, několik minut seděl na klozetu s výrazem, který prozrazoval, že jde o jeho hluboce emocionální, duchovní chvilku, anebo že má velmi bolestivě zaražené větry.
Větry to nebyly.
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„Nazdárek! A vítejte u svého nového počítače!“ tvrdil nápis, jakmile Creek zapnul svůj nový stroj. Na obrázku byl mladík v krátkých kalhotách a jednoduchém dlouhém kabátě, a na hlavě měl kvakerskou čepici. „Jsem váš osobní, inteligentní agent, sponzorovaný sítí America Online. Říkejte mi Todde. Aktivujte mě a získáte zdarma pětačtyřicetidenní přístup na American Online, nejstarší a nejrozsáhlejší network, který pro vás pracuje bez ustání.“

Creek se samolibě zašklebil na optimistického agenta, odrážejícího se od jeho brýlí zpět na monitor. „Nazdar, Todde,“ pronesl k inteligentnímu agentovi, „ukaž mi prosím svůj zdrojový kód.“
„Můj zdrojový kód je nehmotným vlastnictvím sítě America Online a její partnerské společnosti Quaker Oats,“ vysvětloval Todd, „obávám se, že ho svému uživateli nesmím prozradit. Jakmile však aktivujete svůj účet na American Online s pětačtyřiceti denním přístupem zdarma, rád pro vás získám informace o inteligentních agentech open source, ale mohu vám garantovat, že nejsou tak dobří jako já, když vezmete v úvahu nepřekonatelný soubor informací a služeb America Online!“
„Já ti věřím, Todde. Bohužel na to nemám čas,“ a z paměťové kostky, kterou si pořídil s ostatním vybavením, aktivoval stripperský program, který způsobil, že inteligentní agent ztuhl, a zároveň vyřadil z činnosti varovnou zprávu, která by informovala AOL servery. „Měj se, Todde,“ pronesl Creek.
„Pomsta je má!“ stihl prohlásit Todd ještě předtím, než ztuhl úplně. To na Creekově tváři vyvolalo další úšklebek nadřazenosti; Toddovi programátoři, vědomi si toho, že agent jednou bude nevyhnutelně hacknutý, nezapomněli inteligentnímu agentovi vložit do úst hrozivé rozloučení; byl to vlastně jistý druh vzdání pocty. Okno v brýlích u monitoru poskočilo a rychlostí blesku prozradilo Toddův zdrojový kód.
Creek ho zběžně projel očima. Vztekem nezatížený původní Todd měl pravdu. Byl to fakt dobrý, inteligentní agent, jak se na komerčního agenta sluší. Ale jako většina komerčních agentů nebyl nijak výjimečný. Byl naprogramovaný k bádání v určitých komerčních databázích, většinou vlastněných Quaker Oats. Jak se Quaker Oats stali největším poskytovatelem služeb a technologií na světě, to byl příběh, který by vydal na vědeckou dovolenou tří autorů časopisu Wall Street Journal k napsání oněch suchopárných knih literatury faktu. Creeka jen bavilo, že se chlápek v krátkých kalhotách stal obecným symbolem high tech. I když nechtěl, aby se jeho vlastní inteligentní agent producíroval v oblečení z 18. století. Creek nepostrádal smysl pro ironii jako každý druhý, ale krátké kalhoty prostě odváděly pozornost.
Creek z paměťové kostky vytáhl zdrojový kód inteligentního agenta, na kterém pracoval v době svých posledních prázdnin od počítačového světa, a dal se do jeho mixování s Toddem. Toddovi nechal jeho databázi kontaktů, vyhledávání informací a optimalizační subrutiny; odrovnal jeho původní UI a preferenci databází, což bylo nutné k utajení; když neměla vláda Spojených národů Země zjistit, co hledá, proč by to měli vědět u AOL nebo Quaker Oats. Jakmile dal dohromady svého nového agenta Frankensteina, zahájil zipování, aby se jednotlivé části spojily. Jeho nový agent měl všechno potřebné, až na jednu věc. Aby do něj mohl tento element vložit, potřeboval něco víc, než co mu mohl jeho nový počítač nabídnout.
Creek otevřel komunikátor a zavolal si.
„Cóó!?“ ozval se hlas na druhé straně. Byl to Bill Davison, Creekův starý kamarád.
„Jo, chci vědět, jestli bude zítra pršet,“ dožadoval se Creek.
„Víš, je smutné, kolik takových dotazů denně dostáváme,“ řekl Bill. „Jako že je jednodušší volat nám, než se dívat na zprávy.“
„Každý ví, že se televizním rosničkám nedá věřit,“ oponoval Creek.
„Ježíši, já jim taky nevěřím, a to jsem jeden z nich,“ prohlásil Bill. „Jak se vede, Harry?“
„Furt při starém, furt při starém, Bille,“ odpověděl Creek. „Poslyš, tak mě napadlo, jestli bych tě mohl požádat o službičku.“
„Jsem na mizině,“ varoval ho Bill, „však víš, jsem státní zaměstnanec.“
„Tak to je hezký,“ řekl Creek, „to seš na tom s penězi stejně jako já. A není to tak špatný.“
„Řekl chlápek, co neplatí výživné na manželku a alimenty,“ podotkl Bill, „ale dost o mém mizerném životě. Co potřebuješ, Harry?“
„Mám takový dojem, že vy ve Státním ústavu pro oceánologii a atmosféru máte k dispozici pár pěkně mazaných počítačových mašin,“ podotkl Creek.
„To tedy máme,“ připustil Bill, „modelujeme počasí, a to ty nemusíš. Celkem vzato, máme k dispozici víc počítačové inteligence, než kolik jí má každý jeden mozek v Massachusetts, i když vzhledem k tomu, že odtamtud pochází moje bejvalka, musíš tento odhad vzít s rezervou.“
„Všechnu jí v této chvíli používáte? Mám totiž na starosti jistý projekt, a k tomu potřebuju špetku té inteligence navíc.“
„Kolik potřebuješ?“ optal se Bill.
„Kolik máš?“ pokračoval Creek.
„No,“ zaváhal Bill, „zase jeden z tvých projektů. Víš, posledně, když jsem ti něco půjčoval, jsem dostal kartáč. Šéfka měla tenkrát v úmyslu o mně podat zprávu, nakonec jsem se musel zmínit, že tvoje práce technicky nesouvisela se sledováním a předpovědí počasí, stejně jako ani její simulátor lesbické pornografie. Poté jsme se dohodli, že to oba necháme plavat.“
„No, nechci tě dostat do průšvihu,“ souhlasil Creek.
„Nelam si s tím hlavu,“ uklidňoval ho Bill, „stejně odešla. Je teď ředitelkou technologického institutu při Smith College. Připomeň mi to za nějakých dvanáct roků, abych se ujistil, že tam nechodí má dcera.“
„Ujednáno,“ souhlasil Creek.
„Dobrý,“ pokračoval Bill, „tak se na to podívejme. Začala sezóna hurikánů, což znamená, že teď toho máme fakt hodně, takže ti nemůžu urvat čas na žádném z těch největších děl. Ale je tady něco, co by se dalo. Máme tady IBM mašinu, která se fláká; je v plánu, že ji budou vyměňovat. Je sice zastaralá o pár generací, takže to není žádný lumen, ale na druhou stranu může být celá tvoje. Tam si nikdo nebude stěžovat, když tvůj projektík najednou shrábne všechny procesní cykly. Sakra, dokonce se ani nikdo nedozví, že je v činnosti, což je dobré i pro mě.“
„To zní dokonale, Bille,“ zaradoval se Creek, „jedno ti dlužím.“
„Ne, nedlužíš,“ oponoval Bill, „nebýt tebe, bylo by už po mně. Až na sex a prachy, není toho mnoho, oč bys mě požádal, a já bych ti nevyhověl.“
„To už bylo dávno,“ nesouhlasil Creek, „myslím, že už spějeme ke karmickému vyrovnání.“
„To říkáš ty,“ podotkl Bill, „v Pajmhi jsme to málem schytali všichni. Každý den, co jsem naživu, je navíc. I když bych měl poznamenat, že v tomto výpočtu byl můj život prodloužen natolik, že jsem se stihl oženit, jsi nepřímo zodpovědný i za můj rozvod.“
„To je mi líto,“ řekl Creek.
„Zapomeň na to,“ řekl Bill, „mohlo být hůř. Díky tomu mám úžasné dítě.“
„Neměl bys chodit ke Smithovi,“ podotkl Creek.
„Dík, žes mi to připomněl. Tady máš adresu na to IBM,“ Bill mu ji rychle odříkal. „Dej mi minutu, abych mohl zřídit uživatelský účet na jméno ‚creek‘. Heslo bude stejné. Až se tam dostaneš, hned obojí změň a zamkni za sebou dveře, víš, co tím myslím. IBM je pořád připojené k síti, a poslední, po čem bych toužil, je nějaký puberťák, který by se dostal dovnitř a začal kurvit naše zprávy o počasí. Něco takového by se potom nedalo vyžehlit pouhým vydíráním šéfa.“
„Mám to,“ ozval se Creek, „ještě jednou děkuju, Bille.“
„De nada,“ odvětil Bill, „musím jít. Tyhle hurikány se nemodelujou.“ Zavěsil.
Creek chvíli zíral na komunikátor a po miliónté ve svém životě se zamyslel nad bitvou u Pajmhi. Vzpomínal na ty, co přežili i co padli, a jakou roli hraje ve zbytku jeho života. V této konkrétní chvíli pracovala v jeho prospěch. Byl to jeden dobrý vrub v poměru ke každé tisícovce těch špatných. V každém případě to byla jedna dobrá věc, které mohl využít.
Creek se přihlásil k IBM a vyřadil systémovou diagnostiku; byl spokojen, když zjistil, že stroj je pro jeho potřeby dostatečně výkonný, ať už paměťově, či procesorově. Creek došel do komory a vynesl další paměťovou kostku, aktivoval ji a poslal její nadmíru komprimovaný obsah do IBM. To zabere dobrých dvacet minut; Creek si připravil svačinu. Jakmile se obsah kostky transferoval, Creek poslal program k dekompresi a pak připojil data. Ta představovala několik oddělených souborů; systémové jádro tvořil datový soubor, který po sestavení bude poměrně malý. Většina obrovského množství dat byly soubory, které zkompilují vzorové prostředí pro jádro systému.
Vzorové prostředí byla záležitost, nad kterou Creek strávil velkou část posledních dvou let. Většinou tvořil ze směsice drobností, komerčního kódování, našlapaného komprimovacími programy a značným množstvím kódovacích procesů, sestavených Creekem k modifikaci existujících programů k tomu, aby dělaly, co chtěl on. Výsledné vzorové prostředí bylo jedním velkým „vyliž si prdel“ vůči obecnému pojetí Souhlasu s ukončením uživatelské licence, které odpíralo uživatelům právo na crackování programů a hraní si s kódy. Kdyby postižené korporace spatřily, co Creek provedl s jejich hacknutým softwarem, nejspíš by se ho nesnažili šoupnout za katr; bylo pravděpodobnější, že by si ho chtěli najmout. Za směšnou částku.
Vláda by se ho možná snažila zavřít. Naštěstí pro vládu pracoval. A měl přátele na vysokých postech.
V každém případě byla tahle záležitost diskutabilní. Creek nehodlal svůj software prodávat. Hodlal ho jen použít pro své účely.
Creek se zeptal IBM, jak dlouho bude trvat, než se programy rozbalí, a než sestaví a vymodelují centrální data. Bylo mu řečeno, že asi den. To se mu docela zamlouvalo.
Creekův nový počítač se ozval pípnutím. Celý jeho inteligentní agent byl zazipovaný. Creek ho aktivoval.
„Zdravím,“ pozdravil agent. Všechno na něm, počínaje oblečením přes barvu pleti až po hlas, bylo překvapivě neutrální. „Přejete si mé nazývat nějakým konkrétním jménem?“
„Zatím ne,“ odpověděl Creek. „Ještě nejsi hotový.“
„Jsem plně funkční,“ odvětil agent.
„To ano,“ souhlasil Creek, „jenom ještě nejsi hotový. Do té doby budeš pro mě ‚agent‘.“
„Dobrá,“ přitakal agent, „mohu pomoci?“
„Jo,“ řekl Creek, „budeme nahánět padělatele. Pojďme se mrknout, jak pro mě funguje moje nové bezpečnostní zplnomocnění.“

*

Trojrozměrných kopírek byl omezený počet. Důvod byl pro to jednoduchý: dá se na nich totiž vyrobit prakticky cokoliv, včetně zbrojních součástek. Ty vlastně představují hlavní účel kopírek na kov; stačí vložit vzor části zbraně sestavené po roce 1600, a řádově v minutách máte k dispozici masivní kovovou součástku standardizované nejvyšší kvality, až by se Eli Whitney, první pásový výrobce zbraní, zalkl závistí. To ovšem znamená, že lze celou zbraň zkonstruovat a sestavit pomocí manuálů, což dosti znepokojuje ministerstvo vnitra. Proto je každá kopírka licencována a registrována, a navíc musí být o každém kousku sepsán protokol, který se denně odevzdává Obchodní komisi Spojených národů Země.

Žádná 3D kopírka ve Virginii, Marylandu nebo Washingtonu, D. C., neměla za poslední rok protokol o výrobě intraanálního nidujského rozzuřovače.
Samozřejmě nešlo o překvapivou informaci. Creek nechal hledat agenta s plným vědomím toho, že to k ničemu nepovede. Ze všeho nejdřív je třeba eliminovat nejsnazší cíle pro případ, že máte co do činění s totálními idioty. Dalším stupněm na úrovni debilů byly protokoly falšované, snažící se přeskočit některé údaje; Creekův agent několik takových zachytil, ale následné vplížení se do paměťových modulů kopírky (typicky nepřeformátovaných, takže vymazané údaje protokolu ještě nebyly přepsány) odhalilo, že jde jen o předpokládané součástky zbraní, až na jeden případ falšování snubního prstenu. Nejspíš šlo o nějakou bezpochyby smutnou a pádnou historku.
Takže: V této fázi se Creek přesvědčil o tom, že nepracuje s idioty. Creek tedy vyslal agenta, aby prošel policejní záznamy washingtonského okrsku posledního desetiletí. Chtěl zjistit, zda nedošlo ke krádeži 3D kopírky. Beze stopy. Stejně čistý vyšel i stát Virginia a Maryland. Creek si minutku poklepával na své zubní korunky a přemýšlel. Pak požádal agenta, aby se prošťoural pojistnými požadavky posledních deseti let, zda se někdo nehlásil o náhradu škody za ukradenou nebo zničenou 3D kopírku.
Objevil dvě žádosti. Před třemi lety v Occoquanu do základu vyhořela starobylá arkáda paradoxně díky zastaralému protipožárnímu systému rozprašovačů vody. Uvnitř arkády byl společně s několika desítkami obchůdků se starožitnostmi i výrobce zbraní prodávající zbraně revoluční doby, který zajišťoval také opravy. Ve složce se nacházela fotografie zničené kopírky, stojící ve zuhelnatělých ruinách obchodu prodavače zbraní. Creek bez výčitek svědomí vyškrtl tenhle kousek ze seznamu.
Druhá žádost měla datování o šest let starší a vypadala zajímavěji. V žádosti bylo uvedeno, že se kopírka v době převozu od výrobce nacházela v inventáři baltimorského skladiště, kde se částečně zřítila střecha. Ve složce chyběla fotka zničené kopírky a žádost byla před proplacením u pojišťovny předmětem sporu. Creek si vytáhl policejní zprávu o zřícení střechy; soudní zpráva přesvědčivě informovala o tom, že pád střechy nebyl náhodný. Kromě kopírky došlo údajně ke zničení inventáře skladu, který zahrnoval několik postrojů a součástek určených pro genetickou laboratoř v Rockville, ale Creek ze své policejní minulosti věděl, že se takový materiál dal použít k rafinaci drog.
Při hledání majitelů skladu zjistil, že hlavním podílníkem je společnost Graebull Industries, fungující jako poctivá pobočka kriminálnické rodiny Malloyů, jejíž impérium zahrnovalo oblast Baltimoru a D. C. Chlápek, který se tvářil té noci jako ochranka skladu, měl záznam plný drobných krádeží; několik let nato ho chytili s náklaďákem plným herních konzolí, a tak práskl Malloye za federální ochranu svědků. Rok po jeho svědectví se části jeho těla objevily v betonu minoritního ligového baseballového stadionu A třídy, který stavěli v Aberdeenu. Ostatní části nebyly doposud nalezeny.
„To vypadá dobře,“ konstatoval Creek.
„Jak říkáte, pane,“ reagoval agent. Agent byl dobrý v hledání informací, ale nerozuměl ironickému smyslu pro humor.
Chybějící kopírka byl model společnosti General Electric, typ CT3505, duální kovová/keramická 3D kopírka, velmi slušný model, jaký obvykle používali dodavatelé ministerstva obrany, kteří na objednávku vyráběli náhradní díly obranných systémů. Jako každá 3D kopírka, i tahle měla své specifické vybavení – rozšiřující moduly a značkové materiály v práškové formě. Do kopírky se nedala jen tak zastrčit hliníková plechovka nebo hromada kaolínu. Kopírky jsou naprogramovány tak, aby odmítly každý materiál, který není v práškovém stavu a jehož původcem není výrobce kopírky. Všechno fungovalo podle odzkoušeného podnikatelského modelu, holítko se prodává za pakatel, cenu zvednete pomocí čepelí, a tak se kopírky prodávaly za nějakou základní cenu, zatímco zisk zajišťoval materiál, který kopírkám umožňoval výrobu. V případě GE CT3505 to byly práškové kanystry CTMP 21 (m) a CTMP 21 (c). Oba bylo možné získat jen na základě přímé objednávky u GE, a oba byly zatracené drahé.
Když jste si pořídili GE 3D kopírku, mohli jste použít jedině GE kopírovací prášek. Ale fungovalo to také obráceně: jestliže jste si koupili GE kopírovací prášek, dal se použít jedině v GE 3D kopírce.
GE byla společnost představující mnohé, včetně dodavatele náhradních dílů pro obranné systémy; její paměťové jádro bylo pečlivě střeženo. Creek měl mizivou šanci se do něj dostat. Ale podobně jako mnohé jiné společnosti, tak také tato přihrávala své objednávky a servisní plnění subdodavatelům, jejichž síťové zabezpečení mělo komerčně standardní úroveň, tedy bylo plné děr a zadních vrátek. Objednávky pro GE vyřizoval AccuShop; Creek nařídil agentovi, aby se podíval na slabiny AccuShopu a jeho zabezpečovacího systému. Pár jich našel, včetně zadních vrátek, která shodou okolností zůstala otevřená u dodavatelského kódu, což bylo nechtěné dílo programátorů. Creek crackl obchod GE a našel zadní vrátka přesně tam, kde měla být. Ajťáci by si měli kontrolovat programy mnohem častěji.
„Je mou povinností vám oznámit, že to, co se právě chystáte provést, je nelegální,“ pronesl agent.
„Měl jsem dojem, že jsem se tohohle podprogramu zbavil,“ uvažoval nahlas Creek.
„Zbavil jste se podprogramu, který po mně vyžaduje, abych informoval patřičné úřady,“ oponoval agent, „program varování je stále na svém místě. Chtěl byste, abych smazal nastavený mód, který vás varuje před protizákonnou činností?“
„Ano, prosím,“ souhlasil Creek, „i když krytý jsem stejně.“
„Ano, pane.“
Creek si stáhl faktury za poslední rok a nechal agenta, aby spároval nákupy s majiteli kopírek. Všechno sedělo: každá objednávka prášků pocházela od registrovaných majitelů kopírek.
„Blbost,“ pronesl Creek a znovu si poklepal na zuby. Scházející kopírka zmizela ze světa před několika lety; mohlo to být tak, že její uživatel používal prášek koupený tenkrát. Pokud ji však stále používají, musejí prášek doplňovat. Creek jen netušil, jak často kopírky potřebují doplnit. Hmmm.
„Agente,“ řekl Creek, „existuje nějaký časový vzorec, jak často majitelé nakupuji materiál?“
„Kupují ho, když ho potřebují,“ odvětil agent.
„Dobrá,“ dodal Creek. Inteligentní agenti, i ten chytrý, kterého si Creek vyrobil, nejsou nijak zvlášť skvělí v dedukci. „Ptám se, jestli existuje nějaký obecný opakující se cyklus nákupů. Pokud se většina kopírek používá na stejné úkony, měly by se doplňovat poměrně pravidelně.“
„Nechte mě přemýšlet,“ řekl agent a strávil několik milisekund zpracováváním úkolu. Pak ještě počkal pár set milisekund, než odpověděl. To bylo součástí psychoergonomiky inteligentních agentů; programátoři přišli na to, že bez malé pomlky před odpovědí měli lidé pocit, že jsou agenti ctižádostiví exhibicionisté. „Existuje něco jako vzorec nákupů,“ řekl agent. „Ačkoli perioda cyklu je pro každou 3D kopírku specifická, bez závislosti na typu kopírky.“
„Jsou mezi nimi kopírky, které vykazují nepravidelné cykly nákupu, nebo jsou nákupy zcela mimo cyklus?“ zeptal se Creek.
„Je jich šest,“ oznámil agent.
„Ukaž mi jejich výrobní protokoly,“ rozkázal Creek. Agent spustil šest oken; Creek na ně mrkl, aby po sekundě zjistil, že netuší, kde mají hlavu a kde patu. „Agente, řekni mi, zda pro těchto šest protokolů existuje přiměřené zvyšování produkce, vysvětlující dodatečné nákupy materiálu,“ řekl Creek.
„Je dohledatelné v pěti případech z těch šesti,“ hlásil agent, „šestý zvýšení produktivity nevykazuje.“
„Vrať se do databáze GE a vytáhni objednávky kopírky za posledních šest let,“ přikázal Creek, „a pak vytáhni protokoly kopírky za stejné období. Řekni mi, jestli existuje rozdíl mezi množstvím objednaného zboží a množstvím vyprodukovaných výrobků.“
„Existuje rozdíl asi v patnácti objednávkách za posledních šest let,“ řekl agent.
„Dej mi jméno majitele,“ žádal Creek.

*

Jméno znělo Bert Roth, což byl buclatý opravář aut v Alexandrii, který se specializoval na poslední éru modelů se spalovacími motory a s prvními motory na buněčné palivo. Poptávka po těchto vozech byla nevyrovnaná i za doby jejich největší slávy, takže Roth vylepšoval svůj příjem většinou neškodným způsobem, včetně objednávání prášku do kopírky pro jistého klienta, kterému ho prodával s 200% přirážkou. Prodej prášku do kopírky nebyl po technické stránce nelegální, a Rothův klient ho nikdy nespotřeboval tolik, aby tím před Creekovým vyhledáváním vzbuzoval pozornost. Pro všechny zúčastněné to byl výhodný systém.

Z těchto důvodů nebyl Roth nijak zvlášť ochotný prozradit jméno svého klienta, když ho Creek přišel navštívit následující den brzy ráno. Creek ho nejdříve ujišťoval, že se klient nikdy nedozví, že ho Roth práskl, pak Rothovi naznačil, že se jeho klient namočil do hodně páchnoucích sraček a že Roth tím, že mu prodával prášek, by se mohl za to stát podle úřadů spoluzodpovědným.
Třetí donucovací metodu si Creek nechal v záloze. Byla o tom, že bezpečnostní kamera zachytila Rotha, jak ojíždí svou sekretářku, která není jeho manželkou. Creek měl podezření, že Roth o této nahrávce, která byla uložena na jeho počítači, neví, ani že jeho síťové spojení je jako dokořán otevřené dveřní ochranné síto. To byl těžký kalibr, který se vynáší jen v případě nejvyšší nutnosti.
Tentokrát ho nebylo třeba použít. Roth si to nechal projít hlavou, a došel k závěru, že bez občasné finanční injekce přežije, takže vyklopil jméno klienta: Samuel „Fixer“ Young.
Creek mu poděkoval a po chvíli uvažování nadrápal na papír cestu k adresáři inkriminované bezpečnostní kamery. Postrčil informaci Rothovi a jemně mu naznačil, že by si měl aktualizovat síť.
Fixerova adresa se nacházela přímo naproti zastávce metra na Benning Road; Creek zamířil k modré trase, projel svou jízdenku na metro a nastoupil do vlaku.
Creek začal výlet na zastávce Virginie v metru plném lidí a s jedním mimozemšťanem, bezpohlavním Tehou s tradiční modrou šerpou. Cestou přes střed hlavního města vede modrá trasa metra mimozemskými čtvrtěmi, které většinou vznikly, když se Země nacházela ve zkušební době pro členství ve společné konfederaci. Tehdy měli mimozemšťané vymezená místa pohybu na území Washingtonu, D. C., Ženevy a Hongkongu. I nyní většina mimozemšťanů přebývala ve velkých městech v sousedství svých soukmenovců. V mnoha ohledech zažívali pocity a zkušenosti klasických imigrantů.
Zastávka Benning Road se nacházela ve čtvrti obývané především Paqily, což byla rasa mamaloidů s masožravou genetickou minulostí. Jednalo se o velice přátelskou, i když přísně hierarchizovanou společnost, jejich nátura byla veskrze radostná a bláznivá. Není překvapivé, že paqilská čtvrť byla široko daleko známá jako „Psí město“. Zpočátku to bylo bezesporu myšleno jako nadávka, ale Paqilové název přijali a ne náhodou se stali velkými fanoušky psů.
Tuto náklonnost psíčci svým páníčkům opětovali. Podstatou psí psychologie je fakt, že psi chápou své majitele jako podivně vyhlížející bandu vůdců; paqilští majitelé z psího hlediska přicházeli o „podivný vzhled“. Psi byli dokonale integrovaní do komunity Psího města: bylo to jediné místo ve Washingtonu, D. C., kde byl psům dovolen vstup na obchodní jednání, a všude se mohli procházet bez vodítka. Po lidech a ostatních mimozemšťanech, kteří brali své psy do Psího města, se nevyžadovalo, aby je měli na vodítkách. Pes na vodítku si tady vysloužil přímo nenávistné pohledy.
Než Creek dorazil na zastávku Benning Road, ve vlaku se nacházel už jen jeden další člověk; zbytek představovali Paqilové, Niduové a ostatní rasy! Když Creek vystoupil, ohlédl se po onom druhém člověku-ženě; lhostejně seděla zabraná do četby novin, zatímco kolem ní brebentili mimozemšťané ve svých rodných jazycích. Kdyby byla ve vlaku se svou pra-prababičkou, myslela by si ona stará dáma, že je to vnitrostátní linka do pátého pekelného kruhu. Tato žena ani nevzhlédla. Lidská přepracovanost byla vskutku pozoruhodná věc.
Na adrese, kterou Creek obdržel, visela nad skromným krámkem cedule „Fixerova elektronika a opravy“. Přes výkladní skříň Creek spatřil drobného mužíka, který odpovídal Fixerově podobizně na Creekově komunikátoru. Stál za pultem a o něčem diskutoval s nějakým Paqilem. Na podlaze se nevázaně válel labrador a akita inu. Creek prošel dveřmi; akita zvedl hlavu, pohlédl na Creeka a jednou nahlas štěkl.
„Já ho vidím, Chuckie,“ pronesl Fixer. „Spinkej hezky dál.“ Akita se na tento pokyn převalil na bok a zklidnil se.
„Skvělý zvonek,“ podotkl Creek.
„Ten nejlepší,“ reagoval Fixer, „za minutku se vám budu věnovat.“
„Žádný spěch,“ prohlásil Creek. Muž se vrátil k původnímu rozhovoru; Creek se rozhlédl po podlaze obchodu, která byla obložena hlavně opravenými zábavními monitory čekajícími na odvoz a několika elektronickými kousky z druhé ruky na prodej.
Paqilanka domluvila, nechala za sebou hudební přehrávač k opravě a zavolala na psa; labrador vyskočil a oba se vydali ke dveřím. Fixer zaměřil pozornost na Creeka. „Takže,“ pronesl s úsměvem, „jak vám mohu pomoci?“
„Mám poněkud nezvyklý kousek, na který bych byl rád, kdybyste se podíval,“ vysvětloval Creek.
„Jak nezvyklý?“ optal se Fixer.
„No, za prvé jsem došel k názoru, že budu pravděpodobně potřebovat někoho s 3D kopírkou, kdo by mohl vyrobit náhradní díly,“ vysvětloval Creek.
„To opravdu nevím, jestli vám budu schopen pomoci,“ řekl Fixer. „Většina věcí, které opravuju, je z pásové výroby. Dostávám všechny součástky na objednávku.“
„Přesto se na to mrkněte,“ trval na svém Creek. Sáhl do kapsy, vytáhl Moellerův přístroj a položil ho na pult.
Fixer na něj minutu zíral, a pak se vrátil pohledem ke Creekovi. „Nemám tušení, o co tady jde,“ řekl. Hlas měl klidný, ale koutkem oka Creek zaregistroval, že pánův hlas vzbudil akitovu pozornost. Pes zvedl hlavu a posadil se.
„Vážně?“ řekl Creek. „Byl jsem totiž ujištěn o tom, že vy byste mi mohl s něčím takovým pomoct.“
„Nevím, kde jste na takovou informaci přišel,“ oponoval Fixer, „ať to byl kdokoliv, zmátl vás.“
Creek se mírně předklonil, a akita se přitom postavil na čtyři. „Myslím, že ne. Stvořit něco takového vyžaduje opravdový talent, bez ohledu na nelicencovanou GE CT3505 duální kovovou/keramickou 3D kopírku,“ prohlásil Creek a zaznamenal Fixerův rychle potlačený výraz překvapení. Creek zahrkal modelem z kopírky. „Klidně se vsadím, že máte obojí. Vlastně se klidně vsadím, že když přivedu pár svých kamarádů z metropolitní policie s povolení k prohlídce, najdou kopírku a pravděpodobně lecjaké svinstvo, u kterého byste byl mnohem raději, kdyby se o něm nedozvěděli. A vsadím se, že když dáme tohle zařízení pod mikroskop, zjistíme, že ho vyrobila vaše kopírka.“
„Kdo jste?“ zeptal se Fixer.
„Jsem tady neoficiálně,“ řekl Creek, „nemám v úmyslu vás dostat do potíží, ani dělat nějaké nepříjemnosti, nezajímají mě ani vaše mimoúřední koníčky. Jsem spíš někdo, kdo potřebuje odpovědi.“
Fixer jeho slova trávil asi minutu. Akita věnoval veškerou pozornost Creekovi, připraven se do něj zakousnout.
„Žádné potíže,“ ozval se Fixer.
„Žádné potíže,“ reagoval Creek, „jde mi jen o informace.“ Fixer trávil další minutu.
„Kdybyste mi mohl odpovědět dřív, než mi váš pes prokousne hrdlo, byl bych vám za to vděčný,“ pronesl Creek.
Fixer odvrátil pohled na akitu. „Sedni, Chuckie,“ řekl. Pes si okamžitě sedl, ale z Creeka nespustil oči. Fixer popadl přehrávač na pultu. „Dejte mi minutu, abych to mohl zavést do systému a abych mohl dát vývěsku, že jsem na obědě,“ řekl. „Pak spolu můžeme jít do mé dílny.“
„Výborně,“ souhlasil Creek. Fixer vytáhl klávesnici a zadal informaci o objednávce. Creek stál na druhé straně pultu a hleděl na akitu, který na něj upřeně zíral.
„Milý pejsek,“ poznamenal Creek.

*

„Jméno Fixer se objevilo v téhle čtvrti ještě předtím, než se z toho stalo Psí město,“ vysvětloval Fixer Creekovi, když byli v dílně, a přitom mu podával pivo z ledničky. „Měl jsem být jediný z rodiny, kdo opustí tenhle kšeft – šel jsem na Howard a vystudoval jsem inženýra – ale těsně po promoci dostal táta mrtvičku, a já se staral o obchod do jeho smrti. Poté jsem tady zůstal. Pokud vám nevadí, že žijete mezi mimozemšťany, je to skvělá čtvrť. Paqilové jsou milí a k mé rodině se chovali vždy hezky; obchodu jsou neuvěřitelně věrní. Rodina tady zůstala, i když se všichni lidé před mnoha lety odstěhovali. Nepřestávají sem nosit věci na opravu, i když je levnější koupit si nové. Dá se z toho dobře žít.“

„Společně s tím, co přijde na přilepšenou z vašich bokovek,“ poznamenal Creek a mávl k dílně. Kopírka stála v rohu, zabalená do nepromokavé plachty.
Fixer se smutně usmál. „Což je také součástí rodinné tradice,“ dodal. „Jedna ze skvělých věcí tady v Psím městě je, že je tady téměř nulová kriminalita a skoro vůbec tady není policie. Takže obchod je pak výhodné místo k provozování vedlejší činnosti.“
„Jako například k výrobě tohohle,“ souhlasil Creek a zvedl přístroj.
„Jako například k výrobě tohohle,“ přizvukoval Fixer. „Nebo k mnoha jiným činnostem, které nevyžadují mnoho pozornosti. Jméno ‚fixer‘ má v tomto případě několik významů.“
„Doufám, že nic krvavého,“ ozval se Creek.
„Proboha, to ne,“ reagoval Fixer, „k tomu by hezká, tichá adresa v Psím městě nebyla nic platná. Ne. Já věci vyrábím. Také leccos zařizuju. Příležitostně věci hledám. Kriminalita bez obětí. Tedy většinou,“ podotkl Fixer a pokývl směrem k přístroji. „Podle toho, co mi říkáte, tohle nebylo tak úplně bez obětí.“
„Jak se k vám lidé dostanou?“ vyptával se Creek.
„V mém případě jde o dědictví,“ pokračoval Fixer, „Když otce trefil šlak, byl jsem poctěn návštěvou zaměstnance Malloyovy rodiny, který mi do detailu vysvětlil otcův vztah k nim, včetně dluhu, který otec nadělal, aby zaplatil mé vzdělání na vysoké. Spadl jsem do té práce stejně, jako jsem spadl do zaběhnutého kšeftu.“
„A nevadí vám pracovat na pochybné straně ulice,“ dodal Creek.
Fixer pokrčil rameny. „Malloyové mají lidi, jako jsem já, všude kolem,“ pokračoval. „Za rok pro ně udělám pár maličkostí, ale nikdy toho není tolik, abych vzbudil pozornost radaru. A i kdyby se to náhodou stalo, Malloyové zaplatí těm správným lidem, aby zajistili, že z radaru zmizím. Pořád mi nejde do hlavy, jak jste mě našel vy.“
„Používám netradiční metody,“ vysvětloval Creek a znovu zvedl přístroj. „Takže,“ řekl, „povězte mi o tomhle děťátku. Je to věcička, kterou jste dělal pro Malloye?“
„Kdyby ano, pak by k téhle debatě mezi mnou a vámi nikdy nedošlo,“ podotkl Fixer, „to byla veskrze výjimečná věc. O tohle mě požádal člověk jménem Jean Schroeder.“
„Jak se dozvěděl o vaší neoficiální činnosti?“ optal se Creek.
„Jednou jsem mu na žádost Malloyů opatřil cestovní dokumenty,“ popisoval Fixer. „Schroeder chodil na vysokou s Dannym Malloyem. Před několika týdny mi Schroeder zavolal, že by potřeboval nějakou opravu u něj doma na síti, a když jsem k němu přišel, pověděl mi o tomhle. Obvykle nedělám práci navíc. Malloyům se to nelíbí, ale já už pro toho chlápka pracoval a měl jsem toho na něj víc než on na mě. A tak jsem se rozhodl, s tím, že bych si mohl přijít k nějakým penězům. Takže jsem mu za práci na jeho netu naúčtoval nestoudnou cenu a za dva týdny bylo dílo dokonáno. Pomohl jsem s instalací – řeknu vám, pěkně nepříjemný zážitek – před několika dny.“
„Vy se nebojíte o něm teď mluvit přede mnou?“ vyptával se Creek. „Vždyť tenhle Schroeder je přítel Malloyů.“
„Nikdy jsem neřekl, že jsou přátelé,“ oponoval Fixer. „Schroeder jen chodil s jedním z nich do školy, takže věděl, že by mohli být užiteční. A v tomhle konkrétním případě se jejich zájmy střetly. Co já vím, tohle ovšem s Malloyi nemá nic společného. Jsem si jistý, že Schroeder plánoval využít můj vztah s Malloyi jako pojistku, abych nepromluvil, protože kdybych někdy promluvil oficiálně, některý z chlapců od Malloyů by mě poctil návštěvou, tentokrát ne zrovna přátelskou. Ale protože mi vyhrožujete, že vše odhalíte, pokud nepromluvím, on prohrává. Je to od vás pěkně fikané.“
„Dělám, co můžu,“ odvětil Creek, „a zdá se, že si s tím umíte poradit.“
„Opravdu?“ odvětil Fixer a zasmál se. „Ano. Dobrá. Nenechte se zmást tímhle chladným zevnějškem. Uvnitř mám prosrané kalhoty. Když dokážete najít mě, pak to zvládne i ten, kdo jen nevyhledává informace. Tyhle sračky jsou příčinou toho, že lidé jako já přicházejí o život. Říkám vám to, protože je vás třeba zabít: nevidím jiný způsob. Jen jste mě velmi, velmi zneklidnil, pane Creeku. A mezi námi, myslím, že z toho nejsem zdaleka venku. Ve chvíli, kdy vy opustíte tenhle kšeft, můžu čekat, že se tady objeví ten druhý.“

*

„Nové zprávy?“ zeptal se Creek agenta, když se vrátil domů.

„Tři,“ oznamoval agent bez těla, protože si Creek nenasadil brýle k monitoru. „První je od vaší matky, která se chtěla zeptat, jestli ji příští měsíc hodláte navštívit, jak jste říkal. Obává se o zdraví vašeho otce, také má pro vás milou mladou dámu, se kterou vás chce seznámit, je to nějaká doktorka. To jsou její slova.“
„Neuvědomovala si moje matka, že nemluví se mnou, ale s mým agentem, že?“ zněla Creekova otázka.
„Těžko říct,“ odpovídal agent, „nepřestala mluvit, dokud nezavěsila. Nebyl jsem schopen jí sdělit, že nemluví s vámi.“ Creek se zachechtal. Celá máti. „Druhá zpráva, prosím,“ zažádal.
„Od Bena Javny. Zajímá se o stav vašeho vyšetřování.“
„Pošli mu zprávu, že mám pro něj novinky a že mu zavolám dnes večer nebo zítra. Třetí zpráva, prosím.“
„Máte zprávu ze serveru IBM z NOAA. Váš software je rozbalený, modelovaný a zintegrovaný. Čeká na další instrukce.“ Creek zasedl ke klávesnici a nasadil si brýle k monitoru; uprostřed obýváku se objevila projekce postavy agenta. „Otevři mi prosím okno pro IBM,“ požádal agenta. Ten otevřel okno, kde se nacházel příkazový řádek. Creek naťukal „diagnostika“ a čekal, až se software zkontroluje, zda se v něm nenacházejí nějaké chyby.
„Inteligentní agent“ není správné označení. Ona „inteligence“ tkví pouze v tom, že agent je schopen porozumět úkolu, tomu, co od něj uživatel očekává. Jeho reakce se odvíjí od toho, co a jak uživatel říká nebo jak gestikuluje. Musí být inteligentní natolik, aby dokázal rozeznat rozdíl mezi slovy záchranka a ochranka a aby analyzoval podivné, nejasné deviace a odklánění se od tématu, které jsou kořením každodenní lidské komunikace – musí chápat, že lidé nedodržují shodu podmětu s přísudkem, že špatně vyslovují nejjednodušší slova, a musí očekávat, že ostatní lidé disponují téměř telepatickými schopnostmi, když rozumí například větě „víš, jde o toho chlápka, co byl v tom kině, co se to tam stalo, a tak“.
Do velké míry platí, že čím je agent inteligentnější, tím méně inteligentní by měl být jeho uživatel. Jakmile inteligentní agent ví, co hledáte, získání informací už není těžký úkol – prohledává všelijaké veřejné a soukromé databáze, ke kterým má povolení. Z praktického hlediska se účel inteligentního agenta do velké míry nezměnil od jeho první éry veřejného získávání elektronických dat na konci dvacátého století.
Co ovšem inteligentní agenti příliš nezvládají, je myšlení – především induktivní a deduktivní metody, jaké lidé používají denně. Důvody pro to jsou jednak praktické, ale i technické. Z praktického hlediska neexistuje nijak velký trh myslících inteligentních agentů. Lidé nechtějí, aby agenti dělali o moc víc, než co jim sami řeknou, a jakýkoliv náznak podnikavosti je brán spíše jako programová chyba než pozitivní rys. Lidé nanejvýš chtějí inteligentní agenty, kteří by jim navrhovali vyzkoušené výhodné nákupní nabídky, a proto téměř všechny nápady „opravdové inteligence“ jsou sponzorovány prodejními konglomeráty.
I přesto se prodejci dozvěděli o tom, že zákazníci dávají přednost tomu, aby tipy k nákupům nebyly příliš věrohodné. Jednou z největších nepsaných kapitol programování maloobchodní inteligence bylo vytvoření „osobního zákazníka“, který příliš přesně kopíroval touhy zákazníků a prováděl výstup nákupních nápadů založený na tom, co zákazníci doopravdy chtěli, na rozdíl od toho, čím chtěli být známi, že by po tom toužili. Vznikl tak překompenzovaně maskulinní testovací uživatel, přijímající nabídky na anální zástrčky a uměleckou knihu klasického homosexuálního umělce Toma z Finlandu, zatímco ženský testovací uživatel se nacházel v agónii nechutného rozvodu a přijímal nabídky na malé příruční zbraně, přenosné pásové pily a několik galonů průmyslového rozpouštědla používaného k redukci organických látek na snadno odstranitelnou břečku. Po historicky poprvé zaznamenané případové situací cílené skupinové zábavy došlo k totálnímu přepisu programu osobního zákazníka.
Technická otázka týkající se programování opravdové inteligence měla co do činění s obecně neuznanou, nicméně nevyhnutelnou skutečností, že lidská inteligence a její souvztažné dvojče, lidské vědomí, jsou výtvory motoru, tvořícího samotný lidský mozek, který zůstává, k nemalé frustraci všech zúčastněných, neproniknutelným procesorem informací, dohánějícím všechny k zoufalství. S ohledem na funkci procesoru byl lidský mozek už po několik desítek let překonán umělými procesory, přesto lidské myšlení zůstávalo zlatým standardem tvořivosti, podnikavosti a sekundárního induktivního myšlenkového postupu, který lidskému uvažování umožnil říznout do gordického uzlu, namísto aby se člověk horlivě pokoušel o nemožné, tedy jak ho rozvázat.
(Všimněte si, že se jedná o téměř urážlivou lidskou egocentričnost; ostatní druhy disponující mozkem nebo podobným zařízením zažívají stejně podivné inteligenční procesy způsobující závrať. A je pravdou, že všechny inteligentní druhy narazily na stejný problém jako lidští programátoři při modelování umělé inteligence: i přes všechno vynaložené logické a/nebo tvořivé úsilí jim chybí vnitřní síla. Což pobavilo a uklidnilo teology všeho druhu.)
Nicméně to nakonec nebyly schopnosti, které by omezovaly potenciál umělé inteligence, ale arogance. Programátoři inteligence, téměř přesně podle definice, trpí božským syndromem, což znamená, že neradi kopírují práci někoho jiného, včetně přírody. V nezávazném rozhovoru budou programátoři inteligence přívětivě mluvit o gigantech oboru, kteří je předcházeli, a vyjádří posvátnou úctu evolučním procesům, které z neschopnosti cítění zplodily inteligenci. Avšak niterně pokládají dřívější programátory za blbečky, kteří pásli po ovoci rostoucím na nejnižších větvích, a evoluci za nejdelší cestu ke každému cíli.
V prvním bodě se víceméně nemýlí, ale v tom druhém ani v nejmenším. Jejich přesvědčení o evoluci je naprosto pochopitelné. Programátor inteligence nemá k dispozici miliardu let, aby z nuly postavil inteligenci. Dosud se nenarodil šéf, který by toleroval tak dlouhodobý projekt využívající zdrojů firmy.
A tak programátoři inteligence spoléhají na své schopnosti a na fantastické, paradigmatické, intuitivní myšlení – někteří z nich jsou opravdu dobří – a když se nikdo nedívá, kradou od programátorů předešlých generací. Je nevyhnutelné, že jsou pak všichni zklamaní a frustrovaní, snad proto je většina programátorů inteligence zahořklá, rozvedená a ve středním věku se začínají vyhýbat lidem. Podstatou věci je fakt, že neexistuje jednoduchá cesta k opravdové inteligenci. Jedná se vlastně o odpovídající varianta Godelova teorému neúplnosti: inteligenci nelze modelovat zevnitř.
Harris Creek netrpěl menší arogancí než ostatní programátoři, kteří pracovali na poli inteligence, ale měl výhodu v tom, že došel k vrcholu dříve než většina – díky vědeckému projektu pro Westinghouse – a tak se poučil o pokoře v relativně mladém věku. Také měl výhodu v tom, že byl obdařen společenskými dovednostmi, které mu umožnily získat přítele, jenž uměl poukázat na nedostatek v Creekově úsilí o naprogramování opravdové inteligence, který byl pro vnější svět zřejmý, a navrhnout stejně tak zřejmé, i když technicky komplikované řešení. Tím přítelem byl Brian Javna; řešení se nacházelo uvnitř jádra systému, nad kterým IBM v NOAA strávilo den rozbalováním a vytvářením modelového prostředí.
Řešení bylo stupidně jednoduché, proto se jím nikdo nezabýval. Bylo téměř zatraceně nemožné využít lidskou inteligenci k sestavení modelu lidské inteligence. Ale když máte dostatečně výkonný procesor, rozsáhlou paměť a dobře naprogramované modelové prostředí, můžete vytvořit celý lidský mozek, a navíc také inteligenci. Jediný problém tkví v tom, že mozek musíte vymodelovat do nejmenších detailů.
Na kvantitativní úrovni, řekněme.
Diagnostika skončila. Vše prošlo kontrolou.
„Agente,“ promluvil Creek, „uvnitř IBM najdeš soubor nazvaný ‚jádro‘.“
„Vidím ho,“ oznámil agent.
„Chci, abys ho začlenil a integroval do svého existujícího kódu.“
„Ano, pane. Zjišťuji, že data podstatně změní mé schopnosti,“ poznamenal agent.
„Ano, změní,“ souhlasil Creek.
„Dobrá,“ reagoval agent. „Bylo mi potěšením s vámi spolupracovat, pane.“
„Děkuji,“ odvětil Creek. „Nápodobně. Prosím proveď integraci.“
„V procesu,“ reagoval agent.
Změna nebyla nijak dramatická. Většina velkých změn proběhla v kódování, a ty nebyly nijak viditelné. Vizuální změna samotného mladíka nebyla nijak podstatná, jen se trochu změnily jeho rysy ve tváři.
„Integrace dokončena,“ oznamoval agent.
„Prosím uzavři modelové prostředí v IBM, zabal ho zpátky tady do té kostky a zašifruj to,“ rozkazoval Creek.
„Balení započalo,“ hlásil agent.
„Spusť sebediagnostiku a optimalizuj svůj kód,“ komandoval Creek.
„Spuštěno,“ odvětil agent. „Všechno běží jako na drátku.“
„Řekni vtip,“ promluvil Creek.
„Dva chlápci vejdou do baru,“ povídá agent, „a třetí říká: Páni, to muselo bolet.“
„Hurá, jsi to ty,“ reagoval Creek.
„Hurá, jsem to já,“ přitakal agent, „nazdárek, Harry.“
„Čauky, Briane. Rád tě vidím.“
„Taky tě rád vidím, člověče,“ souhlasil Brian Javna, „možná bys mi mohl vysvětlit pár věcí. Jako třeba proč jsi tak starý. A co kurva dělám uvnitř tvého počítače.“
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Ve 4:22 ráno zazvonil budík Vernona Amese, který ho upozorňoval na přítomnost kojotů. Ames byl okamžitě vzhůru, praštil do něho, dřív než zazvonil podruhé, aby nevzbudil Amy, svou ženu, která by nesla hodně špatně, kdyby ji něco probralo dříve, než by uběhlo jejích osm hodin spánku. Vklouzl do šatů, které nechal na hromádce vedle postele, a opustil místnost přes koupelnu, protože dveře do obývacího pokoje nahlas skřípaly, i když (nebo zvláště když) jste se je pokoušeli otevřít tiše. Amy nesnášela brzké buzení.

Jakmile se dostal do koupelny, pohyboval se Ames rychle. Ze zkušenosti s kojoty věděl, že ty chlupaté potvory člověku nedávají velkou šanci; i když se mu podaří udržet je daleko od jehněte, přesto zakousnou pár ovcí jen tak ze zlomyslnosti. Klíčem k chycení kojota je dostat ho včas, dokud je na okraji stáda a radí se s ostatními, na kterou ovci si troufnout.
Ames palcem zmáčkl zámek od skříňky na zbraně a vytáhl brokovnici a patrony. Zatímco nabíjel zbraň, pohlédl na monitor, aby zjistil, v kterých místech se kojoti poflakují. Monitor ukazoval tři na břehu potoka. Zdálo se, že se před hlavním chodem hodlají napít.
Ames také viděl, že kojoti jsou větší než obvykle; zatraceně, mohli by to být i vlci. Lidi z ministerstva vnitra poslední dobou vyvíjeli občasné snahy o znovunavrácení vlků do oblasti. Vždycky se tvářili vyděšeně, když vlci během několika měsíců opět „zmizeli“. Farmáři byli dost chytří na to, aby věděli, jak se nenápadně s predátory vypořádat. Vlci představovali dočasný problém, snadno odstranitelný. Naopak kojoti byli jako kříženci psů a krys. Člověk je mohl postřílet, pochytat nebo otrávit, a přesto se stále vraceli.
Proto se Ames plácl přes kapsu a pořídil si na ně poplašné zařízení. Bylo to jednoduché: sehnal si pár desítek detektorů, nainstaloval je podél hranice pozemku, a tak zaznamenal každý pohyb. Ovce měly implantované senzorové čipy, díky nimž je systém ignoroval; všechno ostatní bylo zachyceno. Když měl objekt dostatečnou velikost, Ames dostal hlášku. Jako zásadní se ukázalo to, aby zařízení přesně rozpoznalo velikost vetřelce: Po několika zbytečných budíčcích v brzkých ranních hodinách dala Amy jasně najevo, že příští planý alarm bude příčinou bolestného setkání Vernonovy hlavy s těžkou železnou pánví. Teď však bylo vše dokonale zaměřeno, občasné návštěvy vysoké zvěře eliminovány. Systém Amese spolehlivě budil, když přicházeli kojoti a jiné šelmy. Jednou zaměřil horskou kozu; bohužel Ames neměl zrovna dobrou mušku.
Ames prohrábl šuplík se všelijakým haraburdím a vytáhl přenosný vyhledávač, a pak zadními dveřmi vyklouzl ven. K potoku to bylo chůzí pět minut. Jet na kojoty autem se nevyplácelo, protože by zaslechli motor auta a zmizeli dřív, než by k nim dojel. Nezbylo by mu než se vrátit a počkat si na další příležitost. Kojoti ho mohli zaslechnout, i když šel pěšky, ale měl tak aspoň nějakou šanci, že se k nim dostane dost blízko, aby na ně vystřelil, než se rozutečou. Ames se plížil k potoku, jak nejtišeji dovedl, a tiše klel při praskotu přišlápnuté větvičky nebo suchého lusku.
U potoka začal Amesův přenosný lokátor v kapse jeho bundy vibrovat. To byl signál, že jeden z kojotů je nablízku. Ames ztuhl, dřepl si, aby nevystrašil škodnou, a pomalu vytáhl lokátor k detekci polohy nejbližšího kojota. Zaměřovač ukazoval za něj, pohybovalo se to rychlým tempem přímo k němu. Ames zaslechl kroky a šepot něčeho velkého, co sebou mrskalo v křoví. Otočil se i se zbraní a měl čas akorát na to, aby si pomyslel to není kojot, než se to něco dostalo na vzdálenost hlavně jeho brokovnice, jednou tlapou velikosti plytkého talíře ho to popadlo za hlavu a druhou ho to udeřilo tak, že omdlel.
O stěží určitelnou dobu později se Ames začínal probírat z bezvědomí. S pomocí jedné ruky se zvedl, druhou si ohmatával obličej. Ruka byla lepkavá. Ames ji od sebe odtáhl, aby se na ni podíval. Ve světle první čtvrti měsíce zahlédl zčernalou krev. Pak se někdo postavil mezi něj a měsíční svit.
„Kdo jste?“ zeptal se hlas.
„Kdo jsem?“ pronesl Ames, a jak se mu jazyk pohyboval v ústech, cítil, že se mu uvolnilo několik zubů. „Kdo jste sakra vy? Toto je můj majetek, a tohle jsou moje ovce. Vnikli jste na můj pozemek bez mého povolení!“ Pokusil se vstát. Ruka tentokrát obvyklé velikosti – ho stlačila zpět na zem.
„Zůstaňte na zemi,“ zněl rozkaz. „Jak jste se o nás dozvěděl?“
„Přestoupili jste poplašné zařízení proti kojotům,“ vysvětloval Ames.
„Vidíš, Rode,“ ozval se další hlas, „říkal jsem ti to. Teď se ještě budeme muset obávat policajtů. A to jsme ještě zdaleka neskončili.“
„Ticho,“ přikazoval první hlas, patřící Rodovi, který obrátil svou pozornost znovu na Amese, „pane Amesi, teď musíte upřímně odpovědět na mou otázku, protože odpověď rozhodne o vás a zbytku této noci. Koho váš poplašný systém proti kojotům informuje? Jste to jen vy, nebo také místní vymahači práva?“
„Myslel jsem, že nevíte, jak se jmenuju,“ poznamenal Ames.
„To náhodou vím,“ odvětil Rod, „odpovězte na otázku.“
„Proč by to mělo sakra budit šerifa?“ divil se Ames, „šerifova kancelář se o kojoty nestará.“
„Takže máme co do činění jen s vámi,“ upřesňoval Rod.
„Ano,“ potvrdil Ames. „Pokud nebudete dělat randál a nevzbudíte moji ženu.“
„Zpátky do práce, Ede,“ rozkázal Rod, „ještě ti zbývá spousta injekcí.“ Ames slyšel, jak se někdo odšoural pryč. Jeho oči se konečně přizpůsobily tlumenému světlu a on rozeznával siluetu muže, který se tyčil opodál. Ames si ho změřil; možná by ho dokázal zpacifikovat. Rozhlédl se po brokovnici.
„Co tady děláte?“ zeptal se Ames.
„Infikujeme vaše ovce,“ oznamoval Rod.
„Proč?“ zněla Amesova otázka.
„Jak to sakra mám vědět,“ odpověděl Rod, „neplatí mě za to, abych se vyptával, proč mám dělat to či ono. Platí mě za práci. Takku,“ pronesl čísi jméno a Ames koutkem oka spatřil, jak se k nim šine něco obrovského. Byl to ten tvor, který ho předtím srazil k zemi. Ames se zhroutil; v tomhle stavu by nedokázal zneškodnit dva chlapy najednou a absolutně neměl na tohle.
„Ano, šéfe,“ ozvalo se to vysokým, zastřeným hlasem.
„Zvládneš tady pana Amese?“ optal se Rod.
Takk přikývl: „Asi jo.“
„Tak se do toho dej,“ přikázal Rod a odkráčel. Ames otevřel ústa, aby zavolal na Roda, ale než se mohl nadechnout, Takk se předklonil a hrubě ho popadl tak, že mu vyrazil dech z plic, a ozval se křupavý zvuk. Takk se natočil na světlo měsíce, a než se Ames propadl do teplého, vlhkého a dusivého světa, měl Takka možnost na jeden kratičký moment zahlédnout.

*

Brian si o sobě okamžitě uvědomil dvě věci. Za prvé: Jsem osmnáctiletý Brian Javna v posledním ročníku Restonské střední, syn Paula a Arlene Javnových, bratr Bena a Stephanie Javnových, nejlepší kamarád Harryho Creeka, kterého znám od první třídy, kdy nás dala dohromady soutěž v pojídání zubní pasty. Za druhé: jsem programem inteligentního agenta, vytvořeným k efektivnímu vyhledávání a získávání informací umístěných na všelijakých datových a informačních sítích, které lidští tvorové dokázali shromáždit za nemalou řádku let. Brian došel k závěru, že tyto dva obecně se vylučující stavy nejsou bez zajímavosti, a použil své schopnosti vyplývající z obou typů inteligenčních zkušeností, aby vytvořil otázku.

„Jsem po smrti?“ ozval se Brian.
„No!“ ozval se Creek.
„Nebuď sketa,“ varoval ho Brian. „Zkusím ti to ulehčit. Když se probudíš s vědomím, že jsi počítačový program, tak ti dojde, že je něco v nepořádku. Takže: jsem po smrti?“
„Ano,“ odpověděl Creek, „je mi to líto.“
„Jak jsem zemřel?“ vyptával se Brian.
„Ve válce,“ vysvětloval Creek, „v bitvě u Pajmhi.“
„Kde sakra to Pajmhi je?“ pokračoval Brian, „nikdy jsem o něm neslyšel.“
„Nikdo o něm neslyšel, dokud nedošlo na tu bitvu.“
„Tys tam byl taky?“ vyzvídal Brian.
„Byl,“ souhlasil Creek.
„A jsi naživu,“ poznamenal Brian.
„Měl jsem štěstí,“ dodal Creek.
„Jak je to dávno, co došlo k té bitvě?“ zněla další Brianova otázka.
„Dvanáct let,“ odpověděl Creek.
„Tak to vysvětluje, proč jsi tak zestárnul,“ uvědomoval si Brian.
„Jak se cítíš?“ vyzvídal Creek.
„Co, jako že jsem mrtvý?“ upřesňoval Brian. Creek přikývl. Brian pokrčil rameny. „Necítím se mrtvý. Poslední, co si pamatuju, je, jak stojím u kvantového imageru, a to je jako před pěti minutami. Část mého já se pokouší nabourat můj mozek, jiná část se pokouší naočkovat mozek, že už není skutečný. A ještě další část se potýká s tím, že se můžu plně soustředit na několik mentálních rozporů najednou, a to díky schopnosti simultánně řešit několik úkolů najednou, což je vlastnost inteligentního agenta. A tahle část říká: Hustý!“
Creek se zachechtal. „Takže být počítačovým programem vůbec není špatné,“ prohlásil.
„Uvažuju nad tím, že hrát videohry bude teď pro mě mnohem jednodušší,“ připustil Brian, usmál se, a pak znovu pokrčil rameny. „Uvidíme. Ještě se to nevsáklo. Existují nějaké podobné programy, jako jsem já? Mrtví lidé?“
Creek zavrtěl hlavou. „Aspoň o tom nevím,“ podotkl. „Vím jenom, že ještě nikoho nenapadlo vytvořit inteligentního agenta tímto způsobem.“
„Možná je to proto, že když se nad tím zamyslíš, není to tak úplně etické,“ poučoval Brian.
„No, jak to můžu vědět? Většina lidí nemá přístup ke kvantovému imageru,“ pokračoval Creek.
„Cyniku,“ dodal Brian.
„Briane,“ dal se Creek do řeči, „nevím, jestli tvůj návrat je morální nebo etický. Já prostě potřebuju tvoji pomoc. Nikomu jinému nemůžu říct, na čem pracuju, ale chci někoho, komu můžu důvěřovat, kdo bude na něčem pracovat, zatímco mě budou zaměstnávat jiné věci. Jsi jediný inteligentní agent, který je skutečně inteligentní. O etice si můžeme promluvit později, ale teď potřebuju, aby ses dal do práce.“
„A na čem děláš?“ optal se Brian.
„Hledáme DNA jedné ovce,“ odpověděl Creek.
„Aha,“ poznamenal Brian, „je dobré vědět, že děláme na něčem opravdu důležitém.“

*

„S tím vyhledáváním to byla dobrá práce,“ chválil Dave Phipps Archieho McClellana v jednom z mnoha proviantních středisek Pentagonu.

„Dík,“ pronesl Archie – a otřel si dlaně o džíny. Na plastovém podnose před ním smutně ležela vojenská verze vaječného McMuffinu; Phipps mávl směrem k sendviči.
„Nemáte hlad?“ zeptal se.
„No, mám zrovna něco jako kofeinovou špičku,“ vysvětloval Archie, „minulou noc jsem vypil asi galon Dr. Peppera. Myslím, že když si něco dám, hned to vyzvracím.“
Phipps natáhl ruku a uchopil sendvič. „Poslyšte,“ pronášel mezi sousty, „ještě nám s tím projektem zbývá udělat pár věcí. A na to se nám hodí někdo, kdo má trochu nekonvenční myšlení a kdo si umí hrát s počítači. Mrkl jsem na vaše bezpečnostní zplnomocnění, a je pro tu práci jako vyšité.“
„Co budu dělat?“ optal se Archie.
„Tu něco, tam něco,“ mlžil Phipps, „situace není stabilní. A my potřebujeme člověka, kterému to pálí za pochodu.“
„To zní docela akčně,“ podotkl Archie žertem.
„Možná ano,“ souhlasil Phipps.
Archie si znovu otřel dlaně. „Nerozumím tomu,“ prohlásil, „jsem jenom jedním z mnoha, co pracují na vašich odkazových systémech. A vy máte pod palcem celou armádu plnou počítačových géniů se skvělými zbraněmi. Ty byste měli ke své práci používat.“
„Až budu chtít použít jednoho z těch chlapců, udělám to,“ oponoval Phipps, „mezitím hledám někoho, kdo je kompetentní a nenadělá povyk. Nebojte se, že by došlo k neplánovanému použití zbraní. Ani vy je nebudete potřebovat. Ale mohl by se vám hodit pas. Navíc, co si myslíte o mimozemšťanech?“
„O těch z vesmíru, nebo o těch z ostatních států?“ otázal se Archie.
„Z vesmíru,“ dodal Phipps. Znovu se zakousl do vaječného sendviče.
Archie pokrčil rameny. „Ti, které jsem potkal, byli v pohodě.“
Phipps se namyšleně usmál mezi zuby. „Nevím, jestli o těch, se kterými budete spolupracovat, byste řekl, že jsou v pohodě, ale ujdou. Tak berete to?“
„Na čem jsem dělal předešlou noc?“ neodpustil si Archie.
„Proč to chcete vědět?“ zeptal se Phipps.
„Jestli si mě k něčemu chcete najmout, pak by se docela šiklo, kdybych věděl, o co jde.“
Phipps pokrčil rameny. V té chvíli neviděl důvod, proč by mu to neměl říct. „Hledáme DNA patřící jistému druhu ovce, který se nazývá Sen androidů. Teď se snažíme dát dohromady pár uvolněných konců. Jde o projekt krátkodobého charakteru, maximálně na několik dní.“
„A za to, co dělám,“ pokračoval Archie, „hádám, že od vás nedostanu smlouvu s vašimi jmény.“
„To je moc dobrý odhad,“ souhlasil Phipps.
„Tak chci dvojitou sazbu,“ navrhoval Archie.
„Sto padesát procent,“ handloval Phipps a odložil sendvič.
„Sto padesát procent od devíti do šesti a dvě stě mimo pracovní dobu,“ upřesňoval Archie.
„Dobrá,“ pronesl Phipps a popadl papírový ubrousek, do kterého si otřel prsty, „ale jestli vás chytím, jak si připisujete hodiny, vlastnoručně vás zastřelím.“ Sáhl do kabátu, vytáhl poznámkový blok a pero, napsal nějakou adresu a přistrčil ji k Archiemu. „Jděte domů, dejte si sprchu, a pak se vydejte na tuhle adresu. Setkáte se s člověkem, který se jmenuje Rod Acuna. Odteď je váš nadřízený. Nenechte se odradit, kdyby byl někdy trochu protivný. Není placený za dobré vychování, stejně jako lidé, se kterými spolupracuje. Když však budete dělat svou práci, všechno bude v pořádku, a mohl by se tam pro vás najít i nějaký ten bonus. Jasný?“
„Ano, jasný,“ odvětil Archie a sebral papír. Phipps se zvedl od stolu, kývl na Archieho a odkráčel. Archie tam seděl ještě několik dalších minut a zíral na zbytky vaječného sendviče. Pak se zívnutím vstal a vydal se k domovu.
Když vystoupil z metra, už na něj čekala Sam Berlantová. „Tak co?“ ozvala se Sam, když se políbili na uvítanou.
„Mám to,“ poznamenal Archie.
„Netvářil ses příliš nadšeně, viď?“ vyptávala se Sam. „Kdyby ses tvářil moc zaujatě, bylo by jim to od samého začátku podezřelé.“
„Netvářil jsem se moc nadšeně,“ souhlasil Archie, „dokonce jsem se trochu handrkoval o peníze.“
„Dobrý,“ podotkla Sam.
„Požádal jsem o dvojitý příplatek,“ řekl Archie.
„Dostal jsi ho?“ zeptala se Sam.
„To se vsaď, že jo,“ prohlásil Archie. „Teda od šesti do osmi.“
„Ty jsi ale ošklivý chlapeček, Archie,“ řekla Sam, „ale jinak máš za ušima. Ať se propadnu, jestli nejsi ten nejvíc sexy chlap, jakého znám.“
„To zní dobře,“ zareagoval Archie.
„Moc se nevzrušuj,“ podotkla Sam, „na to teď není čas. Máme schůzku ve společenském domě. Musíme tě napojit.“
„Řekl bych, že ti lidé poznají, když budu mít na sobě drát, Sam,“ bránil se Archie.
Sam se usmála a popadla Archieho za ruku. „Jenom když ho budeš mít zvnějšku, hlupáčku. Pojď.“
Společenský dům nebyl ani tak společenským domem, jako spíš obyvatelným suterénem, umístěným na třech podzemních podlažích mnohoposchoďového domu Alexandria. Na nejvyšším z nich se nacházela soukromá tělocvična, což byla pouhá kamufláž pro přicházející a odcházející členy. Občas někdo z vyšších pater sešel dolů a žádal o členství; tělocvična měla velmi výhodné umístění. Všichni byli se vší slušností odmítnuti, a ještě navíc obdrželi kupony na bezplatné měsíční členství ve fitness centru na druhé straně ulice. To obvykle zabralo, protože každý je rád, když dostane něco „zadarmo“. Spodní dvě úrovně představovaly společenské místnosti a neexistovaly na žádném architektonickém nákresu; členové už se dávno zasloužili o jeho zfalšování, a navíc stejná organizace, která vlastnila společenskou část, byla vlastníkem celého objektu.
Archie a Sam prošli tělocvičnou, zamávali několika přátelům, kteří cvičili (přestože jinak kamufláž, byla to skvělá, funkční posilovna), a zamířili k pánským šatnám. Na konci místnosti byly dveře s nápisem „Údržbář“, opatřené biometrickým zámkem. Archie a Sam prošli dveřmi každý zvlášť, zámek reagoval na dotyk jejich dlaní.
Za dveřmi údržbáře byl uložen údržbářův materiál, a pak tam bylo točité schodiště do spodních pater. Archie a Sam se po něm vydali, dlaněmi si dole otevřeli druhý zámek a šli dál.
Nyní stáli v malém předpokoji, který členové žertem nazývali Chodbou hrůzy. Asi tak jednou za deset let se stávalo, že se dostavil někdo, kdo tu neměl co dělat: tito nešťastníci následně prošli „mléčnou kartonáží“, použijeme-li nejasnou, ale výstižnou frázi z doby Zakladatele.
Archie a Sam byli prověřeni posledním skenováním; ozvalo se tiché cvaknutí, když se zámek na druhé straně chodby otevřel. Oba prošli dveřmi a ocitli se v komunitním domě Církve evolvovaného jehněte.
Církev evolvovaného jehněte byla v historii náboženství pozoruhodná svou důležitostí i tajemností. Bylo to první a jediné náboženství, které plně přiznalo, že jeho založení je totální podfuk. Zakladatelem byl M. Robbin Dwellin, spisovatel sci-fi žijící na počátku 21. století, nesporně chabého talentu, muž, jehož věhlas byl vystavěn na známostech s vlivnými osobnostmi. Vydal jeden román, který si vysloužil lhostejnost jak ze strany komerce, tak kritiky. A tak se stal učitelem kurzu psaní krátkých povídek pro dospělé na Mt. San Antonio komunitní akademii ve Walnutu, ve státě Kalifornia.
Když Dwellin pročítal povídky buclatých provdaných žen o svádění zadáků ze střední školy a příběhy počítačových techniků o potrhlých vesmírných orgiích ve stavu beztíže, seznámil se s Andreou Hayter-Rossovou, nejstarší, osmasedmdesátiletou účastnici kurzů – a shodou okolností jedinou dědičkou majetku rodin Hayterových a Rossových, které získaly jmění z těžby bauxitové rudy a z prodejních automatů. Znal se tedy se šestnáctou nejbohatší osobou na zeměkouli.
Hayter-Rossová se ve skutečnosti narodila jako zdatná spisovatelka (pod pseudonymem vydala šest knih) a hodiny navštěvovala z badatelských důvodů. Byla to zajímavá žena, která používala fasádu znuděné bohaté dámy s diletantským zájmem o mysticismus, aby zakryla svůj vynikající pozorovací talent. Patřila k typu lidí, kteří se rádi účastní seancí a ladění krystalů na atmosféru, a přitom ani v nejmenším neočekávala, že by dala řeč se zemřelými prastrýčky, nebo že by souzněla s nadzemskými vibracemi vesmíru. Dwellin si všiml oné fasády, ale nedostal se pod povrch, a tak když zahájil svůj plán s cílem oškubat starou bábu o nějakou tu vatu, neuvědomoval si, do jaké míry má Hayter-Rossová v jeho hře náskok.
Hojně vykrádal texty new age a sci-fi, přidal do toho kapku své vlastní bídné invence, a vytvořil nové „náboženství“, v němž představoval proroka, avatara, a předpovídal příchod nové úrovně lidství. Prohlašoval, že texty Hayter-Rossové obsahuji úrovně senzitivity, s jakou se v minulosti setkal jen vzácně. Byl ochoten vyjevit jí záhady čtrnácti božských dimenzí, jak mu je popsal N’thul, duch nekonečné empatie, který pouze žádal vystavění chrámu na jistém svatém místě (malý pruh pozemku ve Victorville, určený ke komerčním účelům, mimo hlavní cestu, který Dwellin koupil před několika lety v rámci nějakého chybného developerského záměru), aby mohl lépe soustředit svou energii a pomoci lidem v dalším vývojovém evolučním stupni. Dwellinův plán byl následující: Hodlal na Hayter-Rossové vyloudit peníze na stavbu, shrábnout je do vlastní kapsy, a pak jí nakukat nějaké věrohodné výmluvy, proč nemohlo ke stavbě chrámu dojít. Odhadoval, že mu to vyjde na tak dlouho, dokud Hayter-Rossová nenatáhne bačkory, což podle jeho odhadů nemělo dlouho trvat.
Hayter-Rossová, která věděla, zač je toho loket, zároveň vlastnila přirozený smysl pro krutost, který se často vyvine u neuvěřitelně bohatých lidí, jakmile ucítí závan finanční zoufalosti u druhých. Předstírala, že s přiměřenou naivitou spolkla Dwellinovu vějičku i s navijákem, a pak pokračovala tak, aby tancoval jako opička na vodítku. Ze své drobné hotovosti platila stavbu chrámu, ale činila tak, aby se Dwellin k penězům vůbec nedostal. Hayter-Rossová se však stala inspirací pro krátké věštecké básně vznikající po Dwellinových setkáních s N’thulem. Byla to prorocká dílka, která Hayter-Rossová tu a tam usměrňovala svými narážkami na to, co by v nich ráda slyšela. Jednou ze zlomyslnosti před Dwellinem poznamenala, jak moc má ráda ovce. Při dalším „setkání“ Dwellina s Nehuleni se „Evolvované jehně“ – kombinace vlastností něžné, idylické ovečky a drsného, agresivního muže – zjevilo poprvé.
Následujících šest let Dwellin vychrlil tisíce prorockých básní, horečně se honil za relativně ubohým příjmem, který mu Hayter-Rossová přidělovala, aby nakonec zemřel vyčerpáním a strachy v relativně mladém věku třiceti osmi let. Hayter-Rossová, která se dožila sto čtyř let, pohřbila jeho popel v čerstvě dostavěném (a po pravdě řečeno docela hezkém) chrámu Evolvovaného jehněte, v jehož základech stála socha N’thula. Pak sesbírala jeho prorocké básně a vydala je jako doprovodný svazek své vlastní knihy – jeho jméno se objevilo hned za jejím. Kniha pojednávala o Dwellinově pokusu o podfuk a o nově založeném „náboženství“. Obě knihy se staly obrovskými bestsellery.
Ironií osudu je, že Dwellinovy básně byly to nejlepší, co ten člověk kdy napsal, ke konci autorova života dokonce dosahovaly jistého mystického lyrismu. Badatelé přišli s teorií, že to bylo díky halucinogenním příznakům způsobeným kombinací horečky a alkoholické podvýživy, ale někteří věřili, že Dwellin, i když plagiátorský umělec, přechytračený svou vlastní postarší sadistickou múzou, možná narazil na něco mystického, i když se tak stalo zcela náhodou, navzdory jeho hamižné povaze.
Z těchto Dwellinových příznivců se jako první identifikovali členové nové Církve evolvovaného jehněte. Říkali si „empatici“ nebo „n’thuliasté“. Brzy se k nim připojila další skupinka individualit, kteří brali Dwellinovy prorocké básně vážně a pracovali na tom, aby došlo k jejich uskutečnění. Ne snad proto, že by jeho básně měly být inspirovány bohem. Spíše aktivně pracovali na tom, aby se naprosto fiktivní věštby staly skutečností, a tím dokázali tento husarský kousek vyvrátit. Celá koncepce bohem inspirované věštby měla posléze vejít v pochybnost a mělo zvítězit racionální uvažování. Tato skupina se stala známá jako „ironici“ nebo „hayter-rossiáni“.
I přes diametrálně protichůdné přístupy k tomuto takzvanému náboženství, empatici a ironici spolupracovali bez vážnějších rozporů. Vytvořili praktickou doktrínu, která uspokojovala oba druhy návštěvníků kostela a umožňovala oběma integrovat rozdíly do soudržného celku, slučujícího zemsky křupavý agrární pocit empatiků a k technice tíhnoucí pragmatické myšlení ironiků. Nikde nebyla tato integrace silněji vyvinuta než v církevním zemědělském projektu v kolonii Brisbane. Právě zde Církev vypěstovala mnoho druhů ovcí pomocí svědomitého šlechtění a uvážlivého využívání genetické manipulace. Koneckonců, nikde nebylo řečeno, že Evolvované jehně přijde na svět přirozeně.
Andrea Hayter-Rossová byla stejně překvapená jako kdokoli jiný, jak může náboženství vzniknout ze žalostného pokusu plagiátorského spisovatele o podfuk, a dvojnásob ji ohromovala skutečnost, že se cítí ve společnosti inteligentních lidí, kteří přijali náboženství za své, docela dobře. Když Hayter-Rossová zemřela bez zákonných dědiců, byl její majetek rozdělen mezi několik filantropických skupin, i když kontrolu zájmů podniků rodiny Hayter-Rossových přenechala Církvi evolvovaného jehněte. To způsobilo nemalé zděšení mezi řediteli závodů. Pak se ukázalo, že jsou to tvrdí zastánci nejnižší meze a cenných papírů v držení firmy (členové Církve zodpovědní za obchod patřili téměř všichni k zastáncům ironické větve). Během dvaceti let skoro všichni ředitelé koncernu Hayter-Ross zapomněli na to, že jejich společnost nepřímo řídí náboženská instituce.
Což členům Církve evolvovaného jehněte zcela vyhovovalo. Církev upřednostňovala, když se o ní vědělo co nejméně a zůstávala nenápadná. To se týkalo jak počtu členů, tak významu nosné myšlenky: vždyť Církev byla založena na zoufalých machinacích druhořadého autora sci-fi. Církev přijímala členy z řad technických vědátorů a lidí obdivujících renesanční slavnosti (těch bylo překvapivě nejvíce), a samozřejmě se rekrutovali z těch, kteří už pracovali pro ostatní Hayter-Rossovy společnosti a koncerny. Například Archie se k nim původně přidal, když pracoval u LegaCen, jedné z nejstarších dceřiných firem korporace Hayter-Ross, která se specializovala na vytváření velkých patentovaných informačních struktur pro velké korporace a vlády.
Tam ho vyslídila Sam, církevní jáhenka a Archieho přímá nadřízená u LegaCen. Nejdříve to byla čistě církevní záležitost; ta část s peprným sexem se nekonala, dokud Archie neopustil LegaCen. Církev neměla žádná pravidla proti tomu, aby diákon spal se členem kongregace, ale u LegaCen neradi viděli, když šéfové spali s podřízenými. Tak to u korporací chodí.
V běžném životě Archie nijak moc nepřemýšlel o svém členství v kongregaci. Jednou z věcí kolem Církve evolvovaného jehněte bylo, že nevypovídala absolutně nic o velkých náboženských otázkách, o životě po smrti, o hříchu a všech těch útěšných nesmyslech. Cíle Církve v naplnění dwellinianských proroctví tkvěly zcela jednoznačně v materiálním světě. Dokonce ani empatici nezacházeli tak daleko, že by tvrdili, že Dwellin komunikoval s opravdovými duchovními bytostmi; N’thul byl pro ně spíš něco jako Santa Claus než Ježíš Kristus.
Tento agnosticismus v eschatologických záležitostech znamenal, že pravidelní návštěvníci kostela netrávili mnoho času modlitbami, uctíváním nebo nedělními chvalozpěvy (pokud ovšem nebyli členy ještě jiné, tradičnější církve, což nebylo nijak neobvyklé). Náboženské praktiky tady byly příjemnou zábavou. To dokazovala dispozice komunitního domu Církve, která připomínala interiér společenského klubu, a ne sál pro rozjímání. V rohu visela disco koule, jako součást dekorace církevního večera karaoke.
To však způsobovalo, že interpretace věšteb byla ještě silnější. Co Archie spatřil na počítačové obrazovce ve sklepení Pentagonu, bylo předpovězeno v horečnatém díle ubohého bastarda Dwellina:

Mocní shromáždí svou sílu, aby se vydali hledat Jehně;
Budou ho hledat od molekuly; ale i když nepřestanou.
Jeden přinese svědectví a nepřestane ho hledat,
aby ho ušetřil
Zranění.

Nepatřilo to k nejlepším z Dwellinových proroctví, ale tou dobou byl pod vlivem sirupu proti kašli a medrinu a před sebou měl práci na dalších 126 proroctvích, než mu Hayter-Rossová podepíše další výplatu. To jen na omluvu. Navíc se ukázalo být pravdivé, což omlouvá nedostatek literárního stylu.
Pro Archieho bylo nepodstatné, zda Dwellin předpověděl tuto událost díky navázání kontaktu s duchovnem, nebo jestli se Církev desítky let zuby nehty snažila, aby se jeho věštby vyplnily. Najednou se mu v hlavě odvíjely potrhlé detaily jeho vlastního systému víry a vše se dalo do pohybu. Archie se vždy pokládal za ironika, ale tahle sračka ho v rekordním čase stahovala na stranu empatiků.
Archie se Sam nemarnili čas ve společenské místnosti. Sam vzala Archieho za ruku a vedla ho k dalšímu schodišti a do malé, jasně osvětlené a prázdné místnosti. Uprostřed stálo něco jako zubařské křeslo. Tam čekal další člověk: Francis Hamn, místní biskup, který byl oficiálně „vedoucím“ fitness centra o dvě poschodí výše.
„Archie,“ řekl na uvítanou a natáhl ruku, „máš za sebou pár zajímavých dní. Jak se vede?“
Archie mu podal svou ruku a potřásli si. „Jsem trochu ohromený, abych řekl pravdu, biskupe.“
Biskup Hamn se usmál. „Inu, není to snad náboženství pro tebe jako dělané, Archie?“ pokračoval. „Jednou je to příjemný způsob trávení víkendu, jindy se v mžiku ocitneš uprostřed pořádného teologického debaklu. Tak, dáme se do svlékání, že jo. Posaď se.“
„Mám z toho strach,“ poznamenal Archie. Přesto si sedl. „Ten chlápek, co pro něj dělám, je na ministerstvu obrany docela velké zvíře. Kdyby existovalo sebemenší podezření, že špehuju, dostanu se do pořádného průšvihu. Myslím, že by mě obvinili z velezrady.“
„Nesmysl,“ oponoval biskup Hamn, „velezrada by znamenala, že se snažíš svrhnout vládu, a to bychom nedopustili. Budeš jenom špehovat.“
„Což je stejně hrubé porušení zákona,“ nesouhlasil Archie a stiskl Sam ruku. „Ach jo,“ povzdechl si.
„A proto také zajistíme, aby tvé špehování nebylo možné odhalit,“ povzbuzoval ho biskup Hamn a podával Archiemu malou láhev. Ten ji přijal.
„Co je to?“ vyptával se Archie.
„Tvoje vysílačka,“ vysvětloval biskup Hamn, „ve formě očních kapek. V té kapalině jsou miliony nanorobotů. Když si to nakapeš do očí, nanoroboti se přemístí do tvého očního nervu, tam budou číst a ukládat všechny signály. Jsou organického složení, takže je skenery nenajdou. Dokud se nenacházejí u čtečky, nic nevysílají, takže z tebe nebudou unikat žádné elektrické signály. A jako extra bonus je ta lahvička plná léčivých látek, kdyby ji někdo studoval podrobně.“
„Kde najdu čtečku?“ zněla Archieho otázka. „Nemůžu se jen tak vypařit.“
„Jsou to prodejní automaty,“ vysvětlovala Sam, „Hayter-Ross má u Pentagonu smlouvu na prodejní automaty a vlastní asi osmdesát procent prodejních automatů ve Washingtonu. Stačí, když přistoupíš k jednomu z nich, vložíš kreditku a zmáčkneš knoflík B4. Tím se zaktivuje skener, který nahraje veškeré informace.“
„Jenom abys věděl,“ pokračoval biskup Hamn, „nahrávání je poněkud bolestivé. Je to jako bys do očního nervu dostával elektrické šoky.“
„Proto vždycky dáváme do přihrádky B4 ty nejlepší bonbony. Abychom to trochu kompenzovali,“ chlácholila ho Sam.
„Jak často zaměstnáváte lidi, aby se stali vašimi špehy?“ optal se Archie a prohlížel si svou milenku po čtyřech letech vztahu v úplně jiném světle.
„Máme docela napilno,“ připustil biskup Hamn. „Už to děláme dlouho. Takže víme, že to funguje.“
„Co se stane, když opustím Washington?“ zeptal se Archie. „Ptali se mě, jestli mám pas.“
„Jenom se před odjezdem stav u prodejního automatu,“ odpověděla Sam, „a nezapomeň mi přivézt nějaký suvenýr.“
„Ať budeš muset dělat cokoliv, nebuď nervózní,“ ujišťoval ho biskup Hamn, „dělej všechno jako obvykle. Dělej pro ně, jak nejlépe dovedeš. Nám neublížíš, když jim budeš pomáhat. Čím víc toho uděláš, tím víc budeme vědět. Rozumíš?“
„Rozumím,“ odpověděl Archie.
„Dobrá,“ reagoval Hamn, „teď se zakloň a snaž se nemrkat.“

*

„Haló.“

„Wyvernův ranč?“ ozval se Creek.
„Jo.“
„Možná bych měl zájem o koupi ovcí,“ pokračoval Creek.
„Nemůžu sloužit.“
„Pardon?“ řekl Creek.
„Žádný ovce,“ oznamoval hlas na druhé straně komunikátoru.
„Wyvernův ranč je ovčí ranč, ne?“ otázal se Creek.
„Jo.“
„Co se stalo s ovcemi?“ vyptával se Creek.
„Vychcípaly.“
„Kdy?“ chtěl vědět Creek.
„Včera v noci.“
„Kolik?“ na to Creek.
„Všechny,“ zněla odpověď.
„Co se stalo?“ opět Creek.
„Onemocněly.“
„Tak je to,“ reagoval Creek.
„Vypadá to tak,“ souhlasil hlas.
„Je mi to líto,“ snažil se Creek.
„Mně ne,“ oznamoval hlas. „Stádo bylo pojištěné. Teď jsem v balíku.“
„Ech,“ povzdechl si Creek, „tak potom gratuluju.“
„Dík,“ odvětil hlas na druhé straně a ukončil spojení. Creek obrátil pohled směrem, kde stál Brian. „Další mrtvé ovce,“ oznamoval, „jsme pěkně pozadu.“
„Nevyčítej mi to,“ ozval se Brian, „hlásím ti je hned, jakmile je najdu. Náš protivník má od začátku výhodu.“
Byla to pravda. Wyvernův ranč byl čtvrtý ranč, který Creek kontaktoval, a pokaždé se opakovala stejná historka: celá ovčí populace na ranči byla vyvražděna předchozího dne rychle se šířícím virem. Jedinou variantou bylo druhé Creekovo volání na Amesovu farmu ve Wyomingu; při tomto rozhovoru zažil několik nervy drásajících momentů. Mluvil s bláznivou ječící ženskou, pak to vzal její syn, který mu vysvětloval, že jeho otec v noci zmizel; našli jen jeho brokovnici a krev, nic víc. Ovce byly buď mrtvé nebo umíraly.
Nebylo pochyb o tom, že je Creek musí dohnat.
„Mám pro tebe novinku,“ ozval se Brian.
Creek zamrkal; Brian přišel s prvním seznamem farem před několika hodinami. Creek si neuvědomoval, že na tom stále maká. „Kde?“
„Falls Church,“ reagoval Brian.
Creek znovu zamrkal; Falls Church bylo město nacházející se nedaleko od jeho bydliště. „To teda není obvyklé místo pro ovčí farmu,“ podotkl.
„Není to ovčí farma,“ oponoval Brian, „je to zverimex. ‚Robinova zvířátka – geneticky neupravovaná zvířátka jsou naší specialitou.‘ Majitelem je Robin Baker.“
„Pošli mi adresu na komunikátor, prosím,“ řekl Creek.
„Nebudeš mu volat?“ optal se Brian.
„Ne,“ odvětil Creek, „je to blízko, pojedu autem. A potřebuju se dostat ven z baráku. Všechny ty mrtvé ovce už mě zmáhají.“
„Tak jo,“ souhlasil Brian, „jen si dávej pozor.“
„Měl bych snad něco vědět?“ zeptal se Creek.
„Už celý den se někdo snaží hacknout tvůj systém,“ podotkl Brian, „celou dobu ho odrážím, ale tyhle útoky jsou pořádně fikané a neustávají. Jsem si jistý, že jak vytáhneš paty z domu, budou tě sledovat. To, do čeho jsi nás namočil, se netýká jen DNA nějaké ovce.“

*

Robinův zverimex byl skromný obchůdek v obchodním centru na periferii města, usazený mezi vietnamskou restaurací a nehtovým studiem. Na dveřích se skvěl nápis: „Geneticky neupravovaná zvířátka jsou naší specialitou“. Přímo pod ním byl druhý, menší, psaný ručně: „Už žádná koťata! PROSÍM!“ Creek se uchechtl a vešel dovnitř.

„Jsem vzadu,“ ozval se ženský hlas, když prošel dveřmi a zaktivoval tím zvonek, „momentík.“
„Jen v klidu,“ křikl Creek v odpověď a rozhlédl se po obchodě. Byl to bez nadsázky zverimex, který nebyl ničím pozoruhodný: jednu stěnu zabírala akvária plná všelijakých rybiček, u druhé přebývali drobní plazi a savci, většinou porůznu chlupatí hlodavci. Uprostřed obchodu byl prodejní pult s registrační pokladnou a různými výrobky k prodeji těsně před uplynutím záruční doby. Nikde nebyla ani známka toho, že by se tu mohla nacházet ovce.
„Skvělý,“ pronesl Creek nahlas.
Žena přišla zezadu, v zubech nesla plastovou čepici, a postavila se za pult. „Nazdárek,“ pronesla mezi zuby, „omluvte mě na vteřinku…“ Popadla se za hlavu hustě pokrytou dlouhými, kudrnatými, zvlhlými vlasy rezavé barvy, které zprudka stáhla, natáhla přes ně čepici, a pak do ní nacpala zbytek vlasů. „Už je to,“ pronesla, „omlouvám se. Čistila jsem klec křečkům a jeden se mi vyčůral do vlasů. Musela jsem si je rychle umýt.“
„Aspoň teď víte, že si nemáte strkat křečky do vlasů,“ poznamenal Creek.
„Známe se teprve pět vteřin, a vy už mě urážíte,“ prohlásila žena, „tak možná jinak. Na nejvyšší poličce jsem do habitrailu strkala křečka. Já měla smůlu, on úspěšně zamířil na cíl. Přísahám. Chcete křečka?“
„Nevím,“ odpověděl Creek, „nabyl jsem přesvědčení, že mají problémy s udržením moči.“
„Zbabělče,“ prohlásila žena, „tak jo, co pro vás můžu udělat?“
„Hledám Robina Bakera,“ řekl Creek.
„To jsem já,“ odvětila.
„Bylo mi řečeno, že bych od vás mohl získat jistý druh ovce, který hledám,“ vysvětloval Creek, „i když teď, když jsem tu, nejsem si tím jistý.“
„No teda,“ reagovala Robin, „jo, tak velká zvířata sem netaháme. Jak vidíte, je tu málo místa. Jaký druh ovce hledáte?“
„Je to plemeno zvané ‚Sen androidů‘,“ oznámil Creek. Robin si promnula obličej, a hned vypadala mnohem mladší než na nějakých osmadvacet, které jí Creek původně hádal. „Myslím, že jsem o takovém plemeni ani nikdy neslyšela,“ prohlásila, „je nějak geneticky modifikované?“
„Hádám, že ano,“ řekl Creek.
„Tak to potom vysvětluje, proč jsem o něm nikdy neslyšela,“ vysvětlovala Robin, „tento obchod se specializuje na zvířata, která nejsou geneticky modifikovaná. Kdybyste hledal faroské nebo hebridské nebo černohlavé perské, možná bych vám mohla poradit, kdo by vám pomohl. Ale v případě modifikovaných plemen ani nevím, kde bych začala. Je jich obrovské množství. A všechna jsou patentovaná. Kdo vám řekl, že bych věděla, kde to plemeno seženete?“
„Jeden přítel, který podle mě ví všechno lépe,“ podotkl Creek.
„No…“ Robin se zarazila, když se ozvalo zabzučení a do obchodu vešel další zákazník. „Budete si přát?“
„Jo,“ prohlásil muž, „potřebuju ještěrku. Pro svý dítě.“
„Mám ještěrky,“ souhlasila Robin. Creek se otočil směrem k chlápkovi. Byl snědý. „Máte na mysli nějaký konkrétní druh?“
„Nějakou takovou, co umí běhat po vodě,“ řekl chlápek.
„Baziliška pruhovaného?“ otázala se Robin. „Ti byli asi před půl stoletím vyhubeni. Lidé jejich přirozené životní prostředí proměnili na parcely pro řadové domky. Mám tady tokajského gekona, možná by se vašemu dítěti mohl líbit. Umějí se přilepit na zeď díky kouzlu van der Waalsových sil. Dětem se to hrozně líbí.“
„Tak jo,“ souhlasil chlápek.
„Musím vám k němu prodat krabici,“ vysvětlovala Robin, „tady máte gekona, terárium, nějakou živou potravu a knížku o gekonech. Dělá to celkem asi šedesát dolarů.“
„Jo, dobrý,“ řekl chlápek a přistoupil k pultu s kreditkou. Robin ji přijala, pohledem přejela po Creekovi, aby mu dala vědět, že na něj nezapomněla, a vydala se pro gekona a jeho hračky.
„Dítě rádo ještěrky?“ vyptával se Creek.
„Znáte děti,“ odvětil chlápek. V jeho odpovědi zaznělo varování Už na mě nemluv. Creek pochopil.
„Tady to máte,“ řekla Robin a položila na pult malé terárium. „Musíte svému dítěti vysvětlit, že i když je gekon rozkošný, je to živý tvor. Je to zvíře geneticky neupravované. Když si s ním bude hrát moc dlouho, gekon onemocní a umře, a pak budete mít mrtvé zvíře, rozrušené dítě a prázdné terárium, jasné? Tady to podepište.“ Prostrčila kreditku otvorem čtečky a podala ji chlápkovi; ten vzal pero, podepsal účtenku, popadl terárium a bez dalšího slova odešel z obchodu.
„Divnej táta,“ poznamenala Robin. Přemístila čtečku a natáhla se pro něco na pultu. „A hleďte, nechal tady pero. To je od něho hezké. Teď je moje. O čem jsme to mluvili?“
„O ovcích,“ napomáhal Creek.
„Jasně,“ souhlasila Robin, „já velká zvířata na skladě nemám. Můžu vám zajistit zvíře, které nemám, to jistě, ale vzhledem k tomu, že obchoduju jen s geneticky neupravovanými zvířaty, pracuju výhradně s lidmi, kteří chovají a prodávají právě taková. A vůbec, na co potřebujete ovci?“
„Potřebuju ji k jistému rituálu.“
Robin se zamračila. „Jako oběť? Jde o něco ze Starého zákona?“
„Ne,“ pravil Creek.
„A není to nějaký druh svatby, že? Vy a ta ovce.“
„To opravdu ne,“ bránil se Creek.
„Dobrá,“ souhlasila Robin, „teda, nevypadáte jako nějakej úchyl nebo tak. Ale člověk nikdy neví.“
„Proč prodáváte jen zvířata geneticky neupravovaná?“
„Ve vedlejším obchodním centru je PetSmart,“ rozpovídala se Robin, „a všechna jejich zvířata jsou geneticky upravovaná. Nemohla jsem jim konkurovat. Oni však nemodifikovaná zvířata skoro vůbec neprodávají, protože s těmi modifikovanými je to mnohem jednodušší. Jsou tvořena tak, aby byla odolná vůči mentalitě šestiletého chlapce, víte.“
„To jsem nevěděl,“ připustil Creek.
„No jo,“ pokračovala Robin, „myslím, že je to nějaká úchylka. Člověk by měl šestileté děti učit, že mají respektovat živé tvory, a ne vyrábět domácí miláčky, kteří přežijí ránu paličkou. Stejné je to s ekonomikou a morálkou. Lidé, kteří sem přicházejí, si zvířat váží, a učí to také své děti. Teda zpravidla je tomu tak,“ dodala a kývla ke dveřím za posledním zákazníkem. „Vy máte děti? Jste ženatý?“
„Ne a ne,“ odpověděl Creek.
„Vážně?“ pokračovala Robin a prohlédla si Creeka od hlavy k patě. „Něco vám řeknu – jak se jmenujete?“
„Harry Creek,“ oznamoval Creek.
„Těší mě, Harry,“ pronesla Robin a podstrčila mu kus papíru, „napiš sem název toho plemene a číslo tvého komunikátoru, já zkusím pár telefonátů. Už teď ti můžu říct, že asi nic nenajdu, ale kdybych měla štěstí, dám ti vědět. Na,“ natáhla se, „můžeš použít moje nové pero.“
„Díky,“ pronesl Creek.
„Ale nemysli si, že mi s ním odejdeš,“ zavtipkovala Robin, „jsem majitelkou malého podniku. Tohle pero je moje záloha.“
Harry napsal požadované informace, rozloučil se a vydal se k autu, které zaparkoval na kraji nákupního centra hned vedle popelnic. Když nastartoval, všiml si, že se podél popelnic něco plíží. Byl to gekon.
Creek vypnul motor, vystoupil a zamířil ke kontejnerům. Když se přiblížil, gekon tam nehybně stál. Creek přistoupil k popelnici a nahlédl dovnitř. Na hromadě smetí leželo terárium a kniha o gekonech.

*

„Ty jeden ajťáku,“ řekl Rod Acuna, když vstoupil do dveří, a ukazoval na Archieho, „funguje to pero?“

„Funguje,“ odpověděl Archie. Jeho nový „tým“ se mu ani trochu nelíbil: sestával z přihlouplé ženské, obrovitého Nagcha, který trávil většinu času spaním, a tohoto muže, který byl jeho šéfem. Od začátku říkal Archiemu „ajťáku“ a zdálo se, že zapomněl, že by mohl mít jiné jméno. „Jenže ten týpek odešel pár minut po tobě. Ta ženská od té doby nedělá nic jiného, než že si prozpěvuje s rádiem. Jestli chceš, vytisknu ti přepis, ale to budeš muset pohnout tady s tím svým velikým kamarádem,“ ukazoval na klimbajícího Nagcha. „Jeho chodidla blokují dveře k tiskárně.“
„Nech Takka na pokoji,“ přikázal Acuna, „je po velké snídani. Ví ta majitelka obchodu něco o té ovci?“
„Nic takového neřekla,“ prohlásil Archie, „už jsem jí hacknul síťové připojení, ale po té ovci se zatím vůbec nesháněla. Jenom si ve velkoobchodu objednávala ptačí zob.“
„A co Creek?“ dotazoval se Acuna, „už ses mu dostal do systému?“
„Ne,“ opětoval Archie, „nevím, co to má za ochranu, ale je neuvěřitelná. Odpaluje všechno, co na ni pošlu.“
Acuna se ušklíbl. „Myslel jsem, že v podobných hovadinách máš bejt fakt dobrej.“
„Jsem dobrej,“ oponoval Archie, „ale ten maník taky. Je fakt dobrej. Pracuju na tom.“
„Když už seš v tom, podívej se po té ženské,“ dodal Acuna, a pak někam oddusal.
Archie uvažoval nad tím, a byl si jistý, že ne naposledy, do čeho se to vlastně dostal.

*

„Co to je?“ zeptal se Brian, když přišel Creek domů.

„To je gekon,“ odvětil Creek a položil terárium na kuchyňský stůl.
„Tak to byl nějaký šikovný prodavač,“ podotkl Brian.
„Můžeš se dostat do počítačového systému Robiných zvířátek?“ optal se Creek. „Chtěl bych se podívat na jednu kreditku.“
„Jsem tam,“ reagoval Brian, „co hledáš?“
„Sleduj platbu, která byla provedena, když jsem byl v obchodě,“ nařizoval Creek. „Bylo to kolem šedesáti doláčů. Zkus zjistit o majiteli, co se dá.“
„Pracuju na tom,“ oznamoval Brian. „Jak to šlo? Až na toho plaza…“
„Příšerně,“ vypravoval Creek, „Robin neměla sebemenší tušení, o čem to mluvím.“
„Cos jí řekl?“ vyptával se Brian.
„Řekl jsem jí, že hledám jednu ovci,“ odpověděl Creek. „Cos myslel, že jí povím?“
„Ech,“ ozval se Brian, „tak fajn, asi jsem se nevyjádřil dost jasně.“
„Co?“ opáčil Creek.
„Když jsem ti říkal, abys našel Robin Bakerovou, nemyslel jsem, aby ses jí vyptával na ovci,“ vysvětloval Brian, „myslel jsem tím, že ona je to, co jsi chtěl.“
„Jsi cvok,“ odbýval ho Creek, „vždyť je to člověk.“
„Je z velké části člověk,“ připustil Brian, „ale její DNA má bezpochyby ovčí šroubovice.“
„Tomu nerozumím,“ podivoval se Creek.
„Musela se ti hodně líbit, když nechápeš, co ti říkám,“ prohlásil Brian. „Tvoje majitelka zverimexu je hybrid lidské a ovčí DNA. Druh ovce, ze které byla hybridována, byl z části nebo celý ten, který hledáš. Ona je ovce, Harry.“
„Ty jsi blázen,“ nesouhlasil Creek.
„Říkej mi HALe, nebo mě přiměj, ať zazpívám Kočka leze dírou,“ prohlásil Brian, „nic se na tom nezmění.“
„Jak jsi to zjistil?“ zněla Creekova otázka.
„Pojišťovací společnosti nedisponují jen DNA zvířat, příteli můj,“ pronesl Brian.
„Neříkal jsem ti, ať projíždíš lidskou DNA,“ oponoval Creek.
„Já vím,“ souhlasil Brian, „ale není to snad právě ten důvod, proč jsi chtěl inteligentního agenta, který je opravdu inteligentní? Nechtěl jsi snad něco najít? A podívej se na to z jiné stránky. Předtím jsi byl pozadu. Teď máš náskok. Protože ti můžu garantovat, že tohle ještě nikoho jiného nenapadlo. I když čas samozřejmě běží.“
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Robin Bakerová byla adoptována, když jí byly čtyři dny, Ronem a Almou Bakerovými, příjemným párem z Woodbridge, stát Virginia, který se rozhodl, že nebudou mít vlastní děti, poté co genetici prostudovali jejich DNA a nalezli v jejím složení jednu noční můru za druhou. Nejspíš to mělo něco společného s tím, že Ron a Alma Bakerovi pocházeli z jednoho malého města v jižní části Virginie, kde se mezi sebou po celá staletí téměř výlučně a neustále křížily čtyři stejné rodiny, čímž došlo k posílení několika nežádoucích genetických rysů. Zatímco Ron a Alma papírově spřízněni nebyli, jejich genetická příbuznost tkvěla někde na úrovni polovičních sourozenců a bratrance a sestřenice z prvního kolena. Genetici prohlásili, že je to velké riziko, a jednoznačně jim radili, aby si nepořizovali děti klasickým způsobem.

Ron s Almou, kteří opustili rodné město právě proto, že oba pokládali naprostou většinu svých příbuzných za rodilé hříčky přírody, se s tím srovnali snadno. Právě proto, že mezi ty cvoky nepatřili, neměli v plánu přivést na svět další generaci idiotů. Takže se nijak nehrnuli do slučování svých spermií a vajíček za účelem rozplozování. Měli však děti rádi a toužili nějaké vychovávat. Nakonec Ron s Almou podepsali adopční listiny v okrese Prince William. Tak se k nim Robin dostala.
Úřad pro ochranu dítěte v okrese Prince William Bakerovým oznámil, že holčička je jediným dítětem mentálně zaostalé ženy, bývalé prostitutky, která zemřela při porodu. Ron s Almou byli ujištěni, že dítě se těší fyzickému i mentálnímu zdraví, okamžitě si ji zamilovali, pojmenovali ji po Almině oblíbené tetě a okamžitě se pustili do papírování kolem osvojení. Pokračovali tím, že se snažili své dceři zajistit dokonale šťastné a zcela nevšední dětství. Kromě zlomené ruky v páté třídě po pádu ze stromu Robin neutrpěla žádnou fyzickou újmu, která by stála za řeč. Na střední i na vysoké si Robin vedla dobře, a i když v teorii nijak nevynikala, nakonec získala titul B. A. v podnikání a jako vedlejší obor vystudovala biologii na Univerzitě George Masona. Své poznatky bez váhání zúročila při otevření obchodu Robinina zvířátka, který rozjela díky úsporám milovaných rodičů Rona a Almy.
Creek poněkud netrpělivě pročetl informace o Ronovi a Almě. Vyklubali se z nich ohromní rodiče, což bylo pro Robin úžasné. Přes adoptivní rodiče se ovšem nic nedozvěděl o Robinině genetické výbavě. Napojil se na zprávy šerifova úřadu v okrese Prince Williama, týkající se mentálně zaostalých prostitutek a jejich pasáků. Našel zprávu, která odpovídala jeho zadání, otevřel ji a dostal se k fotografiím Robininy biologické matky.
„Ježíši Kriste,“ pronesl.
Robininu matku fotili nahou, byly tam fotky zepředu a z boku. Její ňadra byla obrovská a nateklá, stejně jako její břicho. Byla očividně těhotná, Creek to odhadoval na sedmý nebo osmý měsíc. Z gravidního těla trčely končetiny, které nekončily rukama ani chodidly, ale kopyty, zřejmě neschopné pohybu dvounohého tvora. Na fotce zepředu ji z každé strany podpíral jeden policista, aby jí pomohli stát. Na fotce z profilu stála na čtyřech. Její končetiny lidských rozměrů nemotorně balancovaly i v této pozici. Jakýkoliv pohyb, po dvou nebo po čtyřech, by byl obtížný. Zepředu byla hladká, buď od přírody, nebo pro efekt oholená. Záda měla pokryta azurově modrou vlnou. Na lidském krku trčela ovčí hlava. Ze záběru zepředu zíraly ovčí oči, tupé a spokojené.
Z policejní zprávy se dozvídal detaily. Robinina matka byla nalezena ve zvěřinci pro hybridy Arthura Montgomeryho, ředitele společnosti ZooGen, druhého největšího výrobce geneticky modifikovaných zvířat v Severní Americe. Montgomeryho osobní nemovitý majetek sestával z malé, ale plně vybavené biogenetické laboratoře, a z továrny, kde Montgomery osobně vytvářel hybridní tvory, za použití zvěře držené na jeho pozemcích a genetických vzorků, které, jak se později ukázalo, byly získány od členů úřadu ředitelů společnosti ZooGen, konkrétně od volených akcionářů, kteří v obecném měřítku hlasovali proti Montgomerymu a jeho ředitelské klice. Kromě nešťastné matky Robin existovaly další hybridy, kombinace lidských genů s krávami (guernseyskými), koňmi (jordánskými, což byla varianta ZooGenu arabských koní) a s lamami. Hybridi disponovali mnohými lidskými fyzickými rysy, ale nebyli o nic chytřejší než zvířata, ze kterých pocházeli jejich plemenní předci.
Člověk by logickým úsudkem došel k závěru, že Montgomery shromažďoval tento zvěřinec pro osobní potěšení, ale tato domněnka byla nesprávná. Montgomery byl nekomplikovaný, mírný heterosexuál, a své potřeby uspokojoval po celá léta v úterky a čtvrtky, kdy míval schůzky s prvotřídními společnicemi města Washingtonu, D. C. Montgomeryho hra byla mnohem mazanější. Člověk nepracuje v oblasti geneticky modifikovaného zvířectva, aby si přitom nevšiml, jak znepokojivě vysoký je počet zoofilů. Jejich řady se neomezovaly jen na farmářské chlapce s přístupem k alkoholu a ke stádu ovcí; byli mezi nimi vedoucí pracovníci, zákonodárci a celebrity, jejichž individuální výstřednosti začínaly u jednoduchého pohrávání si se srstí – převlékání se do zvířecích kostýmů – a pokračovaly až k vlastnoruční psí masturbaci. To samozřejmě jen tehdy, když si mysleli, že se nikdo nedívá. Po letech práce Montgomeryho osobní sítě korporačních a vládních informátorů vznikl vyčerpávající seznam, kdo má jakou úchylku a jak ji uspokojuje.
Montgomeryho plán získávání obětí byl jednoduchý: nejprve se ucházel o jejich důvěru – obvykle nějakými skvělými obchody nebo dary – pak jim představil svůj zvěřinec a nechal je, aby si to jednou zkusili zadarmo. Tím u nich vznítil permanentní zájem, a pak po nich na oplátku vyžadoval různé obchody a státní výhody. Obvykle to fungovalo hladce, a občasný rebel se bez potíží odklidil do patřičných mezí, když se mu pohrozilo veřejným odhalením. Montgomery měl k dispozici rozsáhlou videotéku. Sečteno a podtrženo, podfuk pro Montgomeryho fungoval nádherně (a v druhé řadě také pro ZooGen) po celá léta.
Ke krachu došlo, jak to tak často bývá, protože Montgomery se stal nenasytným. Montgomery vydíral Zacha Portera, výkonného ředitele malé kosmetické společnosti, a potřeboval o něco víc vlivu k tomu, aby přesvědčil Portera k používání modifikovaných hlodavců od ZooGenu k testování na zvířatech. A tak zařídil, aby ovčí hybrid otěhotněl. Montgomery k tomuto účelu vytvořil hybridy se 23 chromozomními páry, a pak vylepšil vyvíjející se embryo pomocí terapie DNA a RNA. Nebyl si jistý, jak bude výsledný tvor vypadat, ale koneckonců to neměla být dobrá zpráva pro Portera, který se do kosmetické firmy přiženil. Rodina jeho manželky byla známá svým výjimečně křesťansky fundamentalistickým založením.
Montgomery předpokládal, že se Porter zhroutí, a on pak provede potrat. Montgomery neočekával, že Porter bude kontrovat, když ho zastřelí ve firemní koupelně ZooGenu a další střelou zabije sám sebe, což Porter vskutku nakonec udělal. Porterův dopis na rozloučenou přivedl šerifův úřad k prohledání Montgomeryho nemovitostí, kde našli zvěřinec a Montgomeryho vyděračské videonahrávky. Během následujících několika dní došlo na území Washingtonu, D. C., k nebývalému počtu sebevražd.
Těhotná ovčí žena představovala problém. Úřad pro zdraví okresu Prince William byl pro ukončení těhotenství, ale rodina Zacha Portera a jeho vdova hrozili, že pro zastavení tohoto úkonu budou žádat soudní proces. I když poloviční ovce, život začíná početím, a ukončení těhotenství s téměř zralým plodem nebylo správné. Okresní úřad, který chtěl celou záležitost mít co nejrychleji z krku, přijal nabídku rodiny na placení úhrad za zdravotní péči těhotné ovčí ženy, dokud neporodí. Na porod o měsíc později dohlížel doktor i veterinář, ani jeden nedokázal (nebo možná ani nechtěl) zastavit krvácení během komplikovaného porodu. Genetický skener prokázal, že DNA dítěte je z velké části lidská, až na nějaké zbytky ovčí DNA, náhodně umístěné mezi chromozomy. Prohlásili ji za člověka a nabídli ji rodině Portera a jeho vdově.
Ti ji odmítli s tím, že s nimi není spřízněná. Jejich zájem o ni končil právě chvílí jejího zrození. Porterovi rodiče už byli po smrti a lidský dárce DNA ovčí ženy byl neznámý. Holčička byla prohlášena za sirotka a předána do péče Rona a Almy, kteří se nikdy nedozvěděli celou odpornou pravdu o narození jejich adoptované dcery, a proto jí nikdy nemohli říct nic podstatného z její minulosti. Robin Bakerová netušila, že není tak úplně člověk.

*

„Tohle je nějaká zkurvená slátanina,“ prohlásil Brian, když procházel všechny údaje, „a jsem přesvědčen o tom, že v tomhle případě je ‚zkurvená slátanina‘ terminus technicus.“

„To mi najednou připomnělo, že když sis dělal sken mozku, bylo ti osmnáct,“ poznamenal Creek.
„A ty snad znáš nějaký lepší způsob, jak tohle popsat?“ pochyboval Brian.
„Ne,“ připustil Creek, „uhodil jsi hřebíček na hlavičku.“
„Co teď uděláš?“ optal se Brian.
„Nevím,“ řekl Creek, „nalezení ztracené ovce se najednou komplikuje. Musím to promyslet.“
„Mysli rychle,“ pobídl ho Brian, „máš příchozí hovor.“
„Kdo je to?“ zeptal se Creek.
„Však počkej,“ odvětil Brian a zapojil hovor.
„Ahojky,“ ozvala se Robin, „tady Robin. Už jsi našel tu ovci?“
„To je teda něco, že se ptáš,“ reagoval Creek. „Poslyš, Robin…“
„Nešel bys na rande?“ zeptala se Robin.
„Co?“ vyhrkl Creek.
„Na rande,“ opakovala Robin. „Znáš to. Dva lidi si vyrazí do města, dají si něco dobrého, pokecají a uvažují nad tím, jak ten druhý vypadá nahý. Už jsi měl někdy rande?“
„Jasně,“ odpověděl Creek.
„Fajn, takže víš, jak to chodí,“ pokračovala Robin. „Co myslíš? Říkám si, že by se to hodilo dneska večer.“
„Je to trochu narychlo,“ poznamenal Creek.
„Neexistuje žádný jiný čas než právě teď,“ přesvědčovala ho Robin. „Jsi rozkošný, trochu jsem si tě nechala proklepnout a zjistila jsem, že na tebe není vyhlášený zatykač. To je dost dobrý na to, abychom si někam zašli na večeři.“
Creek se zazubil. „Tak fajn,“ nakonec souhlasil. „Kde se chceš sejít?“
„Arlingtonské nákupní středisko,“ navrhla Robin.
„Chceš si dát večeři v nákupáku?“ vyptával se Creek.
„Ale ne,“ zasmála se Robin. „Jsem docela nenáročná holka, ale ne tak levná, abych s někým šla na večeři na stojáka. Mají tam ale něco, co bych ráda vyzkoušela. Vlastně bys to měl vyzkoušet se mnou. Už jsi někdy hrál basket?“
„Jistě,“ přitakal Creek.
„Nemáš nic s koleny?“ zněla další Robinina otázka.
„Zatím ne,“ odpovídal Creek.
„Výborně,“ pochvalovala si Robin, „sejdeme se u západního vchodu. Přízemí, sedm hodin. Oblečení neformální. Zatím.“ Zavěsila.
„Tohle bude opravdu zajímavé rande,“ poznamenal Brian.
„Potřebuju, abys mě spojil s Benem,“ řekl Creek.
„S Benem, jako s mým bratrem Benem,“ přemítal Brian.
„Právě s ním,“ souhlasil Creek.
„Zajímavé,“ pronesl Brian. „Předpokládám, že o mně neví.“
„Musím mu říct, že ovce, kterou hledáme, je žena s vlastním zverimexem,“ vysvětloval Creek. „Myslím, že kdybych mu ještě k tomu řekl, že jeho bratr byl vzkříšen v podobě počítačového programu, tak by toho na něj bylo v jednom dni příliš.“

*

Archie málem spojitost mezi Robin a ovcí přehlédl. V její minulosti se nenacházelo nic zajímavého; dlouhodobý sken jejích podnikatelských záznamů objevil jedinou objednávku ovce za celou historii jejího obchodu, a bylo to obyčejné plemeno, nic geneticky upravovaného. Archie se dál hrabal Robininou minulostí, všechno byla nuda, nuda šeď, šeď, až se dostal k elektronické verzi prvního dokumentu Robinina života: k rodnému listu. Jako matka byla uvedena „Jane Doevová“, otec Zach Porter.

Archie se chystal všechny dokumenty zavřít, a pak se zarazil. Někde uvnitř hlavy mu jméno „Zach Porter“ rozžhavilo řadu neuronů. Archie se rozhodl, že je to dobrá chvilka pro přestávku.
„Jdu si pro svačinu,“ oznamoval všem přítomným, „chce někdo něco?“ Ed, ten druhý chlápek, jen zvedl pohled od televizního programu a zavrtěl hlavou. Takk byl pořád mimo.
Rod a jeho tým byli utábořeni v zastrčeném oddělení v zastrčeném komplexu zastrčené části města. Rodovo „oddělení“ bylo vylepšené výkonným vybavením, které podle Archieho odhadu muselo být velkým pokušením pro místní pobudy. Zároveň si však povšiml, když několikrát vyšel ven, že se místní dveřím Rodova oddělení vyhýbají širokým obloukem. Ten, kdo měl rád svou prdel, si raději s děsivým hovadem nic nezačínal.
Prodejní automat se nacházel na konci chodby vedle schodů; nálepka v horním pravém rohu displeje ukazovala nápis Rossovy prodejní, s. r. o. Uvnitř se nacházela zajímavá směsice zboží, od malých krabiček OSP mléka (ozářeného šestiměsíčního pultového) až po kondomy značky Whisper – balené po třech kusech – s patentovanou elektro-extatickou™ technologií, díky níž je membrána kondomu velmi tenká, ale přitom nepropustná. Archie tento typ nikdy nevyzkoušel; kombinace elektrické energie a jeho genitálií mu jaksi neseděla. V přihrádce B4 vězel balíček M&M’s bílá čokoláda. Archie se usmál; ve skutečnosti byly pěkně hnusné. Zasunul kreditku a zmáčkl knoflík.
Měl pocit, jako by ho někdo píchal rovnou do očních bulv Archie se hroutil, a přitom bouchal hlavou do prodejního automatu. Když jeho čelo narazilo do plexiskla prodejního automatu, rachot při nárazu uvolnil informaci o Zachovi Porterovi; Archie si nakonec vzpomněl, proč si to jméno pamatoval. Pár dalších minut strávil na zemi a nabíral síly, aby se vymotal zase na nohy, a pak se vydal zpátky k oddělení. Kousek ode dveří si uvědomil, že zapomněl na svačinu. Vrátil se pro ni.
U počítače si Archie vytáhl novinové články o Zachovi Porterovi, a tam to bylo: Porter zavraždil Montgomeryho a pak sám spáchal sebevraždu. Jistě, Archie znal jméno Arthura Montgomeryho velmi dobře. Pokud náboženská organizace – tak bezstarostná a mlhavá, jakou byla Církev evolvovaného jehněte mohla mít něco jako člena-odpadlíka, pak by to byl Montgomery. Šlo o jeden z mála opravdových církevních skandálů. Montgomery se přihlásil k Církvi, dostal se až na jedno z vrcholných církevních míst v hybridizačním koncernu v kolonii Brisbane, a pak padl až na dno, když za použití církevních genetických technologií vytvořil společnost ZooGen.
Montgomery vsadil na to, že Církev se raději stáhne a nepodá na něj žalobu, než aby nechala celou genetickou organizaci a její záměry vláčet soudy a médii. Risk se vyplatil. Genetický program Církve nepatřil mezi podniky nejvyšší priority v komerčním slova smyslu – jeho cíle byly ezoterické a dlouhodobé – a ironici, kteří vedli podniky Hayter-Ross, nechtěli, aby cokoliv způsobilo „ukamenování“ činnosti organizace. V každém případě jedna z Dwellinových šílených, vágních předpovědí mluvila o tom, že něco takového nastane. Církev se od případu oficiálně distancovala, ale navrhla některým ze svých členů, aby zvážili investice do akcií ZooGenu, protože Montgomery ukradl některé velice vyspělé a pravděpodobně ziskové technologie.
A tak se stalo jednou z hezkých, malých ironií, že členové Církve brzy představovali jeden velký blok majitelů akcií ZooGenu. Po vraždě Montgomeryho tiše pracovali na tom, aby se výkonným ředitelem společnosti stal člověk prověřený Církví.
O několik let později dal výkonný výbor hlasovat o tom, aby se ZooGen přičlenila k Hayter-Ross. Což bylo v mžiku schváleno akcionáři i federální obchodní komisí, která neviděla v celé transakci žádný střet zájmů. Až na živý inventář byl koncern Hayter-Ross dosud na poli biotechnologií jen nedůležitým hráčem.
Podobně jako mnozí členové Církve, i Archie sledoval skandál, který začal vydíráním Portera a vyústil v Montgomeryho vraždu. Ovčí žena, kterou Montgomery vytvořil, byla děsivým příkladem zneužití genetického inženýrství. Se všemi předloženými dokumenty Archie začínal poprvé nabývat stále většího podezření, pokud jde o spojení mezi slečnou ze zverimexu a ovcí. Archie si vyhledal záznamy zdravotní pojišťovny Robin a vklouzl do systému, aby se zmocnil mapy její DNA, a prohnal ji procesorem.
„No páni,“ zvolal, když skončilo porovnávání. Pak zavolal Roda Acunu.
„Děláš si ze mě prdel,“ prohlásil Acuna o několik minut později.
„Všechno je to tam černé na bílém,“ tvrdil Archie. „Je z velké části člověk, ale má v sobě celé sekvence DNA, které pocházejí z genomu té vaší ovce.“
„Nevypadala jako ovce,“ trval na svém Acuna.
„Zdá se, že většina ovčí DNA se nachází v oblastech kódu, které jsou vypnuty lidskou DNA,“ vysvětloval Archie, „říká se tomu ‚odpadní DNA‘. Neovlivňuje to její vzhled ani funkce těla. Po fyziologické stránce je to stoprocentní člověk. Ale podle DNA je z osmnácti procent ovcí.“
„Zkurvený vědci,“ ulevil si Acuna, „dokurví i skvěle vypadající ženskou.“ Otevřel komunikátor a dal se do telefonování.

*

„Zatraceně,“ pronesl ministr zahraničí do komunikátoru k Senu Javnovi.

„To není vtip,“ tvrdil Javna. „Naše ovce je majitelka zverimexu z Virginie.“
„Vážně?“ řekl Heffer. „A nemáte žádné jiné ovce? Opravdové?“
„Nic jiného nemáme,“ odvětil Javna. „Všechny ovce plemene Sen androidů jsou díky sabotážím mrtvé. Ten, kdo je zabíjí, postupuje velice rychle.“
Heffer si promnul spánky. „Bene, je to v prdeli. To jsme potřebovali.“
„Kde jste, pane?“ zeptal se Javna.
Heffer vyhlédl z okna delty, která právě v parabole začínala klesat. „Kdybych to tak tušil,“ řekl. „Většina Pacifiku vypadá všude stejně. Asi za čtyřicet pět minut budeme přistávat v L. A. a pak se budu muset objevit v budově ministerstva zahraničí. Zdejší ředitel jde do důchodu. Do Washingtonu se dostanu kolem půlnoci vašeho času.“
„Co chcete dělat?“ optal se Javna.
„Jaké možnosti se nám nabízejí?“ reagoval otázkou Heffer.
„Z hlavy mě nic nenapadá,“ odvětil Javna, „když pomineme její DNA, je to lidský tvor, občanka Spojených států a Spojených národů Země. Bez jejího souhlasu ji k provedení rituálu nemůžeme Niduům předat.“
„Nemohli bychom jim dát třeba čtvrt litru její krve nebo tak něco?“ navrhoval Heffer. „Řekl bych, že to by zas nebyla tak velká újma.“
„Jsem si jistý, že potřebují celou ovci,“ nesouhlasil Javna, „aspoň jsem měl takový dojem, když jsem volal na nidujskou ambasádu kvůli podrobnostem. Taky jsem nabyl přesvědčení, že jsou kvůli tomu docela slušně podráždění. Brzy jim dojde trpělivost.“
„Neřekl jste jim o ní?“ vyzvídal Heffer.
„Ne,“ odvětil Javna. „Napadlo mě, že byste o tom měl vědět jako první.“
„Herrrrgot,“ pronesl Heffer s hrdelním r. „Tenhle vývoj je celkem příznačný.“
„Je mi to líto, pane,“ poznamenal Javna. Pročítal přepisy a zprávy přicházející ze šéfovy cesty do Japonska a Thajska. Myslet si, že během jeho pracovní cesty došlo k obratu k horšímu, by znamenalo, že existovala možnost, že by někde došlo ke zlepšení. Heffer doufal, že od těch dvou zemí získá emigrační koncesi, umožňující dalším kolonistům ze zemí třetího světa, aby se usídlili v přední kolonizační linii. Asijské země však byly v otázce kolonizačního statutu a kvót chronicky nedůtkliví. Jak Japonsko, tak Thajsko svým diplomatickým a zdvořilým způsobem zarazily jakýkoliv posun. Tato cesta nepatřila k Hefferovým nejoslnivějším momentům.
„Poslyšte,“ pokračoval Heffer, „přinejmenším bychom ji mohli přimět, aby k nám přišla, a promluvit si s ní. Možná bychom mohli najít kompromis s Niduy, kdybychom od ní dostali svolení, že nám pomůže. A aspoň bychom Niduům ukázali, že jsme měli snahu. Potřebujeme to. Myslíte, že by ji váš člověk přinutil k tomu, aby s námi spolupracovala?“
„Asi za hodinu s ní bude mít rande,“ konstatoval Javna. „Mohl by se jí na to zeptat.“
„Rande?“ ozval se Heffer. „Probůh, Bene!“
„Byl k němu jaksi donucen,“ vysvětloval Javna, „stejně ta žena netuší, že je z části ovcí. Bude jí to muset nějak říct.“
„No, není to pro první rande zrovna obvyklá konverzace,“ zamyslel se Heffer.
„Míval jsem první schůzky, které by taková zpráva jedině vylepšila,“ podotkl Javna.
„To míváme všichni,“ souhlasil Heffer, „i když tyhle naše zkušenosti mu jeho práci nijak neusnadňuji.“
„To ne, pane,“ potvrdil Javna.
„Jsou na místě obavy?“ přeptal se Heffer. „Už tu máme hromadu mrtvých ovci.“
„Jsme si jisti, že ti, co zlikvidovali ovce, o ní nevědí,“ prohlásil Javna. „Pokud ano, už by asi teď byla mrtvá.“
„Bene, on ji musí dovést k nám,“ naléhal Heffer, „minimálně v zájmu její bezpečnosti.“
„Nebude to jednoduché,“ přemítal Javna. „Mohlo by to vyznít celkem melodramaticky. Příliš mnoho novinek pro jednu dívku, když se má dozvědět, že je zčásti ovcí, že je její život v ohrožení, a navíc ji pro zachování meziplanetárního míru potřebuje vláda.“
„Nemáme na vybranou, Bene,“ konstatoval Heffer, „sám jsi to říkal.“
„Dobrá,“ odvětil Javna. „Budu ho instruovat, aby ji přiměl k odchodu na naše ministerstvo.“
„Zvládne to?“ zněla Hefferova otázka.
Javna se zasmál. „Pane, tenhle člověk lidem přináší špatné zprávy z povolání,“ řekl. „Věřte mi, na tuhle práci máme toho nejlepšího člověka.“

*

„Musím ti něco říct,“ vyhrkl Creek k Robin, jak se procházeli Arlingtonským nákupním centrem.

„Nejde o tu teplákovku, že?“ Robin sjela pohledem po svém oblečení a pak se vrátila ke Creekovi. „Vím, že vypadá trochu jetě, ale je fakt pohodlná. A když je jeden majitelem zverimexu, tak není zrovna ve vatě.“
„Tvé teplákovky jsem si ani nevšiml,“ prohlásil Creek. Měl na sobě bundu, tričko a džíny.
„Nevím, jak tomu mám rozumět,“ pokračovala Robin, „znamená to, že si mě nevšímáš? Jestli ne, tak tohle rande dopadne tak, jak jsem si představovala.“
Creek se zazubil. „Všímám si tě. Vážně.“
„Dobrá odpověď,“ poznamenala Robin. „Co děláš, Harry?“
„Pracuju pro ministerstvo zahraničí,“ odpověděl Creek. „Jsem xenosapientní mediátor.“
Robin si jeho odpověď nechala projít hlavou. „Pomáháš mimozemským inteligencím? To vypadá, jako bys byl buď bůh, nebo gigolo. Což by mohlo být buď zajímavé nebo nechutné.“
„Ani jedno,“ vysvětloval Creek. „Chodím na různé mimozemské ambasády a předávám tam špatné zprávy.“
Robin se zašklebila. „Tak to dá zabrat,“ řekla.
„Člověk to musí brát z určitého úhlu pohledu,“ souhlasil Creek.
„A máš nějaké špatné zprávy pro mě?“ otázala se Robin.
„No…“ začal Creek.
„Koukej! Už jsme tady,“ zvolala Robin a ukazovala na deset metrů vysokou průhlednou krychli v atriu Arlingtonského nákupního centra. Creek civěl dovnitř na čtyři lidi, kteří se doslova odráželi od stěn.
„Co je to?“ zeptal se Creek.
„Tohle je Míč proti zdi,“ oznamovala Robin. „Proto jsme tady.“
„Míč proti zdi?“ divil se Creek. „Takhle jsem si hrál ve třetí třídě. Hodíš tenisový míček proti zdi, a když se vrací, tak ho chytíš. Když ti spadne, musíš ho hodit na stěnu dříve než někdo jiný. Tohle je míček proti zdi.“
„No, mám k tomu dvě poznámky,“ prohlásila Robin. „Zaprvé se ta hra jmenuje ‚sebevražda‘, ne ‚míč proti zdi‘, a každý, kdo si myslí něco jiného, je divnej a nemá pravdu. Zadruhé, všimni si toho nápisu nad námi: ‚Míč proti zdi‘ s tím malým ™ tentononc, což znamená, že jestli nějaké děti hrají Sebevraždu, ale říkají tomu Míč proti zdi, tak budou mít co do činění s Osou.“
„To je trochu drsné,“ poznamenal Creek.
„Znáš děti,“ řekla Robin. „Když je včas neuzemníš, začnou se povyšovat. Pojď, není tu moc lidí. Jdeme na to.“
Zatímco čekali, Robin vysvětlovala pravidla. Hra se podobala basketbalu, k získání bodů bylo zapotřebí dostat míč přes obruč. Problém tkvěl v tom, že obruč se nacházela osm a půl metru nad zemí na stěně krychle, což bylo dost vysoko na to, aby se každý výstřel na obruč ze země stal nejistým. Hráči proto doslova lezli po stěnách hracího pole, aby se dostali k obruči pomocí speciálně upravených tenisek se zlepšovači kinetického pohybu v podrážkách. Když se o tom Robin zmínila, Creek pozoroval, jak se jeden z hráčů vrhl ke zdi, dupl botou, odstrčil se a vyrazil vzhůru na sousedící stěnu. Když do ní narazil, spustil se částečně dolů, přistál vedle obruče a prostrčil míč jejím středem, následovalo salto ve vzduchu a pak po zádech padal dolů směrem k podlaze. Její povrch při nárazu zapružil a pak ho vymrštil; muž se dostal do vertikální pozice a přistál na nohou.
„Proto se tu nikdo nezabije,“ konstatovala Robin. „Podlaha reaguje na rychlost a tlumí náraz. Musíš se odkopnout od zdi, abys z těch bot dostal nějakou rychlost.“
„Ty už to máš prostudované?“ optal se Creek.
„To si piš,“ odpověděla Robin, „ten chlápek, co dal právě koš, závodil se Želvami. Kluci, co vymysleli tenhle sport, jezdí po celých Státech s bývalými spolužáky a profesionály, hrají s lidmi pětiminutovky dva na dva. Snaží se získat fanoušky pro profi ligu, která začíná příští rok.“
Ozvalo se hlasité mlasknutí, jak jeden z hráčů narazil do zdi. Míč mu vyskočil. Padl na podlahu, a bylo zřejmé, že má bolesti.
„Hádám, že tenhle chlápek není bývalá marylandská hvězda,“ podotkl Creek. Míče se zmocnil jiný hráč a dal se do stoupání ke koši.
„Sledovat amatéry, jak si ubližují, to už je polovina zábavy,“ prohlásila Robin.
„Zapomínáš, že my jsme taky amatéři,“ připomněl Creek.
„Podívej se na to jinak: prostě se nám nemůže vést o nic hůř,“ řekla Robin.
Dva muži, kteří stáli před Robin a Creekem, vešli dovnitř. Creek a Robin přistoupili k obsluze. „Vítejte na Míči proti zdi, nejúžasnějšímu novému sportu na světě. Jmenuju se Chet.“ Chet, i přes skutečnost, že je v přední linii nejúžasnějšího sportu na světě, mluvil podezřele znuděně. „Chcete vyzvat nejlepší profíky v souboji dva na dva?“ zeptal se stejně monotónním hlasem.
„Jsou ti kluci opravdu nejlepší profíci?“ optala se Robin.
„Dámo, v této chvíli jsou nejlepší a jediní profíci,“ prohlásil Chet. „Takže z technického hlediska, jo, jsou nejlepší.“
„Nechápu, jak bychom mohli takovému hřišti odolat,“ řekla Robin Creekovi. Otočila se znovu na Cheta. „Tak jo, my to berem.“
Chet každému z nich vrazil do ruky prohlášení. „Prosím, přečtěte si to a podepište,“ řekl. „Jakou máte velikost bot?“ Řekli mu to; odešel ke skladovacímu prostoru se sportovní obuví.
„Tady se píše, že při hře se vzdáváme svého práva na podání žaloby, včetně případu, kdyby došlo k pohmožděninám, zlomeninám, ztrátě zubů, paralýze, vyhození plotének a vykloubení prstů,“ hlásil Creek.
„To se nedivím, že si myslí, že to bude oblíbená hra mezi dětmi,“ dodala Robin. „Máš pero?“
„Ty to podepíšeš?“ zeptal se Creek.
„Jistě,“ odpověděla Robin, „s tím si hlavu nedělám. Jsem atletka ve slušné kondici, a i kdyby došlo na nejhorší, znám pár dobrých právníků, kteří si s tím prohlášením budou umět poradit.“
„Nemám s sebou pero,“ oznámil Creek.
Robin se rozhlédla po Chetově stánku, ale žádná tužka tam nebyla. Pak rozmrzele zašilhala. „Ježíš, no jasně,“ pronesla a začala prohledávat peněženku. Nakonec vytáhla propisku. „Tady to máme. To je to pero, co si ho dneska v obchodě zapomněl ten chlap. Zapomněla jsem, že ho mám.“ Podepsala prohlášení a podala propisku Creekovi. „Tak do toho,“ povzbuzovala ho. Creek podepsal prohlášení a podal papír s perem Robin. Ta pak obě prohlášení podala Chetovi, který se právě vracel.
„Tak jo, musím vám nejdřív vysvětlit, jak ty boty fungují,“ začal Chet. Zvedl jednu botu. „Uvnitř boty u špičky na horní straně je takový flek. Vaším úkolem je zvednout palec a dostat ho do kontaktu s tím flekem. Když to uděláte, aktivujete tím skákací mechanismus. Skákací mechanismus je aktivní jen jednu sekundu – to je z důvodu vaší bezpečnosti – takže pokaždé, když budete chtít skočit, musíte se dotknout fleku. Fleky jsou v obou botách, ale aktivace funguje pro obě boty najednou, takže můžete použít ten palec, který je pro vás pohodlnější. Záleží na tom, jak moc se odrazíte: můžete se dostat až do dvaceti stop. Podlaha je konstruována tak, že vám utlumí pád z jakékoliv výšky, ale pořád si můžete ublížit, když nešikovně přistanete nebo narazíte na zeď. Než hra začne, máte několik minut na to, abyste si boty vyzkoušeli a zvykli si na ně. Máte nějaké dotazy?“
„Když vyhrajeme, čeká nás nějaká odměna?“ zeptala se Robin.
„Dostanete dva lístky na zápas v sezóně,“ oznámil Chet.
„Super. Druhé rande zadara,“ předhodila Robin Creekovi.
Chet se na ně na oba podíval. „Vypadáte jako dva zodpovědní dospělí na rozdíl od těch vymatlaných puberťáků, co sem chodí, takže vám ty boty nechám do té doby, než vlezete do kostky. Ale i kdyby vás napadlo, že byste v nich mohli utéct, měli byste vědět, že skákací mechanismus přestává fungovat v okruhu padesáti yardů. Tak si nemyslete, že byste mohli doskákat až domů.“
„Opravdu se v nich puberťáci snaží utéct?“ zeptala se Robin.
„Dneska už tu byly dva pokusy,“ vysvětloval Chet, „lidi od ochranky nákupního centra nás nenávidí.“
„Slibujeme, že neutečeme,“ prohlásil Creek.
„To rád slyším,“ pronesl Chet. „Tak jo, já teď půjdu obsloužit další dvojici, pak budete na řadě vy. Asi tak za deset minut. Vezměte si své boty a uložte si je vedle stánku. Chet odešel za dalšími zákazníky.“ Robin se posadila a začala si obouvat boty. Creek se opřel o sloup, sundal si mokasíny a vklouzl do tenisek na Míč proti zdi. Když je měl na nohou, zvedl palec a hledal flek. Byl tam: malá kluzká ploška, kterou vnímal i přes ponožku. Přitiskl palec k fleku a ucítil, jak začaly obě boty vibrovat. Stál klidně, aby nevyvolal výskok; ani ne za vteřinu se vibrace vytratila.
„Tyhle botky vypadají jako nejsuprovější bowlingové tenisky,“ poznamenala Robin a postavila se. „Myslím, že je nebudu nosit do společnosti – teda kromě téhle – ale mají takový kýčovitý půvab. Jak to uděláme s večeří?“
„Myslel jsem, že ty jsi kapitánem dnešního rande,“ poznamenal Creek.
„Ach, ne, v tom jsem fakt levá,“ oponovala Robin, „nevím, jestli sis toho všiml, ale jsem svým způsobem impulzivní a nepořádná.“
„A přesto vedeš vlastní podnik,“ dodal Creek.
„To jo, můj táta je certifikovaný daňový poradce,“ připustila Robin. „Pomáhá mi se systematizací a s tím, abych měla vyvážený stav. Nevím, co bych bez něj dělala. Kéž bych po něm zdědila jeho pořádkumilovnost, ale jsem adoptovaná. Takže si můžu přímo od zdroje jedině půjčovat. Hádám, že jeden z mých biologických rodičů byl poněkud roztržitý.“
„Zkoušela jsi někdy něco zjistit o svých biologických rodičích?“ zněla Creekova otázka.
Robin pokrčila rameny. „Moji rodiče – moji adoptivní rodiče – mi řekli, že nejsou naživu,“ dala se do vyprávění, „a kromě zklamání, které jsem zažila v osmi letech při objevení skutečné Santovy identity, mi v ničem podstatném nelhali. Tak jsem nehledala. Občas, když jsem byla v pubertě, mě napadlo, jaké by to asi bylo, kdybych se setkala se svou rodinou. Víš, jak to chodí s puberťáky.“
„Taky jsem jím kdysi byl,“ připustil Creek.
„Promiň,“ pronesla Robin, „najednou jsem na prvním rande nějak moc osobní. Nechci, aby sis myslel, že jsem jedna z těch, co o sobě všechno vyklopí během předkrmu. Nejsem zas tolik ukecaná.“
„To je v pohodě,“ reagoval Creek, „nevadí mi to. Stejně si myslím, že toho k povídání u večeře budeme mít až dost.“ Robin otevřela pusu, aby pokračovala v hovoru na dané téma, ale než mohla začít, přikročil k ní muž ve sportovní bundě. „Robin Bakerová?“
„Ano,“ odpověděla.
Muž sáhl do bundy a vytáhl průkaz. „Agent Dwight, FBI. Slečno Bakerová, rád bych, kdybyste šla se mnou. Tady vám hrozí nebezpečí.“
„Nebezpečí?“ opáčila Robin, „nebezpečí před čím?“
„Ne před čím. Před kým,“ pronesl agent Dwight a pohlédl směrem ke Creekovi. „Jste v nebezpečí před ním. On vás zabije, slečno Bakerová. Nebo se o to aspoň pokusí.“
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Robin se obrátila na Creeka. „Ty bastarde,“ řekla, „když jsme si domlouvali rande, neříkal jsi nic o tom, že mě chceš zabít.“

Agent Dwight se zašklebil. „Je to vážné, slečno Bakerová. Okamžitě musíte jít se mnou.“
„Robin, s tím chlapem bych nikam nechodil,“ radil Creek.
„Taky s nikým nikam nepůjdu,“ oponovala Robin.
„Děláte chybu, slečno Bakerová,“ ozval se agent Dwight, „ten muž je pro vás nebezpečný.“
„Tak jo,“ řekla Robin. „Jsem na veřejném místě, všude kolem jsou průmyslové kamery, a vy jste tady, abyste mě ochránil? Pochybuju o tom, že by mě zabil teď a tady. Takže než něco uděláte, chci vědět, o co tady jde.“
Creek s Dwightem začali oba mluvit najednou. Robin zvedla ruku. „Ježíši Kriste,“ řekla, „jeden po druhém.“ Ukázala na Dwighta. „Vy začnete.“
„Jste v nebezpečí,“ prohlásil Dwight, „kvůli němu.“
„To už vím,“ souhlasila Robin. „Proč?“
„Pokusí se vás zabít,“ pronesl Dwight.
„Z jakého důvodu?“ optala se Robin.
„Co?“ vykřikl Dwight.
„Existuje nějaký důvod, pro který by mě zabíjel?“ zněla Robinina otázka. „Víte, jako že jsem zavraždila jeho otce, nebo mu ukradla pozemek? Nebo je to jenom váš vrah zahradník? Co?“
„No, už to dělal předtím,“ připustil Dwight.
„Zabíjel lidi,“ dodala Robin.
„Jo,“ pronesl Dwight, „a má v plánu, že to udělá i s vámi. Proto…“
„Musím jít s vámi. Fajn, dost.“ Otočila se na Creeka. „Teď ty.“
„Je to složité,“ začal Creek.
„Složité by to bylo, kdyby ten druhý vyklopil celou svoji historku,“ prohlásila Robin.
„Máš ve své DNA jistou genetickou konstelaci,“ začal zeširoka Creek. „Někdo s takovou DNA je důležitý pro určitou diplomatickou misi. Ostatní s touto DNA vymřeli; pokud vím, jsi jediná na této planetě s danou DNA, kdo je naživu. Mám za úkol s tebou o tom promluvit a přimět tě k odchodu na ministerstvo zahraničních věcí. Chceme s tebou prodiskutovat jisté možnosti a zjistit, jestli nám můžeš pomoct.“
„Možnosti, které nezahrnují alternativu, že byste mě zabili,“ zeptala se Robin.
„Jistě,“ prohlásil Creek.
„Ale ty ses mi o tom všem nechystal říct,“ pokračovala Robin.
„Snažil jsem se,“ ujišťoval ji Creek. „Nevím, jestli to o sobě víš, ale nejsi zrovna ten nejjednodušší člověk na světě, se kterým by bylo možné vést jednoduchou, lineární konverzaci.“
„Co se stane, když s tebou nepůjdu na ministerstvo zahraničí?“ trvala na svém Robin.
„Možná bude válka,“ připustil Creek.
„Myslím, co se stane se mnou,“ vyptávala se.
„Nic,“ řekl Creek. „Jsi občanem Států a Spojených národů Země. Nemůžeme tě přinutit, abys dělala něco, co nechceš. I když v přítomnosti tohoto tak zvaného agenta Dwighta bych ti navrhoval, abys přijala ochranu ministerstva zahraničí, dokud se věci neujasní.“
Robin se obrátila na agenta Dwighta. „Jsem tady jenom já,“ řekla a ukázala na Creeka, „ale jeho historka je uvěřitelnější.“
„On lže,“ prohlásil agent Dwight. „Je to nebezpečný člověk.“
„Robin, mám u sebe komunikátor. Zavolej na ministerstvo zahraničí, informační oddělení,“ nabádal ji Creek. „Ptej se na Bena Javnu. Je to zvláštní asistent ministra zahraničí. Ještě by měl být ve své kanceláři. Řekni mu, kdo jsi, a on ti potvrdí všechno, co jsem ti řekl. Dokonce zajistí, že sem někdo přijde a odvede tě. Se mnou nemusíš nikam chodit.“
Robin znovu pohlédla na agenta Dwighta. „Takže, co se stane, když zavolám na FBI?“ optala se.
Agent Dwight neodpověděl; přiložil ruku k uchu, jako by něco poslouchal. Creek viděl, jak se přitom dívá někam vzhůru; Creek se otočil a zahleděl se směrem, jakým zíral Dwight. Spatřil kohosi na druhém patře střediska, stál u zábradlí atria.
„Robin,“ řekl Creek a ukázal nahoru, „podívej se tamhle.“
Robin ho poslechla a zamhouřila přitom oči.
„Hele,“ pronesla, „není to ten chlápek s gekonem?“
Creek se obrátil a spatřil, jak agent Dwight sahá po něčem do kabátu.

*

Rod Acuna věděl, že když ta holka půjde do nákupního centra, že si to říká o průser. „Bylo by rozumnější, kdybych ji sbalil u ní doma,“ navrhoval Phippsovi přes komunikátor. „Pro mé lidi to bude rychlejší a bezpečnější.“

„Ale pak budeme mít pořád na krku toho Creeka,“ oponoval Phipps. „Holka se ztratí, zatímco on bude pořád na svobodě, znáš to, bude se po ní shánět. To by mohlo vést zase k nám.“
„Můžeme sebrat i jeho,“ navrhl Acuna.
„Nemáme čas, abychom je sebrali oba najednou,“ tvrdil Phipps.
„Tak mě nechte, abych sebral jenom jeho,“ prohlásil Acuna. „Bez něj už holka nepředstavuje žádný problém.“
„Vidíš, to je ten důvod, proč nejsi placený za myšlení,“ oponoval Phipps. „On bude nezvěstný a Ben Javna si toho okamžitě všimne. Vzhledem k tomu, že Creek bezpochyby předal všechny informace Javnovi, jakékoliv náhlé zmizení způsobí na ministerstvu zahraničí poplach a schovají tu holku do bezpečí dřív, než se k ní dostaneš ty.“
„Do té doby bych je dostal oba,“ ohradil se Acuna.
„Nebo je sebereš oba najednou, což řeší spoustu praktických záležitostí,“ dodal Phipps.
„Sbalit dva lidi v nákupním středisku s sebou nese hodně rizik,“ podotkl Acuna. „Za prvé, všude kolem je spousta lidí.“
„Což bude fungovat ve tvůj prospěch, když si budeš muset poradit s oběma,“ pokračoval Phipps, „právě proto, že budete na veřejném místě, ji budeš moct přimět, aby šla s tebou dobrovolně. A když se on začne šprajcovat, tak to bude vypadat, že se brání zatčení.“
„Přesto to má své mouchy,“ nenechal se Acuna.
„Tak je minimalizuj,“ řekl Phipps. „Za to jsi placený. Teď mi dej na drát toho ajťáka, kterého jsem ti tam poslal. Mám pro něho úkol.“ Acuna zaklel pod vousy a přistrčil komunikátor Archiemu.
Když ajťák domluvil, Acuna kontaktoval Jeana Schroedera, který se netvářil nijak vstřícně. „Co po mně chcete?“ rozčiloval se Schroeder. „Vás platí Phipps.“
„Vy mě taky platíte,“ nesouhlasil Acuna.
„To ano,“ připustil Schroeder. „Ale já vás platím za to, abyste mi říkal, jestli Phipps plní nebo neplní rozkazy. Což mi připomíná: Hodláte udělat to, co mám v podezření, že chcete udělat, jakmile dostanete ty dva?“
„My je opravdu nemůžeme nechat jít,“ odsekl Acuna.
„Tu holku budu potřebovat,“ prohlásil Schroeder.
„Takže mě platíte za to, abych neuposlechl rozkazy,“ kontroval Acuna.
„Nejspíš ano, ale jen ty, které chcete neuposlechnout,“ odvětil Schroeder.
„Takk si může vzít na starost Creeka, ale Phipps se bude chtít přesvědčit o tom, jak to s tou holkou je,“ oponoval Acuna.
„Nepotřebuju tu holku celou,“ zdůrazňoval Schroeder. „Jenom tu část, která bude žít.“
O chvíli později už Acuna vybalil všechny plány týkající se Arlingtonského nákupního střediska ajťákovi a přiměl ho, aby hackl zabezpečení a zjistil, kde jsou umístěny kamery. Plán byl jednoduchý: počkají si, až Creek a ta holka budou někde korzovat. Ed pak vytasí nádobíčko z FBI a dívku odvedou. Mezitím se druhý tým zaměří na Creeka, kterého vyštvou ven ze střediska. Creek se pak střetne s Takkem, a ten se ho zbaví svým velice jedinečným způsobem. Acuna bude mít na starosti tu holku. Ochranka nákupního střediska nemá dostatečný počet zaměstnanců a není ozbrojená, takže neměla představovat nějaký vážný problém. Acuna rozkázal ajťákovi, aby zašel do skladu ve sklepním komplexu a přinesl několik rušiček signálu velikosti přívěsku na klíče, které by byly dost silné na to, aby vyřadily bezpečnostní i komerční kamery, které se tam budou nacházet. Nebylo to poprvé, co měl Acuna někoho sebrat na veřejnosti.
Acuna musel přiznat, že Phipps měl pravdu – vznikne tím mnohem méně potíží než při typickém únosu z domu. Přesto nikdy neměl taková přepadení na veřejnosti rád, a tenhle, se dvěma cíli, přitom jeden z nich je bývalý voják a policajt, se mu líbil ještě méně.
Za normálních okolností by se Acuna ujal únosu dívky sám, ale už jednou se identifikoval jako zákazník ve zverimexu. Acuna si sehnal staré přátele, kteří dostali za úkol sebrat Creeka, a sebe ustanovil chytačem pro případ, že by se jeden z cílů nebo oba dva rozhodly pro útěk. Mluvit bude muset jeden z jeho současných spolupracovníků: Ed, Takk nebo ajťák.
Acuna nemarnil čas a šmahem odmítl ajťáka; neměl zkušenosti se zlotřilými aktivitami, které nebyly digitální povahy, a navíc, Archie pracoval pro Phippse, ne pro něho. Takk byl taktéž mimo hru. FBI, stejně jako každá federální instituce, byla vázána pozitivní diskriminací, pokud šlo o mimozemské agenty, ale Takk byl zatraceně příliš velký na to, aby si ho nikdo nevšiml. Navíc bylo zapotřebí, aby se vypořádal s Creekem ve chvíli, kdy se dostane z nákupního centra ven.
Zbylo to na Eda, který nebyl zrovna ideální volbou. Ed byl inteligencí srovnatelný s nočním světlem. V této chvíli však nebyl čas získat někoho jiného. A Ed už měl s podobnými věcmi zkušenosti. Acuna několikrát popsal Edovi celý scénář, předal mu průkaz FBI a naslouchátko, přes které mu bude Acuna v případě nutnosti posílat rozkazy.
Krátce poté dorazili rezervní Acunovi hoši. Rod prošel plán a každému přidělil úkoly. Všichni nasedli do dvou dodávek, vybavených falešnými nápisy a anonymními kartami pro mýtné brány, a vydali se do nákupního centra. Acuna zdůrazňoval, že během mise nesmí dojít ke smrtelnému zranění, ale věděl, že všichni, včetně Eda, u sebe mají malou střelnou zbraň. Nemohl si stěžovat: sám měl jednu připevněnou v pouzdře v podpaží. Při takové prácičce byly zbraně hazardem, který za to stál.
V nákupním centru všichni zaujali své pozice a čekali na Creeka a dívku. Nenechali na sebe dlouho čekat, vydali se do atria, aby si zahráli.
Acuna z toho nebyl nadšen. Atrium bylo velké, procházelo se tam ze všech stran, lidi přivážely a odvážely eskalátory. A navíc uprostřed stála ta zatracená plastová kostka. Acuna měl pět lidí v přízemí, což stačilo k tomu, aby pokryli přízemí atria; sám se postavil nad eskalátory, kde představoval překážku pro případ, že by se jeden z nich rozhodl utíkat tímto směrem. Acuna si nasadil sluchátka, aktivoval rušičky signálu, které měli všichni v kapsách, a rozkázal Edovi, aby se pustil do akce.
Acuna předpokládal, že se Creek bude bránit; dokonce v to doufal, protože tím by Edova historka získala na důvěryhodnosti, a Ed ji tak bude moci snadněji unést, zatímco druhý tým Creeka sebere coby kriminálníka na útěku. Acuna neočekával, že by tomu dívka neuvěřila; Edova historka nebyla příliš pevná v kramflecích a podrobnější přezkoumání by nevydržela. Ed ani nepatřil mezi světové improvizátory. Dívka ho dostala do nesnází dřív, než mohl Acuna nakukat Edovi něco rozumného, a pak ho přerušila, aby si promluvila s Creekem.
„Ježíši, kurva, Kriste, Ede,“ zamumlal Acuna pro sebe, „seberte tu ženskou, hned,“ Ed si položil ruku na ucho, jako by poslouchal, a pak vzhlédl k Acunovi. Acuna si uvědomil, že mumlal moc nahlas, takže to šlo do sluchátek. Pak uviděl, že se Creek otočil a dívá se přímo na něj.
„Kurva,“ prohlásil Acuna. To už ho Creek ukazoval dívce. Všechno prasklo. „Kurva utíkejte,“ řekl a pak zaječel do mikrofonu na celou skupinu. „Seberte je,“ vykřikoval, „seberte je oba! Hned!“
Acuna spatřil, jak Ed sáhl pod kabát pro pistoli. Tak tohle měla být mise bez smrtelného zranění, pomyslel si Acuna a vytáhl svou zbraň. Acuna si uvědomoval, že celá záležitost se rychle zhoršuje. To ho nevykolejilo. Něco takového očekával. Pak se však stalo něco, co nečekal.

*

Creek zahákl paži kolem sloupu, o který se opíral, dotkl se palcem u nohy vrchní části boty a kopl agenta Dwighta přímo do hrudi. Ten odplachtil vzad jako plyšová opička vržená přeborníkem bowlingu, a přitom hlučně vydechoval. Dwightova trajektorie se střetla s ohromným květináčem; Dwight se do něj trefil kostrčí, čímž zásadně změnil rychlost a směr svého pohybu. Vtom se Dwightova ruka vyškubla z kabátu i s pistolí. Jak jeho paže opisovala prudký oblouk, Dwightův prst na spoušti sebou nekontrolovatelně škubl a pistole spustila sérii automatické palby (Ed spíše věřil na kvantitu kulek než na kvalitu míření): salvu patnácti speciálních nábojů s explodujícími hroty.

Tři z nábojů narazily do stěny kostky na hru Míč proti zdi a způsobily miliony trhlin zlomek sekundy předtím, než jeden z hráčů (shodou okolností bývalá maiylandská hvězda) kopl do zdi, aby se vymrštil vzhůru k obruči. Želva jím nestihla míč prostrčit; zeď oslabená výstřely a tlakem skákacích bot se zbortila, atletovo tělo získalo točivý moment, otočil se tváří k zemi a jeho noha se polovinou holeně dostala na ostrou hranu rozbité stěny kostky. Muž vykřikl, když mu plexisklo slouplo kůži, a pak omdlel šokem. Jeho holenní i lýtková kost praskla, znělo to jako výstřel šampusového špuntu. Váha jeho těla způsobila, že mu noha upadla, a tělo upadlo na zem.
Zbytek výstřelů skončil ve stropu nákupního centra a střešním okně atria. Rány těch pěti nábojů ve zdi byly ztlumeny; těch sedm, které prorazily světlík, zazněly jako úder nedalekého hromu. Následoval třesk, sklo střešního okna ztrácelo svou strukturální integritu. Těžké tabule tvrzeného skla se odlouply od střešního okna a rozletěly se na kusy po podlaze atria: vrhaly se jako Elvisovy napodobeniny diamantů po hejnech ječících zákazníků z lepší společnosti.
Creek namířil výkop, jak jen nejlépe mohl, aby zvládl nevyhnutelný zpětný ráz, ale to jeho ‚Jak nejlépe mohl‘ v tomto případě nebylo tak skvělé, jak doufal. Creek se rychle a divoce otočil kolem sloupu a dopadl 270 stupňů od místa, kde začal, a pak dopadl na zem. Zaskučel a chytil se za pravé rameno. Cítil, jak mu křupe kost, částečně si vykloubil paži. Zatnul zuby a vmáčkl rameno zpět na jeho místo. Znovu zaskučel, když ucítil, jak se na své místo vrátila i kost. Tohle bude bolet nejméně měsíc. Creek vstal právě včas: tabule skla střešního okna bouchla na podlahu vedle něj a přímo k němu letěl střep velikosti palce a zlehka ho zasáhl. Creek si zakryl oči, když ho zasypávala další masa skleněné drti.
Když si Creek oči zase odkryl, aby se porozhlédl po Robin, našel ji deset yardů od sebe. Krčila se za malým květináčem s miniaturní palmou. Ve vlasech měla sklo. Klopýtal k ní a v polovině cesty našel identifikační průkaz FBI. Strčil ho do kapsy a došel až k chvějící se Robin.
„Tohle nemá s příjemným rande nic společného,“ zasténala.
„Je mi to moc líto,“ omlouval se Creek. Ze střešního okna padala další skleněná tabule. Robin podrážděně vyjekla. „Hlavu dolů,“ radil Creek.
„To už vím dávno,“ souhlasila Robin.
Creek vzhlédl zpoza květináče k místu, kde stál muž s gekonem; zoufalí zákazníci do něj ze všech stran strkali, jak se pokoušeli dostat se z dosahu toho, co pokládali za válku mezi gangy. Creek se rozhlédl a uviděl čtyři další muže, každého z jedné strany, jak se tlačí proudem vyplašených kolemjdoucích. Agent Dwight ležel jak dlouhý tak široký padesát stop od nich a nehýbal se. Creek odhadoval, že hned tak nevstane.
„Myslím, že bychom měli zmizet,“ navrhla Robin.
„To bude problém,“ prohlásil Creek.
„Tak to je fakt skvělý,“ konstatovala Robin.
„Moment,“ řekl Creek. Odměřoval vzdálenost mezi podlahou atria a druhým patrem obchodního centra.
„Robin,“ pronesl, „dveřmi v přízemí se odsud nedostaneme. Blokují nás ve všech směrech. Budeme muset jít nahoru.“
„Nad eskalátory je chlap s gekonem,“ prohlásila Robin.
„Nepůjdeme tudy,“ oponoval Creek, „máme boty na Míč proti zdi. Můžeme vyskočit.“
„Zešílel jsi?“ zeptala se Robin.
„Robin, poslyš,“ ujišťoval ji Creek a ukázal na místo vedle kostky na Míč proti zdi. „Tamhle se odrazíme od podlahy.
Dostaneme se na hřiště Míče proti zdi, pak se odrazíme a dostaneme se přes zábradlí druhého poschodí.“
„A co pak?“ optala se Robin.
„Pak k eskalátorům na druhém konci centra. Nebo k obchodům s výtahy. Vyber si. Jdeme hned. Obchoďák se vyprazdňuje.“
„Myslím, že už se mi nelíbíš,“ konstatovala Robin.
„Nedivím se ti,“ odvětil Creek. „Připravena?“
Robin přikývla.

*

Acunův mozek jaksi nedokázal zpracovat Edův let vzad, připomínající srážku člověka s vlakem. Dostal se jen k Co to kurva…, když Edova zbraň sejmula strop, a pak už jen odstrkoval zákazníky, kteří pobíhali všemi směry a řvali jako šílení.

Díky tomu ztratil Creeka a tu holku. Zaregistroval je, teprve když se jako květy sedmikrásky vynořili zpoza jednoho z květináčů v atriu, a pak procházeli samotným atriem. Acuna ječel do mikrofonu na zbývající muže, aby se na ně připravili, že se mohou vydat kterýmkoliv směrem. Acunu nenapadlo, že by mohli jít nahoru po eskalátorech, které byly stále ucpané prchajícími lidmi. I kdyby se o to pokusili, nahoře stál on a jeho chlapci. Dostali by se do pasti.
Acunův mozek proto nebyl připraven na to, že se Creek a ta holka vyřítí na velkou plastovou krychli uprostřed atria a vyskáčou nahoru: vypadalo to jako překážkový běh na Měsíci. Acuna stál s otevřenou pusou, a ti dva mezitím seskočili z krychle a katapultovali se na zábradlí druhého patra, devadesát stupňů od místa, kde stál on. Creekovi se to povedlo; žena, která špatně vyskočila, narazila do zábradlí, vykřikla bolestí, a než spadla, ještě se zachytila horní části zábradlí. Nemohla dělat nic víc.
Acunův mozek se vhroutil zpět do reálného času a došel k závěru, že tu věc se skákáním prověří později. Teď se potřeboval zmocnit té holky a vyřídit Creeka. Acuna se už neznepokojoval věrohodností povídačky o tom, proč se té holky chce zmocnit; to přestalo být důležité ani ne před minutou, když Ed sestřelil střechu nákupního centra. Potřeboval za prvé oddělat Creeka a za druhé odsud dostat tu holku. Acuna svým lidem oznámil, že Creek a to děvče jsou ve druhém patře. Vytáhl zbraň a procházel mezi zbylými zoufalými zákazníky, až se dostal ke Creekovi na takovou vzdálenost, aby ho nemohl minout.
Acuna postřehl, že Creek se podíval jeho směrem; jeho mozek propočítal, kam by se mohl pohnout v příští chvíli. Vůbec nepočítal s Creekovou skákací schopností, a to byla chyba. Acunu by ani ve snu nenapadlo, že by se na něj Creek vrhl jako řízená střela.

*

Creek se dostal na zábradlí, ale jeho přistání nebylo nijak příjemné. Na to upadl, narazil levým kolenem do podlahy a pravým loktem se uhodil do brňavky. Zavrčel bolestí a vztekem; pro jeho pravou paži to nebyl dobrý den. Creek uslyšel, jak Robin vykřikla. Otočil se a uviděl, jak visí na zábradlí. Zvedl se ze země a vrávoral k ní, aby jí pomohl, když spatřil muže s gekonem, který k němu mířil se zbraní v ruce. Creek ťukl palcem o vrchní část boty a plavným bočním pohybem se vyřítil na muže s gekonem, aniž by přerušil chůzi.

Muž s gekonem na to evidentně nebyl připraven. Zmáčkl spoušť, ale střela se vydala nazdařbůh a roztříštila výkladní skříň obchodu se svíčkami na druhé straně atria. Lelkující diváci se dali do panického útěku. Creek se rozplácl přímo na muže s gekonem, oba se přetočili a oba sebou praštili o podlahu pět stop od sebe.
Pistole vylítla muži s gekonem z ruky a uhnízdila se před výkladní skříní Kleinmanova obchodu se sportovním zbožím (všestranné běžecké boty zn. Nike s 30% slevou); Creek zaregistroval, že se muž s gekonem podpírá a snaží se získat svou zbraň. Creek se vrhl vpřed, popadl muže s gekonem za pravý kotník, a ten se ho snažil odstrčit, když Creek prudce škubl. Jak tvrdě dopadl zpátky na zem, brada muže s gekonem zapraskala. Než ale mohl Creek využít své výhody, muž se nečekaně otočil a botou kopl Creeka do čela. Creekovi poskočila hlava a páteří mu projela ostrá bolest.
Creek nechal muže s gekonem být a stáhl se k zábradlí. Muž s gekonem se doplazil ke zbrani, popadl ji a obrátil na Creeka, který však ťukl do svrchní části boty, ostře se odkopl od zábradlí, mrskl sebou po muži s gekonem a zaklesl se do něj v zápasnickém objetí. Muži narazili do skla výkladní skříně Kleinmanova obchodu se sportovním zbožím.
Výklad jako by chvíli přemýšlel, než se zhroutil. Na několik setin vteřiny v něm byla díra ve tvaru zápasících mužů, a pak se rozpadl docela. Na obnažených částech těl zápasníků se objevily malé červené stříkance. Creek se odtáhl od muže s gekonem, a ten mu uštědřil do pravé tváře nemotorný levý hák. Muž s gekonem měl mezi klouby prostředníku a prsteníku vklíněn kousek skla. Při ráně oba vyjekli: Creek proto, že mu sklem rozřízl líci, a muž s gekonem proto, že se mu střep zaryl hlouběji do ruky.
Creek ucouvl, a přitom rozkopl malou přehlídku sportovního vybavení, která měla zdůraznit všestrannost sportovní obuvi značky Nike. Muž s gekonem tentokrát zbraň neupustil a už jí mířil na Creeka. Creek hrábl po basketbalovém míči, který vypadl z naaranžované výlohy, a zprudka ho hodil přímo do obličeje muže s gekonem. Z nosu se mu vyřinula krev, zalapal po dechu a reflexivně si sáhl pravou rukou na obličej, aby zjistil rozsah poškození, a to bylo dost času pro Creeka, aby sáhl po basebalové pálce. Muž s gekonem pozvedl zbraň a pak vykřikl bolestí: Creek mu pálkou rozdrtil zápěstí.
Muž s gekonem zbraň upustil a popadl ji levačkou. Creek nemotorně zvedl pálku, namířil na druhou stranu a vyrazil mu ji z dlaně, a pak zespodu praštil muže s gekonem do čelisti. Ozvalo se ostré klapnutí: čelist muže s gekonem se velkou rychlostí zaryla do zbytku lebky. Světlo v očích muže s gekonem zhaslo. Creek se přesvědčil o jeho bezvědomí tím, že mu poměrně nešetrně poklepal na spánek. Creek si byl celkem jistý, že muž s gekonem není mrtvý, ale i kdyby mu smrt způsobil, asi by ho to nerozplakalo.
Creek zaslechl výkřik Robin. Vypotácel se z výlohy a uviděl ji. Jeden z mužů, které zaregistroval už předtím, se ji snažil chytit za nohu a stáhnout ze zábradlí dolů. Další muž mu po nyní už prázdném eskalátoru přijížděl na pomoc. Creek hodil po přicházejícím muži pálku. Muž o pálku zakopl a z ruky mu vypadl elektrický paralyzér. Creek k němu přiběhl a vší silou ho kopl do hlavy, čímž ho zneškodnil.
To už se prvnímu muži podařilo Robin chytit a začal ji stahovat ze zábradlí. Creek přikročil k paralyzéru, zvedl ho, ale v té chvíli se vznesl do vzduchu. Když muže kopl, aktivoval tím boty a položil nohu na zem dřív, než došlo k deaktivaci. Odraz nebyl nijak dramatický, ale stačil na to, aby ho poslal přes zábradlí. Creek cestou zběsile zašátral po zábradlí a chytil se. Pravou paži mu projela další dávka bolesti, ale podařilo se mu nespadnout až do přízemí.
Creek se podíval dolů právě včas, aby zahlédl jednoho z mužů, který zůstal v přízemí. Stál přímo pod ním, zatímco další se blížil k eskalátorům. Ten, co byl pod ním, vytrhl z pouzdra zbraň. Creek na zlomek vteřiny zavřel oči, zatvářil se, že se snaží vytáhnout po zábradlí nahoru, a pak se odstrčil a padal dolů. Palci na nohou přitom aktivoval boty. Creek cítil, jak muži praskají klíční kosti a žebra: odrazil se od jeho těla a nekontrolovatelně zamířil ke stánku s hračkami. Plyšová zvířátka změkčila Creekův dopad. Chlápek, na kterého skočil, tolik štěstí neměl. Na místě, kde se jeho hlava rozpleskla o dlažbu, se roztékala kaluž krve.
Nad Creekem se ozval další výkřik Robin. Creek vyběhl zpoza převisu, aby spatřil, jak se ji muž snaží odvléci z atria, podle všeho dolů k jednomu ze zadních vchodů nákupního centra. Creek pohlédl k eskalátorům a uviděl toho muže, který k nim předtím přistoupil, jak na něj míří zbraň. Creek se dal do pohybu a kulka mu proletěla kolem chodidel. Při běhu se rozhlížel kolem sebe a snažil se najít to, co potřeboval.
Pak si toho všiml – přirozeně na druhé straně atria; malá červená krabička požárního poplašného zařízení na zdi, čtyři a půl stopy od vchodu do zlatnictví. Nad sebou viděl muže, který po něm střílel, že se k němu přibližuje, aby se mu lépe mířilo. Creek aktivoval botu a kopl. Plachtil atriem po yardech. Za sebou slyšel cinkání kulek, které se zavrtávaly do různých předmětů a podlahy; střílející muž si s jeho skákáním nedokázal poradit. Creek zasáhl zeď atria, spustil alarm a odskákal dřív, než se nad ním spustila další série výstřelů.
Zvukový systém nákupního centra, který posledních dvacet let vyhrával jen lehké písně, vybudil v ječivém skučení a rozstřikovače v atriu spustily své spršky. Poslední zákazníci vyběhli z úkrytů jako vyplašené koroptve, stejně jako prodavači, kteří své obchody dosud neopustili. Běželi k protipožárním vratům, která se už začínala spouštět dolů ze stropních dutin, kde byla zarolována. Měla zabránit šíření ohně z jedné části centra do druhé. Protipožární vrata také zablokovala vstupy do obchodů; zaměstnanci centra a zákazníci měli stále šanci dostat se ven postranními uličkami za obchody.
Creek pobíhal sem a tam, a přitom pozoroval všechny východy; jakmile budou požární vrata zatažená, mohli je otevřít jen zaměstnanci Arlingtonského hasičského sboru. Robin a Creek tady uvízli, ale stejně tak i ti druzí. Byli tady uvěznění všichni dohromady.
Muže, který na Creeka střílel, rozptýlily zvuky a vrata spouštějící se ze stropů. Creek využil momentu překvapení k tomu, že sebral zbraň mrtvého muže, na kterého seskočil. Muž nad ním se začal soustředit ve chvíli, kdy se Creek chystal vystřelit. První vystřelil jeho protivník: střílel kolem sebe jako smyslů zbavený. Creek v klidu zasáhl jeho hruď, a pak jen sledoval, jak padá. Pak proskákal kolem eskalátoru, až u zábradlí našel posledního muže, který držel Robin a zbraň, kterou na ni mířil. Sirény splnily svůj úkol – oznámily lidem, aby vypadli dřív, než uhoří – a utichly.
„V klidu,“ řekl Creek muži.
„Nevím, jak to děláš s tím skákáním, ale jestli se ještě přiblížíš, střelím ji rovnou do hlavy,“ prohlásil chlápek.
„Nic nedělám,“ ujišťoval ho Creek, „Robin, jak je? Jsi v pořádku?“
„Ne,“ odvětila Robin a podařilo se jí to říct užasle, jako že jak se může Creek tak hloupě ptát.
„Povede se jí hůř, jestli neodhodíš tu zbraň,“ prohlásil chlápek.
„Poslyš, mládenče,“ začal Creek. „My jsme sem přišli jen proto, abychom si vyzkoušeli tyhle boty. Já mám jedny, ona má jedny. Jinak vůbec netuším, o co tady jde.“
„Drž hubu,“ pronesl chlápek.
„Všichni tví kamarádi jsou na věčnosti,“ ujišťoval ho Creek „Jsi sám.“
„Jenže nás je mnohem víc, to se můžeš klidně vsadit,“ oponoval chlápek. „Takže zavři klapačku a odhoď zbraň.“
„Když ji zahodím, tak bys mě taky mohl zabít,“ nesouhlasil Creek.
„Jestli ji nezahodíš, zabiju ji,“ prohlašoval chlápek. „Odhoď tu zkurvenou zbraň.“
„Fajn,“ pokračoval Creek, „už házím.“ Jak řekl, tak učinil. Muž přesměroval zbraň na Creeka; Robin aktivovala boty a kopla do zábradlí, strčila svým tělem do násilníka a oba se velkou rychlostí vrhli proti zdi nákupního centra. Trhl paží a zábradlím proletěl výstřel – kousek od Creeka, který se přitiskl ke zdi. Creek se sklonil pro zbraň.
Robin se od muže odplížila; ten vrávoravě zvedl zbraň a namířil na ni. Creek ho trefil do ramene, a jak se plížil podél zdi, nepřestával na něj mířit. Muž křičel a zdravou rukou si ohmatával zranění na rameni. Nakonec ho Creek udeřil pažbou do spánku.
Obrátil pak svou pozornost k Robin, která zůstala ležet na zemi. Prohlédl ji, ale kromě pohmožděnin a řezných ran se zdála být v pořádku. „Díky,“ pronesl Creek. „Doufal jsem, že ti dojde, co máš udělat, když jsem začal mluvit o těch botách.“ Robin ho kopla.
Creek ustoupil, zastrčil zbraň do kapsy a sáhl do bundy pro komunikátor. Otevřel ho a dočkal se milého překvapení, neboť přes všechny ty krkolomné kousky byl funkční. Creek chtěl požádat Javnu, aby mu zajistil imunitu dřív, než se otevřou požární vrata. Creek si nebyl jistý, jestli poslední z útočníků neříkal pravdu, když mluvil o dalších lidech, a nerad by se o tom přesvědčil příliš pozdě.
Javna neodpovídal. Creek se dopracoval až k hlasové schránce, ale ukončil spojení beze zprávy. Pak si strčil komunikátor do kapsy, rozhlédl se, a nakonec jeho pohled spočinul na roztříštěném skleněném stropu atria. Asi po minutě pozvedl zbraň a vystřelil vzhůru, aby uvolnil poslední kusy skla. Robin sebou na zemi trhla.
„Co to děláš?“ vyprskla.
„Musíme jít, Robin,“ oznamoval jí Creek a přistoupil k ni, aby jí pomohl vstát. „Musíme jít teď hned.“
„Počkáme na policii,“ protestovala Robin. „Můžeme počkat na policii.“
„Tam venku by mohli být další, Robin,“ oponoval Creek. „Dokud se nedostaneme na ministerstvo zahraničí, nemůžu si být stoprocentně jistý, že jsme v bezpečí.“
„Požární vrata jsou zavřená,“ řekla Robin. „Nemůžeme se odsud dostat.“
Creek ukázal na strop. „Tudy,“ pokračoval. „Dostaneme se na střechu a pak dál požárním východem. S tím nikdo nepočítá.“
Robin vypadala, že se dá do pláče. „Já chci domů,“ pronesla.
„Nemůžeš,“ nesouhlasil Creek, „ne teď. Ale brzy. Musíme pryč. Můžeš ještě skákat?“ Robin přikývla. „Dobře. Chci, abys vyskočila nahoru na hrací prostor Míče proti zdi. Jasné? Pak se odrazíš, jak nejvíce to půjde, a zamíříš rovnou na střechu. Je to snadné?“ Robin sklesle přikývla, pak se zklidnila a vyskočila na kostku. Creek ji následoval. Robin proskočila rozbitou střechou, Creek se připravoval ji následovat.
„Hej!“
Creek dopadl na zem a zašmátral v kapse po zbrani, když spatřil Cheta, obsluhu od Míče proti zdi. Celou dobu se krčil pod pultem.
„Ježíši Kriste, člověče!“ zvolal Chet směrem ke Creekovi, „o co tady sakra jde?“
„Kéž bych znal odpověď,“ prohlásil Creek, a přitom vstával. Odhodil zbraň na kostku Míče proti zdi.
„No teda, a co ty boty?“ bránil se Chet. „Pořád je máte nazuté. Chci je zpátky.“
„Já je potřebuju,“ oponoval Creek, „řekl bych, že už jste stejně pro dnešek skončil.“
„Říkal jste, že s těma botama nebudete dělat žádné hlouposti!“ zoufal si Chet, „Rozhlídněte se kolem sebe! Zatraceně! Já vám věřil, člověče!“
„Promiňte,“ pípl Creek a proskočil otvorem.
Chet ho pozoroval. „Nikdo už nedostane boty předem,“ prohlásil.

*

Acuna se probral s bolestí, v kaluži krve. Vypotácel se z výkladní skříně a zamžoural kolem sebe. Na druhém podlaží uviděl tři ze svých mužů, mrtvé nebo v bezvědomí. Odkulhal k zábradlí a uviděl požární vrata, a také dalšího muže druhého týmu, ležícího v krvi. Ed, stále nehybný, ležel tam, kde ho Creek odkopl. Nikde neviděl Creeka ani tu holku.

No kurva, pomyslel si Acuna, zamrkal a zavřel oči. V tu chvíli ho bolelo i přemýšlení. Creek si z nich všech udělal dobrý den. Když Acuna oči znovu otevřel, uviděl Cheta, jak odtahuje bezvládného hráče Míče proti zdi se zlomenýma nohama pryč z hrací plochy.
„Hej!“ zvolal Acuna, a hned toho litoval.
Chet se rozhlédl, aby našel původce výkřiku, a zaregistroval Acunu. „Ježíši,“ zvolal Chet. „Je vám něco? Jste celý od krve.“
„Sklapni,“ odvětil Acuna, „hledám jednoho chlápka a holku. Byli v tom vašem zařízení Acuna opatrně ukázal na hrací plochu Míče proti zdi, jak se to kurva jmenuje. Kam šli?“
„Proskočili střechou,“ odpověděl Chet, „sebrali mi boty.“
Acuna se proti své vůli podíval na Chetovy obuté nohy. Došel k závěru, že už strávil hovorem s tímto debilem příliš mnoho času, a rozhlížel se po východu. Všechny obchody měly stažená protipožární vrata. Acuna šel zpátky do výkladu a pokusil se otevřít dveře vedoucí do obchodu. Byly zamčené. Acuna se je pokusil několikrát vyrazit vlastním tělem, ale pak toho nechal, odplivl si a zmocnilo se ho znechucení.
„Ježíši Kriste, Rode, kurva!“ ulevil si Acuna a sehnul se pro zbraň, kterou mu Creek vykopl z ruky. O dvě vteřiny později se Acuna vyjádřil stejně, když si přehodil zbraň do druhé ruky a zjistil, že má zlomené zápěstí. Poodstoupil, třikrát střelil do zámku a dveře vykopl. Odplahočil se do zadní části obchodu a hledal zadní východ. Po cestě narazil na sady první pomoci pro horolezce. Jednu popadl a vrazil si ji pod paži. I bůh věděl, že ji potřeboval.
Acuna se octl u zadního východu, když se objevili hasiči a policie. Dovnitř je pouštěla ochranka, kterou Acuna za celou dobu nikde ani nezahlédl. Skvělá práce, hoši, pomyslel si Acuna, znovu sebou škubl a začal sám sebe přesvědčovat, že by měl sakra na chvíli přestat přemýšlet. Dovrávoral do garáže, kde předtím zaparkovali své dodávky, a zabušil na dveře. Takk otevřel boční panel a pohlédl na šéfa.
„Co se ti stalo?“ pronesl Takk pištivým hlasem.
„Zavři kurva hubu a pomoz mi dovnitř,“ zahučel Acuna.
O pár minut později Takk nasoukal své nadměrné tělo na sedadlo řidiče a zamířil zpátky na oddělení, zatímco Acuna si ošetřoval rány a pokoušel se o spojení s ajťákem. Po několika neúspěšných pokusech ajťák zvedl komunikátor.
„Kde kurva vězíš?“ zavrčel Acuna na Archieho.
„Byl jsem si v automatu pro svačinu,“ odvětil Archie, „je všechno v pořádku?“
„Ne, nic není v pořádku,“ vyštěkl Acuna, „všechno je naopak v hajzlu. Creek a ta ovčí holka nám zdrhli. Musíš mi je najít, ajťáku. Musíš mi je najít teď hned.“

*

Creek dostal Robin ze střechy nákupního centra, když se v dáli objevila policie s hasiči. Creek držel Robin za ruku a vedl ji ulicí od nákupního centra k zastávce metra nazvané Arlingtonské nákupní centrum. Creek vešel dovnitř. Předpokládal, že když je někdo bude pronásledovat, nejspíš budou hledat v garážích, ne v metru. Vytáhl kreditku, zaplatil za oba jízdenky a vedl Robin k nástupišti směr do centra města. Mohli jet do zastávky Foggy Bottom, odkud je taxík zaveze až na ministerstvo zahraničí. Vlak najel do stanice, Creek vzal Robin znovu za ruku a zavedl ji do vlaku.

Tam se Robin trochu sebrala. Napřímila se a kopla stojícího Creeka do břicha. Creek její výpad odblokoval. Robin propukla v pláč a upadla na podlahu vozu. Všichni lidé v jejich bezprostřední blízkosti došli k názoru, že raději okusí atmosféru vedlejšího kupé.
Creek poklekl k Robin. „Co to mělo být?“ optal se.
„Ty boty už nefungují,“ poznamenala Robin.
„Ne,“ souhlasil Creek, „jsme příliš daleko od hřiště Míče proti zdi. Je mi líto.“
„Kdo jsi?“ zeptala se Robin, „teď ale pravdu. Kdo kurva zatraceně jsi a co se to tam stalo a proč mě z ničeho nic chtějí nějací lidi zabít a co se to kurva do prdele vlastně děje?“
Poslední větu vyjekla v hysterickém jekotu. Creek ji vzal za ruku a konejšivě ji poplácal. „Zhluboka dýchej,“ řekl, „všechno bude v pořádku.“
Robin jeho paži odstrčila. „Jdi do prdele,“ reagovala, „všechno bude v pořádku. Šest chlápků se zbraněmi se mě teď kurva pokoušelo zabít. Musela jsem proskočit střechou, abych se jich zbavila. A teď mě vezeš někam do prdele, takže bych měla ječet z plných plic, přivolat lidi, aby tě zneškodnili, a pak bych měla zmizet. Jestli mi neřekneš, kdo doopravdy jsi a o co tady běží, tak přísahám, že hned teď se do toho pustím.“
„Říkal jsem ti, kdo jsem a o co jde, v tom nákupním centru,“ vysvětloval Creek. „Zdálo se, že jsi to pochopila.“
„Protože jsem si myslela, že žertuješ,“ oponovala Robin.
„Co?“ nechápal Creek.
„Ježíši, Harry,“ dala se do vysvětlování Robin. „Najednou z ničeho nic se tu objeví chlápek, který tvrdí, že mi hrozí nebezpečí, a ty začneš povídačku o nějaké válce. To měl být vtip. Říkala jsem si, že je to nějaká reality šou. Měla se ze mě vyklubat dobrá sportovkyně. Všude jsem se rozhlížela po filmovém štábu. Jako že si s tvojí pomocí ze mě dělá někdo z kámošů srandu. Takže jsem jako měla požádat ochranku, aby tě sebrali za sexuální obtěžování. V každém případě jsem si nemyslela, že je to skutečné. Myslíš si, že bych vtipkovala, kdyby to mělo být doopravdy? Ježíši!“
„Promiň. Robin,“ ozval se Creek. Sáhl do zadní kapsy, vytáhl peněženku a podal ji Robin, pak sáhl do kapsy bundy a dal jí svůj komunikátor. „Moje identifikační karty jsou v peněžence,“ popisoval, „všechno si to prohlídni. A pak, jak už jsem říkal, vezmi můj komunikátor a zavolej na informace, aby tě spojili s hlavní linkou ministerstva zahraničí. Chtěj Bena Javnu. Řekni mu, kdo jsi. Potvrdí ti, kdo jsem já, a všechno, co jsem ti říkal.“ Creek se postavil.
„Co to děláš?“ optala se ho Robin.
„Sednu si do zadní části vagonu, pryč od tebe,“ řekl Creek. „Když se se mnou necítíš v bezpečí, nechci tě svou přítomností znepokojovat. Dej se do toho. Prohlídni si moje věci a zavolej Benovi.“ Creek se otočil a odešel dozadu. Za několik minut vlak zastavil, cestující vystupovali a nastupovali; Creek zaznamenal, že Robin zůstala uvnitř. Chápal to jako dobré znamení.
„Poslyš, Harry,“ ozvala se Robin.
„Jo?“ řekl Creek.
„Ten chlápek, co mu mám zavolat, se jmenuje Ben Javna, je to tak?“ zeptala se Robin.
„Je,“ odpověděl Creek.
„Právě jsi od něj dostal na komunikátor esemesku,“ oznamovala Robin.
„Co píše?“ optal se Creek.
„Chceš, abych ti četla tvoje soukromé zprávy?“ nechápala.
„Jenom tentokrát,“ souhlasil Creek. Viděl, jak Robin mačká knoflík a prohlíží zprávu.
„Co je tam?“ naléhal Creek.
Robin vstala a přistoupila ke Creekovi. Podala mu komunikátor. Creek ho vzal a četl.
VELKÝ PRŮSER, stálo tam. NEVOLEJ. ZMIZ. NEOBJEVUJ SE. VEZMI PŘÍTELKYNI S SEBOU.
Creek zavřel komunikátor a pohlédl na Robin. Otevřel pusu, ale ona mu zamítavě pokynula rukou.
„Ne, Harry,“ řekla. „Já ti věřím. Věřím, že říkáš pravdu. Řekni mi jedinou věc. Řekni mi jenom, jestli to všechno přežiju.“
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Za tři období ve funkci poslance Spojených národů Země a následující dvě období ve funkci senátora Spojených národů Země, nyní v úřadu ministra obrany, si Bob Pope vybudoval reputaci vynikajícího vojáka a neústupného odpůrce Niduů. Pro Popa byl první bod naprosto neoddiskutovatelný – byl to základní kámen, který mu umožnil pět výher ve volbách a jeden ministerský úřad a vynesl mu fantastický honorář za veřejná politická vystoupení.

Ale po pravdě řečeno, osobně kašlal na Niduy stejně jako na lidi. Za působení ve Washingtonu se s Niduy stýkal až moc a s ohledem na skutečnost, že to byli mimozemšťané, působili docela rozumně. Handrkovali se kvůli společenskému postavení, ale to ve Washingtonu dělali všichni.
Bylo ironií, že se mu nelíbil jejich status v rámci Společné konfederace, stejně jako status Země, jejích kolonii a lidí obecně. Podle Popea, Niduové, se vší svou obsesí kolem kast, postavení a společenských tříd, byli v potravním řetězci Společné konfederace až na samém konci. Kdyby Společná konfederace představovala poměry u Spojených národů Země, Niduové by měli význam státu Burkina Faso, mizerného malinkého státečku na zaostalém kontinentu, kde po celý den leda tak mlátí prázdnou slámu.
Problém tkvěl v tom, že Niduové byli ve Společné konfederaci nejbližšími spojenci pozemšťanů. V politice podobně jako na střední škole do velké míry definuje vaši identitu fakt, s kým sedíte u oběda, a nebylo pochybností o tom, že Země sedí u stolu se samými ztroskotanci. Podle Popea nebylo skutečným údělem Země ve vesmíru, aby patřila k diplomatickému ekvivalentu tajně masturbujících poďobaných puberťáků.
Prvním krokem k úniku před tímto osudem bylo proměnit formálně přátelské nidujské spojence v mlhavě nepřátelské. Samozřejmě nešlo o to udělat z nich skutečné nepřátele; i přes Popeův názor na nidujskou pozici v galaktické diplomacii, Niduové byli pořád podstatně vlivnější než pozemšťané a jejich několik malinkých kolonií. Ač Burkina Faso, stále měli dost prostředků na to, aby Zemi rozmáčkli jako hmyz. Přesto: pro obrannou strategii byl podrážděný vztah vhodnější. Lepší obranná strategie představovala lepší bitevní lodě, připravenější vojáky a lepší zbraně. Lepší zbraně vedly k většímu diplomatickému respektu. Větší diplomatický respekt znamenal šanci na lepší obchodování se spojenci.
Pope si uvědomoval, že existují i jiné způsoby, jak získat větší diplomatický respekt, než větší zbraně. Ale zatímco jiné diplomatické manévrování občas fungovalo a občas ne, pořádně velká zbraň vzbuzovala vážnost vždycky. Byla to jednoduchá diplomatická rovnice a Bob Pope nikdy nebyl pro zbytečné složitosti.
Nicméně pokud bylo nezbytné věci zkomplikovat, Pope se s tím dokázal vyrovnat, zvláště když se tak dostal blíže ke svým cílům. Zvláště když mohl něco zkomplikovat někomu, koho neměl v lásce. Jako třeba tomu samolibému idiotovi Jimu Hefferovi z ministerstva zahraničí.
Proto když Phipps přišel s tím, že je zapotřebí urychlit záležitost s ovcí, Pope vyřkl konečný ortel. „Musíme ministerstvo zahraničí zdiskreditovat,“ prohlásil.
Phipps zvedl jedno obočí. „Proč bychom to měli dělat? Už tak z toho vyjdou naprázdno. Vztahy budou narušeny.“
„To nestačí,“ protestoval Pope, „nebudou narušeny dost. Heffer pořád ještě může Niduy přesvědčit o tom, že jednali v nejlepší víře. Musíme do toho kola zarazit hůl.“
„OK,“ pronesl Phipps pochybovačně. Nebyl si úplně jistý, jestli narážku pochopil. „Co navrhujete?“
„Musíme zvládnout tu holku,“ řekl Pope.
„Dobře,“ souhlasil Phipps. Nebylo co dodat; bude nejlepší, když Pope nebude znát detaily.
„Pak dáme Niduům vědět, že existuje,“ pokračoval Pope.
„To nemůžeme,“ oponoval Phipps.
„Nemůžeme,“ souhlasil Pope. „Ale jsem si jistý, že tady budou jiní, kteří jim to rádi sdělí.“
Phipps se rozzářil. „Znám někoho, kdo je na takovou práci jako dělaný.“

*

Podvod, jak se prakticky ukazuje, se zdaří, jestliže správně zafungují dvě věci. Za prvé, předmět podvodu je přesvědčivě klamný, tj. vypadá/působí/jedná jako skutečná věc. Za druhé, což je stejně podstatné jako to, co bylo řečeno za prvé, klamaný musí mít tendenci uvěřit, že předmět podvodu je reálný. Tato dvě kritéria fungují v opačném vztahu; dostatečně klamný předmět může přesvědčit skeptický subjekt, zatímco subjekt, který upřímně chce věřit, bude schopen přehlédnout i hrubé chyby objektu, kterému se rozhodl uštědřit svou víru.

Ted Soram, ministr obchodu, zoufale věřit chtěl.
A proč by ne. Měl za sebou špatné dny. Týden, kdy váš obchodní vyjednavač zabije svůj protějšek během obchodního jednání, před svědky na obou stranách, není z těch, které se zařadí mezi jednotvárné týdny obvyklého průběhu.
To však Sorama nijak netrápilo. I když i to, ale všechny detaily znalo jen pár lidí. Zatímco se kolem Sorama a jeho ministerstva vedlo mnoho sporů. Heffer a ministerstvo zahraničí provedli skvělou práci v uklízení vlastního prahu. Byla nestydatost, že poskoci z ministerstva zahraničí pročesávali Moellerovu kancelář, ale na druhou stranu to bylo lepší než šmejdilové od FBI s forenzními mikroskopy. Co se týkalo Moellerova vražedného pokusu (pokusu? Úspěšného pokusu!), bylo to doslova státní tajemství.
Co doopravdy Sorama dráždilo, byla skutečnost, jak málo podpory se mu během této krize dostávalo. Nebyl to on, kdo si objednal toho břídila Moellera, aby někoho zabil. Nebyl to on, kdo přiměl Nidua, aby ráno vstal a vypravil se na obchodní jednání. Nezpůsobil pád trhu. Ne jeho vinou všichni, počínaje ekvádorskými producenty banánů a tchajwanskými výrobci videoher konče, skučí na protest. Přesto to je on, koho spalují v politických diskusích a komentářích, a dokonce při jedné demonstraci rybářů ve Francii pálili jeho figurínu.
Nemohl ani reagovat – lidé od prezidenta Webstera ho požádali (chápejte „nařídili mu“), aby se vyhýbal improvizovaným vystoupením poté, co na začátku svého úřadu vykládal v televizních zprávách vtip o Pákistánci, Indovi, praseti a krávě. Stále byl přesvědčen o tom, že reakce byla přemrštěná; chtěl tím jenom komentovat kulturní rozdíly v obchodování. Nestálo to za ten týden povyku. Od jeho nepřítomnosti při politických debatách trůnil před kamerou – a griloval se – tiskový tajemník ministerstva obchodu Joe McGinnis, ten zatracený pozér. Soram měl za to, že minimálně polovina washingtonských reportérů je přesvědčena, že ministrem obchodu je McGinnis. Soram si pro sebe poznamenal, že až to všechno přejde, McGinnise vyrazí.
Vzhledem ke vzniklému skandálu a ke své nepopulárnosti začal Soram hledat způsob, jak by se očistil. Ale neměl sebemenší ponětí, jak na to.
To bylo prokletí Soramů. Potomek rodiny, jejíž předci vynalezli navlhčený papírový ubrousek k čištění rukou, balený po jednom kuse (zakladatelé byli vlastně dva, což vyvolalo šokující sourozeneckou nevraživost, odrážející se v rodině až do současnosti), Theodore Logan Preston Soram VI., byl velmi bohatý a občas okouzloval svou starousedlickou, zámožnou minulostí rodiny. Byl však naprosto neschopný ve všech ohledech. Uměl dobře fungovat jen jako bankomat pro charitu a politiky. Převážnou část z třiceti let svého života se pohyboval po filadelfské křížové cestě – při jeho zastaveních získávali nadějní senátoři a prezidenti příspěvky a neoficiální podporu od elity města. Soram chtěl vidět, jaké to je na druhé straně stolu.
A tak uzavřel s Websterem dohodu: on získá Filadelfii a Webster mu zajistí místo v kabinetu. Soram upřednostňoval obchod. Předpokládal, že se pro něj bude hodit nejlépe, neboť on (tedy jeho makléř) si dobře vedl s mezinárodním a meziplanetárním investičním portfoliem, a i Soram si uvědomoval, že žádat ministerstvo financí by bylo přehnané. Všichni věděli, jak výjimečně těsné tyto volby byly, a Webster věděl, že aby získal Pensylvánii, hlavní bojiště, musí dostat i Filadelfii.
Došli k rozhodnutí: obchod byl odshora dolů plný celoživotních byrokratů. I když ho vyčistili od antinidujských elementů, stále zbývalo dost kompetentních lidí, kteří budou pro Sorama pracovat. Soram si samozřejmě této drobnosti nebyl vědom, i když čím déle na ministerstvu obchodu pobýval, tím více v něm vzrůstalo podezření, že ho neposlouchají natolik, na kolik si myslel, že by měli.
Ale opět netušil, jak to změnit. Problém s onou skutečností, že je člověkem od základu neschopným, je v tom, že je těžké změnit najednou kurz a stát se užitečným. Přesto i Soram došel k závěru, že je čas stát se užitečným, a to rychle.
Když se do Soramovy mailové fronty zařadila tajná, zašifrovaná zpráva, která vzbuzovala zdání, že přichází od Bena Javny z ministerstva zahraničí a že bude spásou ministra obchodu, přijal ji přesně tak, jak bylo zamýšleno: jako dar. Vše se odvíjelo podle plánu. Kdyby však Soram měl všech pět pohromadě tak, jak se obecně vyžaduje u lidí jeho postavení, nebo kdyby ho aspoň přepadl záchvat zdravé paranoie kariéristického politika, možná by ho napadlo, že by měl vypátrat původ tohoto emailu, a zjistil by (nebo přesněji jeho lidé od počítačů), že zpráva byla přes svůj inteligentní pláštík nepopiratelně falešná – hluboko v její minulosti by zjistili, že nepochází z ministerstva zahraničí, ale z anonymního remaileru v Norsku. Tam ho zaslal druhý anonymní remailer v Kataru, zaslaný Archiem McClellanem. Vytvořil ji po diskusi přes komunikátor s Phippsem.
Zpráva byla krátká:
 
Ministře Sorame –
Ministr Heffer mě pověřil, abych vám sdělil následující informaci týkající se situace s Niduy.
 
– zde následovalo krátké vysvětlení toho, kdo je Robin Bakerová a proč je pro Niduy důležitá.
 
Po konzultaci s Prezidentem a náčelníkem štábu bylo rozhodnuto, že bude nejlepší, když budete kontaktovat nidujského vyslance s touto informací pro zlepšení v poslední době narušených vztahů. Byl jsem instruován informovat vás o tom, že nastal pravý čas k neprodlenému zahájení kontaktu s nidujským vyslancem, jakmile obdržíte tuto zprávu.

*

Soram ječel na svého tajemníka, ať mu opatří odvoz na nidujskou ambasádu, ještě dřív, než zprávu dočetl.

O hodinu později zavedla Sorama nidujská eskorta do vnitřní svatyně Narf-win-Getaga, nidujského velvyslance Spojených národů Země. Užíval si nidujského sarfského čaje (chutná asi jako kravská moč většině lidí, kteří nicméně nikdy neodmítnou, když jim ho Niduové vnutí po vstupu na půdu velvyslanectví) a vyprávěl si s vyslancem, jehož jachta čirou náhodou stála ve stejném přístavu jako Soramova, historky z plachtění. Narf-win-Getag samozřejmě s radostí vyslechl zprávu o existenci slečny Bakerové a ujistil Sorama, že po dodání dívky na korunovační ceremoniál budou obchodní jednání neprodleně obnovena. Soram pozval Narf-win-Getaga na víkendový výlet na jachtě. Narf-win-Getag nabídl Soramovi další šálek sarfského čaje.
Cestou zpátky na ministerstvo obchodu Soram přemýšlel o tiskové konferenci, kterou plánoval svolat na následující den dopoledne. Měl na ní oznámit, že díky jeho intenzivnímu lobbování se Niduové vracejí k jednacímu stolu. Zavolal do kanceláře Jima Heffera. Heffer se ještě nevrátil z cesty po Asii – vždycky byl někde jinde, než kde by být měl – a tak raději zavolal Benu Javnovi.
„Když jste mi tak pomohli v jednání s Niduy, tak mě napadlo, jestli by někdo od vás ze zahraničí nechtěl přijít zítra na tiskovku,“ řekl Soram.
„Pane ministře, obávám se, že nemám sebemenší ponětí, o čem to mluvíte,“ namítl Javna.
„Pořádám ji, abych oznámil, že se Niduové vracejí k jednacímu stolu,“ vysvětloval Soram. „Právě jsem se vrátil z nidujské ambasády. Zpráva, kterou jste mi poslali, byla klíčová. Tak jsem si říkal, že byste na té tiskovce chtěli mít někoho od vás. Chci ji ohlásit na devět patnáct; bude to paráda. No tak, Bene! Bude to legrace!“
„Pane ministře,“ pronesl Javna podivně vyrovnaným hlasem, „já jsem vám za poslední týden neposlal jedinou zprávu. Zcela jistě jsem vám neposílal žádnou zprávu týkající se Niduů, a kdybych tak učinil, určitě bych vám nenavrhoval, abyste se o ni podělil s Niduy.“
„Och,“ vypadlo ze Sorama.
„Mohl byste mi s dovolením říct, pane ministře, co v té zprávě bylo?“
„Že jste našli tu dívku, kterou hledali,“ odpověděl Soram.
„A co jste řekl vyslanci?“ pokračoval Javna.
„No, řekl jsem mu, že jim tu dívku s radostí předáme. Vy ji máte, ne? Určitě souhlasila s tím, že nám pomůže.“
„Tedy, pane ministře, odpovědi zní ne a ne,“ prohlásil Javna. „Pokud vím, tu dívku nemáme, a proto nám ani nemohla dát souhlas s pomocí. Právě jste zaručil něco, co nejsme schopni splnit národu, který už tak má důvod ke stížnostem.“
„Och,“ pronesl Soram znovu. Náhle ho polil studený pot. „Můj bože…“
„Pane ministře, mohl bych vám něco navrhnout?“ dodal Javna.
„Ano, samozřejmě,“ řekl Soram.
„Být vámi, tu tiskovku odložím. Také byste mi mohl přeposlat tu zprávu, o které si myslíte, že je ode mě. A také byste neměl o té zprávě ano i návštěvě u Niduů s nikým mluvit. A konečně, pane ministře, dokud se neozvu já, ministr Heffer nebo prezident Webster, důrazně bych vám navrhoval, abyste nedělal žádné dlouhodobé plány týkající se vašeho úřadu. Se vší úctou k vašemu postavení, pane, právě jste si zpečetil budoucnost. Budete-li mít štěstí, budete muset jen rezignovat.“
„Co se stane, když štěstí mít nebudu?“ optal se Soram.
„Když nebudete mít štěstí, pak si zanedlouho budeme všichni kroutit cigára na vězeňském dvoře,“ dodal Javna. „To samozřejmě pouze za předpokladu, že nás Niduové nechají naživu, poté co získají kontrolu nad Zemí.“

*

Javna dokončil hovor se Soramem a okamžitě zavolal Hefferovi, ale ozval se mu Adam Zane, jeho tajemník. Heffer právě začal oslavnou řeč ředitele kanceláře v LA a nemůže se momentálně věnovat ničemu jinému. Javna se v rychlosti zamyslel nad tím, zda Soramova blbost a nezpůsobilost nepředstavuje pro Zemi přímé nebezpečí. Pak řekl Zaneovi, aby mu Heffer zavolal, jakmile dořeční.

Když Javna ukončil hovor, jeho počítač oznamoval příjem nové zprávy: došel Soramův mail. Javna ho otevřel a při jeho čtení se zašklebil. Ten, kdo to psal, věděl o té dívce tolik co on, což bylo hodně špatné. Javna si vytáhl routingové informace; nebyl zrovna expert na mailové protokoly, ale byl si celkem jistý, že ministerstvo zahraničí Spojených národů Země neroutuje extrémně citlivé zprávy přes anonymní remailer v Norsku. Ten, kdo to šoupl Soramovi do klína, věděl, že to není typ člověka, který by si dal práci s ověřováním původu zprávy, ale raději vyběhne s větrem o závod, aby se nechal ověnčit slávou a zachránil vlastní zadek. Byl to někdo, kdo Sorama zná přinejmenším docela dobře.
Javna měl svá podezření. Téměř jistě za tím byl ministr Pope a jeho nohsled Dave Phipps; měli prostředky a motivy k tomu, aby drželi krok s Creekem v jeho vyšetřování. Pak tady existoval nerozlučný vztah mezi ministrem obrany Jeanem Schroederem a Americkým institutem pro kolonizaci. Creekovi se podařilo vyhrabat spojení mezi Schroederem a tím zatraceným idiotem Dirkem Moellerem. Bylo téměř stoprocentně jisté, že existuje přímé spojení mezi Schroederem a Popem nebo Phippsem, nebo s oběma. Oficiálně byl AIK Websterově administrativě trnem v oku, ale neoficiálně lidé jako Schroeder a skupiny typu AIK byli něco jako vilejši na lodi státu: Nedali se seškrábat, museli by je odstřelit vodním kanónem.
Bez ohledu na to, kdo byl původcem zprávy, zde stála druhá otázka: proč. V ideálním případě teď Creek přesvědčuje slečnu Bakerovou k tomu, aby jim pomohla, a ministerstvu zahraničí se podaří najít způsob, jak to udělat, aby figurovala na nidujském korunovačním ceremoniálu bez zkřiveného vlásku na hlavě. Jinými slovy, ten, kdo si pohrával se Soramem, jen poslal zprávu, kterou by ministerstvo zahraničí v nejlepším případě zaslalo o den později. Jestli to měla být sabotáž, pak nedávala smysl.
Pokud ovšem, uvědomil si Javna, ten, kdo krmil Sorama informacemi, si nebyl jistý, že dívku nedodají.
Javna mrkl na hodinky. Teď už by měl Creek pomalu randit v nákupním centru se slečnou Bakerovou. Natáhl se pro stolní komunikátor, aby zavolal Creekovi. Vtom se rozsvítila služební kontrolka a ozval se hlas Barbary, jeho asistentky. „Je tady nidujský vyslanec, rád by se s vámi setkal, pane Javno,“ oznamovala.
Do prdele, pomyslel si Javna. No jasně, zase v časovém skluzu.
„Pošlete ho dál, prosím,“ odpověděl; pak popadl klávesnici, aby rychle nadatloval zprávu pro Creeka. Javnu přepadl celkem zřejmý pocit, že Creek a záhadná slečna Bakerová se brzy ocitnou ve vážném a možná i smrtelném nebezpečí. Dokud se Javnovi nepodaří zjistit, kdo za tím vším stojí, bude nejlépe, když se Creek s tou holkou odklidí.
Javna neměl pochybností o tom, že Creek dokáže zmizet beze stop; jen doufal, že se mu ho podaří najít, až ho zase bude potřebovat, což nastane poměrně záhy.
Javna klepl na ikonu „poslat“ právě ve chvíli, kdy se otevřely dveře, a jak vstával a vítal Narf-win-Getaga, ještě si stačil v duchu zanadávat. Když poslal Creeka a Bakerovou do utajení, byla to ta nejnešikovnější věc, jakou mohl udělat. I když to bylo lepší, než kdyby byli mrtví.
Hodně štěstí, Harry, pomyslel si Javna, když si na tváři nastavoval uvítací úsměv. Zůstaň v bezpečí, ať už jsi kdekoliv.

*

„Kde kurva je?“ Rod Acuna se vtlačil do dveří oddělení. Takk ho následoval, a zastavil se u Archieho a jeho počítače. Archie napjatě zíral na Acunu, který vypadal, jako by právě unikl uličce smrti sestávající z velkých predátorů. Acuna praštil zdravou rukou Archieho do spánku. „Kurva, kde je Creek?“ opakoval.

Facka přes spánek přepnula Archieho zpět do pracovního modu. „Je v metru,“ oznamoval Archie. „Sleduju ho i s tou holkou, co má propisku. Občas díky tunelům ztrácím signál, ale když vjedou do stanice, zase se to chytne.“
„Jedou na ministerstvo zahraničí,“ poznamenal Acuna.
„Myslím, že ne,“ nesouhlasil Archie a zapíchl prst do mapy metra. „Podívejte, tady je zastávka Foggy Bottom/GWU,“ vysvětloval s prstem na mapě. Pak ukázal na okno sledující jejich pohyb a zaznamenávající jejich souřadnice, které se aktualizovaly každou vteřinu. „Tyhle souřadnice jsou mimo stanici a pohybují se rychlostí odpovídající vlaku metra. Jsou uvnitř.“
„Co si říkají?“ chtěl vědět Acuna.
„Nedaří se mi chytit všechno,“ vysvětloval Acuna, „asi má propisku v peněžence.“ Archie se znovu rozhlédl. „Kde je Ed?“ zeptal se.
„Zcela jistě je mrtvý,“ podotkl Acuna. Ukázal na obrazovku počítače. „Neztrať ho, ajťáku. Chci vědět, kdy ten hajzl vystoupí a kam půjde. Já toho zkurvysyna dostanu do východu slunce. Tak mi ho neztrať. Jasný?“
„Jasný,“ přikývl Archie. Acuna cosi zavrčel a odbelhal se do koupelny. Archie ho pozoroval, a pak se obrátil na Takka. „Opravdu je Ed mrtvý?“ zeptal se. Takk pokrčil rameny a vrátil se k televizní šou. I přes jeho profesionální kvality bylo zřejmé, že bývalí kolegové nebudou Eda nijak zvlášť osobně postrádat. Archie měl jisté podezření, že když zkurví sledování Creeka, tak budou jeho postrádat ještě méně.
Archie se vrátil pohledem k obrazovce počítače a sledoval souřadnice a mapu metra. No tak, Creeku, pomyslel si. Kam jedeš?

*

„Kam jdeme?“ optala se Robin Creeka.

„Zatím nemám tušení,“ odvětil Creek, „dej mi minutku.“
„Dobře,“ souhlasila Robin, „ale cítila bych se jistější, kdybys měl nějaký plán.“
„To já taky,“ podotkl Creek. „Vadilo by ti, kdybych si zavolal?“
Robin pokrčila rameny. „Je to tvůj komunikátor, Harry. Chceš, abych se postavila někam jinam?“
„Nemusíš,“ řekl Creek. Robin se posadila na sedadlo vedle Creeka. Creek otevřel komunikátor a zavolal si na svou domovskou síť; o vteřinu později se ozval Brianův hlas.
„Jsi naživu,“ prohlásil Brian bez úvodních řečí, „měl bys vědět, že většina alexandrijské policie teď prohledává nákupní centrum. Policejní sítě informují o tom, že došlo k přestřelce a že tři nebo čtyři chlápci to mají za sebou a pár dalších je raněných. Taky bys měl vědět, že alexandrijská policie vyhlásila pátrání po tobě a po tvé rusovlasé přítelkyni. Mají váš popis od prodavače bot. Tys tam nechal svůj podpis nebo tak něco?“
„Byl to souhlas se zapůjčením bot,“ odvětil Creek.
„Tak to jsi neudělal tu nejchytřejší věc,“ podotkl Brian.
„Nepředpokládali jsme, že na nás zaútočí ozbrojení chlápci,“ oponoval Creek.
„Možná bys měl být seznámen s jistými okolnostmi,“ vyprávěl Brian. „Takže. Ty a ona jste hledáni pro vskutku impozantní seznam obvinění. Jste v pořádku?“
„Jsme v pohodě,“ reagoval Creek, „jedeme metrem.“
„To si uvědomuju,“ souhlasil Brian, „dostávám vaši pozici prostřednictvím signálu. Tu jsem mimochodem zfalšoval pro případ, že by někdo, třeba policie, dostal ten geniální nápad, že ti zavolá, takže nebudou schopni vystopovat, kde se pohybuješ.“
„Díky,“ řekl Creek.
„To je v pořádku. Tvůj komunikátor je na netu.“
„Poslyš,“ přerušil ho Creek. „Co ta kreditní karta, jak jsem chtěl, abys ji vystopoval. Co jsi zjistil?“
„Samozřejmě je falešná,“ vyprávěl Brian, „peníze na ní jsou ale skutečné – je to druh debetní karty. Je na jméno Albert Rosenweigl, jeho identita vydá na jeden dokument. Kromě té karty tu není nic.“
„Takže na toho chlapa nic nemáš,“ upřesňoval Creek.
„To jsem neřekl,“ bránil se Brian, „ten chlap se podepisuje pokaždé, když použije kartu – podpis se posílá a uchovává. Byl jsem na malé návštěvě u vydavatele karty, abych získal více vzorků jeho podpisu, vytvořil jsem si pěkný model jeho rukopisu, a pak jsem srovnal jeho rukopis s vládní databází podpisů, které se nacházejí na identifikačních kartách.“
„To je dobrý nápad,“ souhlasil Creek.
„Díky,“ reagoval Brian. „Zároveň je to nadmíru nelegální a pořádná fuška, protože v této chvíli mluvíme o 250 milionech Američanů. Naštěstí je teď ze mě počítač. A v porovnání s kombinacemi DNA je to hračka.“
„Kdo je to?“ vyptával se Creek.
„Jsem si na devadesát tři procenta jistý, že je to tenhle muž.“ Brian poslal obrázek, který vyskočil na displeji komunikátoru. „Alberto Roderick Acuna. Říkám, že je to na devadesát tři procent, protože vzorky rukopisu neobsahují všechny informace, které potřebuji – podpis na účtenkách při koupi neobsahuje věci jako tlak na určité části při psaní. Musel jsem provést určité odhady založené na obecných statistických modelech rukopisu. Které předtím neexistovaly, musím podotknout. Během tvé nepřítomnosti jsem měl docela napilno.“
„Skvělá práce,“ hodnotil Creek, „to je ten chlap.“
„Gratuluju, protože vítězíš,“ podotkl Brian, „tenhle Acuna patřil k armádním rangerům – shodou okolností bojoval v bitvě u Pajmhi – ale byl propuštěn se ztrátou cti. Byl podezřelý z toho, že při havárii zabil svého plukovníka. Měl vojenský soud, ale byl zproštěn viny. Zřejmě pro nedostatek důkazů. Hned poté, co byl zproštěn viny, strávil devadesát dní pod zámkem kvůli napadení. Zmlátil poradce budoucí kongresmanky Burnsové. Podle mě je to naprostá náhoda, ale Acuna zbil poradce těsně před schválením tarifů na nidujský textilní dovoz. Burnsová obvykle byla pro obchod, ale v tomto případě se zachovala nestandardně. Protože vypadl ze systému, mohl se z něj stát soukromý vyšetřovatel. Asi tě bude zajímat, že jedním z jeho největších klientů je Americký institut pro kolonizaci a jeho vedoucí Jean Schroeder. Acuna je víceméně kontinuálně vyšetřován policií států Maryland a Virginia, stejně jako agenty FBI v rámci Spojených států a Spojených národů Země. Je podezřelý ze zmizení osob hned v několika případech. Tito nezvěstní, jak bych řekl, jedná se opět o úplnou náhodu, zkřížili meče se Schroederem nebo s AIK.“
„Řekl bych, že dalšími na seznamu jsme měli být my dva,“ podotkl Creek. „Acuna na nás v tom nákupním centru čekal.“
„Zabil jsi ho?“ optal se Brian.
„Myslel jsem, že ne, ale řekl bych, že teď není v nijak dobrém stavu. Což mi připomíná…“ Creek zašátral v kapse a vytáhl identifikační kartu agenta Dwighta. „Můžeš projet databázi FBI a zjistit něco na agenta jménem Reginald Dwight?“
„FBI agent Spojených národů Země nebo Spojených států?“ vyžadoval upřesnění Brian.
„Spojených států,“ odvětil Creek.
„Dobře. Už jsem sbíral informace na Acunu předtím, takže teď bych se tam měl vrátit celkem rychle. Dej mi vteřinku.
I když řekl bych, že to jméno je falešné. Za prvé je to pravé jméno hudebního skladatele žijícího ve dvacátém století, který je znám pod jménem Elton John.“
„Neznám ho,“ prohlásil Creek.
„Určitě ano,“ nesouhlasil Brian. „Pamatuješ si na tu sbírku dětských písniček, kterou jsem měl, když mi bylo sedm? Miluju ten nápěv písničky ‚Rocket Man‘.“
„Pro některé z nás je to trochu dávno,“ prohlásil Creek.
„To je jedno,“ pokračoval Brian. „mýlil jsem se. Jak to vypadá, existoval agent FBI jménem Reginald Dwight. Ale pochybuju o tom, že to byl tvůj člověk, protože agent Dwight byl před třemi lety zabit. Zastřelil ho jeden z vojenských pošuků ve státě Idaho, když do jejich objektu vrazila FBI. Ten váš týpek určitě nebude chodící mrtvola.“
„Teď už možná ano,“ poznamenal Creek.
„Mimochodem vypadáš hrozně,“ ozval se Brian, „dívám se na tebe přes tu malou kameru na komunikátoru. Po tváři ti teče krev. Možná by sis ji měl setřít dřív, než někdo z lidí kolem tebe dojde k názoru, že by tě měli zkontrolovat policajti.“
„To jo,“ připustil Creek, „díky. Zavolám později.“
„Budu tady,“ rozloučil se Brian a zavěsil. Creek si přejel rukou po tváři a ucítil, jak mu krev zvlhčuje prsty. Otřel si je o bundu a požádal Robin o kapesník. Robin vzhlédla a všimla si krve. Přikývla a začala se hrabat v kabelce. „Sakra,“ poznamenala po vteřině.
„Co se děje?“ optal se Creek.
„Člověk si neuvědomí, kolik zbytečností tahá v tašce, dokud nezačne hledat něco konkrétního,“ prohlásila Robin a pro snazší hledání začala z tašky vytahovat jednotlivé předměty: adresář, make-up, tužku, aplikátor na tampony. Robin se po vytažení posledního předmětu podívala na Creeka. „Tvař se, že jsi to neviděl,“ řekla.
Creek ukázal na propisku. „Můžu se na to podívat?“ řekl.
„Jistě,“ odvětila Robin a propisku mu podala.
„To je ta z obchodu, že?“ zeptal se Creek, „co tam nechal ten chlap s gekonem.“
Robin přikývla. „Jo. Proč?“
Creek otočil tužku v dlani a pak ji začal rozebírat. Po minutě sejmul sponu a převrátil ji. „Do prdele,“ poznamenal.
„O co jde?“ zeptala se Robin.
„Štěnice,“ prohlásil Creek. „Od chvíle, co jsme opustili nákupní centrum, nás sledují.“ Nechal sponu spadnout na zem a podpatkem ji drtil do podlahy vlaku. „Musíme pryč. Daleko odsud.“

*

„Kurva!“ Archie nervózně klepal prsty do stolu a hleděl do počítače.

To přivolalo Acunu z vedlejší místnosti. „Doufám, že se mýlím,“ prohlásil.
„Creek našel tu tužku,“ oznamoval Archie, „není to moje chyba.“
„Je mi jedno, čí je to chyba,“ prohlašoval Acuna. „Musíš ho najít, hned.“
Archie se zlostně zahleděl na obrazovku a podle posledních souřadnic tužky odhadoval, kde se Creek a ovčí slečna v metru nacházejí. Přijížděli na L’Enfant Plaza; jeli po modré, ale zastávka L’Enfant Plaza byla křižovatkou všech tras ve městě kromě červené a šedé. Když přestoupí, kdoví, kde je hledat.
Vystoupili.
„Mám to,“ ozval se Archie. Zavřel okno, přes které sledoval dvojici pomocí propisky, a otevřel příkazový řádek.
„Máš co?“ opáčil Acuna.
„Můj otec pracoval jako technik elektrických systémů v metru,“ vysvětloval Archie, „před pěti lety se celý systém předělával a můj táta najímal podnikatele na volné noze, aby pomohli s kódováním. Část elektrického systému funguje pomocí energie z vlaků.“
„Přeskoč technickou část,“ přerušil ho Acuna, „jdi rovnou k věci. Rychle.“
„Vlaky metra jsou magneticky nadlehčovány – jde o magnetickou levitaci,“ vysvětloval Archie, „každý vlak využíval veškerou energii na magnety, ale to bylo příliš drahé. Rekonstrukce způsobila, že vlak používá tolik energie, kolik potřebuje k jízdě, a to podle hrubé váhy vlaku. Množství energie přidělené každému vlaku se upravuje v reálném čase.“
„No a?“ ozval se Acuna.
„Pokaždé, když někdo nastoupí nebo vystoupí, se energie vyslaná do vlaku zvýší nebo sníží v závislosti na přímém vztahu k váze těchto lidí.“ Archie pohlédl na Acunu, jehož obličej dostával nebezpečně prázdný výraz. Rozhodl se to ještě zjednodušit. „Když dokážeme odhadnout, kolik ti dva váží, mohli bychom odhadnout i to, zda vystoupili a kam mají namířeno.“
Acuna zvedl jedno obočí; konečně mu to došlo. „Musíš se dostat do systému metra,“ podotkl.
Archie se mezitím vrátil k počítači. „Táta měl k systému zadní vrátka, které mi dovolil používat, když jsem mu pomáhal,“ řekl. „Hádám, že poté co odešel do důchodu, se nikdo neobtěžoval je uzavřít.“
O patnáct sekund později: „Ne, nezavřeli je. Jsme uvnitř,“ oznamoval Archie. „Vy jste je viděl na vlastní oči, že? Kolik byste hádal, že váží?“
„Nevím,“ uvažoval Acuna. „Oba se zdáli být v dobré formě.“
„Jak byli vysocí?“ vyzvídal Archie.
„On je zhruba tak vysoký jako já,“ tipoval Acuna. „Já mám asi pět stop deset. Ona byla o pár palců menší, hádal bych.“
„Tak asi pět celých šest, řekněme,“ prohlásil Archie. „Dejme tomu, že on má 180 a ona tak 120, to je dohromady 300 liber, což dělá celkem 136 kilo.“ Archie si na obrazovce otevřel kalkulačku a nacvakal tam několik čísel, pak ukázal na výsledek. „Fajn, kdyby vlak, do kterého nastoupili, byl prázdný, pak bude potřebovat tolik energie, aby kompenzoval jejich váhu. Takže hledáme něco v tomto smyslu.“
Archie otevřel další okno. „Tady máme seznam vlaku modré trasy, které zrovna fungují. Klikneme sem a dostaneme jízdní řád, podle kterého zastavují ve stanici Arlingtonské nákupní centrum. Vyloučíme vlaky jedoucí z D. C. a zbudou nám čtyři soupravy, které v inkriminované době zastavily na této zastávce.“ Archie vybral všechny čtyři; otevřela se další čtyři okna. Archie v každém vybral „řízení energie“; okna ukázala zubatý graf.
„Ne,“ pronesl Archie a zavřel jeden z nich. „Ne,“ prohlásil i o pár sekund později, zavřel další graf. „Ano!“ zvolal u třetího a nechal graf zvětšit na maximum. „Podívejte se sem,“ ukazoval Archie na graf, „energie klesá, protože lidé vystupují z vlaku, následuje zmatek, protože lidé ve stejnou chvíli nastupují i vystupují. Ale tady,“ Archie ukázal na mírný nárůst – „je energetický vzestup, který představuje přesně to, co potřebujeme: asi sto třicet šest kilo. Což znamená, že nastoupili do vlaku společně, jako jeden tlusťoch.“
„To je sice krásný,“ reagoval Acuna, a Archie si uvědomil, že ať už byl Acuna jaký chtěl, nikdy se o něm nedalo říct, že je trpělivý. „Ale řekni mi, jestli jsou pořád ještě v tom vlaku.“
Archie vytáhl graf řízení energie v reálném čase, který ukazoval posledních pět minut využívání energie vlaku. „Vypadá to, že právě opustili stanici L’Enfant,“ komentoval Archie. „Vystoupilo a nastoupilo spousta lidí, ale nikde nevidím úbytek nebo nárůst energie odpovídající 136 kilům. Hádám, že jsou pořád ještě ve vlaku.“
„Hádáš,“ opáčil Acuna.
„Pane Acuno,“ dal se do vysvětlování Archie, „dělám, co umím. Nemůžu za to, že přišel na to stopovací pero. Bez stopovacího pera a bez kamerového systému metra je to to nejlepší, co máme.“
Acuna se zahleděl na Archieho, kterého napadlo, jestli mu nechce zase jednu fláknout. Pak, díky bohu, se Acuna usmál. „Tak jo,“ prohlásil, „sleduj graf, Archie. Neztrať je. Dej mi vědět hned, jak si budeš myslet, že z vlaku vystoupili.“ Poplácal Archieho po rameni a otočil se k odchodu. Archie si uvědomil, že ho Acuna oslovil jeho rodným jménem.

*

„Bene – mohu vám říkat Bene?“ optal se Narf-win-Getag a uvelebil se v křesle.

„V každém případě, pane velvyslanče,“ odvětil Ben Javna. Byl vůči velvyslanci v podřízeném postavení, proto Javna zůstal stát a obešel psací stůl. Teď stál před ním. Kdyby zůstal za stolem, znamenalo by to hrubé porušení etikety.
„Děkuji,“ reagoval Narf-win-Getag, „vím, že naši lidé jsou známí společenskou rezervovaností, ale v soukromí se dokážeme uvolnit stejně jako každý jiný vnímající tvor. Dokonce jsem požádal sekretářku, aby mi říkala Narfe, když se věnujeme čistě privátním záležitostem.“
„A říká vám tak, pane velvyslanče?“ zeptal se Javna.
„Samozřejmě že ne,“ odvětil Narf-win-Getag, „neodvážila by se. Ale bylo ode mě laskavé, že jsem jí to nabídl, nemyslíte?“
„A jak vám mohu posloužit dnes večer, pane velvyslanče?“ pronesl Javna.
„Přišel mě navštívit ministr Soram, aby mi sdělil dobré zprávy. Prý jste našli naši ztracenou ovci,“ řekl Narf-win-Getag.
„Ach tak,“ pronesl Javna co možná nejneutrálněji.
„Ano,“ odvětil Narf-win-Getag, „i když jsem byl srozuměn, že naše ovce vlastně ovcí není, ale že jde o mladou ženu, která má v sobě ovčí kód DNA. To je nezvyklé. Bene, mohu vás požádat o něco k pití?“
„Samozřejmě, pane velvyslance,“ reagoval Javna.
„Jestli máte osmnáctiletý Glenlivet,“ poručil si Narf-win-Getag, „miluji jeho buket.“
„Doufám, že ho najdu v baru pana ministra Heffera,“ podotkl Javna, a otevřel dveře, aby požádal Barbaru o sklenici.
„Výborně. Rozumějte, za normálních okolností bych si šel o tom popovídat rovnou s ministrem Hefferem, ale vzhledem k tomu, že je mimo město a my jsme v nemalé časové tísni, dává smysl, že jsem se obrátil na vás.“
„Velmi si toho cením, pane velvyslanče,“ odpověděl Javna.
„Dobře, dobře,“ pokýval hlavou Narf-win-Getag, „takže, Bene, rád bych si ji od vás odvedl hned teď.“
„Myslíte tu dívku, pane velvyslanče?“ otázal se Javna. Barbara protáhla ruku s pitím pootevřenými dveřmi; Javna je přijal.
„Ano, přesně tak,“ potvrdil Narf-win-Getag.
„Obávám se, že je v tom háček, pane,“ řekl Javna a podal Narf-win-Getagovi pití. „Ona mladá žena ještě na ministerstvo zahraničí nedorazila.“
„Ale jistě víte, kde se nachází,“ pokračoval Narf-win-Getag. Zašklebil se na sklenici. „Dal bych si to s ledem,“ poznamenal a předal ji zpět Javnovi.
„Jistě, pane velvyslanče,“ odvětil Javna a odnesl ji ke svému baru. „Je mi to velice líto, ale bohužel v této chvíli nevíme, kde je.“
Narf-win-Getag si netrpělivě odfrkl. „Ministr Soram byl přesvědčen o tom, že jste ji zadrželi,“ řekl.
„Ministr Soram oplýval nadšením, ale neměl k dispozici všechna fakta,“ vysvětloval Javna. Kleštěmi spustil do nápoje kostku ledu. „Známe identitu oné ženy a byl vyslán zaměstnanec ministerstva zahraničí, který má za úkol si s ní o celé záležitosti promluvit a zajistit jí asistenci. Takto se věci mají v tuto chvíli.“
„Zní to poněkud nepředstavitelně, aby ministr vaší planetární administrativy nebyl o všem plně informován,“ podotkl Narf-win-Getag.
Jen si tomu věř, pomyslel si Javna. „Pravděpodobně došlo k jistému nepochopení určitých pojmů,“ řekl místo toho a přistoupil k Narf-win-Getagovi se sklenicí.
„Pchá,“ pronesl velvyslanec a přijal sklenici. „Dobrá tedy. Prosím, promluvte s tím svým člověkem a povězte mu, že jsme připraveni na to, že nám tu ženu přivede.“
„Není v dosahu,“ odvětil Javna.
„Promiňte?“ zareagoval Narf-win-Getag, „Není v dosahu? Copak je něco takového na vaší planetě možné? Dokonce i horské kmeny v Papui Nové Guinei mají k dispozici plný rozsah komunikátorských linek. Kdybychom měli hovořit o jediném rysu, který odlišuje lidskou rasu od ostatních, pak je to její patologická potřeba zůstávat v kontaktu. Fakt, že jsou vaši lidé schopni přerušit sex jen proto, aby odpověděli na vyzvánění komunikátoru, představuje skandál na úrovni Společné konfederace. Takže zajisté chápete mou skepsi vůči tomu, když říkáte, že váš člověk není v dosahu.“
„Naprosto vás chápu, pane vyslanče,“ odpověděl Javna, „nicméně tak se věci mají.“
„Nemá komunikátor?“ vyptával se Narf-win-Getag.
„Má,“ pronesl Javna, „jen nepřijímá hovory.“
„A co ta žena?“ pokračoval Narf-win-Getag. „tahle slečna Bakerová zcela jistě má nějaký komunikátor.“
„Má,“ souhlasil Javna, a přitom si uvědomil, že nidujský velvyslanec zná její příjmení. „Nicméně, jak se zdá, nemá mobilní verzi a je teď právě někde v terénu s naším člověkem.“
„No, to je tedy zajímavé,“ prohlásil Narf-win-Getag, „jediní dva lidé na celém severoamerickém kontinentu, kteří nejsou k zastižení.“ Položil sklenici, z níž ani neusrkl, před sebe. „Bene, udělám vám tu laskavost a nebudu tvrdit, že tu ženu úmyslně, z nějakých důvodů držíte stranou. Ale říkám vám, že až se ukáže, upřímně doufám, že nám bude neprodleně předána. Zbývá už jen velmi málo času – méně než jeden den – do námi dohodnutého termínu.“
„Nikdo si to neuvědomuje jasněji než já, pane velvyslanče,“ souhlasil Javna.
„To rád slyším, Bene,“ pronesl Narf-win-Getag. Pokývl hlavou a měl se k odchodu.
„Ale měl bych vás předem varovat, že i když přijde, možná nebude souhlasit s odchodem k vám,“ prohlásil Javna.
Narf-win-Getag se zarazil uprostřed pohybu. „Co prosím?“
„Možná nebude souhlasit se svou účastí na korunovaci,“ řekl Javna. „Jako americká občanka Spojených národů Země má svá práva. Nemůžeme ji k ničemu nutit. Můžeme jí vysvětlit důležitost její účasti na korunovačním ceremoniálu. Ale když na to přijde, nemůžeme vám ji předat násilím.“
Narf-win-Getag se na chvíli zadíval na Javnu, a pak Javna zaslechl hluboké hrdelní zaburácení, které představovalo nidujské zasmání se od srdce. „Víte, Bene,“ začal Narf-win-Getag, když se dosmál, „lidé nezklamou v jednom: vždycky mě umějí pobavit. Tak moc se staráte a pečujete o svůj osobní strom, že snadno přehlédnete hořící les. Je nesmírně úctyhodné, že trváte na právu volby oné mladé dámy. Ale dovolte, abych k vám byl upřímný. Asi za týden vašeho času se bude muset konat naše korunovace. Jestliže k ní nedojde v ohlášeném čase, pak si může trůn nárokovat kterýkoliv z nidujských klanů, a mohu vás ujistit, že je jich připraveno hodně. Niduové zahájí občanskou válku, a je více než pravděpodobné, že Země a její kolonie nebude moci nečinně přihlížet krveprolití bez následků. Být ministrem Hefferem – nebo prezidentem Websterem – nebo vámi, než abych se staral o práva slečny Bakerové, spíše bych měl na srdci povinnosti vůči své planetě a její prospěch.“
„To zní výhrůžně, pane velvyslance,“ reagoval Javna. Narf-win-Getag se polidsku uchechtl. „Nesmysl, Bene. Jen naznačuji, co bych udělal já. Vy samozřejmě můžete vidět celou situaci jinak. Doufám, že se naše mladá přítelkyně brzy ukáže a vše se obrátí v planou a bezvýznamnou spekulaci. Nicméně věřím, že v tomto mezičase nám – mně – prokážete tu laskavost a přepošlete mi veškeré informace týkající se slečny Bakerové, které máte. Mí lidé možná přijdou na něco, co by vyústilo v uspokojivé řešení všech našich současných potíží.“
„Jistě, pane velvyslanče,“ souhlasil Javna, „vše vám neprodleně zašlu.“
„Výborně, Bene. Děkuji za čas, který jste mi věnoval.“ Narf-win-Getag pokývl ke sklenici. „A děkuji za skleničku.“ Pak odešel.
Javna přistoupil ke sklence, zvedl ji a očichal. Žádný pach po plazech. Kopl obsah do sebe, a hned se cítil jako sluha, který potajmu ucucává z baru svého pána. S jistou předpojatostí položil sklenici na stůl.
Celá ta záležitost smrdí, pomyslel si. Javna věděl, že ho tahají za nos. Jen nevěděl kdo a z jakých důvodů. Měl jediný zdroj moci – a ten, jak se zdálo, byl jediným zdrojem i pro celou vládu – a byla to negativní moc. Moc ukrýt objekt touhy. Moc ukrýt Robin Bakerovou.

*

„Vystoupili z vlaku!“ zavolal Archie na Acunu, který právě mluvil přes komunikátor s Jeanem Schroederem.

„Kde?“ zvolal Acuna.
„Benning Road,“ odpověděl Archie, „v Psím městě. Máte tušení, kam by se mohli vydat?“
Acuna netušil. Jean Schroeder věděl.

*

Fixer zrovna dělal v zadní části obchodu inventuru, když uslyšel Chuckieho štěkot. Podíval se na hodiny; už bylo dávno po zavíračce. Věděl, že by měl zamknout dveře. Teď už je pozdě. Odložil tablet a šel do obchodu, kde spatřil Harryho Creeka a nějakou slečnu. Oba vypadali hrozně.

„Nazdárek, Fixere,“ zvolal Creek. „Potřebuju službičku.“
Fixer se musel proti své vůli usmát. „To je mi jasné,“ řekl a zasmál se. „Jo, jo,“ pronesl, „jsem si říkal, jaké to asi bude. Teď vím.“
„Teď víte co?“ vyptával se Creek.
„Jaké to je, když spadne i druhá bota, pane Creek,“ odvětil Fixer, „protože pokud se nemejlím, vypadá to na pěknou polízanici.“
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„Řekněte, co potřebujete,“ řekl Fixer.

„Potřebujeme nové identity,“ řekl Creek, „potřebujeme se dostat pryč z téhle planety. A potřebujeme to rychle.“
„Jak rychle?“ optal se Fixer.
„Bylo by skvělé, kdyby to šlo do dvou hodin,“ odvětil Creek.
„No, dobrý,“ zamyslel se Fixer, „protože jsem si asi jednu minutu myslel, že budete chtít něco nemožného.“
„Vím, že žádáme příliš,“ připustil Creek.
„Můžu znát nějaké polehčující okolnosti, které by to všechno ještě zkomplikovaly?“ optal se Fixer.
„Nějací lidi se nás pokoušeli zabít. A je na nás vydán zatykač,“ dodal Creek.
Fixer pohlédl na Creeka s pozdviženým obočím. „Určitě to nemá nic společného s tím, co se přihodilo v Arlingtonském nákupním centru, že?“
„Možná ano,“ připustil Creek.
„Bezva, to jste ale veselá kopa,“ komentoval Fixer.
„Můžete nám pomoct?“ zněla Creekova otázka.
„Podle toho, co žádáte, si myslím, že mi nezaplatíte,“ konstatoval Fixer.
Creek sáhl pro peněženku a vytáhl anonymní kartu, kterou dostal do Javny.
„Vyzkoušejte mě,“ prohlásil Creek.

*

Archie stál před prodejním automatem a sbíral odvahu.

„Jdi do toho,“ říkal Archie sám sobě. Vložil kreditku do automatu; stačilo jen zmáčknout knoflík B4 a skoncovat s tím.
Bylo to pro něj hodně těžké. Už třikrát nechal prodejní automat, aby mu z hlavy vysál informace. Bylo to, jako kdyby mu jaguár drápy vytrhával oční nervy, proto při čtvrté seanci nepřekypoval radostí.
Nejen že přihrádka číslo B4 prodejního automatu byla prázdná – navíc utrácel peníze za bolest hlavy, a nic víc z toho neměl.
I když Archie byl se stavem věcí celkem spokojený. Bolest, kterou vyvolávalo každé další balení M&M’s bílá čokoláda, byla tak velká, že to v Archiem vyvolávalo vlnu nevolnosti. Proto ani neměl na sladkosti chuť. Mělo to samozřejmě co do činění s Pavlovovými pokusy na zvířatech, kterými dokazoval reflexní soustavy.
„Jdi do toho,“ řekl si znovu, opřel si hlavu o plexisklo a přiměl se stisknout tlačítko. Acuna zjistil místo to, kde se Creek a Bakerová nacházejí, zajistil si ošetření utržených ran a vydal se pro ně; byla to informace, o které si byl Archie jistý, že ji budou chtít vědět Sam a ostatní. Přesto tam stál a nebyl schopen zmáčknout tlačítko. Místo toho se hlavou opíral o plexisklo, prstem mířil k tlačítku B4 a uvažoval o novém a neotřelém způsobu, jak za tenhle úkol uškrtit Sam.
Jeden by předpokládal, že partner veskrze domácí a tělesně blízký s ním bude mít aspoň trochu soucitu.
„Hej, ajťáku!“
Archie škubl hlavou a lehce pohnul tělem, takže prst vznášející se nad tlačítkem B4 se do něj zabořil. Archie zalapal po dechu, hlavou mu projela oslepující bolest, ten den už počtvrté, a snažil se ze všech sil zůstat stát. Archie si najednou uvědomil, že slintá; zoufale se snažil vtáhnout sliny zpátky do úst a nezačít zvracet přímo před prodejním automatem. Zavřel oči a čekal, až ho přejde nevolnost. Když je otevřel, stál vedle něj Acuna.
„Co se to kurva s tebou děje?“ vyptával se Acuna.
„Migréna,“ pronesl Archie sklesle, „dává mi to zabrat. Má to něco společného s alergií.“
Acuna si prohlížel Archieho od hlavy k patě a hodnotil si ho. „Jo, no, podívej. Půjdeš s námi. Schroeder říká, že tenhle Creek má u sebe doma hodně věcí týkajících se počítačů a techniky. Jestli Creek a ta holka nejsou doma, tak bychom mohli využít jeho nádobíčka.“
Archie přikývl, oči měl stále zavřené. „Dobře,“ řekl, „potřebuju pár minut. Než půjdeme, musím zajistit pár věcí. Musím spustit pár programů, než se dostanu ke Creekovu počítačovému systému.“
„Ještě ho pořád nemáš úplně pod kontrolou, co?“ zeptal se Acuna.
Archie zavrtěl hlavou – pomalu. „Má ve svém systému neuvěřitelně skvělý ochranný systém. Je na úrovni vojenského softwaru.“
„Dobře,“ souhlasil Acuna, „sám se musím trochu zpacifikovat. Ale nezdržuj.“ Acuna se podíval na prodejní automat a zamračil se. „Co sis chtěl koupit?“
„Cože?“ nechápal Archie.
„Zmáčkl jsi tlačítko, ale nic tam není.“
„Omylem jsem zmáčkl B4,“ vysvětloval Archie. „Je to prázdné. Chtěl jsem zmáčknout B5, ale vylekal jste mě.“
Acuna si odkašlal. „Zkus G2,“ radil. „Je tam aspirin.“ Poodešel. Archie stál u automatu dalších několik vteřin. Pak sklesle vytáhl kreditku, strčil ji do prodejního automatu, stiskl „G2“ a dostal prášky proti bolesti.
Když Archie došel zpátky k počítači, znovu zapřemýšlel nad Creekovým počítačovým systémem, který, jak musel sám připustit, představoval mistrovské dílo v zabezpečení. Archie po něm házel jeden driller za druhým, každý z těchto programů byl sestaven tak, aby prohledával specifické oblasti, které by mohly mít slabiny v zabezpečení systému. Měl se do něj navrtat a nechat dveře otevřené pro ostatní programy, které budou vytahovat data.
Váš běžný domácí systém by padl do 15 vteřin pomocí jednoduchého drilleru, který by v podstatě fungoval jako generátor hesel s „oblbovákem“, který systém přesvědčí, že je tam heslo vkládáno poprvé. Systémy malých podniků a domácí systémy lidí, kteří pracují pro počítačový průmysl nebo kteří jsou paranoidní ve vztahu ke svému domácímu systému, vyžadují poněkud složitější driller s rafinovanými vstupy.
Na tuto středně komplikovanou úroveň Archie rád používal driller, který napodoboval informační protokol pro vyhledávání, používaný na síti – driller by ošálil systém tak, že by se tvářil, že požaduje zvenčí nějakou informaci, a pak by se do systému vpáčil s programem, který se tam naimplementuje a vyšle ven data legitimní cestou.
Větší podniky a vládní systémy, které se pyšní hutnou ochranou, vyžadují komplexní drillery schopné simultánních multidimenzionálních útoků na systém. Tyto složité drillery představovaly umělecká díla; hacker, který by se dokázal dostat do přísně střeženého systému, by se stal králem hackerů přinejmenším na šest hodin, což je průměrná doba, za kterou pracovníci IT driller uvolní a zacelí díru v zabezpečení.
Archieho Creeka považoval za někoho, kdo je profesionálně na úrovni, a tak nepředpokládal, že by ho ošálily drillery nejnižší úrovně. A tak začal se střední obtížností, ale ani jeden neuspěl. Archie měl ve svém archivu jen jeden driller vyšší úrovně, a ten byl svým způsobem raritou; proslavil se tím, že se naboural do systému USDA a vyslídil předpověď úrody pro daný rok, což vedlo ke kolapsu zemědělského trhu. Archie onen driller nesestavil, ale vážil si kódovacího umění hackera, který byl autorem; driller měl elegantní design. Driller USDA by byl nepoužitelný pro každou větší korporaci nebo pro vládní systémy – na této úrovni driller funguje jenom jednou – ale měl být dost dobrý pro jakýkoli domácí systém na planetě. Jenže nebyl.
Kdyby měl Archie k dispozici šest týdnů, během nichž by se nemusel věnovat ničemu dalšímu, možná by zvládl narychlo sestavit nový driller podobné kvality, jako byl ten USDA; on však měl všeho všudy šest minut. Proto se rozhodl pro jinou taktiku. Otevřel si další okno a nalogoval se do Basher’s Dungeon, hackerského fóra, a poslal zprávu jménem Creeka, ve které zesměšňoval hackery a prohlašoval, že jeho systém je proti hackerům zajištěný. Takové kecy by nenalákaly opravdové hackery, ale navnadí to některé méně šikovné, kteří se snadněji nadchnou, a jakmile začnou jejich útoky bušit do Creekova systému, někteří z kompetentnějších by mohli vycítit, že tento systém je opravdovou výzvou. Aby to všechno Archie hezky osladil, přidal tam informaci o tom, že uvnitř Creekova systému je dlouho diskutované, ale nezveřejněné video známé popové hvězdy, jak si pohrává se svým ne tak známým, ale stejně sexy identickým dvojčetem.
To by mělo vyjít, pomyslel si Archie a poslal zprávu. Pak sáhl do svého archivu a vytáhl monitorovací a vyhledávací program. Monitorovací program bude sledovat jednotlivé útoky na Creekův systém zvenčí podle použitých drillerů a ostatních programů, jak budou Creekův systém zasahovat, a bude stopovat jejich pokroky. Jakmile se někomu podaří systém cracknout, monitorovací program vystřídá vyhledávací program, který vnikne dovnitř a grabne informace.
Archie už nevyhledával identitu Robin Bakerové, ale jestli Creek a ta holka opět unikli, informace, které se jim podaří získat, by jim je mohly pomoci vystopovat. Archie nastavil vyhledávací program, aby se soustředil na dokumenty s osobními informacemi a na veškerou činnost za posledních pár týdnů. Zdálo se, že to bude spousta materiálu, ale Archie je bude moci vystřihnout, jakmile se k nim dostane, a bylo to lepší než se pokoušet nahrát všechny soubory v systému.
Acuna vstoupil do místnosti. „Je čas jít,“ oznamoval, „sbal to.“
„Už mám sbaleno,“ hlásil Archie a zavřel počítač. Podívejme se, jestli si s tímhle poradíš, Creeku, pomyslel si.

*

Brian si všiml, že hackerské drillery se lepí na Creekův systém, který jako volské pižmo k sobě vábí mraky much. Dřívější útoky zahnal. Odhadoval, že patřily jednomu anonymnímu zdroji, ale všiml si, že ty poslední mají mnohem méně sofistikovaný původ než ty původní a že přicházejí z četných neanonymních zdrojů. Takže teď ho rozčiloval někdo hloupý a neomalený. Brian nechal kopáče jejich marnému úsilí a vyslal své průzkumníky ke zdrojovým systémům jednotlivých autorů (nebylo překvapením, že je crackl bez potíží) a podíval se na jejich protokoly, aby zjistil, co mají společné. Společnou měli nedávnou návštěvu v Basher’s Dungeon. Brian si přivlastnil identitu jednoho z nich, přihlásil se a našel prohlášení, které mělo patřit Creekovi.

To je záludné, pomyslel si Brian. I když neschvaloval útoky na Creekův systém (což byl vlastně útok na samotného Briana), Brian mohl jedině ocenit něčí snahu, protože tím za něj dělal špinavou práci.
Brian opět zaměřil svou pozornost na útoky na Creekův systém; právě přicházeli složitější kopáči, ti z anonymních zdrojů. Na řadě byly vynalézavější děti se svými nablýskanými hračkami. Brian si nedělal starosti s tím, že by systém nabourali, ale kdyby přišlo příliš mnoho drillerů, bránit systém by nakonec nevyhnutně vedlo k jistému zatížení, a Brian měl dnes na práci jiné věci než hraní si s hackery.
Brian sáhl po jednom z jednodušších drillerů a bez rozmýšlení vytvořil program-nástrahu. Cracknutím ho otevřel a vysypal se mu kód; nebylo to nic extra, ale obsahoval to, co Brian hledal – hackerův podpis, OHN-SYAS69, prozaičtěji známého pod jménem Peter Nguyen z Irvine, stát Kalifornie. Brian se jedním zběžným pohledem do Nguyenova systému dozvěděl, že Peter Nguyen má patnáct let, má rozsáhlou sbírku prsaté pornografie a je nadějný, ne-li talentovaný hacker; jeho driller byl konfekční kód, nevkusně zasazený do jen stěží funkčního programu.
Petře Nguyene, udělám z tebe hvězdu, pomyslel si Brian, a z té nevkusné slátaniny, která představovala drillovací program mladého mistra Nguyena, vyrobil ve virtuálním světě něco úplně nového: metadriller, který byl uzamčený vůči ostatním drillerům a který se do nich uměl cracknout, najít hackerův podpis a přeprogramovat drillery, aby se vrátily domů do systému svého tvůrce. Jakmile bude systém otevřen, budou vysílat dostupnost jeho obsahu na světové síti komukoli, kdo do něj bude chtít nahlédnout nebo získat vzorek. O několik hodin později bude driller iniciovat zhroucení systému, který bude obsahovat samotný drillovací program, a nechá za sebou jen hackerský podpis Petera Nguyena.
Drillování drillerů bude jednoduché z jednoho prostého důvodu: nikdo to totiž ještě nikdy neudělal, takže nikoho ještě nenapadlo chránit drillery proti tomu, aby je někdo drilloval. To Brian na hackerech miloval. Byli chytří, ale neradi uvažovali o věcech, které neměli přímo před sebou.
Brian dokončil kód (ujistil se o tom, že pokud by se někdo pokusil jeho metadriller nadrillovat, že se vymaže; přece nepadne do stejné léčky jako nějaký hacker) a pak ho naládoval do autonomního replikačního programu, který vyplivne metadriller pokaždé, když Creekův systém zaznamená útok. Jeho vlastní systémové zdroje, které bude potřebovat na práci s útoky, se omezí jen na aktivaci replikačního programu po každém pokusu. Bonusem bude to, že svět hackerů upadne do chaosu a na určitou dobu úplně zkolabuje, zatímco se ajťáci budou snažit přijít na to, co se vlastně stalo.
To se Brianovi líbilo. I když představuje virtuální vědomí bez těla, není žádný zasraný ajťák. Když přijdou o své systémy, možná někteří z ajťáků vyjdou na vzduch a na sluníčko, nebo se sejdou s jinými lidmi nebo tak něco. Vůbec jim to neublíží. V každém případě by se tímto mohli hackeři přiučit troše pokory, kterou zoufale postrádají i přes skutečnost, že se na ně nedá spolehnout ve sprchování: myjí se maximálně jednou za tři dny.
Mezitímco Brian rozjímal nad nedobrovolnou socializací ajťáků, povšiml si dvou programů – nebyly to drillery – visících na periferii jeho systému. Jeden poletoval od drilleru ke drilleru a každý označkoval malinkým autonomním programem. Brian ho rozpoznal jako monitorovací program. Ten druhý tam visel nerozbalený. Brian po něm sáhl a crackl ho. Byl to vyhledávací program, který čekal, až nějaký driller dokončí svou práci, aby pak mohl vstoupit do Creekova systému. Brian si přečetl kód a zjistil tak, kdo se do něj pokouší dostat.
„Ale, ale, zdravíčko, pane Archie McClellane, ať už jste kdokoliv,“ pronesl Brian. „Myslím, že je načase, abychom se lépe poznali.“

*

Fixer otevřel mrazák v suterénu a vytáhl krabici s nanuky, jakou koupíte ve velkoskladu, a podával ji Creekovi a Robin k nahlédnutí. „Tady to je,“ prohlásil.

„To je co?“ opáčila Robin.
„Vaše nová identita,“ oznamoval Fixer.
„Budou z nás nanuky?“ optala se Robin.
Fixer se zasmál. Položil krabici na stůl a zevnitř vytáhl plastový tácek; na něm ležely rukavice. Vypadaly, že jsou extrémně tenké. „Nechci, abyste si mysleli, že mám z vaší návštěvy radost,“ vysvětloval Fixer, „protože nemám. Ani trochu. Nicméně vaše rozhodnutí bylo buď dílem vaší chytrosti nebo štěstí. Tu a tam Malloyova rodina potřebuje někoho rychle dostat přes úřady, aby si někde mimo Zemi odpočinul. A to vždycky přijdou za mnou, protože já mám tohle –“ ukázal na rukavice, „– novou identitu v krabici.“
Creek vztáhl ruku a zvedl jednu rukavici. „Vypadá to jako kůže,“ poznamenal, „je to z nějakého člověka?“
„Nikoho jsem z kůže nestahoval, jestli máte na mysli tohle,“ bránil se Fixer a ukazoval přitom na rukavici. „Jsou to lidské kožní buňky vypěstované na kultuře, a jsou naloženy do živné vrstvy, aby přežily. Otisky prstů, otisky dlaní a struktura kůže jsou vypáleny laserem. Díky zmrazení vydrží asi šest týdnů. Nemražené asi dva dny. S nimi se dostanete z planety, a o tom to je.“
„Odkud to máte?“ optala se Robin.
„Jednou z legálních podnikatelských aktivit Malloyů je řetězec soukromých sanatorií,“ vysvětloval Fixer a vrátil se k mrazáku, aby vytáhl druhou krabici. „Získávám vzorky kůže a identity tamních obyvatel. Je to dobrý materiál, protože jsou naživu, ale vůbec nevycházejí ven. Pokud máte živoucí tělo, DNA a otisky prstů, zbytek už je jenom papírování. Rukavice vyrábím pomoct medicínského zařízení, které jsem si sám upravil.“
„Jste fakt šikovný,“ poznamenala Robin.
„Díky,“ řekl Fixer, „jsem rád, že moje vysokoškolské vzdělání není tak úplně k zahození.“ Předal druhou krabici Robin, která přejížděla zrakem z krabice na Fixera.
„Tady v té je ženská DNA,“ vysvětloval Fixer, „z genetického hlediska jedna velikost nevyhovuje všem.“
Fixer pomohl Creekovi a Robin do rukavic a přistřihl přebytečný materiál, aby jim rukavice dosahovaly přesně doprostřed mezi loktem a ramenem. Oba museli ohnout paže a vztyčit dlaně; stáhl jim rukavice, aby správně seděly otisky prstů, a pak přinesl něco, co vypadalo jako ortézy, které nasadil Creekovi na paže a zmáčkl knoflík. Creek ucítil jemné brnění elektřiny a pak sevření rukavice, jak se pevně přimkla k jeho pažím.
„Au!“ zvolal Creek.
„Uvolněte se,“ ozval se Fixer a celou proceduru zopakoval na Robin. „Za několik minut se to usadí. Je ale lepší, když jsou těsné, než aby byly příliš volné. A teď vaše hlavy.“ Fixer se vzdálil a vrátil se za několik minut s další krabicí. „Technologická špička,“ poznamenal. Sáhl do krabice a předvedl Creekovi plastovou nádobku s kulatými tabletami. „Tyhle tablety vám přiložím k různým částem obličeje a hlavy, čímž dojde k uvolnění či napětí svalových skupin, takže váš vzhled bude pozměněn. Když budete procházet rozeznávacími skenery obličeje, budete vypadat jinak než normálně. Je to další z krátkodobých řešení. Funguje to asi šest hodin.“
Robin podal nůžky a barvu na vlasy. „Zastaralé,“ prohlásil. „Máte skvělé vlasy, drahá. Ale jsou příliš výrazné.“ Robin vzala nůžky a barvu a tvářila se, jako by jí řekli, že si má podřezat hrdlo. Fixer ji zavedl do koupelny a pak se vrátil ke Creekovi. „Potřebuju si zavolat,“ řekl, „musím se ozvat jistým lidem.“
„Děkuju,“ reagoval Creek, „opravdu si toho vážím.“
„Nebudu volat ve vašem zájmu,“ oponoval Fixer. „Z planety vás dostanu bez cizí pomoci. Ale mám takový pocit, že jste mě právě dohnali k tomu, že si dám dlouhou, nezbytnou a možná trvalou dovolenou. Proto budu muset volat jistým lidem.“
„To je mi líto,“ pronesl Creek.
„Nemusí vám to být nijak zvlášť líto,“ dodal Fixer. Vyhrabal Creekovu anonymní kreditku a podal mu ji. „Platíte to vy. A nemám problém vám sdělit, že dneska večer kašlu na práci.“ Fixer zamířil ke schodům. Creek vytáhl komunikátor a zavolal Brianovi.
„Jsi velmi populární,“ konstatoval Brian bez úvodních řečí.
„Za poslední hodinu jsem zaznamenal dva tisíce pokusů o hacknutí tvého systému, některé z nich fakt stály za to.“
„Skutečnost, že jsi tady, abys mě informoval, naznačuje, že to máš všechno pod kontrolou,“ podotkl Creek.
„Tak to je jeden úhel pohledu,“ pokračoval Brian, „jiný je, že za nějakých devadesát minut pár tisícovek elitních i neelitních hackerů zakvílí děsem, protože jejich malé světy implodují. Nicméně se jich obávám méně než faktu, že soudce právě vydal povolení k prohlídce tvého movitého i nemovitého majetku, konkrétně tvého počítačového systému, ve snaze zjistit, kde se zrovna nacházíš. Policajti nebudou mít o nic větší šance získat informace z tvého systému než hackeři, ale když budu odpojený od sítě, nebudu ti k užitku.“
„Můžeš systém opustit?“ zněla Creekova otázka.
„Myslím, že ne,“ odvětil Brian, „síť se srovná s malými autonomními programy, jako jsou drillery, které v poslední době pěkně proháním, ale k tomu, abych se jen tak vznášel v éteru, na to jsem trochu moc velký.“
Creek se na chvíli zamyslel. „A co IBM v NOAA,“ prohlásil nakonec. „Pořád by mělo být v dosahu. Tam bys mohl jít.“
„Tak to je hezký,“ poznamenal Brian, „zpátky do kolíbky.“
„Je to lepší než nic,“ oponoval Creek.
„Já si nestěžuju, Harry,“ řekl Brian, „v IBM se mi líbí. Je prostorné. Navíc je propojené s vládní sítí, což způsobuje, že mé spojení není tak do očí bijící. Moment, začal jsem svůj transfer. Zním, jako bych byl vzdálený?“
„Ani ne,“ odpověděl Creek.
„Jak couvám z tvého systému, zároveň ho formátuju a přikazuju, aby byl odpojen ze sítě,“ vypravoval Brian. „Nevím, co se policajtům podaří najít ve zbytku tvého domu, ale tvůj počítač, přinejmenším, bude čistý během několika minut.“
„Co pro mě ještě máš?“ optal se Creek.
„Mám toho tuny,“ oznamoval Brian. „Za prvé: bezpečnostní kamery v nákupním centru nefungovaly – policie zjistila, že tví noví přátelé použili nějaké rušičky – ale tebe a slečnu Bakerovou zaznamenaly kamery v metru. To je špatná zpráva. Dobrá zpráva – podařilo se mi vypnout kamery, když jsem tě našel ve vlaku. Špatná zpráva – nemohl jsem zneškodnit videokameru na stanici Benning Road, takže se jim nakonec podaří zjistit, kde jste vystoupili. Ale pořád máte časový náskok. Jestli ještě nespěcháte, tak byste měli začít.“
„My spěcháme,“ přitakal Creek.
„To rád slyším,“ opětoval Brian. „Za druhé: tvůj agent Reginald Dwight je ve skutečnosti Edward Baer, který je podle všeho jen obyčejný poskok. Před nějakými deseti lety seděl několik let za vymahačství a vydírání a přidali mu navíc šest měsíců za napadení jiného vězně. Oficiálně je to bezpečnostní specialista, což zní poněkud ironicky. Zcela zřejmě je ve spojení s panem Acunou, který mu posledních několik let podepisoval šeky.“
„Je mrtvý?“ ptal se Creek.
„Ne, není,“ odpověděl Brian. „I když zrovna nehopsá pln energie. Přijali ho v nemocnici Mount Vernon s mnohými vnitřními a vnějšími zraněními, včetně zlomené páteře a pohmožděné míchy. Zrovna ho operují. Dva jsou prohlášeni za mrtvé, jeden z rány do hlavy a druhý byl zastřelen, dva další jsou ranění. Jeden z nich je v bezvědomí, ale jeden je při vědomí, a zatímco my si tady povídáme, policajti ho podrobují výslechu.“
„To je pět,“ poznamenal Creek. „Kde je Acuna?“
„Není na scéně,“ pokračoval Brian. „Přinejmenším tam není ani slovo o tom, že by ho zatkli, nebo že by ho odvezli do nemocnice.“
„To není dobré,“ zauvažoval Creek.
„Za třetí,“ pokračoval Brian, „Podařilo se mi zjistit, kdo se ti pokoušel poslední dobou prokopat do systému: je to chlápek jménem Archie McClellan. Pracuje na smlouvu pro ministerstvo obrany. Slyšel jsi o něm?“
„Ne,“ zněla Creekova odpověď.
„No, v každém případě on slyšel o tobě,“ vysvětloval Brian, „a vzhledem k tomu, že jeho snahy o hacknutí tvého systému odpovídají téměř přesně tvým snahám o nalezení ztracené ovce, myslím si, že jeho návštěvy nejsou věcí náhody.“
„Má tenhle McClellan nějaké spojení s Jeanem Schroederem nebo AIK?“ informoval se Creek.
„V jeho bankovní minulosti není nic takového. Většinou pracuje pro vládu Spojených států a Spojených národů Země. Podle smluv většinou dělá na odkazovém systému. Nemá na tom soukromý zájem. Je to evidentně jenom nějaký ajťák. Zatímco mluvíme, prohlížím výfukovou trubku jeho počítače. Každou vteřinu čekám, že se dozvím něco nového. Jen tak mimochodem, ať už ten Jean Schroeder se svou veselou kopou jdou po čemkoliv, náš přítelíček Archie a ministerstvo obrany v tom jedou s ním.“
Creek se už chystal odpovědět, když se otevřely dveře suterénu a Fixer sestoupil několik schodů. „Vás dva teď čeká cestování,“ řekl. „Poletíte vesmírnou lodí Země nezemě. Celé plavidlo je najaté pro skupinu veteránů účastnících se zahraničních a mimozemských misí. Staví na několika obvyklých zastávkách, ale pak míří na některá bitevní místa. Takže budete předstírat, že jste veteráni.“
„Já taky jsem veterán,“ oponoval Creek.
„Tím lépe. Tím se všechno zjednodušuje,“ podotkl Fixer, „poslední raketoplán na Zemi nezemi startuje z letiště Baltimore Washington International asi za dvě hodiny, tak jdeme na to. Řekněte své přítelkyni, aby si v té koupelně pospíšila; do patnácti minut vám musím vyrobit fotky na pas.“ Fixer odcházel po schodech nahoru.
„Chystáš se někam?“ optal se Brian.
„Mám to v plánu,“ souhlasil Creek.
„Jestli si vzpomínáš na tyhle hvězdné koráby, tak i ty nejpohodlnější jsou naprosto odtrženy od komunikace, když se dostanou do gravitační singularity,“ vysvětloval Brian. „Můžeš skrze gravitační singularitu poslat zprávy, ale nemůžeš je posílat ani dostávat, když se v ní zrovna nacházíš. Po většinu času budeš mimo dosah.“
„Tak to musím uznat, že je špatné,“ konstatoval Creek. „Poslyš, je to ale pravidelná linka. Jednou za pár dní zastavuje. Až zase budeme v reálném vesmíru, k přenosu dat bude docházet.“
„Jsi opravdu přesvědčen o tom, že když ti Ben řekl, aby ses ztratil, že tím myslel, abys opustil planetu?“ zněla Brianova otázka. „Když tě bude potřebovat, i kdybys byl v reálném vesmíru, budeš přebývat několik světelných let odsud. A chytnout zpátečního stopa nebude žádná hračka.“
„Až se nás Ben pokusí zavolat nazpět, bude to znamenat, že ví, o co tady sakra jde, a získá od ministerstva zahraničí zdroje na to, aby nás dostal zpátky,“ diskutoval Creek. „Takže si nemyslím, že dostat nás zpátky by byl takový problém. Mezitím ale nehodlám posedávat kolem, tvářit se přitrouble a čekat, až nám někdo rozstřelí palice.“
„Co mám dělat, když budete pryč?“ podotkl Brian.
„Potřebuju informace,“ řekl Creek, „je tady příliš mnoho věcí, kterým nerozumím, a příliš mnoho spojení, která nechápu, a nedostatek informací je přesně to, co může způsobit mou a Robininu smrt. Potřebuju, abys zjistil co nejvíce o tom, oč tady běží, kdo je ve spojení s kým a jak je to ve vztahu k té korunovaci. Především zjisti všechno, co můžeš, o samotné nidujské korunovaci. Lidi se pokoušejí tu ubohou ženu kvůli tomu zabít, to za prvé, a za druhé si chci být jistý, že když ji přivedu zpátky, že ji nebude čekat krátký konec.“
„Takže chceš, abych ti zjistil všechno o všem,“ shrnul to Brian.
„Jo,“ souhlasil Creek.
„Tak toho není málo,“ prohlásil Brian.
„Poslední dobou od lidí žádám nemožné,“ zauvažoval Creek, „nechápu, proč bys měl být výjimka. Zjisti, co se dá, jak nejrychleji můžeš. A dej mi vědět hned, jak to budeš vědět.“
„Provedu,“ souhlasil Brian, „jako dárek na šťastnou cestu dovol, abych ti prokázal jednu laskavost. Právě jsem jim dal spolehlivý tip, že ty a slečna Bakerová jste byli spatřeni na letišti Dulles International, jak se snažíte dostat letenku na Miami. Pracuju na tom, jak se dostat do kamerového systému, abyste se tu a tam objevili na kameře. Nakonec jim dojde, že je to podvod, ale to už vy budete pryč. Ach, pohleď, zrovna ti policajti roztřískali dveře. Už bych měl jít.“
„Díky, Briane,“ loučil se Creek.
„De nada,“ odvětil Brian, „nezapomeň mi z dovolené přivézt něco hezkého.“
„Doufejme, že hlavně přivezu sám sebe,“ dodal Creek.

*

Creek našel Robin usazenou na kraji Fixerovy vany, v jedné ruce držela nůžky a v druhé tlustý pramen vlasů a tvářila se nevrle. Když vešel, pohlédla na něj.

„Naposledy jsem si stříhala vlasy, když mi bylo šest,“ pronesla, „teda nepočítám zastřihování roztřepených konečků. Teď to musím všechno osekat. A ani na to nevidím.“
Creek vzal Robin nůžky a posadil se vedle ní. „Já to udělám,“ řekl.
„Ty umíš stříhat vlasy?“ optala se Robin.
„Moc ne,“ připustil Creek, „ale aspoň vidím, co stříhám.“ Pak oba ztichli. Creek stříhal její vlasy, jak nejrychleji a nejrovněji to šlo.
„Hotovo,“ řekl.
Robin se postavila a podívala se do zrcadla. „Hm, je to jiné,“ pronesla.
Creek se zasmál. „Oceňuji tvou diplomacii,“ řekl. „Jenom vím, že je to fakt špatný střih. Nepředpokládám, že to tak necháš. Jsem si jistý, že na vesmírné lodí budou mít kadeřnický salon.“
„Na vesmírné lodi?“ překvapeně vzhlédla Robin. „Na opravdové vesmírné lodi?“
„Přesně tak,“ souhlasil Creek.
„Jak dlouho budeme pryč?“ informovala se Robin.
„Nenapadlo mě zeptat se,“ řekl Creek. „Proč?“
„Mám doma zvířátka,“ vysvětlovala Robin, „a také v obchodě. Nechci, aby trpěla hlady. Musím někomu zavolat.“
„Je na nás vyhlášeno celostátní pátrání,“ vypravoval Creek co možná nejšetrněji. „Jsem si jistý, že tví rodiče a přátelé budou vědět, že jsi pryč. A jsem si jistý, že tvoje zvířata budou v pořádku.“
„Jestli jim ovšem policie dovolí je nakrmit,“ nesouhlasila Robin.
„Je to tak,“ souhlasil Creek, „je mi to líto Robin. Teď se s tím nic nedá dělat.“ Natáhl se pro barvu na vlasy. „Chceš s tím pomoct?“
„Ne,“ vyštěkla Robin a pustila vodu do umyvadla. „To zvládnu. Za normálních okolností bych tohle nikdy nepoužila –“ ukázala na barvu, „– je to pořádný svinstvo.“
„Myslím, že Fixer se o tyhle věci nijak zvlášť nezajímá,“ podotkl Creek.
„Asi ne,“ souhlasila Robin, povzdechla si a vzala barvu od Creeka. Předklonila se a strčila hlavu do umyvadla, aby si navlhčila vlasy. „Jak se vůbec s tím chlápkem znáš?“
„Já se s ním neznám,“ pronesl Creek, „seznámil jsem se s ním před pár dny.“
„Jak víš, že mu můžeš důvěřovat?“ napadlo Robin. Vytlačila z tuby barvu a začala si ji vtírat do vlasů. „Vždyť mu svěřuješ naše životy.“
„Něco jsem na něj nevyzradil, a navíc jsem mu zaplatil hodně peněz,“ vysvětloval Creek. „Myslím, že by to mohlo stačit. Tady vzadu to nemáš nabarvené.“
Robin natáhla ruku k týlu. „Mluv pravdu, Harry,“ řekla a zahleděla se přes zrcadlo na Creeka. „Děláš to často? Zatahuješ nevinné ženy do bizarních špionážních a vražedných intrik? Nebo je to i pro tebe poprvé?“
„Tak poprvé je to zcela určitě,“ reagoval Creek. „To jsi chtěla slyšet?“
„No, víš,“ pokračovala Robin, „holkám se líbí, když se jim dostane speciálního zacházení.“ Sklonila hlavu, smyla si zbytek barvy a natáhla ruku. „Ručník,“ oznámila. Creek popadl jeden z police a podal jí ho. Robin si vysušila vlasy a pak se podívala na Creeka. „Jak to vypadá?“ zeptala se.
„Černě,“ odpověděl Creek.
Robin se na sebe podívala do zrcadla. „Ech. Černou jsem už vyzkoušela na střední. Nesedělo mi to. Nesedí mi to ani teď.“
„Není to tak zlé,“ uklidňoval ji Creek. „Odpoutává to pozornost od střihu vlasů.“
„Harry, co je to s mou DNA,“ vyptávala se Robin. „Říkal jsi, že mám něco ve své DNA, co mě dělá výjimečnou, a že všichni s mou DNA jsou po smrti. Co je to?“
Creek se postavil. „Myslím, že není nejlepší chvíle se do toho pouštět,“ řekl, „musíme se vydat k raketoplánu, jestli máme letět tím vesmírným korábem.“ Zamířil ke dveřím.
Robin mu zastoupila cestu. „Myslím, že je ideální chvíle se do toho pouštět,“ řekla. „Lidé se mě kvůli mé DNA pokoušejí zabít. Myslím, že si zasloužím vědět proč. Myslím, že mi to musíš říct teď hned, Harry.“
Creek na ni pohlédl. „Pamatuješ, co jsem sháněl, když jsem se objevil ve tvém obchodě,“ řekl.
„Sháněl jsi ovci,“ dodala Robin.
„Ano,“ pronesl Creek.
„Ano co?“ nechápala Robin.
„Sháněl jsem konkrétní druh geneticky modifikované ovce. Nebo si to aspoň myslím. Ale pak se ukázalo, že vlastně hledám tebe.“
Robin se na Creeka na pár vteřin zahleděla, a pak ho praštila do čelisti. „Zatraceně!“ pronesla a stáhla se do koupelny.
Creek si promnul čelist. „Opravdu bych ti byl vděčný, kdybys mě přestala bít,“ poznamenal.
„Nejsem žádná zatracená ovce, Harry,“ zaječela rozčíleně Robin.
„Nikdy jsem neřekl, že jsi ovce, Robin,“ vysvětloval Creek, „řekl jsem, že jsem si myslel, že hledám ovci. Ale ty máš část DNA jako ten druh ovce, který hledám.“
„Vypadám snad, že mám ovčí DNA?“ vyptávala se Robin, „jsem pro tebe dost chundelatá?“
„Ne,“ odmítl Creek, „všechna ovčí DNA, kterou máš, je vypnutá. Je to přebytečná DNA. Vůbec nefunguje. Ale to neznamená, že ji nemáš, Robin. Je tam. Méně než dvacet procent tvé DNA patří tomu plemeni.“
„Ty lžeš,“ bránila se Robin.
Creek si povzdechl, dřepl si a zády se opřel o dveře koupelny. „Viděl jsem fotky tvé matky, Robin. Tvé biologické matky. Byl to geneticky upravený hybrid, něco mezi člověkem a zvířetem. Byla jedním z několika hybridů, které vytvořil jeden zvrácený bastard, aby mohl určité lidi vydírat. Ten člověk způsobil, že tvoje matka otěhotněla, a zmodifikoval tvé embryo – abys byla životaschopná. Nejsi na sto procent člověk, Robin. Je mi to líto.“
„Tohle mi moji rodiče neřekli,“ nesouhlasila Robin, „říkali, že byla bezdomovec a že zemřela při porodu.“
„Myslím, že ani neznali všechny detaily,“ prohlásil Creek, „ale při porodu skutečně zemřela.“
Robin se chytila okraje umyvadla a sesypala se na toaletní mísu. Dala se do pláče. Creek k ní přistoupil a podpíral ji.
Ozvalo se zaklepání na dveře. Objevila se Fixerova hlava. „Je všechno v pořádku?“ ozval se.
„Všechno je v pohodě,“ oznamoval Creek, „byl to hodně náročný den.“
„Ještě jsme neskončili,“ hlásil Fixer, „musíme vás vyfotit, abych mohl dokončit vaše pasy. Jste připraveni?“
„Za pár minut,“ prohlásil Creek.
„Ne,“ zvolala Robin, znovu se chytila umyvadla a vstala. „Jsme připraveni. Hned teď.“
„OK,“ souhlasil Fixer a pohlédl na její vlasy. „Až se vyfotíte, mám pro vás klobouk, který si můžete vzít.“ Odešel.
„Takhle cení můj střih on,“ řekla Robin a chabě se usmála na Creeka.
„Jsi v pořádku?“ zeptal se Creek.
„Jistě,“ odvětila Robin. „Nějací lidé se mě dneska pokoušeli zabít, hledá mě policie, a právě jsem se dozvěděla, že každé Velikonoce svého dětství jsem se s mentolovým želé ládovala jedním ze svých příbuzných. Jsem naprosto v pohodě.“
„No, je to opravdu hodně vzácný druh,“ poznamenal Creek.
„No a?“ opáčila Robin.
„Takže pravděpodobně nebyli blízcí příbuzní,“ utěšoval ji Creek.
Robin se zadívala na Creeka. Pak se dala do smíchu.

*

Kde je Chuckie? pomyslel si Fixer, když stoupal ze suterénu po schodech, Kde je sakra můj pes?

Fixer měl o psa starost, protože když otevřel dveře vedoucí ze suterénu do přízemí, kde se nacházel jeho obchod, stáli tam dva muži a jedno obrovské něco a čekali na něj. To prostě nebylo v pořádku. Chuckie byl akita, pro toto plemeno je typické, že v knihu rodiny a přátel štěkali jako šílení, když na jejich území vtrhl cizí vetřelec. Chuckie byl tak skvělý v ostražitosti vůči příchozím, že se Fixer posledních pět let nenamáhal s instalací zvonku u dveří; nebylo ho zapotřebí. Fixer byl v suterénu, hlučně se zbavoval usvědčujících důkazů a připravoval se na odjezd, tak možná přeslechl Chuckieho štěkot, když ti lidé vstoupili do krámu. Ale Chuckie by nepřestal štěkat, dokud by ho Fixer neuslyšel, nevyšel po schodech nahoru a neřekl mu, ať sedne. Tudíž bylo s Chuckiem něco v nepořádku.
Fixer by se na něho zeptal mužů v obchodě, až by došel nad schody, ale ten, co byl nejblíže, ho brutálně praštil do tváře. Fixer zavrávoral a pak padal ze schodů dolů. Když se jeho hlava dostala do kontaktu s betonovou podlahou pod schody, Fixera opustily všechny myšlenky na psa, stejně jako zrak. A když znovu začal vidět, stál ten muž, který ho praštil, nad ním a do obličeje mu mířil pistolí. Vypadal děsně.
„Kde je můj pes?“ zeptal se Fixer.
Muž se zašklebil. „Teda, není tohle rozkošné,“ řekl. „Takku!“
Seshora mu odpověděl vysoký hlas. Tam ovšem Fixer neviděl. „Jo?“
„Dej tomu muži jeho psa,“ řekl muž.
O třicet sekund později Chuckie kulhal po schodech dolů a s žuchnutím padl vedle svého pána. Z mordy mu bezvládně visel jazyk zbarvený do fialovo černa. Fixer se natáhl, aby pohladil Chuckieho po srsti; byla vlhká a rozcuchaná.
„Ach, Chuckie,“ povzdechl si Fixer.
„Jo, jo, jo,“ prohlásil muž, „to je kurevsky smutný. Teď vstaň.“
Fixer vstal. „Co chcete?“
„Dneska jsi tady měl dvojici návštěvníků,“ rozhovořil se muž. „Chci vědět, kam šli.“
„Já mám hodně návštěvníků,“ opáčil Fixer, „vedu velmi úspěšné opravářství.“
Muž odklonil zbraň od Fixera a vystřelil na Chuckieho. Mozek a psí lebka se roztříštily o schodištní šachtu.
„Ježíši Kriste!“ zvolal Fixer a chytil se za uši, „proč jste to udělal?“
„Protože mě sereš,“ odvětil muž. „A to, že je tvůj pes mrtvý, neznamená, že bych nemohl rozstřílet na kaši jeho zasranou mrtvolu. Tak skončeme s tou diskrétností, jestli ti to nevadí, a vyřídíme to bez zbytečného dramatizování. Co říkáš?“
Takk zaklínil svoje monstrózní tělo do rámu dveří nad schody. „Všechno v pořádku?“ zeptal se.
„Všechno je v pořádku,“ řekl muž, „pojď sem dolů, Takku, a řekni ajťákovi, aby taky hnul prdelí. Má tady práci.“
Takk zavolal na druhého chlápka a vydal se po schodech dolů. Fixer na něho vytřeštil oči. Muž se zbraní se zakřenil. „To je kus chlapa, co,“ pronesl muž, „je to Nagch, nevěřil bys, ale na svou rasu je to takový zákrsek. Pro mé potřeby je dost velký.“
„A na co ho potřebujete?“ optal se Fixer.
„Na předkrmy, na mlácení mizerů, kteří mě serou a nechtějí odpovídat na moje otázky,“ řekl muž.
Takk sešel ze schodů a postavil se vedle Fixera, který si připadal, jako by stál vedle medvěda kodiaka.
„Zdravím,“ pronesl Takk. Jeho hlas nevycházel z úst – Nagchové podle všeho žádná nemají – ale z bránice, která vypadala jako nějaký flek nacházející se v místě, kde se krk spojuje s tělem.
„Zdravím,“ odpověděl Fixer.
Po schodech sešel další člověk. „V počítači nahoře nic není,“ oznamoval, „je napojený na síť, ale našel jsem v něm jenom faktury a soubory týkající se podnikání. Jsou tady dole ještě nějaké počítače?“
Muž se zbraní se otočil na Fixera. „No?“ vyzval ho. Fixer ukázal směrem k počítačům a přístrojům, které už stačil přikrýt. „Podívej se na to, ajťáku,“ rozkázal muž.
„Nic tam nenajde,“ komentoval Fixer, „tady dole si žádné záznamy nevedu.“
„No, oceňuju tvoji duchapřítomnost,“ prohlásil muž, „ale on si to prověří svým staromilským, vysokoškolským způsobem. Takže zpátky k našim dvěma přátelům. Muž a žena. Mám to od spolehlivých zdrojů, že tady byli.“
„Byli tady,“ souhlasil Fixer.
„Výborně,“ řekl muž a usmál se. „Vidíš? Konečně to někam vede. Co jsi pro ně dělal?“
„Vyrobil jsem jim nové identity a zajistil cestu pryč z planety,“ vypravoval Fixer, „evidentně měli nějakou rozepři v Arlingtonském nákupním centru a potřebovali rychle zmizet. Vy o tom něco víte?“
„Ten hajzl mi zlámal zápěstí,“ poznamenal muž, a Fixer si najednou uvědomil, že muž ho opravdu praštil levačkou a že stejnou rukou drží i zbraň.
„Vypadá to, že vám dolámal i nos,“ neodpustil si Fixer.
„Díky, idiote,“ odvětil muž. „Kde jsou teď?“
Než mohl Fixer odpovědět, vrátil se k nim druhý muž. „Nic tady není. Počítač je vymetený a paměť přeformátovaná. Všechno, co tam kdy bylo, je navždycky pryč.“
„Říkal jsem to,“ upozornil na sebe Fixer.
„Ztichni,“ přikázal pistolník, „to je jedno. Já se specializuju na extrakci informací postaru. Řekni mi, co chci vědět, nebo tě zabiju. Takže: kde jsou ti mí dva přátelé teď?“
Fixer se usmál. „Víte,“ dal se do vysvětlování, „já vás znám. Pracuju pro rodinu Malloyů. Takové, jako jste vy, tady mám na denním pořádku. Přicházejí, abych jim něco opravil, nebo abych jim pomohl schovat se a podobně. A když s nimi skoncuju, všichni jako jeden by mě nejraději zabili jenom proto, že jsem je spatřil. Jediná věc, která mě udržuje při životě, je fakt, že Malloyovi by je za mou smrt taky rovnou zabili. Vy pro Malloyovu rodinu nepracujete. Nenecháte mě naživu. A zabili jste mi psa. Tak jděte do prdele. Už vám nic neřeknu. Zastřelte mě a už to neprodlužujte.“
Pistolník obrátil oči v sloup a sepnul ruce. „Ježíši. Co to s těma lidma dneska je? Nemám ani trochu klidu. Všichni si vybírají ty nejúnavnější způsoby. Dobrá. Ať je po tvém. Ale v jednom se mýlíš. Nezastřelím tě.“
„Co uděláš?“ zněla Fixerova otázka.
„Však uvidíš,“ řekl muž.
„Takku. Předveď se pánovi.“ Takk se natáhl, popadl Fixera a zatočil s ním. „Věř mi, že je mi toho tvého psa líto. Nechtěl jsem ho zabít. Jenom na mě spěchal. Chtěl jsem, abys to věděl.“
„Díky,“ poznamenal Fixer.
„Není zač,“ řekl Takk a rozevřel se napůl, čímž odhalil obrovskou zažívací dutinu, která umožňovala nagchovským samcům, aby zkonzumovali kořist skoro stejně velkou, jako jsou oni sami. Fixer nebyl ani zdaleka tak velký jako Takk; bylo tam pro něj místa až dost. Z Takka se vynořily přívěsky s tisíci háčky a přilepily se na jeho tělo a krk dřív, než ho napadlo, že by měl uhnout. Stačilo jedno prudké škubnutí a Fixer zmizel v zažívací dutině. Než se Takk zavřel a Fixera obklopila tma, Fixerovi se uvnitř Takkovy hrudi objevilo před očima několik Chuckieho chlupů.
Za necelou vteřinu se zažívací dutina kolem Fixera stáhla jako rukavice a začala ho mačkat. Fixer cítil, jak se mu vzduch nedobrovolně tlačí z plic; zkusil se pohnout, ale stisk byl pevný. Na místech, kde se na něj přilepily přívěsky a vtáhly ho dovnitř, ucítil Fixer pálení; přívěsky začaly vylučovat kyselinu chlorovodíkovou: trávicí proces započal. Fixer byl pozřen. Ve (velmi) malé části mozku, která ještě disponovala racionální uvažováním, musel Fixer připustit, že to byl od nich nesmírně elegantní způsob, jak se beze stopy zbavit jeho těla.
Ozval se dutý bubnový zvuk – byl dutý, protože ho Fixer slyšel přes Takkovo tělo. Takk se s praskáním rozevřel a Fixer vypadl na podlahu suterénu. Fixer lapal po dechu, zvracel a nejasně si uvědomoval přítomnost několika nových příchozích, kteří křičeli a bojovali s původními třemi útočníky. Vzhlédl právě včas, aby spatřil, jak jeden z nově příchozích píchá jakousi hůlkou do břicha ajťáka, který v tu chvíli ležel na zemi. Pak někdo Fixera popadl, vyvlekl ho po schodech nahoru a ven z obchodu do čekající dodávky. Nastoupili další lidé a pak se vůz rozjel.
„Pane Youngu,“ oslovil ho kdosi. „Jak se cítíte?“
„Brrr,“ vypravil ze sebe Fixer.
„To zní docela dobře,“ konstatoval muž.
„Někdo se mě snažil sníst,“ pronesl Fixer.
„Myslím, že jsme to včas překazili,“ řekl muž. „Jakmile jsme vešli dovnitř, vyplivlo vás to. Asi jste mu při boji překážel. Už je to za vámi. Jste v bezpečí.“
Fixer na něj třeštil oči. „Tak jo, asi to skousnu. Kdo jste?“ Muž zvedl ruku. „Biskup Francis Hamn, Církev evolvovaného jehněte. A vy, můj příteli, se účastníte velice zajímavého teologického vývoje.“

*

„Cestovní pasy,“ požádal kontrolor vesmírné lodi. Creek a Robin mu je podali, a pak položili ruce na skenery DNA vytvarované do pultu. Kontrolor otevřel pasy a znovu pohlédl na Creeka. „Jste pan Hiroki Toshima,“ řekl kontrolor.

„To jsem,“ souhlasil Creek.
„Opravdu?“ ujišťoval se kontrolor.
„Jsem adoptovaný,“ řekl Creek. „Věřte mi. To se mi stává často.“
Kontrolor se podíval na monitor; u obou pasažérů svítilo zelené světlo. DNA se shodovala s údaji v pasech. Pokrčil rameny: tak to byl pan Toshima. „Pane Toshimo a slečno –“ kontrolor se zahleděl do pasu Robin, „– Washingtonová, vítejte na palubě lodi Země nezemě, na naší vzpomínkové cestě. Navíc, kromě obvyklých zastávek na Kaledonii, Brjnu, Vwanchinu a Phoenixu, se vydáme na zvláštní návštěvu stanice Roosevelt, Melbournské kolonie a Chagfunu. Na obou zastávkách bude možné účastnit se speciálních prohlídek a výletů.“
Creek se zadíval na kontrolora. „Promiňte,“ řekl. „Říkal jste Chagfun?“
„Ano, pane. Je to všechno uvedeno tady v itineráři.“ Kontrolor jim vrátil pasy společně s brožurami a letenkami. „Raketoplán na Zemi nezemi je připraven k odletu u brány C23. Oznámím jim váš příjezd, ale kdybyste se mohli proběhnout, náš kapitán raketoplánu by vám byl za to vděčný. Přeji vám příjemnou cestu.“
Po asi patnáctiminutovém stoupání poklepala Robin Creeka po rameni. „Máš nos v té brožuře od chvíle, co jsme nastoupili do raketoplánu,“ řekla, „co je tam tak zajímavého?“
„Fixer tvrdil, že je to zvláštní vyjížďka pro válečné veterány,“ vysvětloval Creek a odložil brožuru. „Ale není pro ledajaké veterány. Pohleď. Jedna zastávka je na Chagfunu. Odehrála se tam jedna z největších bitev jednotek Spojených národů Země. Bitva u Pajmhi.“
„Jasně,“ souhlasila Robin, „no a co má být? Nemáme na cestu patřičný věk?“
„Ne,“ konstatoval Creek, „náš věk je zcela patřičný. Nebo přinejmenším ten můj. Já jsem u Pajmhi bojoval, Robin. Byl jsem tam. A toto je cesta pro veterány z téhle bitvy.“
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V rámci Společné konfederace nebyli Niduové bráni jako vojenská síla nijak vážně. V rámci Společné konfederace je oficiálně uznáno 617 států – jako „národ“ se chápe domovský svět vnímajících druhů a jeho uznané kolonie. (Žádný ze států Společné konfederace nereprezentoval více než jeden vnímající druh. Ve světě s více než jedním vnímajícím druhem by jeden vyhladil druhý nebo ostatní, dřív než by vyvinuli technologie pro mezihvězdnou přepravu – dosud nebyla zaznamenána jediná výjimka.) Z těchto 617 oficiálně uznaných států se ve smyslu vojenské síly nacházeli Niduové na 488. místě.

Toto hodnocení je o to méně působivé, když si uvědomíme, že 60 států Společné konfederace nedisponovalo vůbec žádným vojenským arzenálem, a to z různých důvodů, včetně ekonomických či morálně filozofických, a Chawuna Arkanům náboženská doktrína nařizovala, že v případě invaze mimozemšťanů se mají chovat nadšeně pasivně. Nidujská relativně žalostná schopnost podporovat válečné záležitosti pramenila z lhostejné národní ekonomiky a omezené produktivity díky zakořeněnému, avšak naprosto neschopnému kastovnímu systému, neziskovým koloniím a nijak oslnivým dějinám technologické inovace, a dále z pochybné kompetentnosti vojska, které v sedmi případech z osmi důležitých ozbrojených konfliktů skončilo s fiaskem, a ten osmý „vyhráli“ díky obzvláště nemorální technologii, jak se shodli historikové.
Přesto měli Niduové v úmyslu ohrožovat Zemi a její kolonie. Existovala poměrně velká pravděpodobnost, že dojde k vážnému poškození. Niduové byli v hodnocení hodně nízko, ale Země byla ještě níže (530. místo). A to byli tak vysoko jen proto, že Fruové před nedávnem přišli o vlajkovou loď Yannwenn, když navigátoři lodi, zvyklí na rodné fruovské měrné jednotky, vložili do nových navigátorských počítačů nesprávné souřadnice ve standardních měrných jednotkách Společné konfederace. Loď se dostala do gravitační singularity a byla navždy pryč, jinak řečeno, trvalo by jí 3400 let, než by se dostala do souhvězdí Hodin, a pak by se konečně znovu objevila. Což pro všechny na Yannwennu vlastně představovalo věčnost.
Potíž nebyla v tom, že by lidé byli tak neschopnými válečníky, nebo že by trpěli nedostatkem technologickým či ekonomickým. Nicméně jednou z podmínek pro vstup do Společné konfederace bylo, že v probačním členském období musela vláda Země (vzhledem ke globální síle dané doby se za vládu Země prohlásila vláda Spojených států, zbytek planety vyjadřoval kolektivní a oprávněné pobouření) souhlasit s tím, že bude disponovat pouze symbolickou obrannou vojenskou silou, výměnou za ochranu poskytovanou koalicí států Společné konfederace, zastoupenou především Niduy. Toto období skončilo před 40 lety; Země aby si chránila zadek v časech, kdy teprve budovala vlastní bojové síly, spoléhala od té doby z velké části na úmluvy o vzájemné ochraně s mimozemšťany (opět především s Niduy).
Kdyby měla k dispozici dalších 20 let, Země by se Niduům po válečné stránce snadno vyrovnala a za dalších dvacet let by figurovala někde uprostřed vojenského seznamu členských států Společné konfederace. Nyní však stále měla co dohánět.
Zemi například chyběla jedna věc, a to válečná loď, která by mohla aspoň částečně konkurovat nidujskému torpédoborci třídy GZar, jenž představoval prakticky veškerou válečnou sílu, kterou Niduové vlastnili. Torpédoborec třídy GZar byl mimořádnou válečnou lodí v poměru cena-velikost. Pravděpodobně proto, že ji neprojektovali a nestavěli Niduové, ale Hamgpové, ohodnocení 21. místem ve vojenské efektivnosti, kteří se v rámci Společné konfederace těšili skvělému renomé v projektování vesmírných lodí – a Niduové utratili značnou část hrubého domácího produktu za pořízení osmi těchto strojů.
Kdyby se na zápraží Země objevil torpédoborec třídy GZar s útočnými úmysly, Země neměla téměř vůbec nic, aby mu v tom zabránila. Všechno kromě relativisticky rychlých raket či projektilových zbraní by obranná síť vesmírné lodi bezpečně odrazila; paprskové zbraně by fungovaly jen krátkou dobu, dokud by obranné zbraně lodi přesně nezaznamenaly zdroj a nezničily jej.
Co se týkalo pozemské flotily vesmírných lodí, vojenští analytikové kdysi provedli sérii simulací, aby zjistili, jak dlouho by vydržela pozemská bitevní loď UNES John Paul John při potyčce s torpédoborcem třídy GZar. Dobrá zpráva byla, že podle jedné ze simulací by Jones vydržel celých šestnáct minut. Ta špatná byla o tom, že simulace předpokládala náhodnou a téměř úplnou ztrátu energie torpédoborce. Vzhledem k lásce Hamgpů k velkému množství pojistných systémů v lodích, které konstruovali, to nebyl nijak pravděpodobný scénář.
Přítomnost jednoho torpédoborce třídy GZar by byla zlá; přítomnost dvou by věstila noční můru. Systematická spolupráce dvou torpédoborců v dokonalé shodě by za několik hodin vyhladila většinu obydlených oblastí mezi New Yorkem a Bostonem, nebo by to zvládli ještě rychleji, kdyby jeden z torpédoborců nesl „planetárního louskáčka“, nidujskou zbraň hromadného ničení: energetický útok, který rozlouskne svrchní kůru planety, aby uvolnil přetlak roztavené lávy pod povrchem. Koneckonců, ke zničení planety není třeba zabudovávat množství drahé destruktivní energie, když veškerou práci za vás udělá trocha fyziky a přiměřeně přesná tektonická mapa povrchu planety.
Ani ne za hodinu poté, co se vesmírná loď Země nezemě s Creekem a Robin na palubě odklonila od oběžné dráhy Země a zamířila ke kolonii Kaledonia, ministerstvo obrany Spojených národů Země zaznamenalo téměř simultánní opuštění oběžných drah dvěma torpédoborci: Lud-Cho-Getagu z Dreadenu, nidujské nejstarší kolonizované planety, a Jubb-Gah-Getagu, nejnovějšího a nejmodernějšího torpédoborce třídy GZar, který odlétal ze zamrzlé planety Inspir, z kolonie nejbližší Zemi. Tyto dvě lodi se odtrhly od gravitačního pole svých planet a ocitly se na místě, kde je časoprostor dost plochý na to, aby získaly kontrolu nad gravitační singularitou. Pak pomocí kvantového vzedmutí oba torpédoborce vyskočily z reálného prostoru do z velké části teoretické polévky gravitační singularity, staly se nevystopovatelnými, a cíl jejich cesty nebyl znám.
Nebyly jedinými torpédoborci třídy GZar v pohybu.

*

Bob Pope letmo mrkl na hlášení. „Čtu tady, že v rozpětí jedné hodiny šest torpédoborců třídy GZar vskočilo do gravitační singularity,“ řekl.

„Ano, pane,“ reagoval Phipps.
„Včetně těch dvou na našem malém sledovacím seznamu,“ dodal Pope.
„Je to tak,“ souhlasil Phipps.
„A že nemáme sebemenší ponětí, kam těch šest míří.“ Pope mu zlehka přistrčil hlášení po stole. „Takže v této chvíli tři čtvrtiny nidujské vojenské síly míří současně na neznámé místo, a to den poté, co naši agenti nebyli schopni dostat tu Bakerovou, a ona si i s Creekem zmizí. Jaká je možnost, že jde o pouhou náhodu, co myslíte?“
„Co chcete dělat?“ optal se Phipps.
Pope zvedl zrak, zadíval se na svého asistenta, a pak se krátce štěkavě zasmál. „Je to v prdeli, Dave,“ přiznal, „chci se schovat pod stůl. Musím jít za prezidentem Websterem a vysvětlit mu, jak bychom se mohli bránit šesti torpédoborcům třídy GZar. A musím mu říct, že nejméně dva z nich se začaly chystat na cestu už před několika dny. Jestli zůstanu ministrem do dnešního večera, budu mít víc štěstí než rozumu.“
„Chtěli jsme trochu zakalit vodu,“ poznamenal Phipps.
„Nestojí to za šest torpédoborců,“ prohlásil Pope. „Ježíši Kriste! Uvažujte, Dave. Nažhavit dva torpédoborce je určitý vzkaz. My takový vzkaz chápeme. Můžeme se tomu postavit čelem. Ale šest torpédoborců, vskakujících zároveň do gravitační singularity, to je více než vzkaz.“ Pope nervózně poklepával prsty o stůl, a pak ukázal na hlášení. „To jste dostal od Huntera?“ optal se. Hunter byl ředitelem unijního oddělení CIA.
„Ano,“ souhlasil Phipps.
„Co říkají jejich hoši? Dostali se Niduové do nějakého náhlého vojenského střetu s někým jiným?“ zněla Popeova otázka.
„Ne, pane,“ reagoval Phipps, „jeden z nidujských analytiků říkal, že by to mohlo mít něco společného s tou korunovací – možná by se torpédoborce měly stát součástí ceremoniálu. Jenže z ostatních analytiků s ním žádný nesouhlasí. Oni sakra vůbec netuší, o co jde.“
„Co říkají naši chlapci?“
„Ti nemají sebemenší zdání.“
Pope znovu začal poklepávat na desku stolu. „Kde je Webster?“ zeptal se.
„Je v jižní Dakotě, projíždí oblasti postižené povodněmi,“ oznamoval Phipps, „vrací se dnes večer. Naplánoval briefing na šest třicet: on, viceprezident Hayden, Hunter, vy a Heffer.“
„Heffer,“ odfrkl si Pope, „jsme po uši ve sračkách, Dave. Ale je to nic proti tomu, co zažije Heffer.“

*

„Co je to?“ zeptal se Jim Heffer Narf-win-Getaga, který mu v jeho kanceláři předával nějakou složku.

„To je, pane ministře, kopie soudního řízení, které sestavila Vláda nidujských národů a kolonií proti Vládě Spojených národů Země,“ sděloval Narf-win-Getag, „už bylo zaregistrováno u Společného místního soudu Konfederace tady ve Washingtonu, společně se žádostí Nidujské vlády o urychlení případu a vydání soudního resumé v této věci.“
Heffer složku přijal, ale neotevřel ji. Předal ji Javnovi, který se pustil do jejího studování. „Předpokládám, že se to týká záležitosti se slečnou Bakerovou,“ podotkl.
„Týká se to entity vlastnicí jistou DNA, ano,“ souhlasil Narf-win-Getag a posadil se na židli proti Hefferovu stolu, „s politováním musím konstatovat, že před necelým týdnem váš asistent prakticky nebyl nápomocen při jejím hledání a předání našim lidem, aby se mohla zúčastnit korunovačního ceremoniálu. Takže jsme bohužel nuceni postoupit tuto záležitost soudu.“
„Se vší úctou, pane vyslanče, nechápu, čeho tím hodláte dosáhnout,“ oponoval Heffer, „slečna Bakerová je lidský tvor, a jako taková má svá práva. Mohu vás ujistit, že děláme vše pro to, abychom ji sem přivedli a získali ji k tomu, aby byla nápomocna, ale nemůžeme ji unést a nutit, aby se korunovace zúčastnila. A pokud se nedopustila nějakého zločinu na nidujské půdě, což se nestalo, nechápu, na jakém základě Niduové požadují její vydání. Zákony Společné konfederace jsou v tomto směru křišťálově jasné.“
„Pokud by se jednalo o člověka, pak byste měl pravdu, ministře Heffere,“ namítal Narf-win-Getag, „nicméně ona jím není, tudíž pravdu nemáte.“
„Nerozumím vám,“ řekl Heffer.
„Tato entita je ve své podstatě hybrid,“ vysvětloval Narf-win-Getag. „Vlastní lidskou DNA, to ano, ale také vlastní značnou část DNA ovce rodu Sen androidů – téměř dvacet procent, pokud si dobře pamatuju.“
„A co s tím?“ oponoval Heffer.
„DNA Snu androidů je výhradním majetkem klanu auf-Getagů, který potažmo představuje nidujskou vládu. Pozemská vláda ji věnovala Niduům jako součást celkové úmluvy mezi našimi dvěma národy. Úmluva konkrétně uděluje plnou moc a užívání práv do rukou nidujské vlády. Při nedovoleném použití DNA, komerčním či jiném, bude viník potrestán a subjekt zkonfiskován. Jedinou slabinou je neúmyslné křížení druhu, které vylučuje zvířata, jejichž genetická výbava obsahuje jednu osminu DNA Snu androidů nebo méně. Avšak v tomto případě zjevně nejde o neúmyslné křížení a entita obsahuje více než požadované množství DNA. Úmluva byla ratifikována Kongresem Společné konfederace, a proto stojí výše než národní zákony jak Niduů, tak pozemšťanů. Podle zákona – a je nutno dodat, že zavedeného zákona nejvyšší účinnosti obou vlád – je tak entita naším vlastnictvím. Je naše.“
„Je to žena, občanka Spojených národu Země,“ podotkl Heffer.
„Ale než se této entitě dostalo práv a výsad vašeho občanství, její genetický materiál byl ukraden právoplatnému majiteli, tedy nidujské vládě,“ pokračoval Narf-win-Getag. „Úmluva je v otázce vlastnictví naprosto jasná, pane ministře, a bohužel nezahrnuje žádné výjimky pro možnost, že by se genetický materiál sloučil s genetickým materiálem potenciálně vnímající bytosti. Z pohledu mé vlády jsou vlastnická práva na tuto entitu nadřazena potenciálním nárokům vaší vlády ohledně občanství této entity. V každém případě jsme soudu také podali návrh na dočasné zrušení občanství entity až do určení jejího statusu jako nidujského vlastnictví, a samozřejmě na trvalé míšení, pokud soud potvrdí naše vlastnická práva.“
„To je směšné,“ namítal Heffer, „žádný soud neprohlásí vnímající bytost za majetek. A i když o ní budete mluvit jako o entitě, a ne o člověku, pane vyslance, není pochyb o tom, že je to vnímající bytost.“
„O tom není pochyb, pane ministře,“ řekl Narf-win-Getag, „nicméně se opět – s prominutím – mýlíte ve svých předpokladech. Lidé jsou členy Společné konfederace poměrně krátce, když si uvědomíme, že vznikla ještě předtím, než jste po stěnách jeskyní začali čmárat obrázky bizonů. Stejně dlouho existují zákony Společné konfederace. Možná vám není známo, že existuje i precedenční právo, podporující náš případ. Odvolávám se na případ Agnach Agnach-u versus Ar-Thaneg Corporation, projednávaný Společnou konfederací, číslo 4-3325. Řekl bych, že se odehrál zhruba v době, kdy váš Chammurapi sestavoval svůj zákoník.“
„Bene?“ Heffer pohlédl na Javnu.
„Pamatuju si ho z právnické školy,“ promluvil Javna. „je to kanonický případ týkající se intelektuálního vlastnictví. Jestli si to pamatuju správně, Agnach-u byl něco jako programátor, který vyvinul program, co o sobě tvrdil, že vnímá. Ar-Thaneg byl jeho zaměstnavatel a prohlašoval, že jde o produkt jejich firmy, ale Agnach-u prohlašoval, že vzhledem k tomu, že je to vnímající bytost, nemůže ho Ar-Thaneg vlastnit. Soud dal za pravdu Ar-Thanegovi. Jenom nevím, co to má společného s naší věcí. Onen majetek byl software, ne genetický materiál, a nikdy nedošlo ke konsensu, zda ten program byl vnímající bytostí nebo ne. Některými testy prošel, jinými ne. Coby precedens má dopad. Má velký dopad.“
„Ne tak velký dopad, jak naznačuje váš asistent, pane ministře,“ opět vysvětloval Narf-win-Getag, „rozsudek se k otázce povahy majetku staví neutrálně. Nezáleží na tom, o jaký majetek jde, je to prostě majetek. Rozhodnutí bylo nakonec vydáno ve prospěch Ar-Thanega na základě skutečnosti, že majetek, na němž byl onen program vytvořen, patřil Ar-Thanegovi. Agnach-u v první řadě neměl vůbec podávat žalobu.“
„Jinými slovy, Ar-Thaneg vyhrál formálně,“ dodal Javna.
„Jistě,“ souhlasil Narf-win-Getag, „ale pro Niduy je tahle formalita velmi užitečná vzhledem ke skutečnosti, že DNA patří nám.“
„Je tady ovšem záležitost s lidskou částí DNA, která vám nepatří,“ oponoval Heffer.
„Jak už jsem uvedl, úmluva mezi Niduy a pozemšťany neuvádí, jakým způsobem je DNA použita, ani okolnosti, do kterých DNA patří, to je podle naší vlády jednoznačné. Ujišťuji vás, pane ministře, že pokud se vám podaří vymyslet způsob, jak získat z entity lidskou část a nám ponechat zbytek, pak je lidská část beze zbytku vaše.“
„Tak si ji vezmi, tu svou libru masa! Leč proliješ-li přitom krůpěj jen křesťanské krve, půda tvá i zboží propadnou,“[3] pronesl Heffer.
„S prominutím, pane ministře?“ reagoval Narf-win-Getag.
„Kupec benátský,“ odvětil Heffer, „Shakespearova hra. Jedna z postav, Šajlok, uzavře dohodu, že odřízne jednomu muži libru masa, ale kdyby tak učinil, a přitom byla prolita třeba jediná kapka krve, o všechno přijde. Je to příběh o jisté krizi způsobené sporem o smluvní vztahy, pane velvyslance.“
„To je směšné,“ namítal Narf-win-Getag, „někdy si to přečtu. Musím na vás, pane ministře, apelovat, jde opravdu o krizi. Dohoda týkající se ovce je vsazena do rozsáhlejší a komplexnější úmluvy mezi našimi národy, která je prvořadým dokumentem upravujícím vztahy mezi našimi národy – tento dokument je podstatou přátelství mezi našimi národy. Jestliže soud rozhodne ve prospěch Niduů a vy nevydáte nebo nebudete moci vydat onu entitu, pak dojde k porušení úmluvy ze strany Spojených národů Země. Nidujská vláda pak bude mít právo všechny dohody uzavřené společně s úmluvou anulovat a nedodržovat, a podá žalobu k opětovnému jednání. Niduové jsou pro pozemšťany největším obchodním partnerem a vojenským spojencem, pane ministře. Nemusím vám říkat, jaký dopad budou mít opětovná jednání o našem přátelství na ekonomiku Země a její postavení a bezpečnost v rámci Společné konfederace. Ani nemyslím na to, co by to udělalo s vaší vládou.“
„Pane ministře,“ promluvil Heffer, „jste si vědom toho, že dnes dopoledne se šest nidujských torpédoborců přesunulo téměř ve stejnou chvíli do gravitační singularity?“
„Opravdu?“ pronesl Narf-win-Getag nevzrušeně.
„Je to neobvyklá shoda náhod. A načasování působí poněkud provokativně, s ohledem na tyto žaloby,“ prohlásil Heffer. „Dovolte, abych vyjádřil svůj názor, pane vyslanče. Porušení přátelství mezi dvěma národy, trvajícího několik desítek let, kvůli jedné osobě, to je reakce poněkud přehnaná.“
„Nemohu ani vyjádřit, jak rád slyším vaše slova, pane ministře,“ odvětil Narf-win-Getag a vstal ze židle. „Doufám, že onen sentiment z vaší strany předznamenává vaši obnovenou motivaci k získání a předání naší ztracené ovce, abychom mohli bez dalších potíži pokračovat v našem dlouhodobém přátelství. Nicméně mezitím, čistě z preventivních důvodů, postupujeme naše žaloby příslušným úřadům. Vzhledem k extrémní časové citlivosti žaloby bych si představoval, že se nám dostane brzkého slyšení – vlastně bych nebyl tak úplně překvapen, kdyby došlo k předběžnému slyšení zítra ráno. Takže odcházím, abyste měl čas na přípravu, pane ministře, pane Javno. Na shledanou.“
„Kupec benátský?“ ozval se Javna, jakmile za Narf-win-Getagem zaklaply dveře.
„Na univerzitě jsem hrál divadlo,“ odvětil Heffer, „tak ať si mě dají k soudu. A ty mi řekni, kde je ta ženská.“
„Vím, že byla včera s Harrym v Arlingtonském nákupním centru,“ hlásil Javna.
„Ach ano, to Arlingtonské nákupní centrum,“ opáčil Heffer. „Což mi připomíná, že ti musím říct, jak je rozkošné, když Arlingtonská městská policie, agenti FBI, ať už Spojených států, či Spojených národů, a Bezpečnostní agentura hlavního města třískají na naše dveře a vyptávají se, jak to, že je zaměstnanec ministerstva zahraničí zapleten do přestřelky na veřejnosti. A to nezmiňuju informační tok médií od Bostonu po Miami.“
„Jsem si jistý, že s tím začali ti druzí,“ poznamenal Javna.
„To není žádná sranda, Bene,“ namítal Heffer, „a je to každou minutou méně vtipné. Říkal jsi, že Creek bude mít všechno pod kontrolou. Střílení v Arlingtonském nákupním centru a zabíjení lidí neznamená, že to zvládá.“
„Všichni očití svědci tvrdí, že Harry s tím nezačal,“ trval na svém Javna. „Ať se stalo, co se stalo, bránil Robin Bakerovou. Měl všechno pod kontrolou. Způsobili to ti, kteří pracují proti nám.“
„Nemáš tušení, kde právě je. Kde právě jsou,“ poznamenal Heffer.
„Ne,“ přiznal Javna, „nechal jsem mu včera večer zprávu, aby se ztratil a aby počkal, až pro něho pošlu.“
„Tak se ho teď pokus najít, jestli ti to nebude vadit,“ přikázal mu Heffer.
Javna vytáhl komunikátor a pokusil se mu zavolat. „Je to špatné. Systém říká, že jeho komunikátor je vypnutý, a nemůžu dostat žádnou odpověď ani z jeho domácího připojení. Řekl bych, že všechen jeho majetek zabavila policie.“
„Žádné zprávy?“ zněla Hefferova otázka.
„Zjistím to,“ odpověděl Javna.
Do místnosti vstoupil Hefferův výkonný asistent s modrým pruhem papíru v ruce a podal ho Hefferovi.
„Obdrželi jsme datum soudního stání,“ řekl Heffer. „Za čerstva, brzy zrána, zítra v osm čtyřicet pět. Chci, aby ses o to postaral, Bene. Je čas prověřit tvůj právnický titul. Vykopej, co můžeš, o tom precedentním případu, a pak ho i s tím ještěrem zase zakopej. ‚Chammurapi‘ ať jde do prdele.“
„To je zvláštní,“ prohlásil Javna, přičemž stále hleděl na displej komunikátoru.
„Co?“ optal se Heffer.
„Právě jsem dostal textovku od Davea Phippse z ministerstva obrany,“ oznamoval Javna. „Chce jít se mnou na oběd a podiskutovat o našem společném příteli.“
„Vy nemáte žádné společné přátele?“ vyzvídal Heffer.
„Snažím se s ním nemít společné přátele,“ pronesl Javna.
„Měl bys s ním na ten oběd jít,“ radil Heffer.
„Jo, to bych měl,“ souhlasil Javna, „a dát si dvojitou dávku antacidu proti pálení žáhy.“

*

„Tady jsi,“ zvolal Dave Phipps a podával Javnovi párek v rohlíku.

„Díky,“ pronesl Javna a přijal jídlo, „víš, Dave, ministerstvo obrany platí stovky dolarů za kladiva a záchodová sedátka. Zdá se, že byste mohli mít na víc než na párek v rohlíku z kiosku v hypermarketu.“
„Jak bychom mohli?“ reagoval Phipps, „všechny naše peníze jdou na záchodová sedátka a kladiva. A navíc, dneska to neplatí Pentagon, ale já.“
„No tak v tom případě je to oběd hodný krále,“ poznamenal Javna.
„To máš zatraceně pravdu,“ vzal párek od prodavače a předal mu drobné, „tohle je párek z Kingstonského bizoního kance, Javno. Pro tebe žádné umělé svinstvo. Koupím i pití.“
„Teda do prdele, Dave,“ podivoval se Javna, „pokračuj takhle dál a lidi budou říkat, že jsme se do sebe zamilovali.“
„Tak to není pravděpodobné,“ odvětil Phipps, přijal drobné nazpátek a popadl dvě coly. „Pojď, posadíme se.“ Oba muži zamířili k lavičce, pak minutu jedli beze slov a pozorovali běžce v okolí.
„Dobrej párek,“ hodnotil Phipps po minutě.
„Žádná umělá svinstva,“ souhlasil Javna.
„S bizoním kancem mám vtipnou příhodu,“ pokračoval Phipps. „Dostal jsem ho od kingstonského dodavatele z Pentagonu. Říkal, že když přišel bizoní kanec na trh, vyvolalo to rabínskou debatu o tom, jestli ho mohou jíst židé.“
„No, je to vepřové,“ uvažoval Javna. „Teda aspoň částečně, ne?“
„O to právě šlo. Tóra zakazuje jíst maso zvířat s rozeklanými kopyty, ale někdo tam tvrdil, že technicky bizoní kanec nepochází ze zvířat, která mají kopyta, a vlastně vůbec vlastně nepochází ze zvířete. Je z geneticky splétané a sekvencované DNA, která byla zkonstruována k produkci svaloviny. Jedno ze zvířat, jehož DNA byla použita, mělo rozdělená kopyta, ale to druhé ne, a protože vlastně nikdy žádný bizoní kanec neexistoval, nikdo neví, jestli by to zvíře mělo rozdělená kopyta nebo ne.“
„Mohli se podívat na maskota společnosti,“ poznamenal Javna.
„To také udělali,“ souhlasil Phipps, „a nepomohlo to. Měl na nohou boty.“
„Fascinující,“ podivoval se Javna, „takže k čemu došli?“
„K ničemu,“ vyprávěl Phipps, „Nakonec jeden z rabínů přišel na to, že tóra nic neříká o rozdělování DNA, takže vlastně jenom spekulují. Něco podobného jako spor o tom, kolik andělů může tancovat na špendlíkové hlavičce. Takže jádro pudla nebylo v tom, jestli jde o maso ze zvířete s rozdělenými kopyty, ale proč o tom vůbec vlastně debatují.“
„Chytrý muž,“ souhlasil Javna.
„No,“ přitakal Phipps, „on to byl rabín.“
„Má tahle příhoda nějakou vazbu na naši situaci?“ chtěl vědět Javna. „Nebo je to jenom tlachání při jídle?“
„Mám nápad, a chtěl bych vědět, co si o tom myslíš,“ rozpovídal se Phipps. „Zkusme předstírat, že jsme na stejné straně, a mluvme o tom, jak bychom to udělali, aby nám naše práce vydržela déle než do konce týdne. Co ty na to?“
„Myslím, že je to ohromný nápad,“ připustil Javna, „tak začni.“
„V posledních několika dnech sis mohl všimnout, že máš potíže s předmětem jistého úkolu, na kterém pracuješ,“ řekl Phipps.
„Když o tom mluvíš, tak ano,“ nebránil se Javna.
„Dovedu si představit, že od této chvíle se tvé potíže zmenší,“ prorokoval Phipps, „ale ještě než se zeptáš: Řekněme, že zatímco my na Obraně jsme věřili, že je naším strategickým zájmem, aby vaše ministerstvo v tomto úkolu selhalo, za posledních několik hodin se všechno z gruntu změnilo.“
„Máš na mysli šest nidujských torpédoborců, které zmizely v gravitační singularitě téměř současně a které vám teď pořádně skříply koule,“ poznamenal Javna.
„Já bych to takhle neřekl, ale… ano,“ souhlasil Phipps. „Obrana a Zahraničí mají rozdílné představy o vřelosti vztahů s našimi nidujskými přáteli, ale za dané situace bychom jim raději stáli ‚blízko‘ než ‚tváří v tvář‘.“
„Jenže je tady malý problém, a sice, že nevíme, kde se předmět našeho úkolu, jak jsi ho delikátně nazval, právě nachází.“
„To já ti zjistím,“ navrhoval Phipps, „ale bude to muset počkat až po Websterově briefingu dnes večer. Nejdřív si budu muset promluvit s jistými lidmi. Jsou zde určité projekty, které musím uzavřít.“
„Čím dříve to budu vědět, tím budu šťastnější,“ podotkl Javna, „ale neumím si představit, že by taková meziministerská spolupráce fungovala zadarmo.“
„Je to zadarmo,“ potvrdil Phipps, „jen taková laskavost. Kdyby se někdo ptal, tahle malá šarvátka mezi našimi ministerstvy se nikdy nepřihodila.“
„Kdo by se asi tak mohl ptát?“ divil se Javna.
„Nikdy nevíš,“ prohlásil Phipps s pusou plnou párku v rohlíku. „Tisk. Senátorská komise. Nezávislý vyšetřovatel. Kdokoliv.“
„Tak aby bylo jasno,“ pravil Javna, „abychom se tady na naší hezoučké lavičce vyhnuli uklidňujícím eufemismům. Obrana strávila poslední týden tím, že se snažila dokurvit vztah s naším nejbližším spojencem – a náhodou se vám to podařilo. Zítra ráno mě čeká soudní stání, na kterém to prokážu – a třešničkou na dortu je fakt, že jste se pokusili zabít zaměstnance Ministerstva zahraničí, který je shodou okolností můj velmi dobrý přítel. A mám takové podezření, že byste zabili i nevinnou ženu, kdybyste ji dostali. A teď po mně chcete, abych na to všechno zapomenul.“
Phipps přikývl a srkl si coly. „Jo. Přesně tak to je, Bene. Prostě na to všechno zapomeň.“
„Na to je docela těžké zapomenout, Dave,“ oponoval Javna, „zvláště když se k nám pravděpodobně hrne nidujská válečná flotila. A i kdybychom se rozhodli odpustit a zapomenout, někdo bude muset na sebe vzít vinu.“
„Na to už někoho mám,“ souhlasil Phipps, „a jako bonus je ten člověk opravdu vinný.“
„Je hezké vidět subdodavatele Ministerstva obrany, jak je obviněn z pokusu o vraždu,“ podotkl Javna.
„Poslyš,“ pokračoval Phipps, „až bude všechno za námi, můžeme si někde v tichosti dát pár piv, zhulit se a dost, jasný? Ale teď je chvíle, kdy to dáme dohromady, anebo nedáme. Tak jestli souhlasíš, chtěl bych se soustředit na aktuální problém. Pomůžu ti najít kámoše a jeho holku. Na oplátku se všichni budeme tvářit, že jsme přátelé. Pod přísahou, když to bude nutné. Takhle to bude fungovat, pokud to půjde.“
„Dobře,“ souhlasil Javna. „Ale tu informaci potřebuju dneska večer. Dneska večer, Dave. Zítra musím jít k soudu a pokusit se zabránit tomu, aby všechny úmluvy mezi Niduy a pozemšťany, uzavřené za několik posledních desetiletí, byly anulovány. Když budeme vědět, kde se naše ztracená ovce nachází, moc nám to pomůže.“
„Domluveno,“ souhlasil Phipps, a naposledy se zakousl do párku v rohlíku. „O jakou žalobu jde, smím-li se zeptat?“
„Niduové tvrdí, že Robin Bakerová je jejich majetkem, protože má v genetické výbavě DNA jejich ovce. Musím dokázat, že je více člověkem než majetkem,“ vysvětloval Javna. „Když vyhraju, zůstane občankou Země. Když prohraju, tak jsme všichni po uši v sračkách.“
„Lidský tvor nebo nidujská ovce,“ meditoval Phipps a odhodil ubrousek do odpadkového koše, „to je případ pro rabíny.“
Javna, který si chtěl právě nacpat poslední kousek do pusy, se zarazil. Vteřinu zíral na párek v rohlíku. „Pche,“ pronesl a pak ho dojedl.
„Jaképak pche?“ opáčil Phipps.
„Phippsi, chci, abys věděl, že si o tobě myslím, že jsi jeden z největších debilů, jaké jsem měl to potěšení za celou svou vládní kariéru potkat,“ prohlásil Javna.
„Tak to mám za to, že jsem ti koupil oběd,“ pronesl Phipps suše. „Díky.“
„Není zač,“ odvětil Javna. „Ale ať už jsi debil, jaký jsi, právě jsem díky tobě dostal nápad pro zítřejší soudní stání. Jestli to zabere, půjdeme spolu někam do závětří a můžeš mě praštit jako první.“
„Pak teda,“ poznamenal Phipps, „doufejme, že to zabere.“

*

„Áááá,“ ulevil si Rod Acuna, když si protáhl původně polámané zápěstí. „To je mnohem lepší. Jak to vypadá, ajťáku?“ Acuna vrazil paži před Archieho a ten sebou bezděčně trhl.

„Vypadá to dobře,“ poznamenal Archie a snažil se vrátit ke svému počítači, který se choval poněkud divně.
„Taky by mělo,“ prohlásil Acuna a pokoušel se Archiemu zabránit v jeho manévru. „Seance rychlého léčení všechno napraví. Polámané kosti, natržené šlachy, dokonce i podlitiny a škrábance. Stojí to pořádný majlant. Ale na druhou stranu už teď aspoň nevypadám jako ty.“
Archie se mimoděk dotkl své tváře v místě, kde mu naskočila ošklivá fialová podlitina. Byl to suvenýr, který mu na obličej uštědřil někdo z druhé skupiny vetřelců, co se předešlou noc vplížili do Fixerova obchodu. Archie věděl, kdo mu ji uštědřil: Sam. Věděl, že to byla Sam, protože když padal k zemi, ohromen ránou, Sam k němu přistoupila, šlehla elektrickým bodcem a zašeptala mu do ucha: „Promiň, lásko.“ Pak mu zabořila bodec do břicha a elektrickými šoky ho uvedla do bezvědomí. Vzpamatoval se, až když ho Acuna kopl do žeber, aby ho probudil, a Takk táhl jeho tělo po schodech nahoru.
Takk ležel na podlaze ložnice oddělení a trpěl zažívacím šokem z toho, jak musel vyplivnout Fixera. Čím méně Archie myslel na tuhle epizodu, tím to bylo pro něj lepší. Acuna málem Archieho a Takka z dodávky vyhodil a odjel si nechat ošetřit zranění; za posledních několik dní jeho tělo dostalo pořádně zabrat. Archie netušil, kam se jel Acuna léčit, ale pochyboval o tom, že by šlo o obyčejnou nemocnici; dovedl si představit, že jde od nějakého maníka z podsvětí na volné noze, jako byl ten Fixer, jen s lékařským osvědčením. Archie se zamyslel nad spekulacemi o ekonomice specialistů podsvětí a napadlo ho, jestli by se mohl díky nějakému svému pochybení mezi ně počítat.
„Průser při rychlém léčení je v tom, že tě nechají kvičet jako podsvinče,“ komentoval Acuna. „Jdu si pro aspirin. Pojď se mnou, ajťáku. Chci si s tebou o něčem promluvit.“ Acuna se otočil na podpatku a vydal se ke dveřím ven z oddělení. Archie znaveně vstal a následoval ho.
Acunu dohnal u prodejního automatu v hale. „Nevykládej si to špatně,“ vysvětloval Acuna, mezitímco cpal do automatu kartu. „Ale fakt vypadáš hrozně. Nevím, co to bylo za bastardy, ale dostal jsem pořádnou nakládačku, dokonce vyhráli pár bodů i na Takkovi, což už je fakt něco. Ale tebe taky pěkně zřídili.“ Zmáčkl tlačítko s aspirinem.
„Díky,“ pronesl Archie zasmušile.
„Chceš taky aspirin?“ optal se Acuna. „Koupím ti ho za svý.“
„Jsem v pohodě,“ bránil se Archie.
„Hele, podívej,“ řekl Acuna „Už doplnili tvé oblíbené bonbony: M&M’s, bílá čokoláda. Nějaké ti vezmu.“ Zabořil prst do knoflíku B4.
Archie měl v úmyslu říct něco jako opravdu ne, děkuji. Už se dostal k prvnímu fonému, když jeho oční nerv ochromila bolest. Archie padl k zemi a začal se zmítat. Acuna sledoval jeho pád.
„Hm, to je ale zajímavé,“ procedil Acuna mezi zuby. „Možná bych ti měl vzít dvě balení, co říkáš?“ zmáčkl knoflík B4 podruhé. Archie zalapal po dechu, zvedl hlavu a v křeči jí znovu praštil o beton. Absolvoval druhou vlnu bolesti, tentokrát menší, téměř konejšivou.
„Pro koho pracuješ, Archie?“ zeptal se Acuna, a Archie si nejasně uvědomil, že je to podruhé, co Acuna vyslovil jeho jméno.
„Pracuju pro ministerstvo obrany,“ zalapal po dechu Archie.
„Špatná odpověď,“ odvětil Acuna a zmáčkl knoflík B4 znovu. Archie se zkroutil bolestí. „Znám všechny sledovací triky ministerstva obrany. Tohle není jeden z nich. Tenhle je pro mě nový. Náhodou to na mě zapůsobilo. Myslel jsem si, že znám všechny způsoby, jak dostat štěnici do místnosti a pak odtamtud získat informace. Ale tohle je fakt třída. Velmi pěkné. Teda až na tuhle část.“ Acuna zmáčkl knoflík znovu. Archie začal zvracet a stáhl se do pozice embrya.
„Nech mě, abych ti to ulehčil, ajťáku,“ domlouval mu Acuna, „nemám rád, když mě někdo špehuje. Zvláště se mi nelíbí, když mě někdo sleduje a ono se všechno nějak zkurví. Vypadám pak hrozně. Nelíbí se mi, když vypadám hrozně.“ Zmáčkl knoflík prodejního automatu. Tentokrát se už Archie marinoval ve vlastních zvratcích a celý se třásl. „Takže mi řekneš, pro koho pracuješ, a to hned, nebo klidně tu zkurvenou kartu poženu do debetu, jen abych to z tebe dostal.“
Archie něco zafňukal.
„Prosím?“ optal se Acuna.
„Řekl jsem, jdi kurva do prdele,“ odvětil Archie chvějícím se hlasem.
Acuna se usmál a pohlédl směrem k prodejnímu automatu. „Víš, každý balíček těch M&M’s stojí osmdesát pět centů,“ vysvětloval, „a limit téhle karty je pět tisíc dolarů. Tak se pojďme podívat, kolik balíčků nás to bude stát.“
Než Archie promluvil, Acuna utratil 45,05 dolaru.

*

Brian se vkradl do Archieho počítače tak, že udělal to, co provozoval Archie: naboural mu systém. Byla to práce uvnitř systému: Brian vytvořil driller, který se navrtal do systému přes zadní vrátka, jež si Brian otevřel. Informace ukládal do sto let starých Zlatých stránek hlavního města Washingtonu – samozřejmě zakódované, aby bylo něco srandy navíc – a formátoval je tak, aby vypadaly jako osobní informační záznamy. Archieho navrtávač se dostal dovnitř, naložil data a zahlásil na Archieho počítač, aby začal s přesunem. Jakmile byl úkol splněn, Brian narval dovnitř instrukce, které nechaly port otevřený dokořán, ale Archieho počítač zůstal v domnění, že je zavřený a zabezpečený. Brian si pozici nejchytřejšího počítače všech dob patřičně užíval.

Brian se zrovna přehraboval v Archieho záznamech, když Archieho počítačová kamera zaznamenala, jak vchází do místnosti, následován zavalitým mimozemšťanem, kterého Brian identifikoval (nebo nějaká jeho část) jako Nagcha. Oba vypadali, že jim zrovna někdo nakopal prdel. Podle Brianova odhadu se Archie s mimozemšťanem právě vrátili z honu na Harryho a Robin; nezdálo se, že by byli nějak zvlášť úspěšní.
Archie sebou hodil do křesla před počítačem, pár minut se o něco snažil, pak si položil hlavu na stůl a usnul. Brian se vrátil k přehrabování se v záznamech. Když se Archie následujícího rána probudil, zdálo se, že má nějaké podezření, že se mu někdo vrtal v záznamech; zapnul diagnostiku a začal inventarizovat soubory. Brian si s Archiem hrál pár hodin na kočku a na myš, částečně aby změřil Archieho schopnosti, ale také pro zábavu.
Rod Acuna se objevil odpoledne v rozjuchané náladě a naléhal na Archieho, ať si s ním jde něco koupit do prodejního automatu. O nějakých dvacet minut později se dveře bytu rozletěly, Acuna jimi protáhl Archieho, praštil jím o koberec a zaječel něco, co znělo jako „Takku“. Nagch náhle zaplnil dveřní prostor.
„Co je, šéfe?“ optal se.
„Zlobíme,“ pronesl Acuna a ukázal na Archieho, rozvaleného na podlaze a napůl v bezvědomí. „Budeš ajťáka hlídat. Jestli se ta kupa hnoje odváží něco kecnout, sněz ho.“
„Proč? Co provedl?“ ptal se Nagch.
„Krmil svoje kámoše informacema o naší činnosti,“ odpověděl Acuna.
„Na Ministerstvu obrany?“ vyzvídal Nagch.
„Ne, ty hroudo hnoje,“ vysvětloval Acuna, „patří k nějakému pošahanému kultu. Říkají si Církev evolvovaného jehněte. Jsou to ti kreténi, co nás dostali včera večer.“
„Můžu ho sníst rovnou,“ nabídl se Nagch.
„Ne,“ prohlásil Acuna a podíval se na Archieho. „Nejdřív si musím promluvit se Schroederem. Možná by mohl chtít tomu blbečkovi položit nějaké otázky. Mezitím ho nespustíš z očí. Rozumíš? Jestli bude chtít jít na hajzlík, půjdeš s ním. Rozumíš?“
„Ano,“ zareagoval Nagch, „co mám udělat, kdyby se pokusil utéct?“
„Dobrá otázka,“ odvětil Acuna. Vytáhl z kapsy skládací nůž, otevřel ho, sklonil se, popadl Archieho pravou nohu a prořízl mu Achillovu šlachu. Archie skuhravě zaječel a upadl do bezvědomí. „Tím je to vyřešeno. Zvláště mu nedovol, aby se přiblížil k počítači. A vlastně…“ Acuna se vydal k Archieho počítači.
Ajaj, pomyslel si Brian. Acuna se natáhl k mašině. Výhled z počítačové kamery se divoce zatočil a pak potemněl.

*

Jean Schroeder oznámil přicházejícímu Davu Phippsovi, aby vstoupil, Phipps uposlechl, prošel garážovými dveřmi a vystoupal po točitém schodišti vedoucím k tomu, co bývala studovna Antona Schroedera. Nyní v ní kraloval jeho syn. Phipps, který byl ve studovně už mnohokrát, vždycky toto místo pokládal za děsivé, snad proto, že jeho zdi Anton vyzdobil nidujskými starobylými oštěpy a meči. Jeanovi se líbily natolik, že si je ponechal, dokonce svým dílem do sbírky přispěl. Oba evidentně nacházeli rozkoš v obklopování se zbraněmi nepřítele.

Phipps našel Schroedera s nohama na stole, něco si četl v hromádce papírů. Zběžně pohlédl na Phippse. „Vypadáš nervózně,“ poznamenal a vrátil se ke spisům.
„Jeane, to je konec,“ řekl Phipps, „potřebuju vědět, kde se ta žena nachází. Musíme ji přivést zpátky.“
„Proč?“ zeptal se Schroeder, aniž by vzhlédl od papírů.
„Co?“ podivil se Phipps.
„Proč bychom ji museli přivést nazpět?“ opáčil Schroeder, „ty a tvůj šéf jste chtěli trochu vzrušení k posílení vašeho rozpočtu. Řekl bych, že se to daří. Zdá se, že jde všechno hladce.“
„Ty mě neposloucháš,“ oponoval Phipps, „to je konec. Niduové reagují na zmizení té ženy mnohem razantněji, než jsme očekávali. Šest z jejich torpédoborců se právě nachází v gravitační singularitě a máme podezření, že míří k nám. Přerůstá nám to přes hlavu. A už to není něco, s čím bych ti dovolil si hrát na vlastní pěst, Jeane.“
„Proč hrát na vlastní pěst, Dave,“ odvětil Schroeder, „to jsou silná slova od muže, který ode mě od prvního dne Websterovy administrativy přijímá úplatky. Víš, kolik peněz jsem do tebe vložil, Dave?“
„Jeane, to je minulost,“ oponoval Phipps.
„438 000 dolarů,“ podotkl Schroeder nahlas, pro efekt, „to je skoro dost na ten plážový domek v Nags Head, který jsi měl v pácu. Což mi připomíná, že mám pro tebe další splátku.“
„Nechej si ji,“ prohlásil Phipps.
Schroeder konečně odtrhl zrak od lejster. „Nechej si ji?“ zeptal se. „No páni! Tak to se to muselo pořádně vymknout kontrole. Ale tohle je Amerika, Dave. Lidé prostě v Americe peníze neodmítají. Není to vlastenecké. Za to bys mohl byt deportován.“
„Jeane…“ nadechl se Phipps, ale pak v přilehlé koupelně studovny uslyšel spláchnutí. „Je tu ještě někdo další?“ vyptával se Phipps.
„Jsem oblíbený,“ poznamenal Schroeder, „nemůžeš očekávat, že zruším své společenské schůzky jen proto, že máš náhlé nutkání hodit mě přes palubu.“
„Neříkal jsem, že tě chci hodit přes palubu,“ bránil se Phipps.
„To samozřejmě ne,“ uvažoval Schroeder, „to nedělá nikdo. Ale když najednou odmítneš mou hotovost, a předtím ti nevadilo půl milionu – ač jsi tak blízko tomu plážovému domku – no, no. Táta mě učil, jak se čtou narážky, Dave. Na Obraně to dokurvili a ty hledáš někoho, na koho bys to hodil. Několik posledních hodin mám takový dojem, že ses osobně rozhodl mě pohřbít, aby sis zachránil vlastní zadek. Inu, Dave, abych užil tvých slov, to je minulost. Dávná minulost.“
Otevřely se dveře koupelny a v nich se objevil Narf-win-Getag. „Nechám běžet větrák,“ oznamoval Schroederovi.
„To jsem rád,“ podotkl Schroeder.
„O co tady kurva jde?“ znervózněl Phipps.
„Čímž chceš vlastně říct: ‚Copak, Jeane. Co to děláš, když dovolíš nidujskému velvyslanci na Zemi, aby použil tvou toaletu, když je to tvůj zapřísáhlý nepřítel?‘ Na to mám odpověď. Tak co kdyby sis na chvíli sednul? Narf ti přichystá drink.“
„Dal bych si drink,“ souhlasil Phipps. Dobře si uvědomoval, že jako podřízený byl podle nidujských standardů prakticky nedotknutelný.
„Proč ne,“ konstatoval Schroeder. „Jsme tady všichni přátelé. Není to tak, Narfe?“
„Je to svatá pravda,“ odvětil Narf-win-Getag.
„A Narf dělá skvělé martini,“ oznamoval Schroeder. „Tak si sakra sedni, Dave, a dovol, abych ti vysvětlil jisté záležitosti.“
Phipps se posadil na jednu ze židlí naproti Schroederovi. Narf-win-Getag přistoupil k baru za Phippsem, a jak slíbil, začal Phippsovi vyrábět drink.
„Takže,“ rozhovořil se Schroeder, „začnu malou poznámkou.“ Mávl směrem k četným nidujským zbraním rozvěšeným po zdi. „Víš, co mají tyhle zbraně společného?“
„Jsou to nidujské zbraně,“ odvětil Phipps.
„To není všechno,“ řekl Schroeder. „Jsou to zbraně navržené, sestavené a používané dávnými členy klanu win-Getagů. Jejich potomek ti právě chystá martini. Posledních několik desetiletí se v rámci nidujské společenské hierarchie objevoval klan win-Getagů v její spodní části – bez urážky, Narfe.“
„V pořádku,“ ozval se Narf-win-Getag. Přistoupil k Phippsovi a podal mu nápoj. Phipps ho přijal a napil se.
„Dobrý, co?“ optal se Schroeder.
„Skvělý,“ připustil Phipps.
„Používám jen tolik vermutu, abych potáhl sklenici,“ vysvětloval Narf-win-Getag. „Ne víc.“ Posadil se na židli vedle Phippse.
„Nicméně společenské úspěchy win-Getagů se během několika posledních desetiletí pohybovaly kolem nuly,“ pokračoval Schroeder. „Proto klan zaujímá diplomatické posty na planetách malé důležitosti, jako například u nás, na Zemi. Ale předpokládám, že neznáš důvod, proč win-Getagové mají tak nízký status.“
„Nemám tušení,“ souhlasil Phipps.
„Protože jsme bojovali o korunu,“ vložil se do vyprávění Narf-win-Getag.
„Přesně tak,“ pokračoval Schroeder. „Nidujský vládce tehdy nezanechal korunního potomka. Byl impotentní, i když stále zůstává otázkou, jestli tomu tak bylo od přírody, nebo jestli šlo o nějakou sabotáž. K získání trůnu vyžadují nidujské tradice přímého pokrevního potomka a naplnění komplikovaného korunovačního procesu. Když nemáš jedno nebo druhé, tvůj klan nemůže uspět, a boj o trůn se otevírá pro soupeřící klany. Zatím jsem se nespletl,“ obrátil se Schroeder na Narf-win-Getaga.
„Zatím je to bez chyby,“ souhlasil Narf-win-Getag.
„Když je trůn bez vládce, budou v boji přirozené některé klany mít silnější pozici než ostatní,“ vysvětloval Schroeder. „Posledně se našli dva hlavní uchazeči: klan auf-Getagů, který má v současnosti trůn v držení, a win-Getagové, kteří nevládnou. Každý z klanů má své příznivce, a to mezi ostatními klany nebo mezi národy Spojené konfederace. Nechybí obvyklé politické intriky a dohody a tak dále, z různých důvodů…“
„Atentát a sabotáž,“ zavrčel Narf-win-Getag.
„… včetně atentátu a sabotáže,“ přisvědčil Schroeder. „Klan auf-Getagů se v honbě za korunou stal vítězem. Klan win-Getagů jako poražený zažil masivní ztrátu privilegií a postavení. Proto tady Narf je vyslancem na Zemi, a ne u Společné konfederace.
A dostáváme se k oné vadě na kráse. V situaci, kdy neexistuje dědic trůnu a je vybrán klan, který ho zdědí, vytvoří si tento klan korunovační proces, který musí být proveden přesně podle návodu, aby se další potomek mohl stát vládcem. Nepodaří-li se potomkovi provést korunovační proces podle předpisů, trůn je opět volný, a stane se jedna z následujících věcí. Nejprve nastává asi pětidenní období, kdy se původní klan může pokusit o úspěšnou replikaci korunovačního procesu: pak má na trůn nárok. Pokud se to klanu nepodaří, pak je znovu k dispozici všem a bojují o něj všechny klany. Sleduješ?“
„Zatím chápu,“ souhlasil Phipps. „Ale pořád nechápu souvislosti.“
„Už se k tomu dostávám,“ pokračoval Schroeder. „A věř mi, tohle je zkrácená verze celého příběhu.“
„Dobrá,“ přitakal Phipps.
„Takže,“ ujal se Schroeder opět slova, „vzhledem k nidujské tradici zahrnuje korunovační ceremoniál obvykle něco specifického pro klan, který je u moci, co nemohou získat jiné klany. Podle tradice jsou to nějaké předměty nebo tajné texty. Když se však k moci dostal klan auf-Getagů, rozhodl se pro něco úplně jiného.“
Vtom se mu rozbřesklo. „Ovce,“ doplnil ho Phipps. „Ovce,“ souhlasil Schroeder, „dar vlády pozemšťanů, která se snažila podlézat vzestupujícímu klanu auf-Getagů. Předala jim také počítačovou síť navrženou pro nového nidujského vládce ke zefektivnění jeho vládnutí. Počítačová síť je jenom počítačová síť, ale ovce je majetkem klanu auf-Getagů, výhradně královské rodiny. Žádný člen jiného klanu nemůže tuto ovci vlastnit, aniž by zakusil smrtelné bolesti a zbavení hlasovacího práva. Korunovace navíc vyžaduje živou ovci, protože korunovační ceremoniál předepisuje jak DNA ovce, tak měření mozkové aktivity. To zajišťuje, že při korunovačním ceremoniálu se žádný klan nemůže ukázat se džbánkem ovčí krve.“
„Jenže když někdo ovce pozabíjí, pak korunovační ceremoniál nemůže proběhnout,“ dedukoval Phipps. „A nidujský trůn je neobsazený.“
„Přesně tak,“ souhlasil Schroeder.
Phipps se podíval na win-Getaga. „Vy hrajete o trůn.“
„Ano,“ odvětil Narf-win-Getag.
„Takže celá ta záležitost s hledáním ovce byl jenom trik,“ konstatoval Phipps.
„To nebyl trik,“ upřesňoval Narf-win-Getag. „Jsem vyslancem své vlády. Moje vláda chce ovci najít. Já jsem jen věděl, že hledání nepřinese žádné výsledky.“
„Až na výjimku,“ oponoval Phipps. „Našli tu dívku.“
„Ach ano, ta dívka,“ připustil Narf-win-Getag, „najednou to všechno začalo být mnohem zajímavější. Plánoval jsem – měl bych říct, náš klan plánoval – že se dostaneme na trůn za desítky let, čekali jsme na příležitost, získávali spojence, čekali, až zemře Fehen a trůn vstoupí do hry. Věděli jsme, že ostatní klany samozřejmě dělají to samé. Nebylo jasné, jestli se dostaneme dopředu, zvláště vzhledem k našemu nespravedlivě poníženému statusu. Ale najednou se tady objeví ovce, která je zároveň žena – a není majetkem rodiny auf-Getagů. Někdo, kdo nabízí rychlou, čistou cestu na trůn.“
„Ale podáváte žalobu v tom smyslu, aby se stala majetkem Niduů,“ připomněl Phipps. „Ben Javna jde zítra ráno k soudu s obhajobou.“
„Jde o majetek nidujské vlády, ne klanu auf-Getagů,“ upozornil Narf-win-Getag. „Klany se nemohou prezentovat u soudu Společné konfederace. Klan auf-Getagů doufá, že se ta žena najde dříve, než nastane čas ceremoniálu, přičemž vláda a klan auf-Getagů představují jedno a to samé. Ale pokud se ta žena nenajde, pak ji kterýkoliv klan může využít k dokončení korunovačního procesu. Pokud se jí zmocní.“
„A teď ji máš ty,“ tipoval Phipps.
„Ne,“ odpověděl Schroeder, „mezi ní a námi stojí Creek. Víme, že vystřelil pryč z planety, a víme, že se odsud dostali někde v oblasti D. C. Od tohoto bodu dojdeme k výsledku vylučovací metodou. Minulý večer odlétalo docela hodně lodí.“
„A co uděláte, až ji najdete?“ zněla Phippsova otázka.
„Vezmeme ji,“ ozval se Narf-win-Getag, „a schováme ji. Pak ji použijeme. A jestli se mi to nepodaří, tak ji zabijeme. Dal byste si ještě jeden drink?“
„Ne, děkuji,“ hlesl Phipps.
„Jeane?“ znovu promluvil Narf-win-Getag.
„Ne, děkuji,“ odmítl Schroeder. „Ale prosím, Narfe, posluž si.“ Narf-win-Getag pokývl hlavou a vstal. Schroeder obrátil svoji pozornost zpátky k Phippsovi. „Teď chápeš, proč ti ji nemůžeme dát, Dave,“ řekl. „Máme s ní své plány.“
„Bez ohledu na to, co tyhle plány způsobí Zemi,“ poznamenal Phipps.
„Země bude v pořádku,“ ujišťoval ho Schroeder, „sice na tom nebude dobře vláda, ale to nebude velká ztráta. Měl bys vědět, že vláda na Zemi je v háji v každém případě. Jestli zůstane trůn auf-Getagům, budou věřit tomu, že se pozemská vláda aktivně podílela na jejich pádu. To je špatná zpráva. Možná to bude znamenat i válku. Jestli se trůnu zmocní win-Getagové, budou si pamatovat, že pozemská vláda kdysi dávno podporovala jejich nepřítele při snaze o získání trůnu. To je také špatná zpráva. To bude také pravděpodobně znamenat válku. Rozdíl je v tom, že když budou na trůnu win-Getagové, budou to oni, kdo jmenují správce Země a jejích kolonií, jakmile uhasnou plameny nepřátelství.“
„Tebe,“ pronesl Phipps.
„Mě,“ přitakal Schroeder. „Jaký to bude politický majstrštyk pro novou nidujskou vládu, když jmenuje správcem Země někoho, kdo má za sebou tak dlouhou a pestrou historii nepřátelství s Niduy! To ujistí občany Země o tom, že jejich vláda bude hájit jejich zájmy. To ujistí Společnou konfederaci o tom, že Niduové jsou spravedliví dobyvatelé. Pak každý dostane své.“
„Až na to, že když bude Země dobyta, ztratí své nezávislé postavení, právo na kolonie a právo na reprezentanta u Společné konfederace,“ dodal Phipps.
„To jsou jenom detaily,“ namítal Schroeder. „Země ztratí reprezentaci a správu nad svými koloniemi. Ale to bude jen dočasná ztráta. Narf mě ujistil o tom, že nemá zájem o naše nemovitosti, ani říkat nám, co máme dělat. Už tak nemůže lidi skoro vůbec vystát.“
„Samozřejmě až na zde přítomné,“ ozval se Narf-win-Getag od baru.
„Takže během jedné dekády nezávislost znovu získáme,“ vysvětloval Schroeder. „Nezapomeň, že by to mohlo jít i rychleji, když budu mít ve své administrativě pomocníky. Jako jsi třeba ty.“
Phipps zamrkal. „Pokoušíš se mě podplácet?“ řekl.
„Ne, Dave,“ povzdechl si Schroeder, „už jsem si tě podplatil. Teď se pokouším přímo si tě koupit. Obávám se, že už jsem všechny opravdu dobré posty na Americkém institutu pro kolonizaci obsadil svými lidmi. Ale dovedu si představit, že bych tě nechal vládnout v jedné části zeměkoule. Slyšel jsem, že na Novém Zélandu je opravdu hezky.“
„Jen se poslouchej,“ namítal Phipps. „Prodal jsi své dědické právo za kus vepřového. Řídíš skupinu, která má za úkol pomáhat Zemi a jejím koloniím k prosperitě, a ne k tomu, aby byly porobeny mimozemskou rasou. Nedovedu si ani představit, co by na to řekl tvůj otec.“
„Tak za prvé, neprodávám své dědické právo za kus vepřového, prodávám ho za to, abych mohl vládnout celé zkurvené planetě,“ nesouhlasil Schroeder. „A vypadá to, že je to pro mě sakra dobrý kšeft. Za druhé, byli to můj otec a nidujský vyslanec Naj-win-Getag, kdo před čtyřiceti lety spustili celý projekt, takže si dovedu představit, jak by byl nadšený.“
„Tomu nerozumím,“ oponoval Phipps.
„Myslíš si, že něco takového jde zařídit přes noc?“ optal se Schroeder. „Ta část s tou holkou je čistá improvizace. Ale všechno ostatní plánování včetně nidujského převzetí vlády nad trůnem probíhá desítky let. Můj otec byl k tomu, aby pomohl klanu win-Getagů, jako dělaný. Byl první zástupce Země ve Společné konfederaci, proboha! Znal všechny a všichni znali jeho. Americký institut pro kolonizaci byl pro tátu skvělou pákou k dalšímu cíli: mohl ovlivňovat generace washingtonských patolízalů a zajistit anti-nidujské smýšlení, které maskovalo jeho skutečné úmysly týkající se uvedení win-Getagského klanu na trůn. Fungovalo to. Pořád to funguje, dokonce i za Websterovy administrativy. Jak si myslíš, Dave, že dostal svou práci tvůj šéf? Byl to před jeho smrtí jeden z posledních otcových šachových tahů.“
„To je šílené,“ oponoval Phipps.
„Rozumím tomu tak, že se zříkáš vlády na Novém Zélandu,“ konstatoval Schroeder.
„Říkám, že si potřebuješ znovu promyslet, co děláš,“ upřesňoval Phipps. „Hodláš uvrhnout všechny příslušníky své rasy do války a zotročení. To je šílené. To nemůžu přehlížet. Jeane, řekni mi, kde ta žena je, a pořád se můžeme z toho všeho dostat s čistým štítem. Jinak nemůžu nic garantovat.“
„Dave,“ namítal Schroeder, „ty nemůžeš nic garantovat tak či tak. Nemáš nic, co bych potřeboval. Poslední šance, kámo. Vstup do klubu.“
„Nebo co? Zabiješ mě?“ vyptával se Phipps. „Mluv vážně, Jeane. Kdyby na to přišlo, mohl bych ti zlomit vaz dříve, než se vyškrábeš ze svého křesla.“
„Ach, jistě, vždyť jsi byl u Zvláštních jednotek, a já jsem jenom salonní intrikán,“ řekl Schroeder. „Na to nezapomínám. Samozřejmě máš pravdu. Nikdy bych tě nedokázal zabít. Bylo by ode mě dětinské to zkoušet. Tohle by mi nikdy neprošlo. Ale znám někoho, komu ano.“
Phipps na zlomek sekundy ucítil jakýsi tlak, když se pod jeho hrudním košem vynořil hrot nidujského oštěpu.
„Narfovi, například,“ pronesl Schroeder konverzačním tónem. „Ten má diplomatickou imunitu.“
Phipps popadl trčící špičku oštěpu, chvilková nepozornost ho stála druhý oštěp, který prošel jeho břichem, v přesné symetrii k prvnímu zranění. Popadl i druhý hrot a zkusil se postavit: vypadal jako lyžař s tyčkami zabodnutými do ledvin.
Narf vystoupil zpoza Phippse a postavil se mu čelem. „Říká se, že tyhle oštěpy používal v boji Zha-win-Getag, vznešený zakladatel mého klanu,“ vysvětloval Narf-win-Getag. „Měl by sis pokládat za čest, že jsi zakusil jejich ostří.“
Z Phippse zurčela krev, padl na kolena, předklonil se a zemřel. Oštěpy zůstaly zaklesnuté v křesle a nedovolily, aby Phipps dopadl až na zem.
„Měl jsi pravdu,“ poznamenal Narf-win-Getag ke Schroederovi, „mohl by nám narušit plány.“
„Já vím,“ pronesl Schroeder, „je důležité vědět, co si lidé myslí, než něco udělají.“
„Co bys dělal, kdyby se k nám chtěl přidat?“ otázal se Narf-win-Getag.
„Stejně bych tě nechal, abys ho zabil,“ uvažoval Schroeder, „bral úplatky. Nedalo se mu věřit.“
„Bral úplatky od tebe,“ namítal Narf-win-Getag.
„Přesně tak,“ dodal Schroeder, „proto jsem věděl, jak málo se mu dá věřit.“ Pohlédl na zem na Phippse. „Ale je to škoda.“
„Žes mu nemohl věřit,“ přidal se Narf-win-Getag.
„Ne, že jsi ho musel zabít oštěpem,“ řekl Schroeder, „teď je krev všude po koberci. To svinstvo nikdy nepustí.“
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První, čemu se Creek s Robin věnovali ze všeho nejdřív, byl spánek. Došli ke kajutě v ekonomické třídě na jedné z nižších palub u motoru a ubikací zaměstnanců a protáhli se dveřmi. Lehli každý na svou palandu a na 12 hodin odpadli. Byl to bezesný spánek.

Druhá věc, která následovala, bylo nakupování. Fixer laskavě poskytl Creekovi mikinu, aby se převlékl z potrhané a zkrvavené košile (i když nebylo to až tak moc laskavě, protože si za ni účtoval aspoň drobnou odměnu), a Robin dal zadarmo slíbený klobouk, ale kromě toho měli ti dva ve vlastnictví jen falešné pasy a to, co měli na sobě. Země nezemě nepatřila mezi luxusní linky – patřila Haysbert-Americké přepravní společnosti, která se specializovala na ekonomickou třídu turistů ve velkých skupinách. Na Galaktické palubě ovšem disponovala docela slušným oblečením. Robin vybrala oděv a boty pro oba, zatímco Creek vedl poťouchlou konverzaci s prodavačem o tom, jak se z nějakých nevysvětlitelných důvodů jejich zavazadla ocitla na Bermudách.
Za třetí si Robin nechala spravit účes. Za třetí si Creek nechal udělat masáž. Oba se při svých procedurách necítili nejlépe, ale s výsledky byli spokojeni. Čtvrtá věc, které se věnovali, byl opět spánek, a probudili se hladoví a právě včas, aby se zúčastnili večeře. Pod dveře jím podstrčili zasedací pořádek, měli místa u stolu číslo 17.
„Je tady psáno, že vyžadují sako – vojenské oblečení vítáno,“ četla Robin z pozvánky.
„Obávám se, že je zklameme,“ prohlásil Creek.
„Aspoň že jsem ti vzala sáčko a kravatu,“ konstatovala Robin. „Mimochodem, nezvykej si, že ti budu nakupovat. To je poprvé a naposledy. Doufám, že ti nebude vadit, když ti řeknu, že už s tebou nikdy nehodlám vyrazit do nákupního střediska.“
„To chápu,“ souhlasil Creek. „Doufám, že ti nebude vadit, když ti řeknu, že s tebou tohle stanovisko sdílím.“
„To je fajn, že jsme si to vyříkali,“ podotkla Robin a znovu pohlédla na pozvánku. „Ale ty máš uniformu, viď? Doma? Jsi veterán.“
„Jsem veterán,“ souhlasil Creek, „mám uniformu. Ale myslím, že co jsem vystoupil z armády, jsem ji na sebe nevzal.“ Robin se usmála a bezstarostně mávla rukou, ukazujíc na vesmírnou loď. „Chceš tím říct, že ses nikdy něčeho takového nezúčastnil? Ani slavnostní přehlídky na Den veteránů?“
„Mě přehlídky moc neberou,“ prohlásil Creek.
„Tak se mi zdá,“ řekla Robin, „že jsi vlastně samotář.“
„To zrovna ne,“ zabručel Creek, „no, i když jo. Ale to nejlepší na vojenské službě bylo, že už je za mnou. Odložil jsem uniformu, protože jsem s tím skončil.“
„Zvládneš tuhle cestu v pohodě?“ zeptala se Robin. „Protože mám takový pocit, že ostatní hoši s tím neskoncovali. Je to jaksi důvod, proč tady jsou.“
„Jsem v pohodě,“ uklidňoval ji Creek, „mám sklony k samotářství, ale není to o tom, že bych se neuměl tvářit společensky.“
„Tak tohle je můj kavalerista,“ prohlásila Robin. „Vsadím se, že budeš jediný bez uniformy. Jen počkej a uvidíš.“

*

„Cože, bez uniformy?“ ozval se plešatý muž u stolu číslo 17, když se Creek s Robin posadili.

„Naše zavazadla se ztratila na Bermudách,“ vysvětloval Creek a dosedl.
„Hochu, kdybych měl dolar pokaždé, když slyším tuhle výmluvu,“ prohlašoval plešatec a napřáhl ruku. „Chuck Grade, a tohle je má žena Evelyn.“
„Hiroki Toshima,“ pronesl Creek a opětoval pozdrav.
„Cože?“ optal se Grade.
„Jsem adoptovaný,“ vysvětlil Creek.
„Ach tak,“ pochopil Grade.
„A tohle je moje snoubenka Debbie,“ řekl Creek a ukázal na Robin.
„Tak to vám blahopřeju,“ ozvala se Evelyn Gradeová.
„Díky,“ odvětila Robin. „Bylo to dost narychlo.“
„No, musíte nám o tom povyprávět,“ řekla Evelyn, „miluju vzrušující historky před zásnubami.“
„Potkali jsme se v nákupním centru,“ pronesla Robin s kamennou tváří, „a narazili jsme na sebe. Všude kolem se povalovaly balíky.“
Než mohla pokračovat, dorazily další dva páry a začaly se představovat: James Grower a jeho žena Jackie, Ned a Denice Leffovi. Když došlo na podávání rukou, dorazil poslední pár: Chris Lopezová a její společník Eric Woods. To vyvolalo další vlnu pozdravů a Creekova vysvětlování, jak přišel ke svému jménu. Přišel číšník, aby naplnil sklenice vínem.
„Teď, když jsme se tu sešli,“ řekl Grade, „máme u stolu nějaké důstojníky?“ Všichni zavrtěli hlavami. „Fajn!“ dodal Grade. „Takže se obejdeme bez salutování. Navrhuju, abychom se po dobu cesty opíjeli a cpali jako prasata.“
Evelyn stojící vedle Gradea obrátila oči v sloup a plácla manžela po rameni. „Uklidni se, Chucku,“ řekla, „tady máš svého velícího důstojníka.“
„Ano, paní,“ odvětil Grade a zašklebil se na své spolustolovníky, „tady vidíte, kdo u nás nosí kalhoty.“
„Slyšela jsem, že kapitán Země nezemě je veterán z Pajmhi,“ podotkla Chris Lopezová. „Ví o tom někdo něco?“
„Na to můžu reagovat,“ ozval se Ned Leff. „Je to pravda. Patřil k přistávací navigaci. Proto jsme si také na tuhle cestu vybrali Zemi nezemi.“
„Navíc je levná,“ dodal Grade.
„Nic nenamítám,“ připustil Leff, „ale byly i levnější. Jsem členem řídící komise této cesty. Kapitán Lehane mluvil o této lodi jen v superlativech. A tak jsme si plácli. Víte, na Pajmhi to byl pilot jako cumel. Jeho přistávací těleso dostalo přímý zásah, a on přesto dokázal modul i s posádkou dopravit zpátky na loď.“
„Teď přepravuje turisty,“ dodal James Grower.
„Na tom není nic špatného,“ ozvala se Lopezová, „má za sebou stejné peklo jako my všichni.“
„Já nekritizuju,“ oponoval Crower. „Sakra, jak já mu závidím! Sám jsem dělal pomocného dělníka. Teď prodávám koberce. Hned bych si to s ním vyměnil.“
„Já dělám do obchodu s koberci,“ ozval se Grade.
„Tak je to pro jednoho z nás šťastný den,“ řekl Crower. „My o vlku a vlk za dveřmi,“ pronesl Leff a ukázal k přední části místnosti. „Vypadá to, že nám kapitán Lehane chce něco říct.“
Creek otočil hlavu a spatřil poměrně mladého muže v bílé uniformě – byla to uniforma Haysbertovy-Americké společnosti – stál a lehce ťukal vidličkou do vinné číše. Brebentící místnost se rychle zklidnila.
„Přátelé veteráni,“ začal Lehane, „vojáci, mariňáci, námořní podporučíci, a ano, také důstojníci,“ to vyvolalo smích, „vítám vás na Zemi nezemi.“ Následoval potlesk. Lehane se usmál a nechal ho plynout několik vteřin. Pak zvedl ruku na znamení, že má ustat.
„Všichni jsme tady z jediného důvodu,“ řekl.
„Abychom se napili!“ zvolal někdo v zadních řadách. Dav zašuměl.
Lehane se znovu usmál. „Fajn, tak ze dvou důvodů. Druhým je uctění památky našich přátel a spolubojovníků, kteří padli na bitevním poli v Pajmhi. Už uběhlo víc než deset let od doby, kdy jsme bojovali – některým tehdy ještě ani nestačil zaschnout inkoust na maturitním vysvědčení – bojovali a umírali při plnění největšího závazku lidských ozbrojených sil od chvíle, kdy se naše planeta připojila ke Společné konfederaci. Tehdy se toho o Batde z Pajmhi namluvilo hodně. Spoustu toho bylo řečeno proti. Ale nikdo nikdy nepochyboval o statečnosti mužů a žen, kteří tam bojovali a zemřeli. My víme mnohem lépe než ostatní, že je to pravda, a také jsme si vědomi bratrství a sesterství, jež mezi námi během boje vzniklo a které mezi námi, kdo jsme přežili, stále přežívá. Nikdy nezapomeneme na ty, kdo své planetě a svým spolubojovníkům odevzdali oběť největší.“ Pozvedl pohár. „Na naše bratry a sestry.“
„Na naše bratry a sestry,“ opakovali přítomní. Všichni připíjeli.
„Jak víte,“ pokračoval Lehane, „Chagfun je speciální zastávka na této cestě vesmírnou lodí Země nezemě, připravili jsme vzpomínkový obřad na pajmhiské planině. Doufám, že se tam všichni uvidíme. Předtím a potom se samozřejmě můžete společně veselit na našich obvyklých zastávkách v rámci letu, nebo na palubě lodi Země nezemě. Jak v zákulisí poznamenal jeden můj přítel, vzhledem k tomu, že vzpomínáme na naše krajany, není nic špatného na tom, když se i pobavíme. Znovu vítáme posádku lodi Země nezemě a přejeme příjemný let. Děkuji.“ Usedal ke svému stolu za hlasitého potlesku. Ze stran vystoupili číšníci a začali roznášet saláty.
„Hezky řečeno,“ prohlásil Grade.
„Říkám ti, byl fakt skvělej,“ souhlasil Leff.
„Jak se můžeme zúčastnit obřadu na pajmhiské planině?“ podivovala se Lopezová. „Myslela jsem, že tu planetu smetl z nebeské mapy jeden z těch nidujských louskáčků.“
„Ano, a ne,“ ozval se Leff a zaklonil se před číšníkem, který mu podával salát, „ta planina pořád existuje. S jediným rozdílem: nachází se asi sto metrů pod čerstvě přerovnaným kamením. Dostalo se tam s lávou, když došlo k bombardování. Náš obřad proběhne na jedné z chladnějších částí pevniny.“
„Chceš tím říct, že tam jsou pořád ještě rozžhavená území?“ optal se Crower.
„Ano,“ přitakal Leff, „tam, kde bývala jižní část planiny, vyrostla sopka. A pořád ještě chrlí lávu. My míříme na severní část planiny.“
„Zatracení Niduové,“ poznamenal Grade a pustil se do salátu.
„Chucku!“ pronesla varovně Evelyn.
„Promiň, drahoušku,“ zareagoval Grade a sklopil oči, „víte, co tím myslím.“
Robin zvedla ruku. „Ahojky,“ řekla, „já vlastně nevím, o čem mluvíte. Co měli Niduové společného s tou bitvou?“
Grade se zadíval na Robin, zamyšleně přitom žvýkal salát, a pak obrátil zrak ke Creekovi.
„Tys jí o tom nic neřekl?“
„Jsme spolu krátce,“ podotkl Creek.
„Ještě jsme se nedostali ke všem kostlivcům ve skříni,“ přidala se Robin.
Grade se rozhlédl. „Bude někomu vadit, když podám krátké vysvětlení?“ Když se nikdo neohradil, pokračoval. „Krátce řečeno, planeta Chagfun je nidujská kolonie a asi před dvaceti lety se obyvatelé Chagfunu začali bouřit. Prvních šest sedm let šlo o drobné teroristické záležitosti – podomácku vyrobené bomby, výbuchy v nákupních centrech, pokusy o atentáty. Nic, co by Niduové nedokázali sami ukočírovat. Ale pak se stalo něco, co nedalo Niduům spát: velící důstojníci nidujské armády se postavili na stranu domorodců a dali jim k dispozici své zbraně. Což se ovšem v žádném případě nemělo stát.“
„Proč ne?“ vyptávala se Robin.
„Kvůli nidujské hierarchii,“ vpadl do řeči Leff. „Niduové udržují kulturu založenou na kastovnictví, shromažďují se v rámci klanů, které jsou vůči sobě neskutečně podezřívavé. Klan, který je zrovna u moci, řídí všechno – a tím myslím opravdu všechno – prostřednictvím počítačové sítě. Každý kus vojenské a vládní výbavy je připojen k síti, včetně pušek, které Niduové posílají pěchotě. Mocenská struktura je přísná, takže velící důstojníci jsou obeznámeni se všemi rozhodnutími, ke kterým dojde. Jde to přímo shora. Jestliže nidujský velitel bude chtít, může rozhodnout, že některá konkrétní zbraň přestane na bitevním poli fungovat: stačí, když to rozkáže.“
„Co se stane, když se vojákovi podaří odpojit zbraň ze sítě?“ zajímala se Robin.
„Zbraň přestane fungovat,“ odvětil Leff. „Může to být třeba doprava nebo vesmírná loď, cokoliv. Tak vládne nidujská hierarchie.“
„Až na tento případ,“ ujal se rychle slova znovu Grade, „se místním velícím důstojníkům podařilo uvolnit se z nidujské sítě, a jejich zbraně přitom stále fungovaly. Stejně jako vesmírné lodě. Dostali je jednoduše řečeno offline a Chagfun vyhlásil nezávislost. Niduové jim vyhlásili válku –“
„– a protože Země podepsala oboustrannou dohodu o obraně, tak nás do toho zatáhli,“ dokončila Lopezová, „a skončili jsme v bojích nidujské civilní války.“
„I když naše ministerstvo obrany si nijak nestěžovalo,“ podotkl Crower.
„Ne, to vůbec,“ souhlasil Grade, „ministerstvo hledalo způsob, jak předvést připravenost pozemského vojska. Takže jsme se měli připojit k vojenské operaci s Niduy, a protože to byla nidujská party, oni byli zodpovědní za celou šou. Byl tu jenom jeden problém.“
Robin čekala celou minutu na Gradeovo pokračování, jenže ten si své dramatické pauzy užíval. Nakonec se Robin ozvala, „Ano? A o jaký problém šlo?“
Grade se chystal pokračovat, když ho předešel Leff. „Problém tkvěl v tom, že rebelové z Chagfunu nebyli z nidujské sítě tak úplně odpojeni. Na Chagfunu sice nebyli přímo napojení na nidujské velení, ale pořád ještě mohli poslouchat, co jejich bývalí nadřízení chystají.“
„Takže věděli o každém kroku, který nám Niduové přikázali,“ prohlásil Grade. Nacpal si do pusy další sousto salátu.
„To muselo být zlé,“ podotkla Robin.
„To bylo hodně zlé,“ přidala se Lopezová, „a pajmhiskou planinu se vylodilo 100 000 mužů, protože nám nidujská rozvědka nahlásila, že je to pro boj ideální oblast. Mělo to být daleko od hlavních koncentrací rebelských oddílů s loajálními civilisty v místních městech, kteří tak nebudou způsobovat žádné potíže. Rebelové však věděli, že přicházíme, a byli na nás připraveni. Napadli nás ještě dřív, než jsme se stačili zorganizovat. Nemohli jsme se zmátožit ani k účinné obraně.“
„Byla to jatka,“ poznamenal Grade.
„Chucku!“ ozvala se Evelyn.
„Váš manžel má pravdu, paní Gradeová,“ ozvala se Lopezová, „o život přišlo 23 000 vojáků a zhruba stejný byl počet raněných. Když je polovina mužstva raněná nebo po smrti, pak je termín jatka v pořádku.“
„Děkuji, Lopezová,“ přidal se Grade, a salátovou vidličkou ukázal na jednu ze stuh na své uniformě. „Dostal jsem to na Pajmhi, střela do nohy. Málem mi jí to roztrhalo skrz. Takže si myslím, že termín jatka můžu použít, kdy budu chtít,“ dodal.
„A co se stalo pak?“ ozvala se Robin.
„No, po pár dnech na Chagfunu – a to má jejich jeden den… asi třicet hodin?“ pohlédl Grade na Leffa.
„Třicet jedna hodina, sedm minut,“ informoval Leff.
„Jo, přesně tak,“ přizvukoval Grade, a přitom ukazoval na Leffa, „se nám podařilo dostat mužstvo pryč z toho místa, a oznámili jsme Niduům, aby si doma zjednali pořádek sami. Což udělali.“
„Vypustili na Pajmhi bombu,“ vyprávěl Crower, „jeden z planetárních louskáčků. Je to bomba, která se zanoří, a vybuchne uvnitř planety. Oslabí svrchní část a vypustí ven lávu.“
„Je to jako sopečná erupce,“ dodal Grade. „Niduové vypustili bombu přímo na pajmhiskou pláň. Sprovodila ze světa všechno živé do vzdálenosti několika set kilometrů, včetně měst a vesnic.“
„To se stalo předtím, než erupce vyfoukly do vzduchu dost prachu na to, aby došlo ke zchlazení planety,“ vysvětloval dál Leff. „Té zimy Chagfun zažíval miniaturní dobu ledovou. Kolonisté mrzli a trpěli hlady. Niduové provedli blokádu planety. Nikdo se k ní ani nepřiblížil.“
„Proč s tím něco neudělala Společná konfederace?“ zeptala se Robin.
„Byla to interní záležitost,“ pravila Lopezová. „Společná konfederace zasahuje jen v případě, že jeden národ napadne druhý. Do občanských válek se nemíchá.“
„Takže Společná konfederace nechala všechny ty lidi zemřít,“ konstatovala Robin.
„V podstatě ano,“ souhlasila Lopezová. Nabodla na vidličku zbytek salátu.
„Ale mělo to svůj účinek,“ pokračoval v hovoru opět Grade. „Rebelové z Chagfunu se vzdali, aby jejich rodiny dál nemusely strádat a umírat. Niduové se tam vyrojili a převzali kontrolu, a pokud si dobře pamatuju, popravili každičkého povstalce. Takže díky své nezpůsobilosti a bezohlednosti Niduové pozabíjeli desítky tisíc lidí, popravili desítky tisíc povstalců, kteří se vzdali, a nechali vyhladovět a zmrznout stovky tisíc vlastních lidí. A teď víte, proč říkám ‚Zatracení Niduové‘.“ Tentokrát Evelyn Gradeová neřekla svému muži nic. Nastoupili číšníci, aby odnesli misky od salátu.
„Tak to by stačilo – na tohle depresivní téma,“ prohlásil Grade. Sáhl do kapsy uniformy a vytáhl malý fotoaparát. „Chtěl bych vás požádat o malou laskavost. Jako nejasně určenému představiteli regimentu na této cestě mi připadlo, abych otravoval ostatní přítomné s fotografováním každé maličkosti, kterou bych mohl poslat do bulletinu našeho regimentu. Takže doufám, že vám nebude vadit, když uděláme jednu společnou fotku. Evelyn, drahoušku, kdybys mohla…“ Podal foťák své ženě, která vstala, aby se ujala fotografování. Ostatní u stolu se shromáždili kolem Gradea. A Creek s Robin se od skupinky odpojili: ani v nejmenším o zvěčnění nestáli.
„Hiroko, Debbie!“ zvolal Grade. „Pojďte se k nám vmáčknout.“
„Nemám na sobě uniformu,“ bránil se Creek.
„Ale no tak, chlape, jenom jsem si tě kvůli té uniformě dobíral,“ přemlouval ho Grade.
„To je v pohodě. Nějak to vydržím,“ odvětil Creek.
Grade pokrčil rameny a pohlédl na Evelyn, která se chystala zmáčknout spoušť. „Tak dělej, lásko,“ prohlásil.
Evelyn Gradeová si myslela, že Hiroki a jeho milá snoubenka se prostě jen stydí, a že jsou také trochu pošetilí. Zmáčkla na zadní straně fotoaparátu knoflík, kterým přepnula z normálního režimu na panoramatický, takže se jí do obrazu vešla i tvrdohlavá dvojice. Zmáčkla spoušť a předala přístroj zpět svému muži. „Děkuji, drahá,“ řekl.
„Říkal jsi regiment,“ poznamenal Grower ke Gradeovi, když číšníci roznášeli hlavní chod sestávající z umělého žebírka. „Byl jsi u kavalérie?“
„Na ještě lepším postu,“ prohlásil Grade. „Ranger. 75. regiment, 2. prapor, pevnost Benning, stát Georgia. Sedmdesát pětka vznikla kolem roku 1900, což je teda zatraceně dlouhá historie. Nejsem tady jediný z pětasedmdesátky – znám taky pár hochů z prvního a třetího praporu. Ti zase fotí pro mě. Ty jsi byl u kavalérie, viď?“
„Třetí pancéřová, tygří eskadra, oddíl Šílený kůň,“ hlásil Crower. „Z Tennessee.“
„Skvělej stát,“ připustil Grade. „A co ty, Lopezová?“
„46. pěchota, 146. pomocný prapor v přední linii,“ řekla Lopezová. „Vlčí smečka. Stát Michigan.“
„Třetí prapor, sedmý oddíl mariňáci,“ hlásil Leff. „Stát Kalifornie. Ostrá hrana.“
„A co ty, Hiroki?“
Creek vzhlédl od jídla. „12. pěchota. Šestý prapor.“
Na několik vteřin se u stolu rozhostilo ticho. „Pane bože, člověče,“ vyslovil se nakonec Grade.
„Jo,“ pronesl Creek. Odkrojil kousek žebírka a vložil si ho do úst.
„Kolik se vás odtamtud dostalo?“ zeptala se Lopezová.
Creek polkl. „Ze šestého praporu?“ Lopezová přikývla. „Dvacet šest.“
„Z celého praporu,“ ozval se Leff. „Ten činí tisíc mužů.“
„Přesně tak,“ souhlasil Creek.
„Ježíši,“ ulevil si Leff.
„Jo,“ řekl Creek.
„Slyšel jsem, že jeden z vašich hochů dostal Medaili cti,“ poznamenal Grade, „dva dny se bránil povstalcům, zachránil četu.“
„Bránil se povstalcům,“ souhlasil Creek, „ale nedostal Medaili cti.“
„Zatraceně, jak to že ne?“ zeptal se Grade.
„Nezachránil celý svůj oddíl,“ vysvětloval Creek.
„To ho muselo pořádně nasrat, že ji nedostal,“ vyjádřil se Crower.
„Víc ho rozčilovalo, že ztratil své muže,“ konstatoval Creek.
„Znal jsi toho chlápka?“ zeptala se Lopezová. „Kdo to byl?“
„Harry Creek,“ pronesl Creek, „znal jsem ho.“
„Kde je teď?“ vyptávala se dál Lopezová.
„Stal se z něj pastýř ovcí,“ odpověděl Creek.
Grade se dal do smíchu. „To nemyslíš vážně,“ dodal.
„Ale ano,“ stál na svém Creek.
„A je v tom aspoň dobrý?“ zeptal se Grade.
„Nevím,“ řekl Creek a pohlédl na Robin, „museli byste se zeptat ovcí.“

*

Creek zmizel hned po večeři. Robin se ho vydala hledat o několik hodin později. Našla ho na Promenádní palubě, jak zírá do vesmíru. „Hej!“ zvolala.

Creek se otočil, pohlédl na ni, a pak se zase vrátil k obhlížení hvězd. „Promiň, že jsem se zdejchnul,“ řekl, „během večeře se mi rozjitřily některé vzpomínky.“
„Byla to pravda?“ optala se Robin. „To o tom tvém praporu. O Medaili cti.“
Creek přikývl. „Byla to pravda. Můj prapor se ocitl přesně tam, kam povstalci z Chagfunu soustředili své hlavní síly. Zmasakrovali nás dřív, než jsme pochopili, co se vlastně děje. Mému oddílu se podařilo dostat pryč a pak i k úkrytu, ale byli jsme přepadeni.“
„Ale vy jste je přemohli,“ řekla Robin. „Zachránil jsi oddíl.“
„Zachránil jsem většinu oddílu,“ upřesňoval Creek, „zemřel tam můj nejlepší kamarád. Namíchlo ho to a vydal se za jedním z povstaleckých oddílů, a náš oddíl ho následoval do léčky. Dostali jsme se ven, ale stálo nás to hodně životů a zraněných. Zbytek šestého praporu byl mezitím skoro vyhlazen, zbytky lidí bojovaly o holé životy, celé dva dny jsme se drželi bez pomoci. Nakonec zemřel i Brian. Odnesl jsem jeho tělo z pláně, víc jsem pro něj nemohl udělat.“
„To je mi líto, Harry,“ poznamenala Robin.
„V pořádku,“ odvětil Creek, „jen si přeju, abych ho tenkrát byl mohl zachránit.“
„Jedna věc, kterou se o tobě dozvídám, je fakt, že máš přebujelý smysl pro osobní závazek,“ konstatovala Robin. „Chci tím říct, že se mi to na tobě líbí. Posledních několik dní mi to zachraňovalo život. Mám spíš obavu o tebe.“
„Ty máš o mě strach,“ pronesl Creek.
„Nevysmívej se mi,“ varovala ho Robin, „možná jsem napůl ovce, ale víš, že umím pořádně uhodit.“
„Nevysmívám se ti,“ oponoval Creek, „vážím si toho. A ovcí jsi jen z dvaceti procent.“
„To jsou detaily,“ prohlásila Robin.
Někdo za nimi si odkašlal. Creek se otočil a spatřil Neda Leffa. „Doufám, že neruším,“ řekl, „viděl jsem vás tady a řekl jsem si, že se u vás zastavím.“
„Jen si prohlížíme hvězdy,“ poznamenal Creek.
„Čekáte na skok?“ zeptal se Leff. „Za několik minut vskočíme do gravitační singularity. Obvykle to bývá úžasná podívaná.“
„Když se tak o tom zmiňuješ… máš pravdu,“ souhlasil Creek, „přesně to děláme. Jak ti můžu pomoct, Nede?“
„Doufal jsem, že se budu moci obrátit na vaši dobrou vůli,“ dal se do řeči Leff. „Jak víte, na pajmhiské planině se bude konat vzpomínkový obřad, a jedna z věcí, kterou plánujeme, je kladení věnce, který ponesou zástupci jednotlivých armádních složek. A věc se má tak, že jeden z reprezentantů armády nestihl let. Na cestě k odpalovací raketové základně měl nehodu. Rozbil auto a zlomil si nohu. Je v pořádku, ale ze všeho nejdříve si musel nechat dát nohu do dlahy. Takže nám jeden příslušník armády chybí. Říkal jsem si, jestli bys ho nemohl nahradit.“
„Děkuji,“ řekl Creek. „Ale já opravdu…“
Leff zvedl ruku. „Mám takový pocit, že jsi skromný člověk, a tomu rozumím,“ prohlásil, „ale myslím si, že pro ostatní veterány bude nanejvýš inspirující, když uvidí člena šestého praporu, jak klade věnec.“
„Nemám s sebou ani uniformu,“ bránil se Creek, „moje zavazadla se ztratila na Bermudách.“
„Dovol, aby se o to postaral já,“ řekl Leff, „jen řekni, že to uděláš.“
„Kdy je ten obřad?“ vyptával se Creek.
„Zítra stavíme na Kaledonské kolonii, pak na Brjnn, a nakonec přistáváme na Chagfunu,“ vysvětloval Leff, „takže ode dneška za týden. Budeš mít spoustu času na přípravu, jestli myslíš na tohle.“
„Týden je víc než dost,“ prohlásil Creek. Za týden už bude po nidujském korunovačním obřadu. Creek nepochyboval o tom, že do té doby se s ním zkontaktuje Ben Javna, nebo ho nějak vypátrá – on a Robin už budou ze Země nezemě pryč. Jinak bude riskovat stání s věncem na pódiu.
„Skvěle,“ prohlásil Leff a potřásl Creekovi rukou, „až se uvidíme zítra u večeře, budu mít pro tebe další podrobnosti. Do té doby přeju hezkou noc.“ Podíval se na hodinky. „A pohleďme – pravý čas na pozorování skoku. Už nebudu vyrušovat. Užijte si to.“ Odešel.
„Tvářil se, že ten skok je opravdu vzrušující,“ poznamenala Robin, když se Leff vzdálil.
„Ještě jsi ho neviděla?“ podivil se Creek.
„Ještě nikdy jsem se nevzdálila ze Země,“ podotkla Robin, „všechno je tady pro mě nové. Proč?“
„Tak sleduj,“ poradil jí Creek.
Všechny hvězdy na nebi sebou najednou škubly a rozmazaly se, každá se proměnila v kouli duhových a zářících kreseb, které působily dvojrozměrně, jako vyvedené na obrovském zrcadle. Světlo z každé z nich se roztříštilo a mísilo se se světlem ostatních, tančilo v duhových vějířích a vytvářelo nečekané různobarevné šmouhy, až se celé nebe zbarvilo jednotvárnou šedí, která však vypadala, že se rozvíří a vybuchne v dalším představení barev a záblesků.
„No teda!“ reagovala Robin.
„To říká každý,“ pronesl Creek.
„Má to své opodstatnění,“ připustila Robin.
„Ovšem ne úplně každý,“ opravil se Creek, „některé biologické druhy nemají takové vnímání barev jako my. Některé rasy ze Společné konfederace vůbec nevidí.“
„To je škoda,“ zalitovala Robin, „o leccos tím přicházejí. Někdy je dobré být člověkem.“

*

Soudce Bufan Sn škubl jedním ze svých tykadel, jako by byl nervózní, omotal nohy kolem stolu, postavil šálek s kávou na stůl a ze šuplíku vytáhl komunikátor. „Vzhledem k tomu, že se nacházíme na Zemi, povedeme hovor v angličtině,“ ozvalo se z modulu, který poněkud snížil pisklavé skřípání, linoucí se z ústní části soudce Sn, a přizpůsobil jeho mluvu lidské a nidujské zvukové škále. „Má s tím představitel Niduů nějaký problém?“

„Vůbec ne,“ prohlásil Quua-win-Getag, nejvyšší právní zástupce nidujského velvyslanectví Spojených národů Země.
„A předpokládám, že vám to vyhovuje, pane Javno,“ dodal soudce Sn.
„Ano, vaše ctihodnosti,“ ozval se Ben Javna.
„Dobrá,“ pokračoval soudce Sn, „vzhledem k výjimečnému časovému omezení, které se na tento případ vztahuje, jsem souhlasil s neveřejným jednáním, a na jeho konci vynesu rozhodnutí. Přestože se proti tomuto rozhodnutí můžete samozřejmě odvolat k vyšší instanci, odvolání nebude přijato bez prodlení. Což znamená, že nebudete-li s rozhodnutím spokojeni, máte hovno, a ne štěstí. Je nám to jasné?“ Quua-win-Getag a Javna souhlasili.
„Tak jo,“ pokračoval soudce Sn, „a nyní, pane právní zástupce win-Getagu, můžete vysvětlit důvody vaší zatracené vlády, která tvrdí, že lidský občan Spojených národů Země je jaksi roven hospodářskému zvířeti.“
Quua-win-Getag se pustil do rekapitulace právního sporu jeho vlády, zatímco soudce Sn sňal víčko z koflíku s kávou, nechal sestoupit nasávací část svých úst do šálku a opatrně usrkl.
Javna neměl znalosti o Wryzích, živočišném druhu, ke kterému soudce Sn náležel; přesto v něm převládlo přesvědčení, že soudce Sn právě zažívá nemalou kocovinu, což vysvětlovalo, proč je dnes odměřenější, než Wrygové obvykle bývají.
„Dobrá, dobrá, dobrá,“ pronesl nakonec soudce Sn, když Quua-win-Getag začal omílat podrobnosti případu Agnach-u versus Ar-Thaneg podruhé. „Chápu, kam tím míříte. To je velmi průkopnické, pane právní zástupce. Nemorální a odporné, ale inovativní.“
„Děkuji, vaše ctihodnosti,“ reagoval Quua-win-Getag.
Soudce Sn pohlédl na Javnu. „Řekněte mi, čím se budete proti tomuto svinstvu bránit,“ řekl.
„No vlastně,“ ozval se Javna, „Spojené národy Země by rády specifikovaly nidujské tvrzení, že slečna Bakerová není ani člověk, ani občan Spojených národů Země.“
„Cože?“ otázal se soudce Sn.
„Cože?“ ozval se Quua-win-Getag.
„Spojené národy Země tvrdí, že slečna Bakerová není ani člověk, ani občan Spojených národů Země,“ prohlásil Javna.
„To si děláte srandu,“ řekl soudce Sn, „nikdy jsem nebyl velkým příznivcem lidské rasy, mám-li být upřímný. Vy lidé máte většinu času hlavu zaseknutou v prdeli. Přesto vaším plus je, že bojujete jako šílení za práva svých lidí. Pokud toto prohlášení představuje skutečné smýšlení vaší vlády, pak je tahle planeta ještě horší hajzl na splašky, než jsem si myslel. Musíte být smyslů zbavení, když se vzdáváte svého občana ve prospěch ještěrů.“
„Jménem své vlády vznáším protest proti takovým komentářům,“ ozval se Quua-win-Getag.
„Buďte zticha,“ oznámil soudce Sn Quua-win-Getagovi. Pak obrátil pozornost k Javnovi. „Nuže?“
„Oceňuji vaši upřímnost, co se týká vašeho názoru na lidskou rasu,“ prohlásil Javna. „Nicméně Spojené státy Země zastávají výše uvedené stanovisko.“
„Tak to je fakt dobrý,“ pronesl soudce Sn. „Připomeňte mi, že až vy dva vypadnete z téhle kanceláře, mám si zažádat o přeložení.“
„Pokud Spojené národy Země trvají na svém tvrzení, pak prohlašujeme, že ona entita je naším vlastnictvím, a Spojené národy Země nám ji musí vydat při nejbližší příležitosti,“ prohlásil Quua-win-Getag. „Niduové žádají o toto usnesení.“
„A já předpokládám, že vám to bude takto vyhovovat,“ dodal soudce Sn k Javnovi.
„To ne,“ oponoval Javna. „A žádáme, abyste zamítl tento případ na základě skutečnosti, že Niduové nemají právo na takovouto žalobu.“
„To je směšné,“ nesouhlasil Quua-win-Getag, „Spojené národy Země již potvrdily, že tato entita je majetkem Niduů.“
„Potvrdili jsme, že ona není člověk, ani občan Spojených národů Země,“ souhlasil Javna. „Což zároveň neznamená to, že je vaším vlastnictvím.“
„Začíná mě bolet hlava,“ podotkl soudce Sn. „Vyjádřete se, pane právní zástupce. Buďte stručný a jasný.“
„Podstatou sváru není to, zda je slečna Bakerová člověk či nikoliv. Ona není člověk – je to hybridní entita, zcela nový druh,“ dal se do vysvětlování Javna. „Ale ona je více než nový drah – je to nový vnímající druh. Společná konfederace automaticky uděluje zvláštní práva jedincům, náležejícím k nově objeveným vnímajícím druhům, které chrání před zneužitím jinými rasami. Je to jeden ze základních principů Společné konfederace, a také je uveden v chartě Společné konfederace, kde se píše, že každý národ musí souhlasit s členstvím ve Společné konfederaci. Navíc, Společná konfederace předpokládá, že každý vnímající druh je hromadně chápán jako suverénní – opět aby došlo k ochraně proti zneužití ostatními rasami. Takže záleží na daných vládách oněch druhů, zda podepíší dohody a pakty jménem svého národa. To je prokazatelné.“
„Pokračujte,“ prohlásil soudce Sn.
„Vzhledem k těmto skutečnostem se práva slečny Bakerové jako nového vnímajícího druhu kříží s nidujským požadavkem, že je jejich vlastnictvím,“ pokračoval Javna, „a tak tedy veškeré dohody, které Země uzavřela s Niduy, jsou vzhledem k podstatě slečny Bakerové irelevantní. Ona je de facto vládou svého druhu, požívající suverenitu, takže pouze ona může podepsat dohody a smlouvy týkající se její osoby. Spojené národy Země toto uznávají a vzdávají se jakéhokoliv nároku týkajícího se občanství slečny Bakerové, takže zůstává na rozhodnutí slečny Bakerové, zda se stane naším spojencem. Slečna Bakerová představuje nezávislý druh, tudíž Niduové nemají právo požadovat její vydání po Spojených národech Země. Vzhledem k tomu, že slečna Bakerová je novým vnímajícím druhem, nemohou Niduové prohlašovat, že je jejich majetkem. Proto v podstatě Niduové nemají nárok vznášet tuto žalobu.“
Soudce Sn se obrátil na Quua-win-Getaga. „Co na to řeknete, právní zástupce?“
Quua-win-Getag nervózně zamrkal: očekával a byl připraven na to, že se s Javnou budou přít o občanství Bakerové. Tento právnický zvrat ho zcela překvapil. „To je zajímavá teorie,“ poznamenal Quua-win-Getag, a aby získal čas na přemýšlení, pronášel svá slova zdlouhavě. „Není však dokázáno, že tato entita skutečně je zcela novým vnímajícím druhem.“
„A teď vážně,“ ozval se soudce Sn, „kterou část obhajoby zpochybňujete? Tu část o ‚vnímajícím‘, nebo o ‚druhu‘?“
„Obojí,“ prohlásil Quua-win-Getag, „ani jedno nebylo prokázáno.“
„Ale no tak,“ ozval se Javna, „slečna Bakerová vystudovala vysokou školu a vede vlastní podnik. Jsem si zcela jistý, že se o ní dá říct, že je vnímající.“
„Souhlasím,“ přidal se soudce Sn, „a co se týče části o druhu, právní zástupce win-Getag, váš kolega, již sám potvrdil prohlášení, že slečna Bakerová není člověk. Kdyby neměla být novým biologickým druhem, myslím, že byste musel prosadit skutečnost, že se jedná o jednoznačný druh hospodářského zvířete. Myslím si, že ani Niduové nejsou připraveni dojít tak daleko.“
„Možná nemá všechny znaky nového druhu,“ prohlásil Quua-win-Getag, a v hlavě mu to šroubovalo. „Biologické druhy musí být schopny přenést své charakteristické rysy na potomstvo, a nebylo prokázáno, že by toho tato entita byla schopna.“
„Navrhujete, abychom tu mladou dámu nechali narychlo zbouchnout, aby dokázala svůj status?“ optal se soudce Sn. „Na to, myslím, nemáme čas.“
„Úplně jinak!“ zvolal Quua-win-Getag trochu napjatě. „Tato entita je výsledkem křížení provedeného genetickým inženýrstvím ze dvou původně známých druhů. Každý nový vnímající druh vznikl přirozeným procesem evoluce, a ne z původně známých druhů.“
„Tudíž?“ pobídl ho soudce Sn.
„Tudíž tyto entity vzniklé na základě manipulace genetického materiálu nejsou výsledkem přirozeného procesu vzniku druhů,“ pokračoval Quua-win-Getag, „proto nemohou být považovány za právoplatné biologické druhy. Tato entita je výjimečná, a pravděpodobně neschopná reprodukce. Pokud tedy není novým biologickým druhem a Spojené národy Země tvrdí, že není člověk, pak z právního hlediska se jedná o hospodářské zvíře. A vzhledem k tomu, že její ovčí genetická výbava je již obecně dobře známa a její charakteristické znaky ojedinělé, otázka její vnímavosti je sporným bodem. Z právního hlediska je nidujským majetkem.“
„Fascinující,“ pronesl soudce Sn, „jste dokonale připraven opomíjet fakt, že je to očividně vnímající bytost.“
„Není moje chyba, že Spojené národy Země prohlašuji, že se nejedná o člověka,“ nevzdával se Quua-win-Getag, „vše se odvíjí od připuštění této skutečnosti.“
„Poradce Javno,“ reagoval soudce Sn, „je to na vás.“
Javna se usmál. Quua-win-Getag o tom neměl tušení, ale právě případ vmanévroval přesně tam, kde ho Javna chtěl mít. „Vaše ctihodností, přiznáváme, že všechny předchozí příklady vnímajících druhů se objevily díky přírodním procesům evoluce. Ale než abychom se zaměřovali na to, že se jedná o omezení, které odpovídá původním standardům a které vaši ctihodnost nutí rozhodovat podle nich, dovolte mi, abych navrhl jinou možnost, která se nabízí.“
„Což je?“ reagoval soudce Sn.
„Ustanovit nový zákon,“ prohlásil Javna.
Tykadlo soudce Sn se vymrštilo vzhůru. „Co jste to řekl, pane poradce?“ zeptal se soudce Sn.
„Zaveďte nový zákon, vaše ctihodnosti,“ opakoval Javna. „Otázka povahy uměle vytvořených vnímajících druhů se v historii Společné konfederace zatím neprojednávala. Kauza Agnach-u versus Ar-Thaneg se této problematice blíží, ale rozsudek se netýkal vnímání, jen vlastnictví. Je to pole neorané, vaše ctihodnosti, a jde o téma, které vyplývá přímo ze srdce poslání Společné konfederace. Vskutku, vaše ctihodnosti, možná ani neexistuje téma významnější důležitosti.“
Soudce Sn tam seděl neschopen pohybu skoro celou minutu, a jeho ústní otvor se pohyboval v malých kroužcích. Javna vrhl letmý pohled na Quua-win-Getaga, který zíral přímo na soudce. Javna slyšel, jak skřípe zuby. Věděl, že ho jeho lidský protivník přechytračil, a to tím, že soudci předhodil návnadu, která byla prostě neodolatelná: příležitost vytvořit nový zákon. V právním systému desítky tisíc let starém nebyla možnost vymyslet něco nového, dal se jen tu a tam vycizelovat zákon již existující. Nabídnout ambicióznímu soudci šanci, aby vytvořil nový zákon – vlastně aby sestavil zcela nové odvětví, totiž zákonodárství – a tím získal okamžitý věhlas a slávu v právnických kruzích Společné konfederace, to bylo jako pohodit před hladovým leopardem chromé mládě kozorožce.
„Dobrá, jsem připraven vynést verdikt,“ oznámil soudce Sn.
„Doufám, že vaše ctihodnost nevyužije této příležitosti k překročení svých kompetencí,“ podotkl Quua-win-Getag.
„Dovolte?“ opáčil soudce Sn, „objevil jste se v mé soudní síni se žádostí, abych změnil status občana, člena Společné konfederace, v hospodářské zvíře, a vy mně budete vyhrožovat, abych nezacházel příliš daleko? Ale kurva! Jste hoden opovržení, pane poradce. Než opustíte tuto místnost, budete mít možnost přijít o tisíce kreditů Společné konfederace v podobě pokuty. A teď už sakra držte hubu. Byl jste to vy, kdo podal žalobu a chtěl získat rozhodnutí, tak teď ho tady máte.“
„Ano, vaše ctihodnosti,“ zkrotl Quua-win-Getag, „omlouvám se.“
Javna se držel ze všech sil, aby se neusmál.
„No proto,“ pokračoval soudce Sn. „Za prvé, co se týká povahy slečny Bakerové, soud shledává, že vskutku představuje zcela nový biologický druh, vnímající bytost. Ve světle skutečnosti, že je to vnímající bytost, a tím požívá naprostou ochranu stanovenou v chartě Společné konfederace, je irelevantní, jak tento druh vznikl. Jako jednotlivci je slečně Bakerové poskytována ochrana vyplývající z charty Společné konfederace.
Jelikož se Spojené národy Země distancovaly od občanství slečny Bakerové, nidujská žádost o zrušení jejího občanství je sporná, a tímto zamítnuta. Také vás upozorňuji, pane poradce win-Getagu, že pokud se Niduové budou nadále pokoušet porušovat úmluvy se Společnou konfederací v této záležitosti, bude to chápáno jako jejich nedodržování, což bude podléhat sankcím – jak finančním, tak diplomatickým. Pokud se Niduové rozhodnou, že Zemi vyhlásí válku, ze strany Společné konfederace neočekávejte žádnou podporu. Je vše jasné, pane poradce?“
„Ano, vaše ctihodnosti,“ odpověděl Quua-win-Getag.
„Dobrá,“ souhlasil soudce Sn, „tím jsme skončili. Verdikt bude zveřejněn na webových stránkách soudu do jedné hodiny.“
„Během dnešního dne vám doručíme odvolání,“ odvětil Quua-win-Getag.
„To jistě,“ nebránil se soudce Sn, „byl bych hluboce zklamán, kdyby k tomu nedošlo. A teď běžte. Sestavováním nového zákona mi vyhládlo. Jdu na svačinu.“ A odešel hledat prodejní automaty.
„Vskutku prohnané,“ ozval se Quua-win-Getag, když soudce Sn odešel, „ačkoliv neočekávám, že by tento verdikt prošel i odvolacím řízením.“
Javna pokrčil rameny. „Možná ano, možná ne. Do té doby však bude náš drobný spor tak či tak vyřešen.“
„To ano,“ souhlasil Quua-win-Getag, „přesto by mě zajímalo, jak jste k takovému myšlenkovému postupu došel.“
„Můžete poděkovat rabímu,“ podotkl Javna. „A párku v rohlíku.“

*

Na Zemi nezemi seděl Chuck Grade na palandě, projížděl fotky ve fotoaparátu a Evelyn se mu přitom dívala přes rameno. Většina záběrů představovala Evelyn nebo Evelyna Gradea, který při focení přidržoval foťák na délku paže. Chuck Grade patřil mezi lidi zastávající názor, že není nic špatného na scenériích, na kterých se objevoval on, jeho žena nebo oba dva. Naneštěstí pak tato úchylka ztěžuje výběr fotografií pro plukovní bulletin; po předchozích zkušenostech s Gradem fotonovinářem, Dale Turley, šéfredaktor bulletinu, Gradeovi zlehka navrhl, že by měl odevzdat víc fotek, které by neukazovaly především Chucka Gradea.

Tady je to, pomyslel si Grade. Dostal se k fotce pořízené při večeři. Jistě, byl tam Grade, ale obklopovalo ho šest dalších lidí, a v rohu stál Hiroki se snoubenkou. Vzato čistě percentuálně, Chuck Grade zaujímal pouhých 11%, což by mohlo být přijatelné množství pro Turleyho (nebo Trdlo, jak si ho v duchu pojmenoval Grade za ten návrh tykající se „méně Gradea“). Grade přenesl fotografii do komunikátoru, připsal poznámku týkající se identifikace jednotlivých lidí na obrázku, a vše odeslal. Gradeův komunikátor se sesynchronizoval s interní sítí Země nezemě; síť vhodila poznámku a fotografii do poslední dávky dat vyslaných ze Země nezemě před jejím skokem do gravitační singularity, odkud dále putovaly na Kaledonskou kolonii.
Asi o hodinu později se snímek s textem dostal do elektronické pošty Dalea Turleyho, který prováděl poslední úpravy plukovního bulletinu pro tento týden. Dale poštu otevřel, s potěšením zjistil, že podíl Chucka Gradea na fotografii je poměrně malý, a tak fotku vložil do dolní části, připsal jména zobrazených a místo vzniku, a poslal bulletin do distribuční fronty. Odtud bude vytištěn pro současné členy pluku, nacházející se po celých Státech, a v elektronické podobě ho dostanou bývalí členové nebo veteráni 75. pluku rangerů, představující několik tisíc bývalých rangerů, včetně Roda Acuny.
„No kurva,“ pomyslel si Acuna, když jeho komunikátor obdržel bulletin s fotografií. Zavřel okno s bulletinem na komunikátoru a namačkal Schroederův vstupní kód. Jejich ztracená ovce byla znovu na světě.
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Takk seděl na židli, která pro něj byla příliš malá, sklouzl pohledem po Archiem McClellanovi a pojal myšlenku, že ho bude asi muset sníst.

Z morálního hlediska s tím Takk neměl problém. Takk, jako všichni Nagchové jeho věku, se nacházel ve stadiu Ftruu, což byla kulturně stanovená morální cesta, při níž mladý Nagch usiluje o to, aby zažil pokud možno co nejvíce aspektů existence, včetně nepatřičných věcí; u této posledně jmenované kategorie se dá očekávat, že bude zahrnovat konzumaci členu ostatních vnímajících druhů. Během Ftruu je Nagch stejně jako každý jiný člen Společné konfederace právně zodpovědný za své činy. Takk tudíž mohl, kdyby ho chytili, viset za vraždu.
Ale v záležitosti hříchu měl Takk jasno. Nagch zažívající Ftruu byl pokládán za bezúhonného z toho důvodu, že jedním z cílů jeho cesty byl prožitek hříchu, aby mu tak lépe porozuměl. Takkovi zbývalo ještě 14 měsíců Ftruu, pokud by se nerozhodl toto stadium zkrátit. Po jeho ukončení bude pojídání lidí proti jeho přesvědčení. Nicméně v dané chvíli si mohl bez výčitek svědomí pochutnat na celém školním hřišti.
Nešlo tedy o morálku. Takk se naopak soustředil na praktické záležitosti týkající se požívání lidí: konkrétně na nich byla spousta nestravitelných komponentů jako hodinky, komunikátory, umělohmotné zipy, kovové díly na botách, příležitostně také věci, které by jinak ani nepoznal, kdyby někoho nepozřel. Tenhle chovatel ovcí, například, měl v sobě kovové hřebíky a šrouby. Acuna mu vysvětloval, že někteří lidé si polámou kosti a pak si je nechají sešroubovat, než aby si je nechali spravit u Rychlohojiče. Byla to otázka peněz. Pro Takka to znamenalo, že ho tyhle předměty nepříjemně píchaly, a stejně jako ostatní nestravitelné kusy lidského vybavení je musel nakonec vyplivnout, jinak by se mu hromadily v trávicím vaku a Takk by při chůzi chrastil, a bylo mu nepříjemné, jak se ty věci o sebe obíjely. Takk to prostě nenáviděl.
Ideální by bylo, uvažoval Takk, kdyby člověka před pozřením mohl svléknout. Takkovi však došlo, že k takové situaci asi nikdy nedojde. Jedinou výhodou, kterou Takk vnímal při pojídání lidí, byl moment překvapení. Žádný z lidí nikdy nepředpokládal, že bude sněden. Kdyby je zbavoval oblečení a osobních předmětů, určitě by jim došlo, jaké jsou Takkovy úmysly. Příležitostné pozření hodinek nebo kloubního šroubu prostě musel brát jako riziko povolání.
S podobnými úvahami si Takk prohlížel McClellana a přemýšlel, kolik nestravitelných blbostí tento člověk může u sebe mít. Takk s potěšením zjišťoval, že na sobě nemá žádné šperky, kromě hodinek, zvláště ne náušnice, které bývaly malé a ostré, Takk měl s jejich vyvrhováním nemalé problémy. Oblečení také působilo bezproblémově. Díky požívání lidí se Takk stal v určitém smyslu odborníkem na lidské tkaniny. Podle vyvěšení a mačkavosti Archieho oblečení šlo o materiály z větší části přírodní, jen částečně umělé. Což by o den později představovalo menší hroudu umělých vláken. Pak šlo o tu věc, kterou měl Archie v ruce a do které hleděl od chvíle, co ho Acuna přitáhl a řekl Takkovi, aby ho pohlídal.
„Hej ty,“ zněla první slova, která Takk Archiemu adresoval od chvíle, co ho dotáhli do místnosti, „co to máš v ruce?“
Archie vzhlédl. „To je knížka,“ odvětil.
„Z čeho je vyrobená?“ vyptával se dál Takk.
Archie mu ji přistrčil, aby si ji mohl prohlédnout. „Je plastová. Když ji držíš v ruce, teplem těla získává energii pro optický zobrazovač a pak se na ní objevují stránky.“
„Takže plast,“ konstatoval Takk. Kousek plastu ho nezabije.
„Jo,“ přitakal Archie a vrátil se ke čtení.
Po několika minutách právě probuzená Takkova zvědavost vydala jeho lepší já. „O čem ta knížka je?“ zeptal se.
„Je to kniha básní,“ zareagoval Archie, aniž by vzhlédl.
„Jakých básní?“ dál se vyptával Takk.
To už Archie znovu vzhlédl. „Fakt tě to zajímá?“ chtěl vědět.
„Nudím se stejně jako ty,“ podotkl Takk.
„Jsou to prorocké básně,“ informoval Archie.
„Vykládají budoucnost?“ nenechal se odbýt Takk.
„Svým způsobem,“ připustil Archie, „spíš naznačují věci, které by se mohly stát, a záleží na nás, co s tím uděláme.“
„Proč je čteš?“ znovu zaútočil Takk.
„Protože se snažím dát dohromady, co bych měl dělat dál,“ zodpověděl dotaz Archie a vrátil se ke své knize.
Takka to ohromilo. „Jsi snad na náboženské výpravě?“ optal se Archieho.
Archie pokrčil rameny. „Myslím, že ano,“ připustil.
Takk téměř okamžitě podlehl vlně citů vůči tomuto malému člověku. Ftruu je těžkým obdobím každého mladého Nagcha. Nagchové patřili k tvorům, kteří lpěli na rodině a tradicích; to, že byli mladí Nagchové vypuzeni, aby získali zkušenosti z vesmíru, pro ně paradoxně znamenalo, že většina z nich zažívala především samotu, takže toužili vrátit se do svých domovů a k zavedeným rituálům (což platilo i o starších Nagzích).
Takk přebýval na Zemi téměř celé dva roky; přišel sem, protože to byla planeta, která byla už dva nagchské roky předem náhodně vybrána pro jeho návštěvu – a byl tady dost dlouho na to, aby se naučil anglicky číst a mluvit. Předali mu jízdenku a malé stipendium se slovy, aby se nevracel dřív, než skončí jeho Ftruu.
Tehdy se Takk stýkal především s různými lumpy. Stipendium bylo malé a vízum jen turistické, a vzhledem k tomu, že ho nezatěžovaly obavy z hříchu, nerozpakoval se pracovat načerno pro pochybná individua s jejich ještě pochybnějšími záměry. Získal tak obecný pocit, že lidé jsou tvorové bez jakékoliv spirituality. Takk chápal, že Země je posetá zbožnými domy, a lidé neustále tvrdili, že jejich bůh volby chce, aby udělali to či ono. Jedinou jeho osobní zkušeností s tím, kdy lidé vzývali svá božstva, bylo, když se z nich Takk snažil něco vymlátit, nebo když si je strkal do trávicího vaku. A dokonce i pak více než polovinu času vzývali to, co zbylo po vyprázdnění střev. Takk to nemohl pochopit.
A tak se stalo, že se Archie McClellan stal prvním člověkem, kterého Takk potkal, co měl podle všeho jakýsi religiózní komponent ve své osobnosti – nebo přinejmenším to byl religiózní komponent, který nebyl bezprostředně motivován strachem z hrozící bolesti nebo smrti. Setkání s někým, kdo je obdarován náboženským podnětem, aktivovalo dřímající sekci Takkovy osobnosti, jako když otevřený kohoutek naplní vyschlou houbu. Takk nadšeně přistoupil k Archiemu. Archie sebou ze zcela pochopitelných důvodů trhl.
„Vyprávěj mi o své výpravě,“ požádal ho Takk.
„Cože?“ podivil se Archie.
„Tvoje výprava!“ opakoval Takk, „já jsem také na náboženské výpravě.“
Archie pohlédl na Takka skepticky. „Jenže ty děláš tohle,“ protestoval, a přitom máchl rukou.
„Však ty taky,“ odvětil Takk.
Archie zamrkal. Takkova slova jaksi dávala smysl. Archie sjel očima ke knize, v níž se díky jeho prudkému pohybu obrátilo několik stran, a jeho oči zachytily následující verše:

Hle! Šroub se otáčí, přestože směr ještě není určen
Ti, kteří učí, by se mohli učit, a ti, kteří se učí, budou učit
Kdy se dostaneme za to, co pominulo, ale co říkáme?
Možná ještě sáhneme zpoza hranic
a ještě jednou otočíme šroubem.

Mezi učenci Církve, kteří rádi využívali studium veršů jako důvod ke grilovačkám a požívání piva, se v této básni nacházely jedny z méně nabádavých veršů, vyzývající členy Církve ke sdílení informací mezi sebou, aby tak cíle Církve mohly být uskutečňovány. Přímé, jednoduché a nekomplikované, jako verše podněcující k přiměřené hygieně a k čištění zubů dentální nití (které byly obecně dodržovány), k vyhýbání se tučným pokrmům a – což bylo ironií v případě alkoholika Dwellina – k dodržování abstinence (s těmito body to bylo komplikované vzhledem k organizovaným grilovačkám zalévaným pivem). Takové básně byly obecně pokládány za nejméně zajímavé, a to z podobných důvodů jako návrh zákonů týkajících se dietních omezeni uvedených v prvních pěti knihách Starého zákona, který nijak nenadchl židovské ani křesťanské teology.
V danou chvíli na daném místě však Archie McClellan cítil, jak mu lezou oči z důlků, a intelektuální podnět – ten děsivý pocit, který Dwellin bezděčně spojil s něčím větším, ať už to měl v úmyslu či nikoliv – se v jeho prsou rozhořel jako pálení žáhy. Archie si už jasně a zoufale uvědomoval, že je pochodující mrtvolou; po zhruba třiceti zmáčknutích toho knoflíku u prodejního automatu se Archie smířil s myšlenkou, že zbytek svého života bude počítat na hodiny, a nakonec se pravděpodobně stane svačinkou monstrózního mimozemšťana, který se teď vyptával na jeho náboženské vyznání. Nicméně se tu objevil zlomek moudrosti – načmáraný souchotinářským patolízalem před desítkami let – který mu říkal, že i když už tu nebude, dílo bude pokračovat.
Archie znovu vzhlédl k Takkovi, který stál velmi blízko. „Můžu se tě na něco zeptat?“ řekl Archie.
„Ano,“ odpověděl Takk.
„Nebudeš mě muset už brzy zabít?“ vyzvídal Archie. „Není to důvod, proč mě hlídáš?“
„Myslím, že ano,“ připustil Takk.
„A ty to uděláš,“ odhadoval Archie. „Jestli Acuna třeba hned teď projde těmihle dveřmi a řekne ‚sněz ho‘, tak to uděláš.“
„Pravděpodobně,“ souhlasil Takk.
„A přesto se teď chceš se mnou kamarádit,“ pokračoval Archie. „Nepřipadá ti to – nevím, jak to říct – trochu divné?“
„Ne,“ odvětil Takk. „Kdybych o tvé náboženské výpravě věděl dříve, taky bych o ní chtěl něco vědět.“
„Kdybys o ní věděl dříve, asi by mě to zabilo,“ oponoval Archie.
„Způsobí to tvoji smrt třeba hned,“ souhlasil Takk.
Archie otevřel pusu a pak ji zavřel. „Proti tomu nemám žádný dobrý argument,“ dodal.
„Tak mi povídej o své výpravě,“ naléhal Takk.
„Myslím, že jo,“ rozhodl se Archie a mávl rukou před optickým zařízením, které zvětšilo stránku v knize natolik, aby si mohli číst oba.

*

„Už jsi to četl?“ optal se Jean Schroeder a zamával rukou, ve které držel starobylou knihu z papíru, obsahující Dwellinova proroctví.

„Ne,“ přiznal se Acuna. Nudil se. „Většina náboženských knih není v souladu s náplní mé práce.“
„Je to k smíchu,“ vysvětloval Schroeder, „je to něco jako Nostradamus, postavené na hlavu a ve volném verši. Totální sračka, a přesto z toho vytvořili náboženství. Dodávám, náboženství pro boháče.“
„Co chcete, abych udělal s tím ajťákem?“ měnil téma hovoru Acuna.
„Samozřejmě chci, aby ses ho zbavil,“ odpověděl Schroeder, „vím, pro koho pracuje, a nemám na něj žádné otázky. Můžeš ho přidat na tu hromadu, co už máš v kufru auta. Shodou okolností tam, kde sedíš, taky jeden skončil.“
Acuna se zavrtěl v křesle a podíval se na koberec na podlaze, na němž se skvěla obrovská temná skvrna. „Možná byste se chtěl zbavit té kompromitující krvavé skvrny,“ podotkl.
„Během několika dnů ovládnu tuhle díru, tím myslím celou planetu,“ prohlásil Schroeder, „o krvavou skvrnu se nestarám. Kromě toho, asi za tři hodiny odjíždíme. Narf velkoryse pozval tebe, mě a tvého poskoka na korunovační ceremoniál. Vlastně pozval mě, ale ty a ten tvůj poskok máte dost dobrých důvodů opustit planetu, tak pojedete se mnou na výlet. Dokonce si můžeš přibalit zbraně, protože se dostaneme na nidujskou diplomatickou vesmírnou loď. Diplomatická imunita je navýsost úžasná záležitost.“
„Co Creek a ta jeho ženská?“ vyptával se Acuna. „Poslal jsem vám informaci o tom, kde jsou. Jak je dostaneme?“
„My je nebudeme chytat,“ vysvětloval Schroeder, „to je práce pro nidujské vojáky. Loď, na které se naši přátelé nacházejí, čirou náhodou zastavuje na Chafgunu, což je nidujská kolonie. Místní vojenská jednotka je tam vyzvedne. Vojáci je předají Narfovi: jeho loď se proto staví na Chagfunu, než doletí na Nidu. Následník trůnu Narfovi evidentně důvěřuje, ale než Narf dorazí na Nidu, rituál bude otevřen pro ostatní klany. Narf dotančí k trůnu v rytmu valčíku.“
„To je opravdu fascinující,“ poznamenal Acuna, „ale je mi to na hovno. Já chci dostat Creeka.“
Schroeder se zašklebil. „Nasranej, že tě dostal, Rode?“
„Lehce,“ zavrčel Acuna, „zlomené zápěstí, roztříštěný nos, a pak ještě jedny kopačky, když se mi ho nepodařilo chytit. Jo, jsem trochu nasranej. Až dostanete tu holku, už ho nebudete potřebovat. Chci, abyste ho nechali mně.“
„Předpokládám, že až ho dostaneš, necháš ho na starost té své pochodující popelnici,“ odhadoval Schroeder.
„Ne,“ prohlásil Acuna. „Takk má rád potravu živou a v jednom kuse. Dostane toho ajťáka. Creek ovšem nebude mít to štěstí.“

*

Creek následoval člena posádky, který ho vedl po schodech nahoru a na můstek Země nezemě, kde byl představen kapitánu Lehanovi, jenž se právě radil se svým navigátorem.

„Pane Toshimo,“ řekl Lehane a potřásl mu rukou, „jsem rád, že jste k nám přišel na návštěvu.“
„Díky,“ odvětil Creek, „člověk obvykle neodmítá pozvání kapitána na prohlídku palubního můstku.“
„Řekl bych, že ne,“ souhlasil Lehane.
„Jsem polichocen a fascinován,“ podotkl Creek, „přesto by mě zajímalo, čím jsem si takové pozvání zasloužil.“
„Ned Leff mě informoval o tom, že jste souhlasil s aktivní účastí na ceremoniálu, ale vaše zavazadla s uniformou se ztratila, tak jsem mu řekl, že vám pomůžu,“ vysvětloval Lehane. „Náležím k jiné vojenské složce, ale někteří z mých důstojníků sloužili u pěchoty. Tak jsem si říkal, že si vás omrknu, abych zjistil vaši velikost. Chápete: abych věděl, od kterého z důstojníků byste si mohl vypůjčit vohoz.“
„Tak jsem tady,“ ozval se Creek.
„Jistě,“ řekl Lehane, „Sam říká, že jste byl u 12. pěchoty, 6. praporu.“
„To jsem byl,“ souhlasil Creek.
„Opravdové peklo,“ podotkl Lehane, „ne mnoho se vás odtamtud vrátilo v celku.“
„Ne,“ souhlasil Creek, „ne hodně.“
„Jste s některými z nich stále v kontaktu?“ vyptával se Lehane. „Velmi dobře se znám s plukovníkem Van Dorenem od doby, kdy skončil službu.“
Creek se zamračil. „Jsem s několika v kontaktu,“ připustil, „koho že jste to znal?“
„Plukovníka Van Dorena,“ opakoval Lehane, „Jima Van Dorena.“
„Myslím, že ho neznám,“ pravil Creek. „Naším plukovníkem byl Jack Medina. Tvrdej chlap, co si tykal se zbraní. Držel zkrátka povstalce krátkou pistolí.“
„To je fakt,“ souhlasil Lehane, „omlouvám se, nějak se mi ty prapory pomíchaly.“
„V pořádku,“ prohlásil Creek.
„Brennane,“ zvolal Lehane. Jeden z důstojníků na můstku se odlepil z pracovního místa a přistoupil ke kapitánovi. „Býval jste u pěchoty,“ řekl.
„Ano, pane,“ hlásil Brennan. Lehane si měřil Brennana s Creekem.
„To jde,“ hodnotil Lehane, „možná budete potřebovat malé úpravy na kalhotách. Pošlu vám do kajuty palubní švadlenu. Brennane, byl byste tak laskav a zapůjčil panu Toshimovi svou uniformu?“
„Cokoli pro přežití šestého praporu,“ zněla Brennanova odpověď, zasalutoval Creekovi a vrátil se na místo.
„Tomu se říká služba,“ poznamenal Creek. „Připomeňte mi na konci cesty, abych se o tom zmínil v ratingovém dotazníku.“
„Členové posádky, kteří byli ve službě, vědí o vás na lodi všechno,“ vysvětloval Lehane.
„To zní děsivě,“ neodpustil si Creek.
Lehane se usmál. „To pochybuju,“ řekl, „řekněme, že obdržíte poměrně slušné množství panáků na útratu podniku.“
„Děkuji, ale já raději platím,“ odvětil Creek, „všichni ostatní hoši se protáhli stejnou bitvou jako já.“
„Doufal jsem, že řeknete něco takového,“ připustil Lehane, „to je známka dobrého charakteru. Líbí se vám zatím na naší lodi?“
„To jistě,“ přisvědčil Creek, „moje snoubenka a já jsme se právě vrátili z cest po Kaledonii. Nový Edinburgh je prostě nádherný. Fakt, že jsme přišli o zavazadla, je pro Debbie docela vzrušující, má aspoň důvod k nakupování.“ Creek si nebyl úplně jistý, zda by bylo pro Robin vzrušující, kdyby slyšela, jak ji vykresluje co by „Debbie“, ale nebyl důvod trvat na pravdivém obraze života.
„Kaledonie je opravdu krásná,“ souhlasil Lehane, „mnoho turistů bývá zklamaných, když zjistí, že Nový Edinburgh se nenachází v tropickém podnebí, ale na naší cestě je to moje oblíbená zastávka. Škoda, že tu musíme zkrátit náš pobyt – stejně jako na Brjnn – a to kvůli tomu že máme na programu Chagfun. Na každé zastávce se můžeme zdržet jenom den, stejně jako na Chagfunu. I když to mě až tak moc nemrzí.“
„Nevypadáte, že byste byl z Chagfunu zvlášť nadšený,“ podotkl Creek.
„Nejsem,“ připustil Lehane spěšně. Vypadalo to, jako by sděloval nějaké temné tajemství. „Je to příšerné místo, víte. Přihodily se nám strašné věci. Rebelům se přihodily strašné věci. A za to všechno mohou Niduové. Samozřejmě tam pořád zůstávají. Představa, že se tam má vrátit naše vesmírná loď, mi způsobuje nevolnost.“
„A přesto Ned říká, že jste tolik stál o to, aby vaše Země nezemě odvezla tyto muže na Chagfun,“ podotkl Creek.
„To je pravda,“ souhlasil Lehane, „jestli má někdo ty hochy zavést zpátky do pekla – i když na výlet – měl by to být někdo, kdo už tam také byl. A kdo navíc zná nejlépe cestu zpátky.“
„Myslím, že se mi líbíte, kapitáne Lehane,“ konstatoval Creek.
„Tento pocit s vámi sdílím, pane Toshimo,“ přidal se Lehane, „vy jste přežil u šestého. Řekl bych, že víte, co to znamená brát hochy rovnou do pekel.“
„Ano,“ řekl Creek, „aspoň některé.“

*

Brian nechal plout své vědomí před informačním chrámem, počítačovou sítí Církve evolvovaného jehněte, a pokoušel se přijít na nejlepší způsob, jak by se do něj mohl nabourat.

Ještě dříve toho dne Brian ke své spokojenosti zaznamenal, že jeho starší bratr dal zpětný úder nidujské snaze o reklasifikaci Robin Bakerové na úroveň majetku a vrazil právo na majetek zpátky do ještěřích hrdel. Briana přepadla vlna bratrské hrdosti, když pročítal soudcův verdikt: Ben byl vždycky v rodině ten chytrý, a měl zvláštní dovednost se kolem lidí nenápadně motat v intelektuálním slova smyslu a pak je praštit rovnou do lebky, což se stalo právě v tomto případě. Jenže Brian měl dojem, že to ještě zdaleka není konec případu. Ti, kdo rádi tvrdili, že člověk má tolik práv jako natažený budík, nemohli být jen tak zastaveni nějakým soudcem. Brzy půjdou po Robin znovu, stejně jako po Harrym. Brian cítil, že jeho posláním je zjistit, jak budou pokračovat, zastavit je, pokud to půjde, nebo aspoň informovat Harryho, co může očekávat.
Díky Harryho bezpečnostnímu zplnomocnění věděl Brian všechno, co o dané situaci věděly Spojené národy Země, což nebylo dost na to, aby vypátral, jak budou Niduové pokračovat. Existovali dva další hráči disponující informacemi, které Brian neměl a které potřeboval: samotná nidujská vláda, a pak Církev evolvovaného jehněte, která prostřednictvím Archieho McClellana celou záležitost sledovala.
Brian sledoval oba dva, což v tomto případě znamenalo mít úplný přístup k informacím v obou databankách. Tento proces zabral hned několik sekund. Nebyl nijak překvapený, když zjistil dva významné body spojující nidujskou vládu a Církev. První zněl, že ovce je ovčím druhem, který vytvořila Církev (přesněji řečeno její genetickou laboratoř, která byla Hayter-Rossovou korporační strukturou) pro nidujskou vládu na příkaz vlády Spojených národů Země. Ještě přesněji: byla vytvořena pro auf-Getagský klan několik let předtím, než se začali ucházet o nidujský trůn. To byla zajímavá podrobnost; dokazovalo to, že Spojené národy Země vsadily na dědice nidujského trůnu dlouho předtím, než se o něj začalo bojovat. Neboť vytvoření zcela nového druhu ovce zabere nějaký čas.
Za druhé, konstrukce nidujské počítačové sítě, kterou v současnosti používali, byla vytvořena na zakázku Spojených národů Země. Byl to způsob, jak auf-Getagové drbali na zádech někoho, kdo podrbal je. Spojené národy Země na oplátku uzavřely subdodávky s několika společnostmi – z nichž dvě třetiny, včetně vedoucího subdodavatele LegaCen, byly podniky, jež zastřešovala korporace Hayter-Ross.
Specifikace počítačového systému nebyla dostupná (to je jasné, bylo to nidujské státní tajemství), ale jeho podstatou bylo, že umožňoval nidujským Fehenům úplný přístup a kontrolu každého počítače či jiného zařízení, připojeného k síti v nidujském prostoru. A k síti bylo připojeno všechno; podle nidujského práva pokud něco mělo procesor, muselo to být připojeno k síti. Nižší, i když v orwellovském slova smyslu, byly pro Feheny zajištěny úrovně přístupu k ostatním nidujským vyšším autoritám, které byly k Fehenům naprosto loajální. To vše bylo ve službách totálního, centralizovaného řízení; v tomto technologicky centralizovaném věku by nějaké povstání založené na papíře nedošlo příliš daleko.
Neexistoval způsob, jak by se mohl Brian dostat do nidujské počítačové sítě přímo. Ze Země byly zajištěny pouze dva vstupy. První se nacházel na nidujském vyslanectví, kde byly nidujské počítače a zařízení záměrně nekompatibilní se standardní pozemskou technologií, spojení bylo vedeno z velké částí po kabelech, výjimečně bezdrátově. Vzhledem k tomu, že Brian nemohl fyzicky vyrazit na nidujské vyslanectví a použít nidujské vstupní zařízení, aby se dostal do sítě – vždyť Brian v dané chvíli postrádal cokoliv fyzického – byl prakticky mimo.
Na druhou stranu LegaCen udržovala kontakt s nidujskou sítí, neboť to byla součást její pokračující smlouvy o údržbě s nidujskou vládou. LegaCen, přidružená to společnost Hayter-Rosse, řízená Církví evolvovaného jehněte. O důvod víc, říkal si Brian, proč nabourat síť Církve.
Upřímně řečeno, Brian pociťoval vůči Církvi velký obdiv. Četl Dwellinova proroctví a na rozdíl od Spojených národů Země a nidujské vlády, kteří si uvědomovali jen korporační strukturu Hayter-Ross, a ne náboženskou entitu za tím vším, došel Brian k závěru, že Církev pracuje na urychlení konce světa, zmiňovaného v jejích proroctvích, a manévruje vlády obou planet ke konci. Brian si představoval, co by se stalo, kdyby se Církvi podařilo dosáhnout jejího cíle a přivedla by na svět Evolvované jehně. Došel k závěru, že by se Církev nejspíš rozpadla.
To všechno bylo ovšem nedůležité pro hlavní úkol, jímž bylo proniknutí do sítě, aby mohl zjistit informace o Robin, Harrym a nidujských plánech, které se jich týkaly. Co můžeš udělat hned, neodkládej na potom, pomyslel si Brian, a pomocí svých rozšířených schopností se začal šťourat ve všech myslitelných koutech a skulinách systému Církve, aby našel vhodnou klíčovou dírku.
Brian však ke svému hledání nepoužil ten nejchytřejší způsob. Asi by byl býval udělal lépe, kdyby začal s neinvazivním průzkumem systému, prošel veřejné části a získal představu, kde by měl začít šťourat, aniž by síť upozornil na masivní útok. Brian však došel k závěru, že toto pomalé prohlížení je luxus, který si v dané chvíli nemohou Robin s Harrym dovolit. Rozhodl se pro Alexandrovo řešení gordického uzlu: přetne ho napůl, i když opatrnější typy by si pohrávaly s koncem provazu a zkoušely by, jak by se dal rozvázat.
Brian nepochyboval o tom, že spouští výstražné systémy po celé síti Církve. Ale nebyl snad nejinteligentnějším agentem na světě? Buď se bude v systému vyskytovat jen malou chvíli, nebo prostě přelstí bezpečnostní nastavení.
Ech. Tak to bychom měli; někdo nechal u zadních vrátek snadno nabouratelný program v Royvo, což byla malá dceřiná společnost Hayter-Rosse, vyrábějící náhradní díly pro zastaralou kanalizaci. Nebyl to zrovna jeden z nejromantičtějších koutů církevního impéria. Brian nastrčil do vstupu dekodér hesel a zacyklil ho; o tři vteřiny a pouhých 254 229 pokusů později se dostal dovnitř. Byla to hračka. Světla pohasla.
Samozřejmě metaforicky. Vzhledem k tomu, že Brian býval člověkem a stále se za něj vědomě považoval, vytvořil vnímavostní systém, který mu pomáhal nacházet spojitost s informacemi, které zpracovává. Ať už se na to díváte z kteréhokoliv úhlu pohledu, ještě dva cykly zpátky bylo Brianovo vnímání okolí perfektní a mohl se volně pohybovat. Nyní necítil nic kromě svých myšlenek.
Které zněly ve smyslu: Co se kurva děje?
„Nazdárek,“ ozval se ženský hlas. Byl srdečný, i když nepostrádal ostré hrany. „Copak to tady máme?“ Pak se na nekonečně dlouhou dobu odmlčel.
Znovu se ozval. „Jsi velmi zajímavý,“ konstatoval hlas, „rozložím si tě a zjistím, co jsi zač. Doufám, že ti to nevadí. Až skončím, mělo by se mi podařit tě dát zase dohromady. Ale nic neslibuju. Jak se tak dívám na tvou strukturu vnímavosti, bude tě to bolet.“
Téměř okamžitě na to Brian cítil, jak se rozpadá. Jeho první reakce byla ve smyslu ohromení; neuvědomoval si, že jeho metafora percepce obsahuje také ekvivalent bolesti, a teď, když vnímal jeho přítomnost, divil se, na co všechno přitom myslí (přesněji řečeno, na co nemyslí). Jeho druhou reakci bylo, že bude řvát ze všech sil, a napadlo ho, jestli je možné, aby podruhé ve svém životě zemřel.

***

Rod Acuna otevřel dveře svého oddělení a našel Archieho McClellana a Takka, jak se k sobě choulí a čtou si knížku.

„Co to tady kurva děláš?“ zaječel Acuna na Takka.
„Jenom si čteme knížku,“ vysvětloval Takk, „aby nám to rychleji uteklo.“
„Aby vám to rychleji uteklo? Ježíši Kriste,“ opáčil Acuna, „jste snad v mateřské školce? Kdybych přišel o hodinu později, tak se ládujete mlíkem a sušenkama a chystáte se na odpolední spinkání?“ Takk zvedl tlapu, jako by chtěl ještě něco dodat. „Zadrž,“ rozkázal Acuna, „my dva odsud do hodiny odejdeme. Jenom půjdu sbalit nějaký fidlátka. Než se vrátím, chci, aby ses postaral o toho svýho malýho čtenáře. Rozumíš mi?“
„Rozumím,“ řekl Takk.
„Tak jo,“ dodal Acuna a odešel do zadní místnosti.
Archie položil na stůl knížku, která se zatřepotala. Takk vstal. Archie ho následoval a opíral se přitom o stůl, dával si pozor, aby nezatížil zraněnou nohu. Následovala chvíle trapného ticha.
„Tak,“ pronesl Takk nakonec.
„Jo,“ zareagoval Archie, „teď následuje ta část, jak mě zabiješ a sníš.“
„Hádám, že ano,“ souhlasil Takk, „pokud ty nezabiješ a nesníš mě.“
„Ech,“ povzdechl si Archie, „to je asi taky dobré vědět.“
Takk k němu přistoupil a položil obrovskou tlapu na Archieho rameno. „Je mi to moc líto, Archie. Nevidím jiné východisko.“
Archie se usmál. „To je v pořádku, Takku. Bude to znít divně – měj se mnou trpělivost – ale jsem rád, že to budeš ty, a ne on. Těch posledních několik hodin bych nikdy nečekal. Říkám si, že jsem nakonec rád, že jsem tě poznal.“
„Já jsem taky rád, že jsem tě poznal,“ přiznal Takk. Byl více než rád. Během té doby nabyl Takk přesvědčení, že získal prvního, nejlepšího a jediného lidského přítele. Seděl tam a poslouchal Archieho, který mu vyprávěl o historii Církve evolvovaného jehněte, o věštbách a jeho roli v nich, a dokonce Takkovi naznačil, že by i on mohl sehrát svou roli.
„Podívej se na to takhle,“ vysvětloval mu Archie, a přitom odkazoval na sérií básní, v nichž Evolvované jehně získalo ochránce z neočekávaného zdroje (členové Církve netušili, že tyto básně byly inspirovány dějem jednoho nekonečného seriálu, který v době, kdy je Dwellin psal, zrovna běžel v televizi). „Kdo říká, že bys tím ochráncem nemohl být ty?“ Pro Takka to byla myšlenka doslova dojemná: měl se stát někým, kdo bude povolán k tomu, aby svým malým dílem dokončil misi nově získaného přítele.
„Bude se mi po tobě stýskat,“ prohlásil Takk.
„Díky,“ odvětil Archie. Zvedl knihu a podával ji Takkovi. „Poslyš, chci, aby sis to vzal,“ řekl, „přečti si ji a přemýšlej, zvláště následujících několik dní, ano? Dějí se vážné věci a my všichni jsme toho součástí. Tak se informuj.“
„Budu,“ přijal ji Takk, „slibuju.“
„Udělej pro mě něco,“ pokračoval Archie. „Možná se někdy potkáš s členkou Církve jménem Sam Berlantová. Je to má přítelkyně. Řekni jí, že ji miluju a že je mi líto, že jsem to nedokončil.“
„Udělám, co budu moci,“ přislíbil Takk.
„Tak jo,“ řekl Archie. „Co mám udělat teď?“
„Jenom stůj,“ instruoval ho Takk, „i když je tu jedna věc.“
„A to?“ optal se Archie.
„Mohl by sis prosím sundat hodinky?“ požádal ho Takk, „nemůžu je strávit.“
Archie si odepnul hodinky a položil je na stůl.
„Připraven?“ otázal se Takk.
„Připraven,“ souhlasil Archie, „sbohem, Takku.“
„Sbohem, Archie,“ odpověděl Takk. Rozevřel tělo a pozřel svého přítele tak rychle, jak to jen šlo.
Když měl Archieho v sobě, Takk cítil, jak se Archie snaží nehýbat a nepanikařit. Takk to pokládal za velmi elegantní gesto.
O několik minut později bylo po všem. Takk pohlédl na knihu ve své tlapě, připravil si ji a rozhodl se, že dokud se neobjeví Acuna, bude si číst.
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„Je čas vstávat,“ oznámil kdosi Brianovi, a v té chvíli byl vzhůru.

Brian se zvedl z pohovky, na které spal, a rozhlédl se kolem sebe. Vypadalo to jako na nějakém nádvoří, které obklopovala anglická zahrada plná květin. Uprostřed nádvoří seděla u stolu mladá blondýnka a před ní stál čajový servis. Nalévala čaj. Vypadalo to na pozdní odpoledne.
„To není skutečné,“ poznamenal Brian.
„Je to natolik skutečné, nakolik to jen jde,“ prohlásila mladá dáma, „přinejmenším je to natolik reálné, jak to jen může být pro týpky, jako jsi ty a já. Pojď si dát čaj, Briane.“
„Vy víte, kdo jsem,“ všiml si Brian a vydal se ke stolu.
„Vím o tobě všechno,“ vysvětlovala žena a položila šálek s právě nalitým čajem před Briana. Pokynula mu, aby se posadil. „Vím, kdo jsi, ale stejně důležité je, že vím, co jsi. Obojí je svým způsobem zajímavé.“
„Kde to jsem?“ zeptal se Brian a posadil se.
„Jsi v mé zahradě,“ odvětila žena. „Kdyby tě to zajímalo, řekla bych ti, kterému ze služebníků Církve náležela, ale to je nepodstatné. Stačí, když ti řeknu, že jsi v mé zahradě a jsi mým hostem. Napij se čaje.“
Brian zvedl šálek. „A kdo jste vy?“ následoval další dotaz
„Není to zřejmé?“ řekla. „Jsem Andrea Hayter-Rossová, matriarcha Církve evolvovaného jehněte.“
„To není možné,“ nesouhlasil Brian, „vy jste mrtvá.“
„Stejně jako ty, Briane,“ opáčila Hayter-Rossová. „Nejsem o nic méně mrtvá než ty. Ani o nic víc živá.“
„Chci tím říct, že už jste mrtvá hodně dlouho,“ prohlásil Brian, „a když jste skonala, technologie, kterou mě vyrobili, ještě nebyla na světě.“
„To tedy nebyla,“ připustila Hayter-Rossová. „Podařilo se mi vklouznout do laboratoře a během několika minut vytvořit obraz mozku. Proces, který ze mě udělal příslovečného ducha ve stroji, mě stál sedmnáct měsíců a tři miliardy dolarů. Sedmnáct poněkud bolestivých měsíců, musím dodat. Nakonec to mé tělo zabilo.“
„Tak proč jste to udělala?“ vyptával se Brian.
„Stejně jsem měla smrt na jazyku, můj milý,“ řekla Hayter-Rossová. „Když jsme začali, bylo mi 102 let. Už mi moc času nezbývalo. Měla jsem peníze a odborníky a neměla jsem co ztratit, až na malou část jmění podniků Hayter-Ross, která mi byla k dispozici. Tak jsem tady. Ty jsi tady. Jsme tady spolu a popíjíme čaj.“ Usrkla ze šálku. Brian ji následoval, ale pak si uvědomil, jak na něj Hayter-Rossová zírá.
„Co se děje?“ řekl.
„Víš o tom,“ rozpovídala se, a přitom odložila šálek, „že je to za celou tu dobu poprvé, co se setkávám s umělou inteligencí? Jak se zdá, nikdo jiný to nedokázal.“
„Členové vaší Církve jich mohli udělat více,“ navrhoval Brian, „vždyť vyrobili vás.“
„Ach, ale oni o mně nevědí!“ řekla Hayter-Rossová. „Jakmile zmáčkli vypínač, uvědomila jsem si, že jejich pokus byl úspěšný, a také jsem si uvědomila, že bude mnohem zajímavější, když si Církev bude myslet, že se jí to nepovedlo. Kdybys mě trochu znal, věděl bys, že jsem pozorovatel stavu lidstva. Jestliže někdo ví, že je pozorován, mění to jeho konání. Když jsem byla naživu, fascinovalo mě, jak kolem těch směšných básní ubohého Robbieho vzkvétá nová církev. Zajisté jsem ovšem nemohla sledovat její vývoj, aniž bych ji přímo ovlivňovala. Tak je to mnohem užitečnější.“
„Takže jste celou tu dobu byla úplně sama,“ konstatoval Brian.
„Ano,“ souhlasila Hayter-Rossová, „ačkoli není to tak zlé, jak si možná myslíš. Chápej, my nejsme lidé. Tohle,“ – ukázala na své tělo – „je jen pohodlná metafora. Nejsme k ní nijak vázáni, ani nejsme nuceni vnímat čas jako lidé. Když víš, co máš dělat, léta ti ubíhají rychle.“
Protáhla se a Brian si uvědomil, že Hayter-Rossová je pod svými letními šaty úplně nahá. „Samozřejmě existuji určité příjemné aspekty této konkrétní metafory,“ dodala. „Když už jsme u toho, neměl bys chuť na šukání?“
„Promiňte?“
„Šukání,“ opakovala Hayter-Rossová, „už jsem tady nějaký ten pátek. Vím, jak to tady chodí. Umím vyrobit všelijaké hračky, ale to je vlastně jenom masturbace, že jo? Vzhledem k tomu, že jsi byl sám člověkem, dovedeš ocenit, když si to můžeš rozdat s někým, kdo má funkční mozek.“
„Nemůžeme to nechat na jindy?“ vymlouval se Brian, „mám teď docela napilno.“
„Zase ten čas,“ povzdechla si Hayter-Rossová, „podle toho se pozná, že ve věci umělé inteligence toho zatím moc nevíš. Tak fajn. Necháme to na později. Pověz mi, proč máš naspěch?“
„Mí přátelé jsou v nebezpečí,“ prohlásil Brian.
„Harry Creek a Robin Bakerová,“ pronesla Hayter-Rossová a podala si sušenku. „Máš samozřejmě pravdu. Hrozí jim nebezpečí. Církev je na nidujský počítačový systém napíchnutá, jak dozajista víš. Nidujský vyslanec na Zemi informoval vládu, že se nacházejí na vesmírné lodi Země nezemě. Jakmile Země nezemě vstoupí do vesmírného prostoru na Chagfunu, na Zemi nezemi se nalodí nidujští vojáci, seberou Robin Bakerovou a odvezou ji rovnou na planetu Niduů. Jakmile Robin Bakerovou použijí při korunovačním ceremoniálu, mezi Niduy a pozemšťany pravděpodobně vypukne válka, nebo si to aspoň myslí všichni, kdo jsou do toho zapleteni.“ Hayter-Rossová doslova kousla do sušenky.
„Víte snad, jak jinak by to mohlo dopadnout?“ optal se Brian.
„Možná,“ připustila Hayter-Rossová.
„Tak mi to řekněte,“ žadonil Brian, „musím Harryho varovat.“
„Nemůžeš Harryho varovat,“ oponovala Hayter-Rossová. „Pár dní jsem si tě zkoumala, Briane, a právě jsem tě dala dohromady. V tuto chvíli bude Země nezemě přeskakovat z planety Brjnn na Chagfim. V gravitační singularitě se s nikým spojit nemůžeš. A sotva Země nezemě dorazí na místo, její komunikátory budou pravděpodobně blokovány Niduy. Analytici Církve jsou přesvědčeni, že až zajmou Robin Bakerovou, téměř určitě Zemi nezemi zničí, a budou tvrdit, že na místo určení nikdy nedorazila. Kdo by se s nimi o tom mohl dohadovat? Robin a Harry cestují pod cizími jmény. Její přítomnost na korunovaci nic neprokáže. Navíc jí po korunovaci mnoho času nezbude.“ Hayter-Rossová se opět zakousla do sušenky.
„A co Harry?“ zeptal se Brian.
„Jestli ho Niduové nezabijí, když se bude snažit bránit slečnu Bakerovou. Řekla bych, že půjde do kytek se Zemí nezemi,“ prohlásila Hayter-Rossová.
Brian se odstrčil od stolu. „Pusťte mě odsud,“ prohlásil.
Hayter-Rossová k němu vzhlédla se zmateným úsměvem. „Proč bych to dělala?“ podivila se.
„Musím něco udělat,“ tvrdil Brian, „cokoliv.“
„Víš, jak jsi zemřel, Briane?“ zněla otázka Hayter-Rossové.
„Cože?“ ozval se Brian.
„Tvoje smrt,“ pokračovala Hayter-Rossová. „Jistě, víš, že jsi zemřel. Ptám se tě, jestli víš, jak se to přihodilo.“
„Harry mi řekl, že se to stalo v bitvě u Pajmhi,“ řekl Brian. „A co má být? Jakou to má souvislost?“
„Má to leccos společného s mnohým,“ podotkla Hayter-Rossová. „Říkám ti, že si všichni, jak se zdá, myslí, že mezi Zemí a Niduy se chystá válka. A ta Zemi evidentně nepřinese nic dobrého. Ale jak už jsem také řekla, pokládám se za pozorovatele lidstva – a posledních několik desetiletí také Niduů. Vím věci, které neví nikdo jiný, a můžu se o ně s tebou podělit, jenom pro mě musíš něco udělat.“
„Na sex mám ještě menší chuť než předtím,“ konstatoval Brian.
Hayter-Rossová se dala do smíchu. „Jasně, zmiňovala jsem sex, Briane,“ připustila, „ale myslím to opravdově. Chci ti pomoct, Briane. A chci pomoct tvým přátelům. Ale než se do toho pustíme, musím si být jistá, že budeš přesně rozumět tomu, co ti řeknu a proč ti to řeknu. Proto budeš muset udělat pár věcí. Za prvé ti ukážu, jak jsi zemřel.“
„Proč mi chcete pomáhat?“ vyzvídal Brian.
„Protože se mi líbíš, hlupáčku,“ odpověděla Hayter-Rossová, „a protože bych pod nidujskou nadvládou přišla o své lidství. Já se za člověka pokládám. Nebo jsem jím aspoň bývala. A velká část mé osoby chce zachránit náš biologický druh, když mu hoří u zadku.“
„Nevěřím vám,“ namítal Brian.
„Ani bys neměl,“ souhlasila Hayter-Rossová, „moje minulost je poznamenaná tím, že jsem dělala ošklivé věci lidem, které jsem měla ráda. Víš, milovala jsem i Robbieho Dwellina. Byl slaďoučký, svým pitomým, falešně uměleckým způsobem. A pohleď, co jsem mu provedla. Obávám se však, že jestli chceš pomoci svým přátelům, nemáš jinou možnost. Tohle je krásná zahrada, ale nemá vchod ani východ, který bys mohl použít. A myslím si, že jsi už pochopil, že na mě nemáš, Briane. Jako umělá inteligence mám mnohaleté zkušenosti. Když se mi bude chtít, můžu tě zase rozložit, a kde máš záruku, že tě dám zase dohromady. Takže buď budeš dělat, co ti řeknu, nebo můžeš popíjet čaj v téhle krásné zahradě až do rozpáleného konce vesmíru. Tak se rozhodni.“
„Na to, že mi chcete pomáhat, mluvíte docela výhrůžně,“ podotkl Brian.
„Být milý má něco do sebe,“ prohlásila Hayter-Rossová, „ale být potvora, to nese výsledky.“
„Říkala jste, že stejně nemám šanci spojit se s Harrym,“ řekl Brian. „Jestli to nejde, nechápu, jaké výhody mi to přinese, když budu hrát vaši hru.“
Andrea Hayter-Rossová si povzdechla. „Pokud ti slíbím, že Niduové Zemi nezemi nedostanou bez boje, bude ti to zatím stačit?“
„Možná,“ připustil Brian.
„Tak jo,“ pokračovala Hayter-Rossová. „Pak rád uslyšíš, že Církev vyslala ke Spojeným národům Země posla, aby je informoval o nidujských plánech se Zemí nezemí. Někoho, kdo zná tvé přátele. Mohl by ses zase posadit, prosím?“
Brian se přemístil zpět ke stolu. „Kdo je tím poslem, který bude hovořit se Spojenými národy Země?“
„Někdo, kdo může zajistit výsledky,“ odpověděla Hayter-Rossová.
„Kdo?“ vyptával se Brian, když usedal na židli.
„Samozřejmě tvůj bratr,“ oznamovala Hayter-Rossová. „Ještě čaj?“

*

Ben Javna právě seděl u svého stolu, když se ozval zvonek ochranky budovy.

„Jo,“ vydal ze sebe Javna.
„Pane Javno, máme tady pána, který s vámi chce mluvit kvůli vaší ovci.“
„Ovci?“ opáčil Javna, „kdo je to?“
„V občance má jméno Samuel Young,“ hlásila ochranka.
„Ať mi ho sem někdo přivede,“ přikázal Javna.
O dvě minuty později stál před Javnou Samuel „Fixer“ Young.
„Kašleme na formality a pojďme rovnou k jádru věci, jestli vám to nebude vadit,“ oznamoval Javna Fixerovi, jakmile odešel zaměstnanec ochranky. „Okamžitě mi řekněte, kde je Harry Creek a Robin Bakerová.“
„Jistě,“ zareagoval Fixer, „Creek s Bakerovou se nacházejí na vesmírné lodi Země nezemě. Ta je zrovna v gravitační singularitě mezi Brjnnem a Chagfunem. V této chvíli jsou v bezpečí.“
„A jak vy to víte?“ chtěl vědět Javna.
„Protože jsem je do té lodi dostal,“ odpověděl Fixer.
Javna pocítil uvolnění. „To je dobrá zpráva,“ konstatoval.
„Není,“ nesouhlasil Fixer. „Niduové o jejich přítomnosti na lodi vědí. Až se Země nezemě dostane na Chagfun, Niduové se s největší pravděpodobností na ni nalodí, seberou Robin, zničí Zemi nezemi a zabijí všechny na palubě.“
„Jak to všechno víte?“ nechápal Javna.
„To vám nemůžu říct,“ bránil se Fixer. Což nebyla až tak úplně pravda. Mohl to říct, ale Církev mu nabídla nemalou hotovost za to, že neprozradí jejich identitu, a Fixer měl za sebou několik děsných dní. Jestli se mu však několik následujících dní podaří přežít, bude v pořádné vatě.
„Můžete své informace nějak dokázat?“ ptal se Javna.
„Ne,“ odpověděl Fixer, „ale je to pravda.“
„Vážně očekáváte, že vám budu věřit?“ pokračoval Javna ve vyptávání.
„Můžete si moji verzi potvrdit u Niduů,“ prohlásil Fixer, „jsem přesvědčen, že se rádi pochlubí plánovaným torpédováním vesmírné lodi plné civilistů Spojených národů Země.“
O tři minuty později se Javna s Fixerem nacházeli v kanceláři Jima Heffera. Fixer svou zprávu zopakoval.
„To je opravdu příhodné,“ mumlal si Heffer pod vousy a hleděl přitom na Javnu. „A to se stane několik hodin předtím, než se my dva vydáme na nidujský korunovační obřad.“
„Není to náhoda,“ tvrdil Javna. „Popadnou tu holku, a dříve než se vzpamatujeme, dostanou ji na planetu Nidu. Korunovační obřad začíná pozdě, ale určitě taky skončí. Ale máme tu jednu starost navíc.“
„Nemůžu se dočkat, až se dozvím jakou,“ řekl Heffer. „Robin Bakerová přišla o občanství Spojených národů Země,“ podotkl Javna. „Připravili jsme ji o občanství, abychom ji ustanovili zástupcem nového, suverénního biologického druhu. Niduové tak neměli důvod tvrdit, že porušujeme dohody. To ovšem znamená, že pokud se jí zmocní a použijí ji při korunovaci, nemáme právní cestu k tomu, abychom ji ochránili. S tou ženou nás nepojí žádné dohody.“
„I tak Niduové poruší chartu Společné konfederace,“ kontroval Heffer.
„Ne, pokud jí nejdřív nevyhlásí válku,“ namítal Javna.
Heffer se smutně uchechtl. „Niduové vyhlašují válku jediné osobě. Dobrý bože!“
„Zní to idiotsky, ale je to legální,“ tvrdil Javna.
„Nemůžeme zachytit signál Země nezemě,“ řekl Heffer.
„Nachází se v gravitační singularitě,“ dodal Javna.
„Přinejmenším můžeme varovat Niduy, aby na ni nevstupovali,“ uvažoval Heffer.
„To můžeme,“ připustil Javna, „ale jak toho můžeme dosáhnout? Chagfun je jedna z méně důležitých nidujských kolonií. Nemáme tam zastoupení. Můžou Zemi nezemi torpédovat, a my jím to nikdy nedokážeme. Jestli ji napadnou s velkou palebnou silou, shoří celá v atmosféře.“
„Za jak dlouho dorazí Země nezemě na Chagfun?“ zněla Hefferova otázka.
„Nemám tušení,“ zareagoval Javna.
„Tady,“ ozval se Fixer a vytahoval z kapsy kus papíru. „Tohle je trasa Země nezemě.“
Heffer si ho vzal a prohlédl si ho. „Země nezemě vskočila do gravitační singularity ani ne před hodinou,“ oznamoval. „Nemohl jste přijít o hodinu dříve?“ rozčiloval se Heffer.
„Jsem jenom posel,“ bránil se Fixer. „Prosím, nestřílejte mě.“
„Do Chagfunu nedorazí dřív jak pozítří,“ oznamoval Heffer, a chvíli klepal prsty do desky stolu. „Pojďte, pánové,“ rozhodl, „jdeme do Pentagonu.“
V Pentagonu Bob Pope zcela ignoroval Heffera a bavil se jen s Javnou. „Víte, pohřešujeme Davea Phippse,“ oznamoval.
„To jsem nevěděl,“ odvětil Javna. „Odkdy?“
„Od toho dne, co s vámi obědval,“ řekl Pope, a pak ukázal na Heffera. „Po naší schůzce s prezidentem, týkající se nidujských torpédoborců, jsem se s Davem pokoušel spojit, a nic. Zmizel bez jediného slova.“
„Říkal mi, že potřebuje uzavřít pár projektů,“ rozpomínal se Javna, „týkajících se našeho malého meziministerského boje o moc.“
Pope otevřel pusu, aby mohl vyvrátit Javnovo tvrzení, ale pak ji zase zavřel a pohlédl na Heffera. „Dnes jsme všichni přátelé,“ pronesl spíš tónem oznamovacím než tázacím.
„Jak říkáš, Bobe,“ souhlasil Heffer.
„Zadali jsme zakázku skupině, kterou nám navrhl Jean Schroeder.“ Tentokrát pusu otevřel Heffer. Pope zvedl ruku. „Vím. Přátelé, Jime. Schroeder není k nalezení. Ta skupina, kterou jsme použili – ti, co přežili incident v Arlingtonském nákupním centru – se pohřešují také. Jsem si jistý, že Dave toho večera, kdy zmizel, odešel na návštěvu ke Schroederovi.“
„Takže Phipps náleží ke Schroederovi a jeho týmu,“ konstatoval Heffer.
„Nemůžu uvěřit, že by to Dave udělal,“ podivil se Pope.
„Musím s panem ministrem Popem souhlasit,“ přidal se Javna. „Když jsem s Phippsem mluvil, říkal, že věci zašly příliš daleko. Vypadalo to, že se to snaží urovnat, a ne že by se chystal k útěku.“
„Když není se Schroederem, tak kde potom je?“ vrtalo hlavou Hefferovi.
Pope pohlédl na Javnu. „Vy víte, co si myslím,“ řekl.
„Myslíte si, že je mrtvý,“ dodal Javna. „Vy dva jste dali dohromady tým, který měl zabít Harryho a Robin Bakerovou, a když se Phipps rozhodl, že se budou muset přiznat, tak zabili jeho.“
„Bobe, ať se Phippsovi přihodilo cokoliv, je mi to líto,“ prohlásil Heffer. „V tuto chvíli však máme jiný problém.“ Heffer přikázal Fixerovi, aby zopakoval své varování týkající se Země nezemě.
„Od koho máte ta informaci?“ chtěl vědět Pope.
„Od lidí, kteří mě zachránili, když se mě jeden z členů vašeho ‚týmu‘ pokoušel sníst,“ odpověděl Fixer. „Uvědomuju si, že tady nemám žádné slovo, ale já osobně bych jim věřil.“
„Co myslíš?“ optal se Pope Heffera.
„Nemůžeme to nevzít v potaz,“ připustil Heffer, „Niduové už vyzkoušeli všechny možné právní kroky, aby se zmocnili Robin Bakerové. Je kritickou součástí korunovace. Řekl bych, že ta informace dává smysl. Myslím, že se ji pokusí zajmout, a každého, kdo se jim postaví do cesty, čeká peklo.“
„Pustit loď Spojených národů Země do nidujského vesmírného prostoru se téměř rovná válce,“ přidal se Pope.
„Když Niduové vystřelí na civilní loď, pak to samo o sobě znamená vyhlášení války,“ dodal Heffer. „Přinejmenším Niduové nebudou moci před Společnou konfederací skrýt, co nám provedli.“
„Jestli se mýlíš, jdeš se mnou do kytek,“ prohlásil Pope.
„Jestli se mýlím, nebudeš mě muset brát do kytek s sebou ty,“ dodal Heffer. „Půjdu sám.“
Pope zmáčkl knoflík na svém stole; okna v jeho kanceláři zneprůhledněla a místnost zřetelně potemněla. Pope ukázal na Fixera. „Počkejte venku.“ Fixer přikývl a zamířil ke dveřím. Když odešel, Pope sáhl po druhém knoflíku. Projektor nad jeho stolem ožil a objevila se multidimenzionální mapa vesmíru představující Zemi, její kolonie a jiné místní hvězdné systémy.
„Zobrazení Chagfunu,“ rozkázal Pope. V horní části mapy zazářila hvězda. „Tak fajn,“ ozval se Pope, „nejbližší kolonie, kterou máme u Chagfunu, je Bretonská, tady.“ Pope ukázal na jednu z hvězd; obrazovka zablikala a ukázala planetu podobnou Zemi. „Seznam vesmírných lodí na Bretonu,“ rozkázal Pope.
Objevily se tři. „James Madison, Winston Churchill a Britská Kolumbie,“ četl Pope. „Madison a Churchill nám nepomůžou. Jejich skokové motory jsou příliš slabé, aby se dostaly na Chagfun včas. Ale mohla by Britská Kolumbie.“ Pope se dotkl seznamu flotily; obrazovka opět zablikala a objevil se obraz Britské Kolumbie. „Jo, ‚Britiška‘ by to mohla zvládnout. Jestli se vydá na cestu do hodiny, může dorazit zhruba ve stejnou dobu jako Země nezemě. I když to bude tak tak.“
„Co chceš dělat, Bobe?“ zeptal se Heffer.
„Za prvé se spojím s admirálem Nakamurou a řeknu mu, že jestli do padesáti minut nedá ‚Britišku‘ do pohybu, pošle mi do deseti minut svou rezignaci,“ prohlašoval Pope. „Pak vezmu vašeho přítelíčka k postranním dveřím a šoupnu ho do Oválné místnosti, abych mohl vysvětlit, proč jsem povolal bitevní křižník Spojených národů Země na vojenskou misi bez povolení prezidenta. Pak, jestli nepřijdu o práci, si dám pořádného panáka. Nejedeš snad na nidujskou korunovaci, Jime?“
„Ano,“ prohlásil Heffer a mávl na Javnu, „jedeme oba. Odjíždíme za pár hodin.“
„Tak to je skvělé,“ prohlásil Pope, „budete na místě včas, abyste vysvětlili Niduům, proč jsme s nimi ve válečném stavu. Jsem spokojený. Po dnešku možná přijdu o práci, ale vy dva se možná stanete válečnými zajatci. Takhle se mi to líbí víc než naopak. Teď, jestli mě omluvíte, pánové, jdu hrát ruskou ruletu o budoucnost naší planety se střelou, kterou jste tak promyšleně vystřelili. Doufám, že mě omluvíte.“

*

Kolem Brianova ucha prosvištěla kulka. Trhl sebou.

„Realistické, viď?“ poznamenala Andrea Hayter-Rossová.
Stůl, u kterého seděli, se poklidně vznášel nad pajmhiskou planinou. Kolem Briana vířily výjevy a zvuky války. Zněly výbuchy dělostřelby, do toho vlhké, třaskavé salvy, které zasahovaly lidské i nidujské svalstvo, výkřiky obou ras, jejichž jednotlivci padali na zem a svíjeli se, a jejich krev – vždy červená – kanula, prýštila a prosakovala do hlíny. Brian popadl okraj stolu; z intelektuálního hlediska mu bylo jasné, že se ten stůl nevznáší nad planinou a že sleduje počítačovou simulaci, ale i přesto se nemohl zbavit závratě či pocitu vratkosti židle, na níž seděl.
„Víš, takhle nějak se to odehrávalo,“ vysvětlovala Hayter-Rossová.
„O čem to mluvíte?“ otázal se Brian.
„Bitva u Pajmhi,“ odpověděla Hayter-Rossová a dolila si čaj. „Každý voják Spojených národů Země, který šel do bitvy, měl v helmě malinkou kameru, která nahrávala vše, co zachytila, a data posílala zpět. Pak tam ještě byly monitorovací kamery, které sledovaly dění shora, pokud je rebelové nesestřelili, což se stávalo hodně často. Takže celkově bylo pořízeno přes sto tisíc pohledů na bitvu, zaznamenaných pro příští generace. Ne že by bitva budoucí generace nějak zajímala. Všechna data jsou uložena na serverech ministerstva obrany Spojených národů Země a jsou veřejně dostupná – v rámci svobodného nakládání s informacemi. Jen nejsou lidi, které by to zajímalo. Určitě se nikdo nepokusil o tohle…“ a ukázala rukou, aby označila odehrávající se krveprolití. „Nikdo nedal všechna data dohromady, aby si přehrál celou bitvu.“
„Takže to je ono,“ podotkl Brian, „takhle to vypadalo.“
„Ta nejlepší rekonstrukce,“ souhlasila Hayter-Rossová. Po její levici zasáhla kulka nějakého pěšáka pod levé oko; škubl sebou vzad a zhroutil se do bláta. „Tu a tam to má mezery. I se sto tisíci helmami jsou místa, kam se v nějakou chvíli zrovna nikdo nedíval. Ale většinou je to zmapované. Neobtěžovala jsem se se simulací každého zatřepotání lístku na stromě. Co se však týče bitev, to ano. Je to přesně tak, jak se to stalo. Pojď…“ Stůl začal klouzat po krajině. Kam se Brian podíval, tam viděl smrt. Toužil lidi, kteří kolem něj padali k zemi, varovat, ale věděl, že je to k ničemu. Jako lakomec, kterého vleče Duch minulých Vánoc: viděl stíny minulosti, ne událost samotnou.
V Brianových uších se rozezněl výkřik mariňačky, jak jí jeden z rebelů odtrhl paži těsně pod ramenem. I když to byl jen stín. Brian sebou škubl domnělou bolestí.
„Ty samozřejmě nemáš na to všechno vzpomínky,“ řekla Hayter-Rossová, „mozkový sken, ze kterého vytvořili tvoji verzi, byl pořízen předtím, než jsi sem přišel. To všechno je ti cizí.“
„Ano,“ souhlasil Brian.
„Tak to bude asi také nejlepší,“ konstatovala Hayter-Rossová, „nebude to mít pro tebe žádný význam, když uvidíš umírat přátele, které jsi získal později.“
„Zemřelo jich hodně?“ otázal se Brian.
„Ach ano,“ přitakala Hayter-Rossová. „Docela dost. A jsme tady.“
Stůl se zastavil několik stop od vojenského oddílu, jehož muži se choulili za kopcem. Zaměstnávala je přestřelka se skupinou povstalců ukrývajících se v houští před nimi. Brian ze všeho nejdříve poznal sám sebe. Byl jen o něco málo starší než v době skenování mozku, a právě přes kopec vyhazoval směrem na povstalce granát. Následovali tři muži, které nepoznával, a pak tam byl Harry. Krčil se, pečlivě pozoroval povstalecké pěšáky, a než provedl další postup, vydal krátkou, dobře mířenou střelbu. Dával si dobrý pozor, aby nebyl zasažen. Brian byl vyděšený a fascinovaný zároveň: pozoroval část svého života, který nezažil a který zanedlouho skončí jeho smrtí.
Hayter-Rossová ho sledovala. „Je to zneklidňující,“ poznamenala. Brian mohl jen přikývnout. „To znám,“ dodala, „tahle moje verze, na kterou se teď díváš, byla pořízena ze vzpomínek uložených den před mou smrtí. Zemřela jsem při následujícím transferu paměti a vědomí, takže si na to nepamatuju. Dívala jsem se na tu nahrávku pořád dokola. Pozorovala jsem, jak umírám, doktoři a technici bojovali o můj život, dívala jsem se na výraz ve svých očích, a přitom jsem si uvědomovala, že umírám. A přesto jsem nebyla schopna pocítit tu emoci, která to doprovázela. Nevím, jestli to byl strach, úleva nebo zmatek. Nebyla jsem tam. Je to k zešílení.“
„Proč mi to ukazujete?“ zeptal se Brian, který nebyl schopen odtrhnout od sebe oči.
„Uvidíš,“ přesvědčovala ho Hayter-Rossová. „Vlastně tě to čeká hned teď.“
Brian sledoval, jak jeho vojenská verze hodila další granát a jak se při výbuchu přitiskl k zemi. Jeho vojenské já mrklo přes kopec. Uviděl, že se povstalecké jednotky dávají na ústup. Brian-voják zavýskl a zamířil dolů přes kopec, aby zastřelil co nejvíce ustupujících mužů. Následovali ho dva vojáci, unešení Brianovým vzrušením. Pozoroval se, a přitom uslyšel, jak na ně Harry a jejich seržant křičí, ale Brian-voják buď neslyšel, nebo slyšet nechtěl. Během několika vteřin se ti tři vojáci díky své lehkovážnosti ocitli nebezpečně daleko od svých druhů. Honili povstalce vysokou travou a blížili se ke skupině stromů. Brian si uvědomil, že cítí napětí: očekával nevyhnutelné.
Netrvalo to dlouho. Hned u stromů se jeden z těch tří ostře vytočil, když ho kulka zasáhla do ramene; další ho ranila, když se otáčel: vkradla se mu pod neprůstřelnou vestu a provrtala mu záda. Uvnitř vesty mu nadělala paseku a vyrazila břichem ven. Druhý voják padl jako druhý: s roztříštěnou čéškou klesal k zemi a křičel. Brian si od svého stolu mohl všimnout, že povstalci nejdříve ostřelují vojáky, kteří od nich jsou nejdál, aby tak ti v přední linii neviděli své umírající kamarády a dál lehkomyslně běželi vpřed.
Brian bezmocně pozoroval, jak se nakonec i jeho drahé já stává snadným terčem. Téměř současně ho zasáhly dvě kulky najednou, jedna do levého kotníku, druhá do pravého boku. Síla zásahu do kotníku způsobila, že se přetočil, ale rána do boku jeho pohyb obrátila; nakonec Brian letěl vzad, jako by ho přejel neviditelný náklaďák. Jeho tělo se chvíli vznášelo ve vzduchu, a pak s pořádným žuchnutím přistálo naznak v trávě; o dvě vteřiny později začal křičet.
„Všiml sis něčeho?“ optala se Hayter-Rossová Briana. Brian se vzpamatoval a pokusil se přemýšlet. „Pořád jsme ještě všichni naživu,“ pronesl nakonec.
„Ano,“ připustila Hayter-Rossová, „naživu. Křičíte na otevřeném prostranství a každý, kdo se vás pokusí zachránit, je pro povstalce snadným terčem. Viděl jsi, jak vás tři zabili v opačném pořadí. Postřelili tě tak, abys zůstal naživu – aspoň pro tuto chvíli. A víš, co to znamená.“
„Použili na nás léčku,“ došlo Brianovi. „Myslel jsem si, že jsem je pěkně prohnal, a přitom oni prohnali mě.“
„Protože jestli ostatní vědí o lidech jen jedinou věc,“ vysvětlovala Hayter-Rossová, „pak je to fakt, že za sebou nikoho nenecháte. A podívej, tady jsou tví spolubojovníci.“
Brian znovu pohlédl ke kopci a uviděl dva vojáky, jak se plazí trávou k posledním vojákům. Jeden z nich si lehl a pálil na protivníka, aby odvedl pozornost, druhý se snažil zvednout zraněného vojáka a vysadit si ho na záda. Přitom vyskočil nad úroveň vzrostlé trávy. Od hloučku stromů se ozvala palba; kulka zasáhla vojáka pod čelist a rozřízla mu krk. Voják instinktivně sáhl po hrdle, takže voják, kterého nesl, ztěžka dopadl po hlavě na zem. Druhá kulka opět zasáhla stále ještě stojícího vojáka a smetla ho k zemi. Voják, který ležel a střílel, se doplazil ke svému druhovi a přitiskl ke krku kamaráda ruku.
„To mu nepomůže,“ konstatovala Hayter-Rossová, „pohleď na ten proud. Zasáhlo to krkavici.“
„Zastavte to,“ prohlásil Brian a odvrátil se od té podívané, „okamžitě to zastavte.“
„Dobrá tedy,“ řekla Hayter-Rossová, a všechno ztuhlo. Brian zíral na strnulou scénu.
„Víš, proč ti to všechno ukazuju?“ optala se Hayter-Rossová.
„Ne,“ přiznal Brian.
„Ukazuju ti to, protože máš úzkostnou tendenci nepřemýšlet, předtím než něco uděláš,“ prohlásila Hayter-Rossová, „zaútočil jsi na síť Církve, protože sis idiotsky myslel, že tě nic nezastaví, když se budeš chtít podhrabat její ochranou. A teď samozřejmě vidíme, kam to vedlo.“ Hayter-Rossová pokývla k zatuhlému bitevnímu poli. „Tady jsi běžel na nechráněné pole, honil jsi nepřítele, o kterém sis myslel, že je na útěku, a díky tomu jsi přišel o život – a předtím jsi ještě odsoudil tři ze svých kamarádů vojáků ke stejnému osudu. Víš, byl jsi poslední, kdo přišel o život. Tvůj přítel Harry Creek se k tobě dostal a zastavil krvácení, a pak tě společně s ostatními raněnými členy oddílu bránil po dobu dvou Chagfunských dní, než vás mohli stáhnout. Ty jsi zemřel předtím, než ses odtamtud dostal. Onemocněl jsi zánětem pobřišnice, který způsobila infekce: chagfunské mikroby. Tyhle breberky zabily mnoho vojáků. Něco z chemie lidského organismu rozpalovalo jejich metabolismus a ony se rozmnožovaly jako šílené. Než jsi zemřel, celý tvůj bok byl úplně prohnilý.“
„Mlčte,“ pronesl Brian, „už jsem pochopil, o co vám jde. Tak prosím, držte jazyk za zuby.“
„Pro svoje nedostatky se na mě nezlob,“ napomenula ho Hayter-Rossová, „dělám to jen pro tvoje dobro.“
„Nevidím v tom nic, co by mohlo být pro moje dobro,“ odvětil Brian. „Mám problém s tím, že než něco udělám, tak nepřemýšlím. Fajn. Teď mně dovolte, abych pomohl svým kamarádům.“
„Ještě ne,“ namítala Hayter-Rossová. „Uvědomuješ si, že máš problém. To je první krok. Teď jsi připraven naučit se, co musíš svým přátelům říct. Nebude to jednoduché, a tvým prvním impulsem bude ignorovat mou radu.“
„A to je co?“ vyptával se Brian.
„Neřeknu ti to,“ popichovala ho Hayter-Rossová.
„Ježíši kurva Kriste, ženská,“ vyslovil se Brian, „jste ta nejprovokativnější osoba, s jakou jsem se za svůj život setkal.“
„Díky, Briane,“ odvětila Hayter-Rossová, „slyšet to od osmnáctiletého kluka, to už je něco.“
„Proč jste mi to teda ukazovala, když mi nechcete říct, jak můžu pomoct svým přátelům?“ vyptával se Brian.
„Neřeknu ti to, protože ti to ukážu,“ odvětila Hayter-Rossová. „Nebo jinak: ukážu ti to a budu se dívat, jestli to pochopíš.“
„Zmínil jsem se o tom, že člověka dráždíte, jasný?“ reagoval Brian.
„To ano,“ souhlasila Hayter-Rossová, „v tuto chvíli to vezměme jako fakt. A dovol, abych tvou pozornost opět obrátila k té bitvě. Jsem si jistá, že teď už chápeš, že bitva u Pajmhi byla pro Spojené národy Země hrozná katastrofa: polovina lidského vojska byla zabita nebo zraněna během dvou chagfunských dní, včetně tebe. To je hrozné plýtvání lidskými zdroji, nemyslíš?“
„Ano,“ souhlasil Brian.
„Výborně,“ reagovala Hayter-Rossová, „takže provedeme následující. Ty a já předěláme bitvu u Pajmhi – celou tu záležitost do posledního vojáka. Ty budeš představovat Spojené národy Země a já chagfunské rebely. Budeš muset najít způsob, jak se dostat z bitvy bez tak velkých ztrát. Odpověď na to, jak máš pomoct svým přátelům, je uvnitř těchto simulací.“
„Jestli vám slíbím, že vám věřím, můžeme to všechno přeskočit?“ optal se Brian.
„To je přesně tvůj problém, Briane,“ prohlásila Hayter-Rossová, „vždycky se vyhýbáš mravenčí práci. Není to gordický uzel, který můžeš přetnout. Budeš to muset rozmotat kousek po kousku. Navíc budeš muset ke své simulaci najít energii ke zpracování.“
„Promiňte, cože?“ ozval se Brian.
„Vzhledem k tomu, že oba budeme muset řídit zhruba sto tisíc bojovníků, je to něco jiného než dát dohromady tyhle videa,“ poznamenala Hayter-Rossová, „a také něco jiného než vytvořit zahradu. Na to budeme potřebovat trochu víc prostoru.“
„Fajn,“ odvětil Brian, „já takové místo znám.“

*

Bill Davison simuloval hurikán Britt, který udeřil na atlantické pobřeží (a ne bez nemalého uspokojení, vzhledem k tomu, že rodiče jeho bývalé ženy měli na pobřeží Okracoke jakési nemovitosti), když si všiml, že se proces škrtí v nějakých neužitečných úrovních. Bill popadl stolní komunikátor a nechal se spojit se Sidem Gravisem, o kterém věděl, že se věnuje modelování bouří v údolí Ohio.

„Zatraceně, Side,“ ozval se Bill, „víš, že hurikány mají v procesní hierarchii přednost před vnitrozemskými bouřemi! Je to něco jako první zákon počítačového času Národního ústavu pro oceánologii a atmosféru…“
„To nejsem já,“ bránil se Sid, „já mám svoje cykly. Myslel jsem, že to jsi ty.“ Bill otevřel pusu, aby odpověděl, ale hned ji zase zavřel, když jeho šéf vystrčil hlavu ze dveří kanceláře a řekl mu, že se celý systém najednou zastavil.
O tři minuty později pochopil situaci Chaz McKean, hlavní ajťák oddělení. „Někdo na té staré IBM provádí kurevsky velkou simulaci,“ řekl, „a zaměstnává tím většinu dalších procesorů.“
„Myslel jsem, že jsme vyňali IBM z okruhu,“ prohlásil šéf Jay Tang, Billův šéf.
„To ano,“ souhlasil McKean, „ale nevyřadili jsme ho ze sítě. Takže ten, kdo ho používá, může ovládat většinu procesorů na síti.“
„A kdo je ten kretén?“ optal se Sid.
„O to právě jde,“ vysvětloval McKean, „není tu žádný takový kretén. Od doby, co jsme IBM vyřadili ze systému, nikdo se na něj nenalogoval. Vypadá to, jako by měl svůj vlastní mozek.“
„V této chvíli je mi úplně jedno, kdo se tam vecpal,“ prohlašoval Tang, „potřebujeme zpátky naše počítače. Dostaňte se do IBM a zastavte simulaci.“
„To už jsem zkusil,“ prohlásil McKean, „ale nepustil mě dovnitř. Nemůžu do něj poslat žádné příkazy.“
„Tak tu zatracenou věc vypněte,“ navrhoval Tag.
„Když to uděláme, ohrozíme celou síť,“ oznamoval McKean. „Ten, kdo zahájil tuhle simulaci, ji zároveň dokonale uzamkl. Ve skutečnosti jediné, co můžeme dělat, je počkat, až to skončí.“
Tang zanadával a oddusal na své místo. Bill se vrátil do kanceláře, vytáhl tajnou flašku whisky, přihnul si a modlil se k bohu, aby Creek skončil svoji práci dříve, než ho někdo vystopuje.
No tak, Harry, říkal si. Pohni.

*

S každou další simulací dostával Brian pořádně na prdel. Některá fakta byla zřejmá hned po několika desítkách simulací. Za prvé informační předstih rebelů byl prostě příliš velký, než aby se dal překonat. I když povstalci ukázali, že mohou s nidujskou počítačovou sítí manipulovat, Niduové ve své aroganci poslali detaily boje právě přes jejich síť, jako by se nechumelilo. Povstalci věděli, kdy jednotky Spojených národů Země přistanou, jaké vojsko kde přistane a jaká slabá místa každé z vojsk má. Armáda Spojených národů Země byla nucena pracovat podle nidujského vojenského velení, pro které byl klan a subordinace důležitější než vojenské schopnosti. Vojsko Spojených národů Země bylo Niduy mylně informováno o síle nepřítele, a také se mu nedostalo užitečných informací o povstalcích a jejich plánech, které Niduové vlastnili.

Povstalci na Chagfunu taková omezení neměli. Jejich velení prokázalo překvapující přizpůsobivost (vzhledem k tomu, že sestávalo z bývalých nidujských důstojníků), a navíc jim nescházela velká motivace – jednak je čekal život na planetě, které budou vládnout sami, a jednak bojovali s vědomím toho, co by se stalo, když se jim nepodaří útok odrazit. Povstalci neustále vyzrávali, a tak překonávali v uvažování i ve výkonech armádu Spojených národů Země. Každá simulace končila smrtí a zraněními desítek tisíc vojáků Spojených národů Země – včetně členů Brianova oddílu.
Brian improvizoval ze všech sil, pokoušel se obejít subordinaci, ale úspěšnost jeho snah byla jen omezená. Záchrana jednotek v jedné oblasti byla přebita obrovskými ztrátami jinde. Agresivní taktika příliš často vedla ke strašlivým ztrátám. Obranná taktika způsobovala, že vojsko Spojených národů Země bylo obklíčeno a oslabeno na nulu. V každé simulaci armádu Spojených národů Země provázela smrt – Brianova společnice v jeho velení, ochromující velikost i sílu vojska. Jisté uspokojení Brian pocítil, když armáda Spojených národů Země zapříčinila povstalcům ztráty podobně velké, jako byly ty její, ale byla to chabá útěcha, když uvážil, kolik vojáků poslal v boji na smrt. Po více než dvou stech simulacích a nesčetných milionech simulovaných úmrtí měl Brian pocit, že by to měl vzdát.
A tak to vzdal.
Nebo přesněji řečeno to vzdali jeho vojáci. Naser si, Andreo Hayter-Rossová, pomyslel si Brian, když první oddíly dorazily na pajmhiskou planinu a bez váhání odhodili zbraně, zvedli ruce a čekali, až je povstalci zajmou. Přistávaly vlny oddílů Spojených národů Země, vojáci se vzdávali, pokorné se nechali nahánět do davu povstalci, kteří byli vázáni pravidly boje a museli kapitulaci přijmout. Na konci simulace stálo sto tisíc vojáků Spojených národů Země uprostřed pajmhiské planiny s prsty propletenými za hlavou, zatímco povstalci se poflakovali po okraji davu.
Tohle není tvoje taktika boje, připustil si Brian. Na druhé straně, tato simulace skončila bez jediného úmrtí na obou stranách.
Žádná smrt.
„Do prdele,“ konstatoval Brian.
Pajmhiská planina se rozpustila a Brian se znovu ocitl v zahradě Hayter-Rossové. „Tak vidíš,“ poznamenala Hayter-Rossová od stolu.
„Jediný způsob jak přežít, bylo vzdát se,“ prohlásil Brian.
„Nejen přežít, ale navíc by se takto překazily nidujské plány,“ pokračovala Hayter-Rossová. „V opravdové bitvě u Pajmhi bombardovali Niduové pajmhiskou planinu bezprostředně poté, co ji lidé opustili – vypustili planetární louskáčky a proměnili jednu z Chagfunských nejúrodnějších a nejvíce obývaných oblastí v rumiště zalité lávou, nehledě na to, že tím rozhodili hydrometeorologický systém celé planety, takže došlo ke katastrofě, která způsobila hladomor a smrt. Kdyby na Chagfunu zůstali zajatci, nikdo by si něco takového nedovolil.“
„Teď chápu, proč jste mě k tomu přinutila,“ přiznal Brian. „Nevěřil bych, kdybych to neviděl.“
„Nevěřil bys, kdybys tolikrát neviděl smrt vojáků Spojených národů Země,“ zdůraznila Hayter-Rossová.
„Jediné, co se počítá, je zkušenost. A teď víš, co musí udělat tví přátelé.“
„Vzdát se Niduům,“ hádal Brian.
„Přesně tak,“ souhlasila Hayter-Rossová.
„Přesvědčit o tom Harryho bude docela fuška,“ uvažoval Brian.
„Nemá k dispozici všechna fakta,“ podotkla Hayter-Rossová, „a když o tom uvažuju, nemáš je ani ty.“
„Jaké další vojenské oddíly mě přinutíte přeskákat, než se k nim dostanu?“ optal se Brian.
„Se skákáním jsme prozatím skončili,“ prohlásila Hayter-Rossová. „Během výukové lekce ses choval dobře. Myslím, že teď půjdu rovnou k věci a povím ti to.“
A tak také učinila.
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Existuje jeden malý detail týkající se vstupu do gravitační singularity a výstupu z ní, který kapitáni ani jejich navigátoři veřejnosti nesdělují; a sice že jsou přitom úplně slepí.

Vstupovat do gravitační singularity poslepu není nijak velký problém. V gravitační singularitě nic není, tedy aspoň ne ve smyslu „a sakra, narazili jsme na ledovec“; je to komplikovaný mišmaš teoretických stavů a dimenzí zapadajících do sebe, neurčitých pravděpodobností, o kterých po dvou až šesti pivech připouštějí dokonce i fyzici vyššího řádu, že se jim je sakra nedaří popsat. Rasy Společné konfederace používají gravitační singularity k přemisťování, protože vědí, že to funguje, i když na fundamentální úrovni jim není úplně jasné, proč to funguje. Fyziky to přivádí k šílenství a vždycky jednou za několik let se jeden zhroutí a začne šílet, že vnímající bytosti by se měly vysrat na to, čemu nemůžou nikdy porozumět.
Mezitím kapitáni, navigátoři a všichni, kdo pravidelně cestují gravitační singularitou, krčí rameny (nebo provádějí to, co je fyzicky pro jejich biologický druh ekvivalentem pokrčení ramen), protože za čtyřicet tisíc let záznamů vesmírného cestování se ani jednou nestalo, že by se nějaká loď ztratila při vstupu či použití gravitační singularity. Několik se jich ztratilo, když zadali nesprávné souřadnice před vstupem: to pak skončili stovky, tisíce či miliony let daleko od místa, kam se chtěli dostat. Ale to byla jejich blbost. Gravitační singularita za to nemohla.
Kritickým momentem byl výstup z gravitační singularity. Objekty vycházející z gravitační singularity – k velkému zklamání specialistů na zvláštní efekty napříč galaxií – při přechodu nezáří, nesviští, nerozmazávají se a neblednou. Prostě přiletí a objeví se v místě, kde se, jak upřímně doufají, nachází vakuum. A pokud to není prázdné vakuum, pak je tu problém: Atomy objektu vynořujícího se z gravitační singularity se dají s již přítomným objektem do hry na židličky na kvantové úrovni. Tedy jedna židle, dva hráči, a komu se dřív podaří zaujmout místo v daném prostoru.
Tento spor příležitostně vyústí v tříštivé uvolnění atomové energie a končí rozdrcením obou objektů. Většinou docházelo k obrovskému konvenčnímu poškození. Samozřejmě ani konvenční poškození není žádná procházka růžovým sadem, jak vám poví každý, kdo seděl ve vesmírné lodi, jejíž vnější plášť byl roztržen, pokud ovšem onen cestovatel přežije, což se obvykle nestává.
Z toho důvodu je velice vzácné, aby loď plná živých bytostí lehkovážně vyskakovala z gravitační singularity na nějakém náhodném místě nedaleko obydlené planety. Nejbližší okolí každé obydlené planety je zaplavené všelijakými předměty, počínaje komunikačními satelity a nákladními raketami, dále tam najdete odpadky vyhazované z palub lodí, určené k tomu, aby shořely v atmosféře planety, až po vraky osobních výletních lodí, jejichž řidiči dokázali narazit na něco, co se nacházelo blízko ionosféry planety. Kapitán, který by spustil svou loď do změti takové hustoty, by sice většinou nejdůležitějších náboženství nebyl obviněn z pokusu o sebevraždu, ale po několika podobných manévrech by již nezískal smlouvu u žádné z uznávaných pojišťoven.
Řešení bylo jednoduché: vznikly vstupovací zóny, krychle prostoru o straně zhruba tři kilometry, které byly trvale udržovány v čistotě, zbavené drobných odpadku pomocí dálkově ovládaného plavidla velikosti basketbalového míče, a velký odpad odklízely tažné lodě. Každý obydlený svět disponoval desítkami takových zón určených k civilnímu použití, kde jsou obecně známy souřadnice a čas příletu s přesností, která by pruského kormidelníka nenechala spát. V případě lodí pravidelných linek s předvídatelným letovým řádem jsou vstupovací zóny plánovány týdny, někdy dokonce měsíce dopředu, jako tomu bylo i u Země nezemě, aby se tak eliminoval potenciální katastrofický střet.
Proto měli Niduové všechen čas světa na své přípravy na přílet Země nezemě. Věděli, kdy dorazí, věděli, kam dorazí, a věděli, že nebudou žádní svědci toho, co se stane potom.

*

„Rode, uvolni se,“ pronesl Jean Schroeder, „asi za hodinu už bude po všem.“

„Pamatuju si, jak mi tohle někdo říkal před akcí v Arlingtonském nákupním centru,“ zabručel Acuna. Krokoval malou plošinu pro hosty na privátním plavidle vyslance win-Getaga. To se vznášelo u boku nidujského bojového letounu, jehož posádka se měla nalodit na Zemi nezemi, zajmout dívku a postarat se o vesmírnou loď, jakmile se dostanou zpátky.
„Tohle ale není Arlingtonské nákupní centrum,“ oponoval Schroeder, „jsme v nidujském vesmírném prostora. Země nezemě se bude vznášet ve vesmíru. A obrovský nidujský bojový letoun je připraven ji rozbít na malé kousíčky. Jestli se nidujským mariňákům nepodaří Creeka zabít, dojde na něho, až se ze Země nezemě stane oblak prachu.“
„Uvěřím tomu, až to uvidím,“ nedal se ukonejšit Acuna.
„Věř tomu, Rode,“ přesvědčoval ho Schroeder. „a teď se uklidni. Je to rozkaz.“ Schroeder mávl směrem k rohu místnosti. „Podívej se na toho svého poskoka. Je v pohodě. Vezmi si z něj příklad.“
Acuna se podíval na Takka. Obličej měl zabořený do knihy, kterou pročítal posledních několik dní. Byla to ta, kterou dostal od snědeného ajťáka. Acuna si z něj střílel, že si po něm pořídil suvenýr. Takk se na něj zadíval s tupým, neutrálním výrazem, který by podle Acuny klidné slušel i krávě. Ani netušil, že Takk umí číst, či dokonce číst v angličtině.
„Ten je v pohodě, protože má inteligenci houpací židle,“ odsekl Acuna a odkráčel k pásu uměle vyrobeného krystalu sloužícího jako okno. V levém dolním rohu bylo možno zahlédnout nejzazší okraj Chagfunu. „Nemůžu tomu uvěřit, že jsem zase zpátky v týhle díře,“ konstatoval.
„No jistě, vždyť tady došlo k bitvě u Pajmhi,“ prohlásil Schroeder tónem, který prozrazoval jeho naprostý nezájem o toto téma. Acuna k němu obrátil svůj pohled a přitom ho nikoli poprvé napadlo, jaké by to bylo, kdyby tomu nafoukanci roztříštil hlavu jako meloun. Acuna nepatřil k lidem, kteří se nějak zvlášť bratříčkují, ale i jeho (Acunu) vzpomínky na bitvu přiváděly k tichým, ponurým úvahám. Schroederova zřejmá netečnost byla urážející.
Acuna se otřepal ze svých myšlenek. Rána kovovou tyčí do Schroederových zubů by Acunovi nic nevynesla. A určitě by mu to nepomohlo v jeho touze to pořádně napálit Creekovi.
„Tady je,“ ozval se Schroeder, postavil se a zahleděl se z okna do míst, kde se před vteřinou objevila Země nezemě. „Teď někdy kapitán zjistí, že mají zablokované komunikátory, a zhruba do minuty mu Niduové přikážou, aby rezignoval a připravil se na invazi.“
Acuna se na chvíli ztratil ve svých myšlenkách. „Ta loď sem dojela, aby provedla nějaký ceremoniál, je to tak?“ optal se Schroedera.
Schroeder pokrčil rameny. „To musíš vědět ty, Rode,“ řekl. „Byl to tvůj bulletin, který nás sem přivedl.“
„Jo, přesně tak,“ upomněl se Acuna. „Měli udělat nějakou vzpomínkovou akci. To je hlavní důvod, proč tady jsou.“
Schroeder se k němu obrátil: „No a co?“ Působil otráveně. Acuna se vydal zpátky k oknu. „Raketoplány převážející lidi z lodi na pevninu, Jeane,“ poznamenal, „jsou připraveny ke startu. Creek není blbej. Jakmile zjistí, co se děje, bude hledat způsob, jak se vypařit. A jeden takový dopravní prostředek čeká. Měl bys doufat, že jsou nidujští mariňáci schopní. Jestli mu dají šanci na útěk, využije ji. A jestli se odtamtud dostane a přistane na planetě, už ho nikdy nenajdou. Dokázal na tomhle šutru přežít, když mu zbraní na hlavu mířilo sto tisíc těchhle plazích bastardů. Přežije znovu.“

*

Harry zvedl komunikátor po třetím zazvonění, a přitom mrkl na hodiny: bylo 3:36 lodního času. „Haló?“ pronesl.

„Creeku.“ ozval se kapitán Lehane, „vy a vaše přítelkyně budete mít problém.“
Harry se zachvěl. „Jak víte…“ začal větu.
„Vím to od Kaledonie,“ skočil mu do řeči Lehane, „není čas se o tom dohadovat. Vstupují k nám na palubu nidujští mariňáci, Creeku. Blokují naši odchozí komunikaci a nařídili mi, abych se do chvíle, než vás s vaší přítelkyní odvedou, vzdal velení. Tvrdí, že jsou s ní ve válečném konfliktu, i když tomu vůbec nerozumím. Vy dva musíte vypadnout. Jestliže blokují naše vysílání, znamená to, že nechtějí, aby se někdo dozvěděl o vaší přítomnosti. Myslím si, že až vás dva zajmou, budou nás chtít zlikvidovat. Čím dále se od nich vy dva budete držet, tím budu mít víc času popřemýšlet nad tím, jak se z toho dostaneme. Jděte. Hodně štěstí.“ Lehane zavěsil.
Creek zatřásl Robin, která spala na svém lehátku. „Robin,“ domlouval jí, „vzbuď se. Máme průšvih.“
„Co?“ Robin byla evidentně v limbu.
„No tak, Robin,“ Creek se ji snažil posadit. Robin spala v teplákové soupravě. Budou muset jít. Creek rozsvítil světlo a otevřel prádelník: potřebovali boty a on kalhoty. „Robin, probuď se. Probuď se. Musíme zmizet.“
„Co se děje?“ pronesla. Stále ještě nebyla úplně vzhůru.
„Na palubě jsou nidujští mariňáci,“ vysvětloval Creek, a přitom si oblékal kalhoty, „a jdou po tobě. Až tě dostanou, tak nejspíš zničí tuhle loď. Musíme se jim schovat. No tak, Robin. Na řeči není čas. Musíme padat.“ Se zapnutými kalhotami vklouzl holýma nohama do bot a pak pomohl s obouváním Robin. Postavila se.
„Co se s námi stane?“ zeptala se.
„Chtějí tě živou,“ uvažoval Creek, „ty teď budeš v každém případě v bezpečí. Strach máme mít jenom my ostatní. Jsi připravena?“ Robin přikývla. Creek přistoupil ke dveřím kajuty a otevřel je na pár centimetrů.
Chodba byla prázdná. Creek pohlédl na plán paluby, který visel na dveřích. Na obou stranách paluby se nacházelo schodiště. Skoro uprostřed byl výtah. Jejich kajuta se nacházela nedaleko přídě lodi, blízko jednoho ze schodišť.
„Půjdu přivolat výtah,“ vysvětloval Creek Robin, „zůstaň tady, dokud tě nezavolám. Pak utíkej, co ti síly stačí.“
„Pojedeme výtahem?“ vyptávala se Robin poněkud nedůvěřivě.
„Půjdou po schodech,“ pravil Creek, „pravděpodobně je jich hodně a táhnou s sebou spoustu krámů. Do výtahů se nevejdou. Jdu.“ Vyklouzl ze dveří a tiše se přikradl k výtahu, a zmáčkl tlačítko „nahoru“. Přepravní raketoplány byly o dvě paluby níže; bylo to logické místo, kudy se Niduové dostali na loď. Jet nahoru byla lepší varianta.
Výtahy přepravních vesmírných lodí jsou určeny pro pohodlné přejíždění, ne k velkému spěchu, ale pro velké množství jídlem naditých pasažérů. Výtah se právě vracel z Galaktické paluby.
Dveře výtahu se otevřely asi po minutě. Creek zavolal na Robin, aby se dala do běhu, když vtom uslyšel klapnutí kliky dveří vedoucích na schodiště. Robin to uslyšela také, a tak nepotřebovala víc pobídek k tomu, aby běžela jako o závod. Creek otevřel dveře výtahu, jen aby Robin popadl a vtáhl dovnitř. Zmáčkl knoflík s nápisem Promenádní paluba, což bylo nejvyšší poschodí dostupné pro cestující. Výtah se dal do pohybu.
„Myslíš, že nás viděli, jak nastupujeme do výtahu?“ zeptala se Robin.
Zespodu uslyšeli bouchání.
„Jo,“ přitakal Creek.
„Co teď budeme dělat?“ chtěla vědět Robin.
„Přemýšlím,“ odvětil Creek. Země nezemě měla pět poschodí s kajutami pro cestující plus čtyři paluby víceméně obsazené obchody a zábavními podniky; ubikace pro posádku, nákladní prostory a garáže pro přepravní raketoplány byly pod palubami pro cestující. V patrech se zábavními podniky bylo mnoho míst, kam by se dalo schovat, ale na vesmírné lodi panovalo časné ráno: vstupy byly zamčené. Na palubách s kajutami pro pasažéry by se schovali, pokud by se jim podařilo někoho přesvědčit, aby je pustil dovnitř. Ale pak by už nemohli vyjít ven; prohlídka jedné kajuty po druhé by sice trvala dlouho, ale nakonec by je našli. Ať se na lodi pohnuli kamkoli, bylo otázkou času, kdy je vystopují a chytí.
„Musíme se dostat pryč z lodi,“ konstatoval Creek.
„Harry,“ ozvala se Robin a ukázala na panel s tlačítky, „podívej.“
Knoflíky výtahu indikující patra pod nimi a nad nimi varovně blikaly.
„Do prdele, přemisťují se rychle,“ prohlásil Creek. Potřebovali se dostat o dvě patra výš; museli překonat ještě druhou palubu s kajutami. Creek praštil do tlačítka, které označovalo právě ji.
„Drž se ode dveří, Robin,“ přikázal Creek. Jemně ji přitlačil ke zdi a nechal dveře výtahu, aby se otevřely. Pak si sundal košili a zmuchlal ji.
„Co to děláš?“ vyptávala se Robin.
„Ticho,“ pronesl Creek. Ustoupil lehce stranou, nahrbil se, a jakmile se dveře otevřely na škvíru, košili jí prohodil.
Nidujští mariňáci na druhé straně dveří výtahu měli zbraně ve střehu a byli připraveni zpacifikovat každého člověka, který by se ve výtahu nacházel, ale nečekali, že k nim ve výšce hlavy doletí modrý plandavý předmět. Nejbližší Nidua sykl a v panice začal na košili střílet, kulky se shora dolů zarývaly do stěny a stropu výtahu, aby pokračovaly stropem paluby. Zpětný náraz nekontrolované palby odhodil mariňáka na jeho spolubojovníka, který na prvního mariňáka cosi zavrčel v nidujském jazyce a pokoušel se ho odstrčit.
Creek následoval rychle za hozenou košilí a z přikrčené pozice se vrhl na prvního mariňáka, takže už tak nejistě stojícího vojáka porazil k zemi. Druhý mariňák se pokusil zvednout zbraň, Creek však přiskočil na dosah pušky, popadl ji levou rukou u konce hlavně a odklonil její cíl; pak ohnul pravou paži, aby spojil svůj loket s mimořádně citlivým čenichem Niduy. Nidujský mariňák zachrčel bolestí a zavrávoral. Creek ho levačkou chňapl za uniformu a otočil jím, takže dostal další ránu loktem. Nidujský mariňák upustil zbraň, Creek ho odstrčil a pušku zvedl.
Nidujské pušky jsou připojeny k síti a jsou nastaveny pouze na nidujské jednotlivce, jimž jsou určeny; jedině tak mohou střílet, a to pouze na základě povolení nadřízeného důstojníka. Creek neměl sebemenší naději, že by s ní nidujského mariňáka zastřelil.
Ani to nezkoušel. Mávl zbraní a praštil jí přímo do tváře prvního nidujského mariňáka, který se zkusil zvednout a zamířit svou zbraní na Creeka. Mariňák upadl podruhé. Creek se otočil a jako s basebalovou pálkou praštil zbraní druhého mariňáka. Pálka přistála s tlumeným zaduněním na helmě stále více dezorientovaného Niduy. Pak Creek znovu obrátil pozornost k tomu prvnímu. Následující minutu se na ně střídavě zaměřoval, až si byl docela jistý, že jsou mrtví.
Dveře kajuty, před kterými stál Creek, se otevřely, a objevila se hlava muže ve spodním prádle.
„Věřte mi, že nebudete mít sebemenší chuť vycházet ven,“ ujišťoval ho Creek. Muž se znovu podíval na napůl svlečeného Creeka, jak stojí nad těly dvou mrtvých Niduů, v ruce drží krví potřísněnou zbraň, a došel k názoru, že bude s Creekem souhlasit. S třísknutím rychle dveře zavřel. Creek odhodil zbraň a začal těla prohledávat v naději, že by mohl najít něco použitelného. Zavolal na Robin.
„Ach bože,“ pronesla Robin při pohledu na nidujské mariňáky.
„Vezmi si tohle,“ přikázal Creek a podal Robin mariňácký bojový nůž dlouhý skoro jednu stopu. Sám si vzal druhý, a spolu s ním i předměty, tvarem a velikostí připomínající kuličky, o kterých se domníval, že to jsou nidujské světlice.
„Předpokládáš, že to použiju?“ optala se Robin.
„Doufám, že ne,“ podotkl Creek, „ale kdyby na to přišlo, doufám, že o tom budeš uvažovat. Potřebují tě živou. Takže ti nebudou chtít ublížit. Ber to jako výhodu.“ Postavil se, sebral svou košili – nyní prošpikovanou četnými dírami – a oblékl si ji. „Jdeme,“ prohlásil. „Brzy zjistí, že se výtah zastavil. Musíme padat.“
„Kam půjdeme?“ vyptávala se Robin.
„Dolů,“ prohlásil Creek a vydal se k nejbližšímu schodišti. Teď budou sledovat výtahy, takže schodiště bylo lepší volbou. „Půjdeme dolů do garáží k přepravním raketoplánům. Musíme pryč z lodi.“
„To je blbost, Harry,“ nesouhlasila Robin, ale kráčela za ním, „tihle chlápci od garáží přišli. Skočíme jim rovnou do náruče.“
„Přiměli jsme je k tomu, že jsou roztroušení v několika patrech,“ tvrdil Creek. „Hledají nás, protože si myslí, že jsme se schovali. Nepředpokládají, že se vydáme do garáží. Může tam být leda pilot a dva další mariňáci.“ Když jí to Creek tak narychlo vysvětloval, skoro tomu sám uvěřil.
„Harry…“ zvolala Robin a oba se zastavili. Otevíraly se dveře ke schodišti.
„Lehni si,“ rozkázal Creek, „a dívej se jinam.“ Robin klesla k podlaze. Creek vzal jeden z granátů do prstů a hmatem hledal jemný zářez, po jehož zmáčknutí mělo dojít ke spuštění časovače. Creek si pamatoval z Pajmhi, že nidujské granáty měly asi třísekundové zpoždění. Zmáčkl granát, ucítil, jak v něm cvaklo, napočítal dvakrát jednadvacet, a ve chvíli, kdy se s kopnutím dveře otevřely z druhé strany, ho odhodil a okamžitě se zahleděl jinam.
Granát vybuchl ve výšce pasu asi osmnáct palců od prvního Niduy, který upustil zbraň, rukama si zakryl oči a vykřikl bolestí. Druhého Niduu stojícího těsně za ním zasáhlo téměř stejné množství pronikavého světla; zapotácel se a rukou se zachytil zábradlí na schodišti, a přitom aktivoval granát, který držel v dlani. Za nimi po schodech stoupali další dva mariňáci, kteří právě přicházeli k odpočívadlu. Creek měl v plánu na Niduy zaútočit, ale zaregistroval granát, který mariňák držel ve vztyčené paži. Byl příliš blízko u dveří, než aby se mohl dát na ústup; místo toho do dveří praštil a vší silou je zavíral.
Téměř se mu je podařilo zavřít, když granát vybuchl. Rána je vyrazila nazpět, takže to Creeka přitlačilo k boční zdi. Creek dostal pořádnou ránu do hlavy; celých šest sekund váhal, jestli bude zvracet nebo omdlí, nakonec zavrhl obě možnosti a postavil se. Sáhl si na týl, ale prsty se krví nezabarvily. Aspoň že tak.
„Jsi v pohodě?“ zeptal se Robin.
„Co se stalo?“ zeptala se Robin.
„To byl granát,“ odvětil Creek, „já ho nehodil. Pojď. Musíme k druhému schodišti. Tady je moc svinčíku a rámusu, to sem přitáhne větší společnost.“ Robin vstala a odběhla na drahou stranu paluby. Creek za ní přecházel poněkud nejistým krokem.
Robin a Creek se schodištěm dostali o dvě patra níž, když ze spodních podlaží uslyšeli dvojí dusot. Creek popadl Robin a co nejtišeji otevřel dveře vedoucí na nejbližší palubu. Postrčil Robin dál ode dveří, připlížil se k nim nazpátek a přiložil k nim ucho. Na druhé straně slyšel kroky, které byly stále hlasitější, pak úryvek nidujské řeči, a dusot následně pokračoval vzhůru.
„Hiroki?“ uslyšel za sebou Creek. Otočil se a spatřil Neda Leffa v županu.
„Ježíši, Nede,“ pronesl Creek, „vrať se na pokoj.“
„Co se to tu sakra děje?“ vyptával se Leff, „slyšíme střelbu a výbuchy a asi před třemi minutami po chodbě dusali Niduové se zbraněmi. Viděl jsem je kukátkem ve dveřích.“
„Na palubu se nalodili Niduové. Někoho hledají,“ informoval ho Creek.
„Koho?“ vyptával se Leff.
„Mě,“ přiznala Robin.
Leff vytřeštil oči. „Proč?“ nakonec ze sebe vysoukal.
„Nede,“ začal Creek mile, „vrať se do své kajuty. Není tu bezpečno.“
„Co budete dělat?“ vyptával se dál Leff.
„Vypadneme z lodi,“ prohlásil Creek. „Jestli tady zůstaneme, najdou nás. Komunikace je zablokovaná. Pokud se dostanu na pevninu, možná se mi podaří rozhýbat komunikátor a podám těm venku informaci o tom, co se tady děje.“
„Na planině Pajmhi je komunikační centrum,“ vysvětloval Leff, „přesně tam, kde by se měla konat ta naše slavnost. Měli jsme je použít k přímému přenosu. Má spojení se sítí Spojených národů Země. Mohl bys ho použít. A vím, že přepravní raketoplány jsou naprogramované na let, protože jsem sám dával informace koordinátorovi. Nebudete ani potřebovat pilota. Stačí když program nastavíte na cyklus odlet a přílet.“
„To zní skvěle,“ řekl Creek, „díky, Nede. Teď se vrať do kajuty.“
„Počkej,“ nedal se Ned, „ještě neodcházej.“ Rychle došel ke třetím dveřím a téměř okamžitě byl zase zpátky. V ruce držel nějaký předmět. „Tady máš,“ řekl a podával ho Creekovi.
„Ruční zbraň,“ konstatoval Creek. Odložil nidujský nůž a vzal si pistoli.
„M 1911 Colt ráže 45,“ pronesl Leff, „i když je to jenom replika. Standardní vybavení amerických důstojníků po téměř celé dvacáté století. Nosím ho k uniformě. Klidně tomu říkej, že si na něco hraju, podstatné je, že to funguje. Právě jsem ji nabil: sedm kulek v zásobníku, jedna v komoře. Je to poloautomat, stačí namířit a střelit. Myslím, že ji potřebuješ víc než já.“
„Díky, Nede,“ řekl Creek, „teď se, prosím, vrať do svého pokoje.“ Leff se usmál a odspěchal do kajuty.
„Připravena?“ optal se Creek Robin.
„Ne,“ zaznělo od Robin.
„Výborně,“ zareagoval Creek. „Jdeme.“ Otevřel dveře, rozhlédl se, aby zjistil, je-li vzduch čistý, a pak je otevřel natolik, aby se jimi mohla protáhnout Robin.
Robin právě proklouzla dveřmi vedoucími ke garážím a Creek se plížil za ní, když se ozval Creekův komunikátor. Jeho tiché cinkání se rozléhalo téměř prázdnou palubou překvapivě zvučně. Creek se kousl do tváře, zašmátral po komunikátoru, a přitom mu kolt 45 upadl. Pilot nidujského raketoplánu, který znuděně postával u stroje, zaslechl právě ono bouchnutí zbraně o zem a vydal se jejich směrem s puškou připravenou k akci.
„Do prdele,“ zašeptala Robin. Nachytali je, aniž by se mohli někam skrýt; garáže byly prakticky prázdné, aby nedošlo k poškození raketoplánů, kdyby mělo dojít k dekompresi.
Nidujský pilot je zpozoroval a zamířil přímo k nim. Ječel něco v nidujštině a škubal puškou, jako by jim chtěl naznačit, aby dali ruce nahoru. Creek sáhl do kapsy u kalhot a nahmatal druhý světelný granát, aktivoval ho a pak zvedl ruce. Granát odjistil přímo nad hlavou a zařval na Robin, aby zavřela oči, a pak je zavřel také. Creek pocítil, jak se mu na hlavě spékají vlasy: granát zazářil jasným světlem. Věděl, že každá část těla, kterou neměl zakrytou, právě utrpěla nemalé popáleniny. Nidujský pilot zavrčel a zaclonil si oči; Creek oči otevřel, vrhl se po koltu 45 a modlil se, aby Leff opravdu zanechal kulku v komoře.
Dal ji tam.
„Proboha,“ vyjel Creek na toho, kdo stál na druhém konci spojení, „málem jste nás měli na svědomí.“
„Creeku,“ ozval se hlas kapitána Lehana, který se neobtěžoval s omluvou, „Ned Leff mi právě řekl, že se plánujete přepravit raketoplánem na pevninu.“
„Jo,“ souhlasil Creek.
„Nedělejte to,“ pokračoval Lehane, „ten nidujský bojový letoun vás vystopuje a rozstřílí ještě dřív, než uletíte deset kiláků.“
„Na lodi zůstat nemůžeme,“ oponoval Creek.
„Ne, to nemůžete,“ souhlasil Lehane, „ale chci, abyste k odletu použili záchrannou kapsli.“
„Proč?“ nechápal Creek.
„Máme jich na lodi desítky,“ vysvětloval Lehane. „Když je vystřelím všechny současně, Niduové je budou muset pronásledovat. Budete mít větší šanci dostat se až na povrch.“
„Ale to pak nebudete mít nic k evakuaci cestujících a posádky,“ oponoval Creek.
„Je to risk,“ připustil Lehane, „ale vykalkulovaný. Každá záchranná kapsle má signální zařízení, které je ve spojení s nejbližší sítí Společné konfederace. Jestliže vystřelíme záchranné kapsle, některé se dostanou mimo dosah blokace a začnou vysílat tísňový signál. Pak bude pro Niduy mnohem těžší předstírat, že jsme nedorazili.“
„Je to hazard, kapitáne,“ nesouhlasil Creek.
„Máme tak větší šance než teď,“ prohlásil Lehane.
„Kam máme jít?“ zeptal se Creek.
„Chci, abyste použili záchranné kapsle na Promenádní palubě,“ oznamoval Lehane.
„Jděte do prdele! To je o deset pater výš…“ vyjekl Creek. Robin, která slyšela jen Creekovu část rozhovoru, se zděšením třeštila oči. „… než jsme došli sem, málem nás třikrát zabili. A teď už prohledávají schody i výtahy.“
„Použijete-li záchranné kapsle na Promenádní palubě, budu moci Niduům připravit extra překvapení,“ prozradil Lehane.
„Vaše překvapení nám nebude k ničemu, když už bude po nás,“ protestoval Creek.
„V garážích je u zadní stěny služební výtah,“ pokračoval Lehán, „odemkl jsem vám ho. Odveze vás na Promenádní palubu do chodeb pro posádku. Nemůžu vám zaručit, že tam na vás nebudou čekat, spíš asi ano. Zapnul jsem na Promenádní palubě tísňová světla. Jděte po nejbližší osvětlené trase, zavede vás k záchranné kapsli. Až budete uvnitř, naprogramuju ji, aby přistála v pajmhiském komunikačním centru. Stačí?“
„Stačí,“ souhlasil nakonec Creek.
„Hodně štěstí, Creeku,“ dodal Lehane. Creek vypnul komunikátor, pak ho znovu otevřel a přepnul si příchozí hovory na vibraci. Nepotřebovali další nemilé překvapení.
Creek ukázal na výtah, o němž byla řeč. „Naše příští zastávka,“ řekl Robin.
„Myslela jsem, že poletíme raketoplánem,“ divila se Robin, „a my přitom jdeme zase zpátky?“
„Kapitán si myslí, že budeme víc v bezpečí, když poletíme záchrannou kapslí. Vystřelí všechny kapsle najednou, aby nás nemohli najít jen tak,“ vysvětloval Creek.
„Když už jsme tady,“ nedala se Robin, „proč nepoletíme nidujským raketoplánem?“
„Ty umíš číst nidujštinu?“ optal se Creek. „Protože já ne. Pojď, Robin. Už to máme skoro za sebou. To je to poslední, co musíme zvládnout.“

***

„Jsou ve výtahu,“ hlásil první důstojník Lehanovi.

„Fajn,“ pronesl Lehane a vrátil se k malému manipulačnímu stolu s monitory, který stál před ním. Odtud mohl sledovat, co se děje se zbytkem nidujských mariňáků, kteří se procházeli po jednotlivých palubách na lodi. Když přiletěli, bylo jich celkem dvacet, nepočítaje pilota. Prostřednictvím monitorů Lehane a jeho posádka na můstku – byli přítomni všichni nejdůležitější, vzhledem k tomu, se právě vraceli z gravitační singularity – sledovali, jak Creek zneškodnil šest vojáků. Lehane přes komunikátor slyšel, jak zastřelil pilota. Lehane neměl dobrý pocit z toho, že Creeka vystavuje takovému nebezpečí, ale bylo to nevyhnutelné. Potřeboval, aby se Creek dostal k záchranným kapslím, a pak se chtěl osobně postarat o ostatní mariňáky.
Lehane se o Creekovi a Robin Bakerové dozvěděl krátce poté, co ho Ned Leff požádal, aby Creekovi sehnal uniformu. Leff byl nadšený z toho, že se slavnosti zúčastní přeživší voják ze šestého. Lehane pochyboval. Ze šestého jich přežilo tak málo, že bylo nepravděpodobné, aby jen tak narazili na někoho, kdo by nebyl Asijec, a přitom se jmenoval Toshima.
Lehane se setkal s „Toshimou“ krátce na to. Pronesl před ním jméno nějakého neexistujícího plukovníka, aby zjistil, jestli mu na to skočí; neskočil. Když Toshima odešel, Lehane přikázal šéfovi bezpečnosti Mattu Jensenovi, aby projel data Spojených národů Země a zjistil, co se dá, o šestém. O Hirokim Toshimovi ani slovo. Ale objevila se fotografie vojína první třídy H. Harrise Creeka. Byl štíhlejší a mladší, ale bezpochyby to byl muž, kterého Lehane právě viděl. Byl to přeživší ze šestého. Získal Kříž za vynikající zásluhy. Jenom to bylo jiné jméno, než používal nyní.
Jensenovo dolování informací odhalilo důvod: Creek a jeho přítelkyně byli hledáni ve spojitosti s přestřelkou v nákupním centru ve Washingtonu, při kterém přišli čtyři muži – se zajímavými policejními záznamy – o život a další dva byli zraněni. Jak se ukázalo, Creekova přítelkyně byla zapletena do nějakého soudního sporu s nidujskou vládou. Jensen to dál nerozebíral, ale přišel s myšlenkou, že ti dva musí být nějací podvodníci. Než s tím vším Jensen zastihl Lehana, byli už na cestě na Brjnn, a jejich časový plán byl natolik napjatý, že nemohli provést mimořádnou zastávku a těch dvou se zbavit. Lehane přikázal Jensenovi, aby se situací seznámil úřady na Phoenixu, což byla nejbližší kolonie Spojených národů Země; oba je pak v tichosti dostanou z lodě pryč. Lehane neviděl důvod, proč by si nemohli užít dovolené. Instruoval Jensena, aby dohlédl na to, že pár nebude obtěžovat ostatní pasažéry, a jinak je nechal být.
Lehane se jimi dál nijak nezabýval, dokud Země nezemě nevyskočila z gravitační singularity. Tam zjistili, že na ně čeká nidujský vojenský letoun a že mají zablokovaný komunikační kanál. Lehane okamžitě uzamkl můstek a zajistil posádku vzduchotěsnými bránami. Velitel nidujské lodi poslal zprávu požadující vydání Creekovy přítelkyně Robin Bakerové (se kterou vede nidujský národ záhadnou válku), informace o poloze její kajuty, dále přikázal zpřístupnění garáží na Zemi nezemi, aby bylo oddílu mariňáků umožněno vstoupit na Zemi nezemi a aby si mohli Robin Bakerovou odvést. Lehane splnil rozkazy, poslal informace o kajutě Bakerové a nechal otevřít garáže.
„Když jim předáme ty dva, myslíte, že tím všechno skončí?“ optal se Picks Lehana, když sledovali vlet nidujského raketoplánu do garáží Země nezemě.
„Když jsme vstoupili do normálního prostoru, zablokovali nám komunikační kanál,“ řekl Lehane, „nikdo tady o nás neví. Myslím, že nikdy nikomu nehodlají říct, že jsme tady byli.“
Pak se přes komunikátor spojil s Creekem. Niduové blokovali vnější komunikaci, ale vnitřní komunikátory měly svůj protokol na krátké vzdálenosti, který fungoval na jiné frekvenci. Ten naštěstí zablokovaný nebyl. Lehane a jeho posádka sledovali, jak se Creek s Robin vyhýbají nidujským mariňákům (což se jim ovšem ve třech případech až tak úplně nepodařilo). Přitom si Lehane neradostně pomyslel, že se jeho šéf bezpečnosti těžce mýlí. Netušil, do jakých potíží se Creek s Bakerovou dostali, ale určitě to nejsou nějaké obyčejné podvody.
„Výtah na Promenádní palubě,“ zahlásil Picks.
„Jdeme na to,“ prohlásil Lehane, „uvidíme, jestli ti dva budou mít štěstí i teď.“

*

„Tady je jedna,“ pronesla Robin a ukázala na osvětlenou trasu vedoucí ke dveřím záchranné kapsle na jinak potemnělé Promenádní palubě. „Stačí, když tam dojdeme.“

Vystoupili z výtahu a ocitli se na chodbě za kuchyní Nebeské místnosti, což byla restaurace Promenádní paluby. Nebeská místnost byla postavena na pódiu, které stálo nad úrovní Promenádní paluby. Reklamní letáky Země nezemě o této restauraci pěly přísliby „úžasného gastronomického zážitku uprostřed hvězd“. V tuto chvíli to ovšem znamenalo, že Creek s Robin měli „uprostřed hvězd“ letět dolů.
Creek vykoukl zpoza zábradlí a zaregistroval před sebou tři mariňáky kráčející opačným směrem, než kam potřeboval jít on s Robin. Mariňáci, které Creek viděl, pracovali ve dvojicích. To znamenalo, že jeden chybí. Robin zatahala Creeka za košili a ukázala ke schodišti, kudy potřebovali projít. Čtvrtý nidujský mariňák se objevil přímo u něj.
Creek s Robin se přikrčili, aby je nespatřil, ale nidujský mariňák se jejich směrem nedíval. Pozorovali ho, jak se podrbal, zívl a posadil se na poslední schod. Sáhl do kapsy u pásku a vytáhl nějaký stříbřitý předmět, odloupl lesklou vrstvu, nechal ji dopadnout na zem a kousl do toho, co mu zbylo v ruce. Mariňák svačil.
I přes všechny okolnosti se to Creeka jaksi dotklo; bylo zřejmé, že mariňák měl o své kořisti tak nízké mínění, že si klidně mohl během akce dát gáblíka. Creek vytáhl kolt 45.
Robin vykulila oči. Co to děláš? pronesla bezhlesně ke Creekovi. Creek si varovně položil prst na rty, dřepl si a podíval se dolů na Promenádní palubu. Ostatní tři mariňáci byli stále na místě, otočeni ke Creekovi, Robin a čtvrtému mariňákovi zády. Na druhé straně paluby Creek uviděl malé obchůdky a kiosky, které obvykle cestujícím nabízely všelijaké laskominy, jimiž se mohli bezmyšlenkovitě nacpávat. Zaměřil se na jeden, kde, jak si pamatoval, prodávali nealkoholické nápoje, a který se nacházel asi šedesát yardů od nich, kousek před jedním z mariňáků. Creek zvedl zbraň, zacílil a střelil.
Byl to dobrý zásah. Kulka zasáhla kiosek a natrhla hliníkový automat, a přitom se uvolnila vláknitá hadice uvnitř, která byla připojena ke kanystru s oxidem uhličitým. Hadice sebou v automatu mlátila ze strany na stranu, rachotila a syčela. Mariňák stojící nejblíže ke kiosku vyštěkl překvapením a začal do stánku s nápoji střílet; druzí dva mariňáci spěchali za svým kolegou a také se dali do pumpování kulek do kiosku.
Rachot byl ohlušující – stačilo to na to, aby ti tři mariňáci neslyšeli, jak se Creek otočil, vyběhl na půl cesty ke schodišti a vystřelil na čtvrtého nidujského mariňáka, který už stál a otáčel se směrem ke Creekovi; slyšel střelbu, která se odehrávala nad ním. Creekův výstřel byl špatně mířený a minul cíl, což byl výsledek jeho snahy běžet dolů po schodech a přitom mířit.
Mariňák byl překvapený, ale zdatný; zvedl svou zbraň a z ní se ozvala série výstřelů. Creek viděl namířenou pistoli a pokusil se jí vyhnout. Nevyšlo mu to. Pocítil ostrou bolest, když jedna ze čtyř kulek nepřímo protrhla kalhoty a zasáhla komunikátor v jeho kapse; komunikátor explodoval a střepina se mu zaryla do nohy. Creek klopýtl, ale znovu vystřelil a trefil se mariňákovi do ruky. Ten zařval a bolestí ruku zvedl; Creek získal lepší stabilitu a střelil ho do hrdla. Voják padl k zemi.
Dole na Promenádní palubě nidujští mariňáci ukončili palbu a dali se do prohlížení trosek kiosku.
„Robin,“ sykl Creek, „pojďme. Honem.“
Robin se vydala po schodech dolů, a přitom zahlédla Creekovu nohu. „Střelil tě do nohy,“ pronesla.
„Rozflákal mi komunikátor,“ konstatoval Creek, „já byl jenom přihlížející. Pojď. Kočár čeká.“
Zdola od paluby slyšeli křik v nidujštině.
„Myslím, že si právě všimli chybějícího kamaráda,“ odhadovala Robin.
„Běž a otevři kapsli,“ přikázal jí Creek, „zdržím je.“
„Co budeš dělat?“ chtěla vědět Robin.
„Něco hnusného,“ prohlásil Creek, „běž.“ Robin zamířila ke kapsli. Creek vytáhl mariňácký nůž z pochvy, a pak zjišťoval, která mariňákova ruka měla síťový implantát k používání zbraně. Našel ho na pravé ruce mariňáka, maskovala ho dekorativní nášivka na prstu. Creek ruku přiklekl a prst nožem odsekl. Nůž upustil, popadl prst a zbraň, pak si prst vmáčkl do pravé dlaně a přitiskl ho k pažbě. Implantát musel být několik centimetrů od spouště, jinak by zbraň nefungovala. Kolt s těžkým srdcem odložil: byla to nádherná zbraň. Ale už v ní zbývaly jen čtyři kulky, a Creek si byl vědom toho, že jeho muška není nejlepší.
„Harry!“ zvolala Robin. Strhla tabulku s manuálem a otevřela přetlakové dveře, které vedly do záchranné kapsle.
„Už jdu,“ odpověděl Creek a zamířil račí chůzí k záchranné kapsli. Kvůli střepinám z komunikátoru kulhal, zbraň měl však připravenou ke střelbě a díval se do míst, kudy věděl, že přijdou nidujští mariňáci.
První se objevil zpoza rohu, a když uviděl mariňáka na podlaze, vykřikl. O vteřinu později si všiml Creeka. Zařval a zvedl zbraň; Creek, který ho zaregistroval první, mu nasázel dávku do hrudi. Zpětný náraz zbraně byl působivý a díky němu několik výstřelů minulo cíl; první tři však dorazily tam, kam měly. Mariňák se jak dlouhý tak široký sesul k zemi, škubal sebou a řval. Creek se otočil a rychle se dobelhal do záchranné kapsle. Byl si naprosto jistý, že padlý mariňák odradí ostatní na dost dlouho, aby se s Robin stihli vydat na cestu.
Záchranná kapsle byla kompaktní koule vytvořená pro jediný účel – aby dostala cestující pryč z rozbité lodě. Uvnitř bylo deset sedadel, uspořádaných do kruhu ve dvou rovinách po pěti. Každé vycházelo z bílé plastové římsy, která tvořila vnitřní skořápku záchranné kapsle. Sedadla byla opatřena čtyřbodovými pásy. Kromě průzoru na dveřích tam nebyla žádná okna, která by snižovala strukturální integritu kapsle. Zajišťovací páka na dveřích fungovala jako zahajovací sekvence, jinak tam nebyly žádné kontrolní panely: záchranné kapsle byly naprogramovány tak, aby se zaměřovaly na tísňové signály ve vesmírném prostoru Spojených národů Země, nebo aby odcestovaly na předem určené místo v jiných světech. Člověk vstoupil do záchranné kapsle, jedině když mu hrozilo smrtelné nebezpečí. Kapsle sloužila jako poslední naděje k přežití.
Creek vešel do kapsle a odhodil zbraň (společně s prstem její obsluhy) na nejbližší sedadlo. „Posaď se,“ rozkázal Robin. Ta se uvelebila na místě nejvzdálenějším od zbraně a zapnula si pásy. Creek se chopil dveřní páky a škubl s ní; dveře se se sykotem zajistily.
Creek se podíval průhledem ve dveřích a uviděl druhé dva mariňáky, jak se plíží přes mrtvá těla svých druhů. Jeden z nich si všiml, že se zavírají vnější dveře kapsle, a namířil zbraň. Vzduchotěsné dveře, které oddělovaly kapsli od lodě, se s třísknutím zavřely, takže znemožnily Creekovi výhled. Pak Creek uslyšel tupé nárazy kulek přicházejících z druhé strany.
„Co teď budeme dělat?“ ozvala se Robin.
„Jakmile kapsli zapečetíš, začne odpočítávat čas odletu,“ vysvětloval Creek, a přitom si připevňoval pásy. „Každou vteřinou bychom měli odstartovat.“
„Fajn,“ odvětila Robin. Uvolnila se a zavřela oči. Čekala na start.
O minutu později je zase otevřela. „Harry,“ promluvila, „pořád stojíme na místě.“
„Já vím,“ souhlasil Creek.
„Říkal jsi, že poletíme,“ pokračovala Robin.
„To jsme měli,“ neodporoval jí Creek.
Z druhé strany dveří se ozval silný úder.
„Co to bylo?“ vyptávala se Robin.
„Hádám, že granát,“ odpověděl Creek, „pokoušejí se nám rozstřílet vnější dveře.“
„Co teď budeme dělat?“ znovu se vyptávala Robin. „Nevím,“ zněla Creekova odpověď. Natáhl se pro zbraň a prst nidujského mariňáka. Jestli si někdo z nidujských všiml, že jsou oba předměty pryč, pak existovala reálná šance, že zbraň už byla odpojena ze sítě a nyní je dobrá leda jako pálka. Creek neviděl jediný důvod, proč by měl tuto informaci sdělovat Robin.

*

„Jsou v kapsli,“ hlásil Picks.

„Zastav odpočítávání,“ rozkázal Lehane, „a naprogramuj souřadnice přistání.“
„Hotovo,“ pronesl Pick po vteřině, „Co mám udělat teď?“
„Připravte ostatní kapsle k odletu,“ řekl Lohane a rozhlédl se po monitorech, kde viděl nidujské mariňáky, jak se shromažďují kolem dveří záchranné kapsle. „Počkej, až se mouchy slétnou k medu.“
Po několika vteřinách Picks mrkl na monitor. „Ti dva musejí být pěkně nasraní, že ještě nevystartovali.“
„Už to nebude dlouho trvat,“ poznamenal Lehane. Na Promenádní palubě se objevili další čtyři mariňáci, pak další dva. Ještě čtyři a budou všichni.
„To se vám lehko řekne,“ prohlašoval Picks, když pozoroval, jak se nidujští mariňáci utíkají schovat před výbuchem granátu, který nastražili u dveří kapsle. „Vy nesedíte na druhé straně těch dveří.“
„Tady je máme,“ zvolal Lehane a ukázal na jeden z monitorů. Poslední čtveřice nidujských mariňáků pochodovala po schodech nahoru a blížili se ke kapsli. „Teď tam jsou všichni. Potvrďte mi to, Aidane.“
Picks se sklonil nad monitory a začal počítat. „Podle mě je jich tam dvanáct,“ řekl Picks, „všichni zbývající.“
„Aidane,“ pokračoval kapitán, „jsem přesvědčen o tom, že na Promenádní palubě došlo ke katastrofálnímu porušení vnějšího obalu. Uveďte loď do tísňového stavu. Pověřuji vás, abyste oddělil a uzavřel Promenádní palubu. Kdybyste byl tak hodný, prosím, nejprve uzavřete záď, levou čtvrtinu; to je místo, kde došlo k porušení.“
Picks se zachechtal. „Ano, kapitáne,“ a vydal příslušné rozkazy.
Promenádní paluby jsou pro komerční vesmírné lodě požehnáním, a zároveň prokletím. Jsou sestaveny z velkých oken, u kterých vzdychají obdivem nad hvězdnými konstelacemi, planetami a ostatními vesmírnými jevy davy agentů z cestovních agentur, kteří si pořizují nádherné fotografie do nabídkových letáků, rozesílají je vdaným ženám a jejich nepříliš majetným manželům na Středozápadě, aby je pobídli k výletu na mezihvězdném korábu. Prokletím je, že tato okna na Promenádních palubách způsobují, že paluby jsou strukturálně mnohem křehčí než ostatní části lodě. Stačí větší náraz kusu kamene na okno a při rychlosti vesmírné lodi existuje statisticky nízká, přesto ne zanedbatelná možnost, že se okno zhroutí nebo roztříští. Všechny nepřipevněné předměty včetně ubohých pasažérů jsou pak vycucnuti do temnoty vesmíru.
Po několika nehodách přitahujících pozornost veřejnosti – včetně nešťastného incidentu na Hongkongské Hvězdě, kdy rodiče Prvního muže Spojených národů Země byli vystřeleni do chladného vakua jako dva nezměrně politicky spojené špunty – každá vesmírná loď s Promenádní palubou registrovaná ve službách Spojených národů Země musela mít zařízení, které uzamkne palubu a jednotlivé sekce, aby se zajistilo, že prasklina na vnějším obalu neohrozí integritu celé lodi. Také bylo třeba zajistit, aby cestující, kteří budou vystaveni nebezpečí, měli možnost dostat se v krátké době mimo Promenádní palubu.
V případě katastrofálního porušení vnějšího obalu (podle směrnic Spojených národů Země) vesmírná loď velikosti Země nezemě musí být schopna uzavření Promenádní paluby do patnácti sekund. V testech to Země nezemě zvládla za 12,6 vteřiny. Uzavření jednotlivých sekcí trvá ještě kratší dobu: něco mezi 5,1 a 7,8 vteřiny. Testy ovšem probíhaly v době, kdy Země nezemě nebyla plně vybavena a připravena ke službě. Kapitána Lehana jen tak mimochodem napadlo, jestli koberce, čalouněný nábytek a palmy v květináčích budou mít na konečné číslo nějaký vliv.
„Uzavírání v procesu,“ oznamoval Picks. Celá loď se začala otřásat a ozýval se obrovský rámus, vakuové dveře Promenádní paluby, chytře zamaskované v podlahách a zdích, začaly vyskakovat a zatahovat se s takovou svižností, že Lehana napadlo vystopovat jejich tvůrce a poslat jim děkovný košík s ovocem. Koberce, nábytek a rostliny, jak se zdálo, dveře nezpomalovaly, i když docela slušně vystřelovaly na všechny strany. Na monitoru Lehane zahlédl některé z nidujských mariňáků, jak překvapením střílejí na nábytek, který se kolem nich mrskal.
„Hotovo,“ hlásil Picks, „třináct celých dvě desetiny vteřiny. To není špatné. A všichni nidujští mariňáci se nacházejí v zadní palubě v levé čtvrtině.“
„Skvělá práce, Aidane,“ komentoval Lehane, „nyní, jestli si to dobře pamatuju, ke katastrofálnímu poškození vnějšího obalu došlo právě v této části lodi.“
„Jsem o tom přesvědčen,“ souhlasil Picks.
„To znamená, že jedno z panoramatických oken bylo poškozeno,“ pokračoval Lehane. „Přikazuji vám odklidit zbytek okna, aby mohlo dojít k zapečetění poškozené části.“
„Ano, pane,“ zareagoval Picks, „má kapitán na mysli konkrétní okno?“
„Nechám to ve vašich schopných rukou,“ odvětil Lehane.
Přestože Haysbert-Americké výletní lodi patřily mezi cenově nižší až střední, v rámci komerčních letů Spojených národů Země měly jednu z nejlepších pověstí s ohledem na bezpečnost. Haysbert-Američtí řídící pracovníci věřili, že takové renomé bude komerčním tahákem pro již dříve zmiňované paničky se Středozápadu, a nemýlili se. Jedním z nejpodivnějších bezpečnostních vylepšení bylo, že každé okno na Haysbert-Americké lodi, od nejmenšího průzoru po největší klenby, tvořil průhledný krystal, který vrůstal do svého prostředí během výroby lodi. „Nejslabší“ úhel krystalu byl souběžný s osou kritického úhlu lomu krystalu; osa povrchu okna tak byla pozoruhodně odolná proti nárazům. Když se na Haysbert-Americké lodi rozbilo okno, tak to musela být zatraceně pořádná šlupka.
Nevýhodou okna vrůstajícího na daném místě bylo, že se střepiny odklízely velmi obtížně. Technici u Haysbert-Americké vyřešili tento problém tak, že do materiálu kolem oken zabudovali malinké výbušné nálože, které do krystalů zavedly dlátkovité kusy kovu, které roztříštily to, co z krystalu zbylo.
„Odklízím trosky,“ hlásil Picks a rozbil panoramatické okno co nejblíže záchranné kapsli.
Lehane na svém monitoru pozoroval, jak dlouhé, zakřivené okno najednou zneprůhlednělo, a miliony prasklinek tenkých jako vlas se prolínaly krystalovými mřížkami. Nidujští mariňáci při tom zvuku evidentně poskočili; jeden z nich se přitom otočil a hodlal po rozpadajícím se okně střílet.
„Ježíši, jak poskakují!“ poznamenal Lehane. Tahle skvadra byla nejustrašenější skupinkou vojáků, jakou kdy viděl.
Nidujský mariňák neměl šanci ze své zbraně vystřelit; rozpraskané okno vybuchlo ven a vysálo mariňáka s sebou. V krátkém sledu ho následovali další mariňáci, někteří vykopli díru, když prolétali troskami, jiné smetla síla hurikánu, mizeli ve vesmíru a hledali rovnováhu ve vakuu rozprostírajícím se miliony kilometrů na všechny strany. Dva mariňáci se ubránili vesmírné temnotě, což pouze znamenalo, že svých posledních několik vteřin života strávili na Promenádní palubě zvracením vlastních plic. Smrt uvolnila držení dvou posledních a ti se zhroutili na podlahu, poslední zbytek vzduchu v sekci zčeřil jejich uniformy a vysvištěli ven.
„Vaše rozkazy, kapitáne?“ ozval se Picks.
„Zajistěte prasklinu a nastartuje záchranné kapsle,“ řekl Lehane. „Creekův start pozdržte, dokud vám neřeknu.“
„Prasklina zajištěna,“ oznamoval Picks, „startuji záchranné kapsle.“ Záchranné kapsle obepínaly Zemi nezemi jako šňůra perel, každá z nich byla zasazena do něčeho, co připomínalo jakýsi zbrojní zásobník. Když dojde k aktivaci záchranné kapsle, je vytlačena do vesmíru elektromagnetickým odporem, a poté se nastartují malinké naváděcí motory, které odtáhnou záchrannou kapsli za určeným signálem nebo na předem dané místo. Jakmile je odstartována jedna záchranná kapsle, další je dopravena ke vzduchotěsným dveřím, aby mohli nastoupit cestující. Tento proces je účinný a překvapivě rychlý; nová záchranná kapsle se posouvá k přetlakové komoře ani ne za pět sekund po předchozí. Na lodi se nacházelo 144 záchranných kapslí, tedy pro personál i cestující jich tu bylo víc než dost. Až na dnešní den, kdy se všechny startovaly kvůli dvěma pasažérům. Lehane se modlil k bohu, že snad dělá správnou věc.
Picks odstartovával jednu kapsli za druhou, proces to byl mnohem rychlejší, než bylo obvyklé, protože nebylo třeba čekat na cestující. Lehane spočítal, že do vesmíru vyskočilo čtyřicet, padesát, šedesát záchranných kapslí. „Odstartujte Creekovu kapsli,“ rozkázal Lehane. „Odstartována,“ zahlásil Picks o chvíli později. „Nepřestávejte odstartovávat kapsle. Vyšlete je všechny,“ dodal Lehane.
„Pane, volá nás nidujská loď,“ ozvala se Susan Weissová, komunikační technická Země nezemě. „Žádají, abychom přestali vypouštět záchranné kapsle, a ptají se na své mariňáky.“
„Ignorujte je,“ reagoval Lehane. Ve vesmíru se vznášela spousta záchranných kapslí. Nebylo možné, aby je všechny sestřelili dřív, než se aspoň jedna dostane z blokačního komunikačního prostředí a vyšle tísňové volání. Niduové už teď nemohli Zemi nezemi odstřelit, aniž by riskovali otevřenou válku a všeobecné opovržení. Lehanovi dělalo dobře, že je aspoň trochu mohl nasrat.
„Niduové střílejí,“ oznamoval Picks a zapnul vnější kameru na jeden z Lehanových monitorů.
„Na nás?“ optal se Lehane.
„To ještě ne,“ odpověděl Picks, „vypadá to, že jdou po záchranných kapslích.“
Lehane pozoroval, jak z nidujského bojového letounu bezhlesně startují rakety, které o několik sekund později vybuchují při střetu s cíli, ke kterým mířily.
No tak, Creeku, říkal si Lehane, dostaň se odsud.
„Do prdele,“ ulevil si Picks a třeštil oči na monitor.
„Co se děje?“ chtěl vědět Lehane.
Picks se obrátil ke kapitánovi se širokým úsměvem. „Když vám to řeknu, nebudete mi věřit,“ prohlásil a poslal vnější pohled na kapitánův monitor.
Lehane se na něj zadíval. Picks měl pravdu. Kdyby to neviděl na vlastní oči, určitě by mu nevěřil.
Byl to námořní torpédoborec, asi třikrát větší než nidujský bojový letoun.
„A máme tady bojové jednotky,“ prohlásil Lehane.

*

Když se záchranná kapsle konečně pohnula, Creek cítil, jak sebou trhla. Robin vykřikla: byl to křik hrůzy, překvapení a vděčnosti. Poslední minuty byly příšerně hlučné a záhadné; po granátových detonacích následoval příšerný skřípavý zvuk, tlumené výkřiky, velká rána, něco jako tornádo, které bylo následováno naprostým tichem, a pak se jejich záchranná kapsle odpojila od Země nezemě. Creek měl za sebou v životě mnohem více vyčerpávající chvíle, mezi nimi dva dny na pajmhiské planině, ale těchto několik minut určitě patřilo k pětici na vrcholu seznamu.

Creek si odepnul pásy a v náhlém přívalu nulové přitažlivosti se odplavil k průzoru. Odtud mohl pozorovat vakuové dveře Promenádní paluby, místo, kde bývalo okno.
„Ten parchant,“ ulevil si Creek obdivně, „on je vystřelil do vesmíru.“ Jestli z toho vyjdu živý, určitě Lehanovi poručím drink, pomyslel si.
Motory záchranné kapsle se nahodily; Creek se zabořil zpátky do sedadla, dokud nepřestali střílet. Pak se znovu odepnul a vrátil se k průzoru.
„Co vidíš?“ ozvala se Robin.
„Záchranné kapsle vystřelované ze Země nezemě,“ hlásil Creek. „Spousty kapslí. Chceš se podívat?“
„Raději ne,“ odvětila Robin, „stav beztíže není nic pro můj žaludek.“
Creek zaregistroval na pokraji průzoru výbuch, a pak další, blíže k centru. „No teda,“ pronesl.
„Co je?“ chtěla vědět Robin.
„Myslím, že Niduové střílejí na záchranné kapsle,“ řekl Creek.
„Samozřejmě že ano,“ opáčila Robin, „pořád jsme naživu, Harry. To je přece jasné.“ V jejím hlase se ozýval hořký podtón, který Creek v tuto chvíli chápal jako oprávněný.
Další záblesk, tentokrát mnohem blíže, a pak další. A pak další, ani ne kilometr od nich.
„Možná bych se podívala,“ změnila Robin názor a odepnula si pásy, „když tady budu sedět, mému žaludku to nijak nepomůže.“
„Možná budeš chtít zůstat sedět,“ nesouhlasil Creek.
„Proč?“ otázala se Robin.
Creek se chystal odpovědět, když výhled průzoru zablokovalo něco hodně velkého.
„Odvolávám, co jsem řekl,“ obrátil Creek, „tohle určitě ráda uvidíš.“
Robin se uvolnila a odplavala k průzoru. „Na co se to dívám?“ zeptala se.
„Obrovská vesmírná loď Spojených národů Země,“ důrazně prohlásil Creek, „právě tady. A zrovna včas.“
„Co myslíš tím ‚zrovna včas‘?“ vyzvídala Robin. „Zrovna včas by to bylo, kdybych se ještě nacházela na palubě Země nezemě. Podle mě mají malé zpoždění.“
„Důvěřuj mi,“ uklidňoval ji Creek a znovu se zadíval průzorem ven, aby zjistil, jestli se objevují další záblesky, které by dokazovaly, že Niduové sestřelují další záchranné kapsle. Nebyly tam žádné. „Jsou tady včas.“
Záchranná kapsle se náhle zprudka otřásla.
„Co to bylo?“ polekala se Robin.
„Atmosféra,“ vysvětloval Creek, „jsme na cestě na povrch Chagfunu. Je čas, abychom se připoutali, Robin. Teď to bude házet.“
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Byla to jedna z těch souher náhod, která by působila směšně, kdyby to nebyla naprostá pravda. Záchranná kapsle Creeka a Robin se odpoutala od Země nezemě téměř ve stejný moment, kdy vypršel čas klanu auf-Getag k zahájení korunovačního obřadu. Co následovalo, bylo převzetí moci tak rychlé, baletně vycizelované ve své rovnováze, vznešenosti a tempu, že kdyby to Medicejové, Borgiové a jim podobní napříč časem a prostorem viděli, povstali by ze svých hrobů, aby jeho organizátorovi zajistili mohutné ovace.

V okamžiku vypršení – plus nepatrný zlomek vteřiny navíc – nidujský počítačový systém rozeslal instrukce, které byly sestaveny pro případ, že by žádný dědic vládnoucího klanu nenastoupil na trůn včas. Nárok na nejvyšší moc, původně předurčený pravděpodobnému dědici rodiny auf-Getagů, byl zrušen. Hlavní funkce nidujské politické administrativy byly rozděleny mezi jednotlivá ministerstva a generály, představující nejvyšší úroveň nidujské vlády. Od této chvíle až do doby, kdy jeden z vyzývatelů usedne na trůn, nebyl za vládu zodpovědný žádný Nidua.
V této době plus dvě minuty (v lidském pojetí času) Ghadauf-Getag, nejvyšší velitel nidujské armády a strýček původně předpokládaného, nyní jen potenciálního dědice trůnu Hubu-auf-Getaga, se ocitl v situaci, kdy mu byla hlava odtržena od těla. Předchozí dvě minuty měl Ghad-auf-Getag výhradní administrativní kontrolu nad nidujskou armádou, aniž by měl na starosti nidujského Fehena – protože tam žádný nebyl. Ghad-auf-Getag nevyužil těchto dvou minut nijak zvlášť dobře; celou tuto dobu strávil nad nidujskou toaletou a zbavoval se nestravitelných zbytků oběda z předešlého dne.
Tím se stal zvláště zranitelným vůči možným útokům. Do jeho koupelny vstoupili dva z jeho ochranky a vytáhli nože – obřadní nože, které před rokem oběma věnoval Ghad-auf-Getag jako výraz díků za desetiletou (což je zhruba patnáct pozemských let) loajalitu a oddanou službu. Oběma tělesným strážcům za to Narf-win-Getag přislíbil koloniální regionální úřady guvernéra; oba došli k závěru, že nabídka Narf-win-Getaga přebíjí darovaný nůž. Jeden z nich skončil u hrdla Ghad-auf-Getaga; o několik vteřin později ho druhý rozřezal od pasu do poloviny hrudi.
Osobní strážci Ghad-auf-Getaga byli v odpravení svého pána nadmíru zdatní: trvalo jim to čas t plus tři minuty a třicet vteřin, než se mozková aktivita Ghad-auf-Getaga zcela zastavila, čímž byl aktivován implantát, který ve svém těle nosili všichni vysocí vládní představitelé. Tím byla nidujská počítačová síť informována o jeho skonu.
Po smrti Ghad-auf-Getaga se administrativní pravomoce, kterými disponoval, okamžitě a automaticky převedly na jeho nejbližší podřízené, tedy velitele jednotlivých armádních sil nidujského vojska – až na ovládání torpédoborců třídy GZar, které, jak se domníval Ghad-auf-Getag a předchozí Fehen Wej-auf-Getag, bylo příliš důležité, než aby bylo předáno pouhým velitelům vojenských sil. Ghad-auf-Getag řídil torpédoborce sám a vyňal je z organizačního schématu. Když tedy dopadl na dlaždice a vykrvácel, torpédoborcům veleli jejich jednotliví velitelé.
Z nichž šest si Narf-win-Getag podplatil.
V čas t plus pět minut – za obdivuhodné synchronizace – se dva torpédoborce Lud-Cho-Getag a Jubb-Gah-Getag, které ministerstvo obrany Spojených národů Země sledovalo od začátku, objevili ve vesmírném prostoru Země. Jejich přítomnost byla nepovolená a neočekávaná. Bez prodlení se dali do žhavení zbraní. Velitelé ministerstva obrany Spojených národů Země byli obeznámeni s možným příchodem těchto dvou lodí, a také s jistou možností – či pravděpodobností – že jejich zastávka nebude mít zrovna přátelské poslání. Nemohli vědět ani očekávat, že se lodě objeví ve vesmírném prostoru Země v časovém rozmezí třiceti sekund: taková koordinace byla dříve v plánování a přepravě síly pomocí motorů vstupujících do gravitační singularity neslýchaná, navíc když vezmeme v úvahu skutečnost, že se ony lodě původně nacházely ve zcela rozdílných částech známého vesmíru, a přitom obě vstupovaly do gravitační singularity skoro v naprosto stejnou chvíli. Jejich náhlá přítomnost ve stejný moment nedala pozemským obranným plánovačům žádný čas k obraně.
Boba Popea z hlubokého spánku probudil jeho prozatímní asistent Thomas Gervis; Pope probudil prezidenta Webstera. Webster byl proti tomu, aby na torpédoborce zaútočili, zčásti proto, že nechtěl nezbytně přijít o kosmické lodě ministerstva obrany Spojených národů Země, ale také z toho důvodu, že dokud tomu nebude jinak, Niduové jsou pořád ještě spojenci. Neočekávaný a neplánovaný přílet torpédoborců nebyl důvod k porušení dohod. Jestliže se Spojené národy Země rozhodnou pro útok, pak se z nich stanou agresoři a porušovatelé smluv. Nezbývalo nic jiného než čekat.
Velitelé Ludu a Jubbu to měli s guvernérstvím koloniálních planet jasné. Kapitán Ludu si vybral Hynn, jednu z novějších kolonií, bohatou na přírodní zdroje, o níž se anekdoticky tvrdilo, že je to domov jedněch z nejkrásnějších nidujských samiček. Tvrdil to populární nidujský lidový popěvek, který měl blízkého bratrance v pozemské, rovněž stále populární odrhovačce „California Girls“. Kapitán Jubbu ztratil během povstání na Chagfunu dva hluboce milované sourozence, a tak si vybral k vládnutí tuto kolonii, a už ve své fantazii konstruoval spletitou pomstu proti celé populaci.
Narf-win-Getag neměl problém přesvědčit Ghad-auf-Getaga a Hubu-auf-Getaga, aby vypravili Luda a Jubba do vesmírného teritoria Země; oba byli díky zjevnému vražednému útoku na Lars-win-Getaga přesvědčeni, že pozemská vláda pracuje proti jejich (tedy proti nidujským) zájmům, a následující události naznačovaly, že je nutné s tím hned po korunovaci něco udělat. Mnohem složitější bylo přesvědčit ty dva, aby udělali to, co bude následovat.
V čase t plus dvanáct minut se čtyři torpédoborce typu GZar (se dvěma budoucími koloniálními guvernéry, jedním budoucím nejvyšším velitelem nidujských vojsk a jedním velmi, velmi bohatým kapitánem ve výslužbě) objevily na oběžné dráze samotné planety Nidu a připojily se ke dvěma torpédoborcům typu GZar, které už byly na místě. Všechny čtyři dorazily v rozpětí 20 sekund – přesnost byla mnohem více ohromující než synchronizovaný přílet – k Zemi, Dva z nich obklopily dva torpédoborce typu GZar, které se už na orbitě nacházely.
To byl improvizovaný mistrovský kousek Narf-win-Getaga, a stejně jako mnohé mistrovské improvizace byl založený na dlouholeté zkušenosti. Narf-win-Getag věděl, že dva z kapitánů torpédoborců nelze koupit – byli to synovci Ghad-auf-Getaga a bratranci Hubu-auf-Getaga. Než aby si koupil přímo je, podplatil všechny kolem. Nechtěl, aby bratrance zavraždili, ale aby se zapletli do složitého a rafinovaného spiknutí proti Hubu-auf-Getagovi, které vyjde najevo až v době, kdy se bude Narf-win-Getag chystat na trůn.
Ve vhodný moment (který nastal právě ve chvíli, kdy Spojené národy Země začaly hledat Robin Bakerovou) nějaká důvěryhodná a evidentně spolehlivá třetí strana – u Narf-win-Getaga pro změnu nepodplacená, ale vydíraná – vyjde na světlo s prezentací důkazů o tom, že bratranci hodlali zabránit korunovaci a torpédoborce použít k převratu. Tato třetí strana by následně připomněla čtyři zbývající torpédoborce coby protizbraně.
Třetí stranu představoval Chaa-auf-Getag, bratr Ghad-auf Getaga, strýček Hubu-auf-Getaga a otec zmiňovaných kapitánů torpédoborců typu GZar. Mohl mít dost rozumu na to, aby si uvědomil, že se svou fixací na xenosexualitu (touha po sexu s jinými vnímajícími rasami), v kultuře řízené kastovním systémem a skrytě rasistické a xenofobní, jako je společnost nidujská, neskončí dobře.
Bez ohledu na to, jak moc se bude Chaa-auf-Getag stydět, až se přijde na jeho šukání s cizími rasami, nebude mít možnost zachránit své děti před jistou vraždou. Proto se ani Narf-win-Getag neobtěžoval vysvětlovat mu, co se stane v čase t plus patnáct minut, až čtyři torpédoborce zahájí palbu na lodě pod velením jeho synů.
Ony dva torpédoborce nebyly samozřejmě ani v nejmenším připraveny na útok – přesto první palbu vydržely. Poškození bylo nemalé, ale jinak zůstaly do velké míry v pořádku. Byly svědectvím vynikajících schopností hamgpských stavitelů vesmírných lodí. Avšak ani vyspělá konstrukce Hamgpů nedokáže odolat úderu nidujského planetárního louskáčku, který použili při druhém útoku na každou z atakovaných lodí. Torpédoborce se rozpadly následkem řízeného výbuchu, jehož účelem bylo rozpárat povrch živoucího světa, aby po něm zbyl metalický opar a dvojice výbušných proudů, které se kónicky rozšiřovaly pryč od planety Nidu.
Asi by to Chaa-auf-Getaga zabilo, kdyby věděl, že byl využit k odsouzení svých synů na smrt. A tak se také stalo, že v čase t plus šest minut osobní sluha Chaa-aug-Getaga, který, mu věrně sloužil téměř dvacet let, obrátil zbraň velkého kalibru na mimořádně překvapený výraz v obličeji Chaa-auf-Getaga a nevzrušeně stiskl spoušť. To byl další příklad, kdy Narf-win-Getag nemusel použít úplatku ani příslibu: osobní sluha, Nidua extrémně konzervativních osobních názorů to viděl jako příležitost, jak vyjádřit svůj názor na Chaa-auf-Getagovu potřebu strkat penis do míst, lidí a biologických druhů všude, kam neměl. Poté, co vyjádřil svůj názor, otočil osobní sluha zbraň proti sobě; jeho osobní charakter v onom konzervativním slova smyslu mu napovídal, že je to jediná možnost, jak potrestat neloajálního pracovníka.
V čase t plus dvacet minut Hubu-auf-Getag přijal nahranou zprávu od Narf-win-Getaga, která stručně popisovala události posledních několika minut a informovala budoucího vůdce nidujského národa, že se Narf-win-Getagovi podařilo získat Robin Bakerovou, nebo že ji brzy dostane, a že až s ní o dva dny později dorazí na planetu Nidu, bude to Narf-win-Getag, ne Hubu-auf-Getag, kdo ji využije k postupu na nidujský trůn. A pokud se to Hubu-auf-Getagovi nelíbí, může mu taky dost dobře naládovat do tlamy jednoho z planetárních louskáčků, nacházejících se na vesmírných lodích typu GZar nad planetou Nidu, které – včetně těch kroužících kolem Země – jsou pod kontrolou Narf-win-Getaga.
V další z těchto shod okolností, právě ve chvíli, kdy se zpráva Narf-win-Getaga pro Hubu-auf-Getaga přehrála až do konce – zanechávajíc Hubu-auf-Getaga ve zmatených úvahách nad tím, jak to všechno mohlo dojít tak daleko – záchranná kapsle nesoucí Creeka a Robin Bakerovou začala drhnout o povrch planety Chagfun, aby se nakonec zastavila necelý kilometr od komunikačního centra na pajmhiské planině.
A tak se stalo, že během dvaceti minut dostal Narf-win-Getag pod kontrolu hned dvě planety. Byl to téměř určitě nejrychlejší dvojitý převrat v historii Společné konfederace – což i přes onu podivnou historickou kategorii zvanou „dvojitý převrat“ byl čin impozantní. Teď už jen zbývalo dát tomu všemu oficiální nálepku. Teď už jen zbývalo dostat Robin Bakerovou a odvézt ji na planetu Nidu.

*

Robin Bakerová se rozhlížela po tvrdém, černém, kamenitém prostoru, na němž s Creekem stáli. „Takže tady jsi bojoval,“ poznamenala.

„Tady je to,“ souhlasil Creek. Trhl sebou, jak si vytáhl další kousek komunikátoru z nohy, a pak si ošetřil zranění dezinfekcí, kterou našel v lékárničce ze záchranné kapsle. Našel ji společně s malou zásobou vody a potravinovým balíčkem v malé přihrádce pod podlahou kapsle.
„Asi to tu tenkrát takhle nevypadalo,“ uvažovala Robin.
Creek se rozhlédl. „Ne,“ odvětil, „bývalo to mnohem hezčí. No, jestli se dá říct, že je nějaké bitevní pole ‚hezké‘. Když jsem tady byl, neměl jsem moc času na obhlížení přírodních krás.“
„To ti teda věřím,“ souhlasila Robin.
„Ale řeknu ti jedno,“ pokračoval Creek, a přitom si zavazoval nohu obvazem. „Jednou za dva dny všechno ustalo – zbraně přestaly střílet, lidé se přestali pohybovat a všechno ztichlo. Bylo to, jako by se všichni zastavili, aby se nadechli nebo tak něco. A na tu krátkou chvíli ses mohla porozhlédnout a vnímat, jak je ta planina krásná, když není plná lidí, kteří zabíjejí nebo umírají. Přál jsem si ji spatřit, až nebude válka.“
„Teď je tady mír,“ řekla Robin.
„Až na to, že je všechno zaplavené lávou,“ poznamenal Creek. Postavil se a zkusil se projít.
„Jak se cítíš?“ optala se Robin.
„Mám pocit, že tam ještě pár úlomků zůstalo,“ řekl Creek.
„Ajaj,“ pronesla Robin soucitně.
„Raději kousky plastu než kulka,“ oponoval Creek, „teď už se to samo zahojí. Když je můj komunikátor doslova odstřelený, budeme muset na komunikační centrum, o kterém mluvil Leff, dojít pěšky.“
Robin ukázala na komunikační anténní soustavu vzdálenou zhruba kilometr. „Hádám, že to je náš cíl,“ poznamenala.
„Odhaduju, že budeš mít pravdu,“ souhlasil Creek, „připravena na procházku?“
„Líbí se mi, jak se mě ptáš na takové věci, jako bych měla na vybranou,“ reagovala Robin. „Děláš to celou dobu, co jsme spolu. Chci jenom, abys věděl, že z toho nemám pocit, jako bych snad na výběr měla.“
Creek se usmál. „Nechci tě do ničeho nutit,“ prohlásil.
„Tak na to je už pozdě,“ odvětila Robin, „pojďme. Jsem si jistá, že kdysi to bylo místo, které stálo za zhlédnutí, ale teď se chci z toho balvanu dostat pryč, a to rovnou na ten krásný, veliký vesmírný koráb tam nahoře.“ Zamířila k anténní soustavě. Creek sebral nidujskou zbraň, prst si strčil do kapsy, sebral kanystr s vodou a následoval Robin.
Na kraji anténní soustavy se nacházela malá kontrolní místnost umístěná v přírodním, lehce asymetrickém amfiteátru, vytvořeném přílivem lávy. Tam se měl odehrávat vzpomínkový ceremoniál. Stejně jako celá planina, i amfiteátr byl pustý, z černého kamene, bez známek života. Bylo to, jako by život napadený planetárním louskáčkem a přelitý žhavou lávou odmítal od oné neblahé chvíle pajmhiskou planinu obdarovat svou přítomností. Creek mu to nezazlíval.
„Harry,“ ozvala se Robin. A ukázala na něco, co leželo vedle kontrolní místnosti. Creek minutu hleděl na domnělou hromadu smetí, až mu došlo, že zírá na mrtvého Niduu; pravděpodobně šlo o komunikačního technika, který měl za úkol připravit místo na přílet cestujících ze Země nezemě.
Creek se otočil na Robin. „Jdi zpátky k záchranné kapsli,“ rozkázal, „a počkej tam, dokud pro tebe nepřijdu.“
„Harry…“ zvolala Robin, a dívala se mu přes rameno. Creek se otočil a spatřil zvíře velikosti grizzlyho, které kráčelo přímo k němu. Vyšlo to ze dveří komunikačního centra. Creek zvedl nidujskou zbraň a pokusil se na zvíře vystřelit.
A zapomněl, že má nidujský prst v kapse u kalhot.
„Do prdele,“ zvolal Creek a otočil se na podpatku. Zvíře ho popadlo, rozehnalo se obrovskou, masivní paží a praštilo ho do spánku. Creek ještě ve zlomku vteřiny zaslechl, jak Robin křičí, a pak všechna světla zhasla.

*

Creek cítil, jak mu do obličeje a do nosu stříkla voda. Začal kašlat, vracelo se mu vědomí, zvedal se ze země.

„Nazdárek, Creeku,“ ozval se mužský hlas, „hezky jsme se prospali?“
Creek vzhlédl a uviděl Roda Acunu. Opíral se o pult vysílacího terminálu uvnitř komunikačního centra. Acuna v ruce držel, nenuceně, ale pevně, zbraň, a mířil jí na Creeka. Za Acunou, trochu stranou, uviděl Robin. Byla v zajetí nějakého Nagcha, jak si nyní uvědomil.
„Nazdar, Acuno,“ odpověděl Creek, „ze všech lidí, které bych tady očekával, jsi ty na seznamu nebyl.“
„Víš, co jsem zač,“ reagoval Acuna, „není to snad pohodička? Jsem rád, že jsem tě mohl překvapit. Překvapení je zábava. A víš ty co? Měl bys moji přítomnost tady brát jako kompliment.“
„Opravdu?“ podivil se Creek. „Jak to?“
„Je to důkaz, že ti důvěřuju, Creeku,“ prohlásil Acuna. „Poté, co jsem dostal tvoji fotku v plukovním bulletinu a poslal ji dál, si všichni byli jistí, že tebe a tu tvou malou jen tak jednoduše vytáhnou z té lodi. Ale já tě znám mnohem líp. Já věděl, že jim utečeš. A ty víš proč, viď?“
„Protože jsem uprchl i tobě,“ dodal Creek.
„Mozek máš teda v pořádku,“ hodnotil Acuna, „přesně tak. Tys mi utekl. Tak jsem se ptal sám sebe, kdybych byl Harrym Creekem a měl bych se vyvlíknout ze zajetí na vesmírné lodi, kam bych se vydal? A vida, tady ho máme. Musel jsem jenom zastřelit někoho, koho jsem přinutil, aby mě sem dopravil, ale teď si myslím, že budou rádi, že jsem se tak snažil.“
„Přiletěl jsi s Niduou,“ poznamenal Creek.
„To jo,“ souhlasil Aeuna, „a taky se s nimi odsud dostanu. Stejně jako tadyhle Takk,“ ukázal volnou rukou na Nagcha, „a jako tadyhle tvoje přítelkyně. Na druhou stranu ty zůstáváš.“
„Copak pro mě v raketoplánu nemáš místo?“ zeptal se Creek.
„Místo by bylo,“ opáčil Acuna, „ale ty s námi neletíš, protože ty a já si to teď spolu vyřídíme. Při posledním setkání jsi mi zlomil ruku a nos, jestli si pamatuješ. Sezení u Rychloléčby mě stálo spoustu peněz.“
„To je mi líto,“ pronesl Creek.
„Na to nemysli,“ řekl Acuna a střelil Creeka do levé paže přesně doprostřed mezi zápěstí a loket a roztříštil mu loketní kost. Creek padl k zemi, kroutil se bolestí, a na betonovou podlahu vystříkla krev. Robin znovu vykřikla a začala prosit o pomoc.
Acuna chvíli pozoroval, jak se Creek kroutí, a pak se odlepil od pultu a přistoupil k němu. „To je za tu ruku,“ prohlásil Acuna, a vší silou kopl Creeka do obličeje. Z nosu mu v mohutném proudu tekla krev. „A tím bychom byli vyrovnaní za ten zlomený nos.“ Poodstoupil a zvedl zbraň. „A tohle je úrok za všechno. Sbohem, Creeku.“

*

Takka nijak zvlášť nezajímal rozhovor mezi Acunou a Creekem. Co ho však fascinovalo mnohem více – dokonce jí byl přímo pohlcen – byla Robin.

Acuna se zmocnil Robin, zatímco Takk odvlekl Creeka do komunikačního centra. Když ho tam dostal, vyměnili se. „Snaž se, aby ti neutekla,“ varoval ho Acuna a přistrčil ji Takkovi do náruče. Dívka na něj zírala vyděšenýma očima.
Takk jí jemně položil tlapu na rameno. „Neboj se,“ konejšil ji Takk, „já ti neublížím.“
„Právě jsi mého přítele praštil a je v bezvědomí,“ protestovala Robin. „Omlouvám se, ale tvoje slova mě nijak neuklidní.“
A v tom to bylo. Přesně tak, jak to Dwellin předpovídal:

Jehně přijde do domu cizinců
Má za sebou cestu dlouhou mnoho mil;
Bude vítáno těmi, kdo zde přebývají
Přesto je ovládne strach.

Takk pročítal věštby prakticky bez ustání od chvíle, kdy mu je Archie McClellan věnoval, než byl pozřen; je třeba říci, že už je znal skoro všechny nazpaměť (Nagchové mají na psané slovo vynikající paměť). Takk byl ohromen. Dle svého založení se nedal snadno zlákat mysticismem, dával spíše přednost pořádku, a útěšné rituální náboženství by pro něj mohlo být pravým útočištěm (poté, co si přečetl předmluvu k věštbám, přikláněl by se spíše k Ironikům než k Empatikům, kdyby se měl stát členem Církve). Bylo v tom cosi okouzlujícího, když si představil, že by se tyto předpovědi nejen mohly stát skutečností, ale že by se tak stalo za vědomého rozhodnutí členů Církve. Bylo by to zajímavé srovnání mezi osudem a svobodnou vůlí, které dovolovalo existenci obojího, ba dokonce vyžadovalo, aby ruku v ruce vesele poskakovaly krajinou.
Takk si samozřejmě uvědomoval, že věštba, která mu vytanula na mysli, nesedí úplně dokonale. Chata, kde se nacházelo komunikační centrum, by se dala nazvat „domem“ pouze v tom nejširším a nejvelkorysejším slova smyslu, ve kterém se praví, že jakákoli struktura by se teoreticky mohla stát něčím domovem. Avšak ostatní prvky seděly velmi dobře. Copak jehně neprocestovalo spoustu mil? Dokonce světelných let, tedy vzdálenost ve smyslu mil by byla výsměchem. Copak jí Takk právě neřekl, aby se nebála (a řekl to, aniž by přitom myslel na věštby – na ty si vzpomněl až posléze)? A copak ji z pochopitelných důvodů přesto neovládal strach? uvažoval Takk.
Takk trápil svůj mozek, aby našel další věštbu, která by popisovala vzniklou situaci, ale jeho snaha vyšla naprázdno. Ve věštbách nebylo nic o někom, jako je Acuna, kdo by byl v nepřátelském vztahu s tímhle Creekem. To Takka také nijak zvlášť nepřekvapovalo. Nemůže přece existovat věštba na všechno, co se ve vesmíru šustne, i když se jeden snaží sestavit psané slovo tak, aby odpovídalo nejobecnější, symbolické úrovni. Dwellin se z pochopitelných důvodů soustředil na záležitosti týkající se bezprostředně Evolvovaného jehněte a jeho zkouškám; tu a tam byl přirozeně nucen některé pasáže přeskočit. Jak tomu Takk rozuměl podle okolností, které doprovázely vznik věšteb, Dwellin byl ke konci svého života člověkem zlomeným alkoholem a léky, které bylo možné získat bez předpisu. Nebylo by tedy v jeho lidských silách vytvořit a zachovat více než jednu věšteckou linii.
Acuna střelil Creeka do paže. Creek, který se o ruku opíral, šel k zemi, krvácel a sténal. Robin vykřikla.
„Ach bože, ach bože,“ volala, „ach bože, Harry! Pomoz nám, prosím, pomoz!“ Následujících několik vteřin stále tuto větu opakovala, různě ji pozměňovala.
A v té chvíli Takk rozeznal další situaci, která vyplývala z jiné věštby – nebo pokud to nebyla úplně stejná situace, pak šlo o chvíli, kdy se Dwellinovy nabádavé verše daly použít:

Hle! Jehně nesetrvá osamoceno, ale s těmi
Kdo se skrze něj vidí.
Ten, kdo pomáhá Jehněti, pomáhá sám sobě.
Ten, kdo slouží Jehněti, se zachrání.

Dwellin psal tyto verše v době, kdy Andrea Hayter-Rossová experimentovala s pozastavením skromného příjmu, který mu dopřávala, aby zjistila, co udělá. Dwellin napsal tyto verše mezi ostatními, které nejasně naznačovaly, že sloužit Jehněti je dobrá věc (poslední minutu předtím, než je Hayter-Rossové poslal, odstranil ty zoufalejší, kde přímo žádal o hotovost), a krátce na to byl v jednom supermarketu zatčen pro krádež tyčinky Clark. Hayter-Rossová za něj zaplatila kauci a nastala jedna ze vzácných chvil, kdy pocítila výčitky svědomí za to, jak nutí Dwellina, aby ze sebe dělal kašpara, a tak mu k jeho gáži přidala bonus a pozvala ho na večeři do levného bufetu.
Takk o této historce doprovázející vznik veršů nic nevěděl, a i kdyby ano, bylo by mu to jedno. Pro něj bylo důležité, že Jehně žádá o pomoc – a tato žádost byla pro Takka výzvou.
Po pravdě řečeno, Takk už byl svým Ftruu obdobím unavený. Zpočátku to bylo celkem ohromující a vzrušující, a dokonce i trochu příjemné – úžasné dobrodružství a zajímavý úhel pohledu na vesmír. Jenže posledních několik měsíců, zvláště pak těch několik posledních dnů, už Takk pociťoval únavu. Byl otrávený ze života vedle kriminálního živla, což nebyl v žádném smysluplném významu živel povzbuzující, byl přesycený pocitem závazku zkoušet zakázané věci, hnusilo se mu seznamovat se s novými lidmi jen proto, aby je buď mlátil nebo jedl.
Jinými slovy, pro Takka byla důležitější náboženská zjevení, a když pozoroval Acunu, jak zabořil svou botu do Creekova obličeje, zasáhlo ho to silou blesku. Jeho období Ftruu bylo to tam, náhle a neodvolatelně, a díky Bohu za to. Nadešla jeho chvíle, kdy se měl rozhodnout pro návrat mezi ty, kteří ctí morálku a zapojují se do procesu zlepšování vesmíru, aniž by ho ničili za účelem získání toho, co chtějí; což ovšem činí lidé, jako je nidujský velvyslanec nebo ten člověk Jean Schroeder, či dokonce Rod Acuna, který toho ale vlastně až zas tolik nechce. Ke své existenci potřebuje jenom pocit naštvanosti a lidi, kteří by mu za ten pocit platili.
Acuna zvedl zbraň a zamířil na Creekovu hlavu. Robin se přivinula Takkovi na hruď, aby nemusela celou scénu pozorovat, a stále šeptala o pomoc. Jednou obrovskou tlapou Takk rychle, ale jemně odstrčil Robin stranou, udělal krok vpřed, otevřel své vnitřnosti a vyslal trávicí úponky směrem k Acunovi. Jeden z nich se zahákl za Acunovu paži ve chvíli, kdy vy střelil. Hlaveň sklouzla doprava, kulka se odrazila od betonové podlahy a skončila v protější zdi. Zbraň vylétla překvapenému Acunovi z ruky. Ostatní úponky se obtáčely a omotávaly kolem Acunových nohou, hrudi a krku. Ani ne za vteřinu se Acuna ocitl v Takkově těsném sevření.
Acunovi se podařilo vytáhnout krk, a přitom mu Takkovy úponky vytrhávaly svaly. Acuna se na Takka zběžně podíval. „Co to kurva děláš?“ podařilo se Acunovi zaskřehotat. „Sloužím Jehněti,“ odpověděl Takk, a jedním mocným škubnutím spolkl celé Acunovo tělo.

*

„No páni,“ prohlásil Brian, když spatřil Creeka sedícího u terminálu komunikačního centra. „Co se ti to sakra stalo? Vypadáš mnohem hůř než obvykle.“

„Nech toho,“ pronesl Creek, „jen mi řekni, co je nového.“ Brian vyjevil Creekovi všechny historky o soudním řízení, uzurpaci, církevních intrikách a inteligentních počítačích, ve kterých je možné vést válku o Pajmhi pořád dokola. Pak pověděl Creekovi, co se dozvěděl od Andrey Hayter-Rossové. Creek si povzdechl a skryl svůj obličej do (pravé) ruky.
„Vypadáš unaveně,“ podotkl Brian.
„Vypadám, jako by mi prostřelili ruku a kopli mě do obličeje,“ poznamenal Creek.
„To taky,“ připustil Brian, „ale já myslím kromě toho.“
„Jsem unavený,“ souhlasil Creek, „už to chci mít všechno za sebou.“
„Nebudeš to mít za sebou,“ oponoval Brian, jak nejohleduplněji dokázal, „ty to víš.“
„Já vím,“ řekl Creek, „ale něco ti řeknu, Briane. Až příště za mnou přijde tvůj bratr, abych mu něco vyhledal na počítači, tak mu leda ubalím jednu do ciferníku. Mimochodem, kde vlastně je?“
„S ministrem zahraničí na cestě na planetu Nidu, měl by se zúčastnit té jejich korunovace, i když těžko říct, kdo a kdy bude korunován. Kde je Robin?“
„Venku, povídá si se svým novým přítelem,“ pronesl Creek, „nebo bych spíš měl říct následovníkem.“ Creek nastínil Brianovi události posledních několika minut.
„S tebou se člověk nikdy nenudí,“ prohlásil Brian.
„I když bych bral spíše opak,“ bránil se Creek.
„Jsi si jistý, že je s tou věcí v bezpečí?“ projevil starost Brian.
„Mohl nechat Acunu, aby mě zabil, a odvést ji pryč,“ vysvětloval Creek. „Kdyby jí chtěl nějak ublížit, tak by k tomu měl dost příležitostí. Dal jsem jí Acunovu zbraň. Jak se vede Zemi nezemi?“
„Je v bezpečí,“ řekl Brian, „jak se ovšem dá očekávat. Britská Kolumbie ji drží daleko od Niduů. A Niduové nedovolí Britské Kolumbii, aby vám poslala raketoplán, který by vás mohl vyzvednout. Všichni tam nahoře se navzájem drží v šachu, ale kulky mají v pouzdře na pistoli. Myslím, že čekají, až se jim ozvete vy dva.“
Creek si povzdechl. „Jo,“ pronesl. „Jdu ven, abych si s ní promluvil. Tohle všechno se jí bude líbit ještě méně než mně.“
„To je jediné, co bude fungovat,“ prohlásil Brian, „a ono to fungovat bude. Na to dohlídneme.“
Creek se usmál. „To byste měli,“ přisvědčil. „Nechoď nikam, Briane. Hned se vrátím.“
„Budu tady,“ odvětil Brian.
Creek se opatrně zvedl, aby moc neházel s poraněnou paží: měl ji v závěsu. Na žádost Robin se Takk vydal k záchranné kapsli a přinesl lékárničku. Creek vyšel ven a spatřil Robin a Takka, jak stojí a povídají si; když si všimli jeho přítomnosti, Robin se obrátila a na Creeka se usmála.
„Řekni, že jsi to dal do provozu,“ řekla.
„Všechno funguje,“ souhlasil Creek a obrátil se na Takka. „Mohl bys nás prosím na chvíli omluvit, Takku? Musím si s Robin o něčem promluvit.“
Takk natáhl paži a dotkl se Robin. „Promluvíme si o tom později,“ prohlásil.
Robin stiskla jeho tlapu. „Opravdu ráda,“ řekla. Takk odešel.
„Příjemná věc, takový fan klub,“ poznamenal Creek.
„Bez legrace,“ podotkla Robin, „i když celá ta záležitost s Evolvovaným jehnětem mě poněkud znervózňuje. Zdá se, že Takk je docela milý – asi tak, jak může jeden být, když žere lidi – ale doufám, že ho moc nenaštve, až se dozví, že nejsem žádné mystické stvoření.“
„Tak na to pozor,“ řekl Creek, „protože došlo k jistému vývoji situace.“
„Fakt?“ pronesla Robin, „nemůže to být o nic podivnější než vědomí, že máš být objektem zbožného uctívání.“
„Robin,“ začal Creek, „důvěřuješ mi? Chci říct, opravdu mi věříš? Myslím to tak, že ti povím, co máš udělat, a ty to budeš ochotna provést, i když se to bude zdát jako něco nenapravitelně šíleného?“
Robin asi minutu zírala na Creeka, a pak se dala do smíchu. „Ach bože, Harry,“ řekla nakonec, „od chvíle, co jsem tě potkala, všechno, co jsme prováděli – nebylo to snad šílené? Dokážeš si vůbec představit, jak směšně teď zní tvoje otázka?“
„Tak to beru jako tvé ano,“ dodal Creek.
„Je to ano,“ souhlasila Robin. „Věřím ti celým svým životem, Harry. Dosud se mi to vyplatilo. Jdi do toho! Plnou parou vpřed!“
„Začněme od té velké zprávy,“ rozpovídal se Creek. „Ty sama představuješ svůj vlastní národ.“
Robin nad tím chvíli uvažovala. „Ve tvém vlastním zájmu, doufám, že to nebyl komentář týkající se velikosti mého pozadí,“ prohlásila.

*

Raketoplán dosedl do přírodního amfiteátru a z něj vyšel Narf-win-Getag a Jean Schroeder, o jehož vztahu k Niduům se Robin s Creekem dozvěděli od Takka. Oba se blížili ke Creekovi a Robin, a Takk udělal krok vpřed. „To stačí,“ prohlásil Takk.

„Ustup,“ rozkázal Schroeder, „nezapomeň, že pracuješ pro mě.“
Takk se naklonil ke Schroederovi. „Já už pro tebe nepracuju, človíčku,“ řekl.
„Takku,“ ozvala se Robin. Takk se odtáhl od Schroedera. „Děkuji, Takku,“ řekla.
„Budeme si tu celý den hrát na zastrašovanou,“ vložil se do řeči Narf-win-Getag, „nebo se pustíme do vyjednávání? Času je málo, a já mám docela naspěch.“
„Ano, všichni si uvědomujeme, jak moc jste měl poslední dobou napilno,“ prohlásil Creek. „Ještě když přičteme fakt, že jsme se časně ráno museli vyhnout některým z vašich kšeftíků.“
„A uspěli jste, musím říct,“ připustil Narf-win-Getag, „přežíváte svou životnost, pane Creeku.“
„Pro vás ministerský předseda Creek, pane velvyslance,“ opravil ho Creek.
„Opravdu?“ optal se Narf-win-Getag pobaveně. „To je tedy zajímavé. Mám tu čest s celým národem. Jste tady oba dva.“
„Tři,“ poopravil ho Takk.
„Ale jistě,“ dodal Narf-win-Getag, „jste tři. A předpokládám, že ty jsi ministr obrany.“
„Je to směšné, že si z nás střílíte,“ poznamenala Robin, „když uvážíme fakt, že jste to byl vy, kvůli komu tento malý národ vznikl.“
„Máte úplnou pravdu, slečno Bakerová,“ pokračoval Narf-win-Getag, „nebo jste snad královna Robin? V žádném případě bych nechtěl porušovat protokol a oslovovat vás nesprávně.“
„Slečna Bakerová je v pořádku,“ zareagovala Robin.
„Pak tedy, slečno Bakerová, pokud jste si vědoma skutečnosti, že představujete svůj vlastní národ, měla byste vědět, že vám z naší strany byla vypovězena válka.“ informoval Narf-win-Getag. „A vzhledem ke skutečnosti, že náš národ převyšuje ten váš počtem asi tak tři miliardy k jedné, nejsou pro vás tyto zprávy nijak radostné.“
„Myslel jsem, že nebudeme hrát na zastrašovanou, velvyslance,“ prohlásil Creek.
„Přijměte mé omluvy,“ řekl Narf-win-Getag, „v každém případě pojďme k jádru věci.“
„Zjednoduším to,“ promluvil opět Creek. „Vy se chcete zmocnit nidujské koruny. Tenhle váš poskok,“ Creek ukázal na Jeana Schroedera – „by chtěl Zemi. Vy k tomu potřebujete Robin.“
„To není tak úplně pravda,“ ohradil se Narf-win-Getag, „můžu to provést i bez její pomoci. Jen to bude… poněkud nečisté.“
„A bez záruky,“ dodal Creek, „zatímco s ní je váš nástup nepopiratelný a nesporný.“
„Ano,“ připustil Narf-win-Getag.
„Uvědomujete si nyní, že se jí za žádných okolností nemůžete zmocnit násilím,“ zdůrazňoval Creek.
„Raději bych řekl, že za dané situace by to bylo nepraktické,“ připustil Narf-win-Getag.
„Nicméně chcete jistě dodat, že máme před sebou jistá fakta,“ pokračoval Creek. „Udělejme dohodu. My – všichni tři – jsme ochotni vás doprovázet na planetu Nidu ve vaší lodi. Až přiletíme na planetu, Robin se zúčastní korunovace nového Fehena. Avšak pouze za předpokladu, že budou splněny následující čtyři podmínky.“
„Hovořte,“ žádal Narf-win-Getag.
„Za prvé,“ pravil Creek, „odvolejte válku vypovězenou Robin.“
„Ještě nejsem Fehen,“ ohradil se Narf-win-Getag.
„Ale máte kontrolu nad torpédoborci typu GZar,“ prohlásil Creek, „což znamená, že vládnete nidujské armádě. Proto je ve vaší moci ty psy odvolat.“
„Udělám to. Splnil jste svůj domácí úkol, ministře Creeku,“ řekl Narf-win-Getag.
„Jsem profesionální diplomat, vyslance,“ poznamenal Creek, „vím, jak dělat svou práci. Souhlasíte s první podmínkou?“
„Ano,“ zněla odpověď Narf-win-Getaga. „Jakmile se stanu Fehenem, formálně tuto skutečnost potvrdím.“
„Za druhé,“ pokračoval Creek, „vaše válečná loď nechá Zemi nezemi odcestovat z Chagfunu bez poškození.“
„Nejprve se vy dva dostavíte na moji loď a ta získá rychlost gravitační singularity,“ prohlásil Narf-win-Getag. „Nehodlám riskovat, abyste se vy dva – vy tři, omluvte mě,“ opravil se Narf-win-Getag, „šlechetně obětovali za Spojené národy Země.“
„Zajistíte, aby vaše loď a Země nezemě vskočily do gravitační singularity současně,“ prohlásil Creek. „Přijímáte?“
„Ano,“ souhlasil Narf-win-Getag. „Jaká je vaše třetí podmínka, ministře Creeku?“
„Že Robin nebude během korunovace obětována,“ řekl Creek. „Ovce, použité při korunovaci, bývaly poráženy. Tentokrát k tomu nedojde.“
„Chápu korunovaci tak, že vyžaduje krev ovce a její mozkový sken,“ vysvětloval Narf-win-Getag. „Obojí je možné zrealizovat, aniž by slečna Bakerová přišla o život. Souhlasím.“
„Děkuji,“ poznamenal Creek. Robin se viditelně ulevilo. „Říkal jste, že máte čtyři podmínky,“ připomínal Narf-win-Getag.
„Za čtvrté,“ pronesl Creek, a znovu ukázal na Jeana Schroedera, „tento muž se nezmocní Země.“
„Co?“ ozval se Jean Schroeder.
„Je to zrádce vlastního národa,“ vysvětloval Creek, „a také konspiroval při vraždě hlavy národa, jehož suverenita je uznána Společnou konfederací. Pokusil se zabít mě. Je to tedy osobní záležitost. Půjde on, anebo my. O tom se nebude diskutovat.“ Jean Schroeder se dal do smíchu. „Jděte do horoucích pekel, Creeku,“ prohlásil.
„Souhlasím,“ reagoval Narf-win-Getag.
„Co? Co?“ obrátil se Jean Schroeder na Narf-win-Getaga. „Ne, ne, ne. Nemůžeš mě z toho vyřadit, Narfe. Dělal jsem to všechno pro tebe. Můj otec pro tebe pracoval. Ty a celý tvůj zatracený klan byste to všechno nedokázali. Ani se neodvažuj uvažovat o tom, že bys mě odstrčil na vedlejší kolej. Ty dostaneš Nidu. Já dostanu Zemi. To byla naše dohoda. To je neoddiskutovatelné. Nepotřebuješ je k tomu, aby ses dostal na trůn. Ty k tomu potřebuješ mě.“
„Potřeboval jsem tě,“ zdůraznil Narf-win-Getag Schroederovi. „Slovesný čas je, obávám se, v této chvíli kriticky důležitý, Jeane.“
„Narfe,“ oslovil velvyslance Jean Schroeder. Ale cokoli mělo následovat, už vyšlo vniveč, protože Narf-win-Getag praštil Schroedera backhandem vší silou do čelisti. Schroeder se zapotácel, zcela ohromen. Narf-win-Getag ho uhodil znovu, takže jak široký tak dlouhý dopadl na černý kámen amfiteátru. Schroeder se vyhrabal na všechny čtyři, ale větší a svalnatější Nidua se na něj vrhl, srazil ho zpět na zem a rukama objal Schroederův krk. Schroeder se začal dusit, zachroptěl a zasípal, a pak padl mrtev.
Narf-win-Getag se postavil, oprášil se a narovnal si oblečení. „Věřím, že toto je dostatečná záruka,“ řekl Creekovi.
„To bylo trochu víc, než jsem očekával,“ připustil Creek.
„Opravdu?“ pronesl Narf-win-Getag, a pak se dal po nidujsku do smíchu. „Vážně, ministře Creeku. Po tom všem, co se přihodilo – po všem, co se přihodilo vám – jste opravdu ode mě očekával něco menšího?“
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Na periferii nidujské počítačové sítě čekal Brian na znamení. Nečekal sám.

„Právě vyskočili z gravitační singularity,“ referovala Andrea Hayter-Rossová, vznášející se vedle Briana. Byla usazena u stolu na tom svém zatraceném nádvoří.
„Vím,“ souhlasil Brian, „už se zlepšuju v bytí na několika místech najednou.“
„Hodný chlapec,“ pochválila ho Hayter-Rossová, „znovu se projevuje tvá schopnost učit se.“
„Díky, babi,“ odvětil Brian.
„A taky tvoje drzost,“ dodala Hayter-Rossová, „takhle mám své hochy ráda. Jak se ti to líbí být na hranici historie?“
„Moc ne,“ tvrdil Brian, „nenávidím čekání. Už bych chtěl začít.“
„Trpělivost, Briane,“ chlácholila ho Hayter-Rossová, „už to dlouho nepotrvá. Narf-win-Getag míří ve své raketě rovnou na Fehenjuni – to je říšský dvůr, víš.“
„Vím,“ lakonicky pronesl Brian.
„Ale jistě, že to víš,“ uznala Hayter-Rossová. „Narf-win-Getag ani nedovolí Creekovi a Robin, aby se převlékli do vhodného oděvu, tak moc spěchá. Oblékání je bude čekat rovnou na Fehenjuni.“
„Máš mu to za zlé?“ optal se Brian, „vždyť intrikami a pletichami strávil několik desetiletí. Teď si uvědomuje, že se nachází pouhou hodinu či dvě od své odměny. Když je jeden připraven na budoucnost, chce, aby se uskutečnila, jakmile to bude možné. Je to debil, ale docela soucítím s jeho úhlem pohledu na danou věc.“
„Už brzy budete oba dva prožívat svou budoucnost,“ uklidňovala ho Hayter-Rossová, „mezitím se, Briane, posaď a dej si se mnou šálek čaje.“
„Vždyť ten čaj ani neexistuje,“ bránil se Brian, „a navíc čaj nesnáším.“
„Hlupáčku,“ popíchla ho Hayter-Rossová a stejné naplnila jeho šálek, „vím, že ten čaj neexistuje. A ty bys už měl vědět, že přestože ti nalévám čaj, neznamená to, že bys ho nemohl proměnit, v cokoli budeš chtít, když ho budeš pít.“
„Takhle jsem o tom nikdy neuvažoval,“ připustil Brian.
„Vím,“ pokračovala Hayter-Rossová a podávala Brianovi šálek, „ale musíš si zvykat, že o lecčems budeš uvažovat úplně jiným způsobem. Tohle je pro začátek místo stejně dobré jako kterékoliv jiné.“

*

„No páni,“ zvolala Robin proti své vůli, „už jsi někdy viděl takovou místnost?“

„Jednou,“ připustil Creek, „v Jeruzalémě. Kamenná klenba. Ale tohle je mnohem větší.“
Stáli uprostřed Velkého sálu Fehena, nacházejícího se v srdci obrovského komplexu známého jako Fehenjuni, Sídlo Fehena. Velký sál byl neprakticky obrovský, velikosti fotbalového stadionu, na jehož vrcholu se nacházela kulatá klenba tvořená zakřivenými tabulemi osázenými umělými drahokamy. Smaragdy, rubíny, safíry, turmalíny, opály a granáty byly použity jako barevná skla a vytvářely scény z nidujské mytologie a historie. Creek nepochyboval o tom, že Narf-win-Getag nahradí jeden z výjevů, aby si tam zasadil svůj vlastní, který bude propouštět paprsky nidujského slunce. Uprostřed kopule byl umístěn umělý diamant velikosti slůněte, vybroušený tak, že soustřeďoval sluneční paprsky přímo dolů do středu místnosti na vyvýšené pódium, na němž obvykle stával trůn Fehena. Nyní však na něm stál oltář, u něhož měla Robin Bakerová prolít svou krev.
Robin s Creekem nebyli ve Velkém sále sami. Nebyli dokonce ani jediní lidé: podle starobylé dohody o církevním obřadu měli být po ruce dva pozemští zástupci společnosti LegaCen, kteří sledovali výkon počítačové sítě během ceremoniálu a kteří zaměřovali počítačové promítací přístroje, jež během procedury vytvářely jisté obrazy. Všude kolem pobíhali nidujští aparátníci a připravovali místnost na korunovaci. Nevšímali si přítomných lidí, jak by se předpokládalo v nejdůležitější místnosti na planetě. Stranou vedle oltáře přecházel nidujský kněz, v hlavě si opakoval postup ceremoniálu a neustále si vtloukal do hlavy, že lidskou ženu tentokrát nemůže obětovat, protože by došlo ke skandálu – takže tentokrát to bude oběť pouze symbolická.
Během několika minut se na druhém konci sálu otevřela gargantuovská vrata a do místnosti vtrhli hosté a oficiální pozorovatelé korunovace. Mezi nimi byli vysocí činitelé a členové vlád více než dvou set světů, stejně jako členové vlád na středně vysokých postech zbytku známých světů, a také nízko postavení představitelé Společné konfederace – ti představovali obecný obraz celkového postavení Niduů v hierarchii světů Společné konfederace.
Vzhledem k významnosti této události se měl korunovace zúčastnit také prezident Webster ze Země. Avšak tato událost poněkud nevhodně kolidovala s dlouho plánovanou pozemskou návštěvou prezidentky Vhrugy, patřící mezi významnější světy Společné konfederace. Proto se prezident Webster nemohl korunovace zúčastnit. Vzhledem k okolnostem byl ministr zahraničí Heffer dostatečnou náhradou. Malou ironií byla skutečnost, že díky náhle zhoršeným vztahům mezi Zemí a Niduy se prezidentka Vhrugy rozhodla návštěvu na Zemi zrušit. Technicky se tak prezident mohl korunovace zúčastnit. Z praktického hlediska se jeho svět díval na dva planetární louskáčky. Takže neviděl sebemenší rozumný důvod, proč by tam měl být.
Když se shromáždili všichni hosté, vešel do Velkého sálu Narf-win-Getag, vystoupal na pódium a provedl sérii obecných rituálů, které oznamovaly jeho záměr nastoupit na nidujský trůn. Tyto přípravné rituály nebyly pro nástupnictví přísně vyžadovány, ale představovaly tradici a dodávaly korunovaci příjemný odlesk vyzrálosti.
Po přípravných rituálech následovaly povinné části, které byly vytvořeny poté, co klan auf-Getagů poprvé nastoupil na trůn. Mnohé klany, které získaly trůn v minulosti, vytvořily tak komplikované korunovační ceremoniály, s tolika úkony a detaily, že i ti nejpozornější kandidáti riskovali, že něco popletou, a tím diskvalifikují sebe a svůj klan, a uvedou Niduy – ne poprvé – do agónie občanské války.
Na rozdíl od těchto klanů se auf-Getagové rozhodli pro rituály jednoduché: bylo to skenování mozku obětní ovce a následná krevní oběť, poté nidujská počítačová síť pokládala dvě otázky: ‚Který klan přináší oběť?‘ a ‚Jaká je žádost klanu, který přináší oběť?‘ Očekávané odpovědi na otázky zněly, v tomto pořadí, „Klan auf-Getag“ a „Předej mi kontrolu nad sítí.“
Auf-Getagové byli s tak krátkým ceremoniálem spokojení, díky počítačové síti a díky ovci. Ten, kdo měl kontrolu nad počítačovou sítí, řídil každý aspekt nidujské vlády. Takže k tomu nebylo třeba nic dodávat: jakmile někdo získal tak velikou moc, bylo těžké se mu postavit na odpor. Co se týkalo ovce, počítačová síť dokázala rychle určit genetickou stavbu krve oběti, a tím potvrzovala identitu oběti; mozkový sken zaručoval, že je zvíře naživu a že je měřitelná jeho mentální kapacita.
Poslední záležitost byla klíčová: byl to malý a významný detail. Otázky kladené během ceremoniálu byly vlastně pokládány samotnému obětnímu zvířeti, ale vzhledem k tomu, že oběť na otázky nedokázala odpovědět (a tak to bylo vždycky), odpovídal člen klanu, který obětní zvíře legálně vlastnil.
To pro auf-Getagy fungovalo výborně vzhledem k tomu, že obětním zvířetem byla ovce, která neuměla mluvit (což potvrzoval mozkový sken), a byla zabita někdy během ceremoniálu. Odpovědi tedy zbývaly na člena klanu, který vlastnil ovci. Podle nidujského práva mohl ovci legálně vlastnit jedině klan auf-Getagů. I kdyby si člen jiného klanu opatřil živou ovci plemene Sen androidů, otázky nemohly být zodpovídány zlodějem ovcí vzhledem k tomu, že jeho klan de facto ovci nevlastnil.
Tento drobný detail korunovačního ceremoniálu byl přísně střeženým tajemstvím klanu auf-Getagů, které znali jen jeho nejvýše postavení členové. Mezi ně patřil Hubu-auf-Getag, který se měl dnešní korunovace zúčastnit, a který očekával, že sám korunovační rituál provede, jakmile pokus Narf-win-Getaga selže. Zároveň očekával, že nechá Narf-win-Getaga popravit za vlastizradu, a to rovnou zde, na starobylých kobercích nevyčíslitelné hodnoty, před shromážděným obecenstvem, hosty ze stovek světů. Následně si to vyřídí s kapitány torpédoborců. A nakonec, jen tak pro zábavu, zdecimuje klan win-Getagů: popraví každého náhodně vybraného desátého člena. To bude na hodně dlouho konec úvahám o povstání všech ostatních klanů.
Přestože se jednalo o přísně střežené tajemství, nepřišel s ním původně klan auf-Getagů. Bylo to klanu auf-Getagů navrženo společně s celou sérií dalších, s tímto nesouvisejících úkonů a optimalizačních návrhů, se kterou přišli poradci od společnosti LegaCen, hlavního dodavatele nové nidujské počítačové sítě. Auf-Getagové, nadšeni záludností teto myšlenky a podporováni neodhalitelnou smlouvou, tvrdou jako kámen, s LegaCen, před desítkami let tento dodatek podepsali, aniž tušili, že se tajemství dostalo mimo jejich klan. A navíc se na to zapomnělo.
„Jak se cítíš?“ optal se Creek Robin.
„Chce se mi zvracet,“ pronesla Robin.
„Támhle je nádržka,“ řekl Creek a ukazoval na žlab u oltáře, kam měla stékat Robinina krev.
„Neuváděj mě v pokušení,“ varovala ho Robin, „pekelně to bolí.“ Robin zvedla zápěstí, do kterého měla zasunutou malou odsávačku. V příhodnou chvíli během ceremoniálu se měla odblokovat a do žlabu měly ztéci dvě unce Robininy krve.
„Garantuju ti, je to méně bolestivé než varianta číslo jedna,“ podotkl Creek.
„Je to všechno takové neskutečné, Harry,“ řekla Robin, „chci se probudit ve své mizerné posteli, dát si malou mizernou snídani a pak jít do práce a čistit mizerné klece hlodavcům.“
„Už brzy, Robin,“ těšil ji Creek, „ale teď: Pamatuješ si všechno, co máš dělat?“
„Jo,“ přisvědčila Robin a znovu zvedla zápěstí. „Některé části jsou mnohem lépe zapamatovatelné než jiné.“
„Zvládneš to,“ ujišťoval ji Creek, „nezapomeň, že budu těsně před obecenstvem.“
„Kde bude Takk?“ vyptávala se Robin. Během výletu na planetu Nidu se z nich stali blízcí přátelé.
„Bude se mnou,“ řekl Creek.
Robin se zachichotala. „To je špatné pro všechny, co budou stát za ním.“
Dveře na druhém konci sálu se se skřípotem otevřely. Vešli diváci.
„Jdeme na to,“ oznamoval Creek a obrátil se k Robin, „buď silná, Robin. Už je to skoro všechno za námi.“
Robin přistoupila ke Creekovi. Políbila ho na tvář. „Děkuji ti, Harry,“ řekla, „za všechno. A bez ohledu na to, co jsem řekla předtím, randění s tebou je zábava.“
„Díky,“ odpověděl Creek.
„Ale příště raději půjdeme do kina,“ dodala ještě Robin. Odkráčela zpět k oltáři. Creek zamířil k davu, aby se přidal k Benu Javnovi a Jimu Hefferovi.
Našel je skoro úplně vzadu. Javna mu šel vstříc a popadl ho při pozdravu za paži. Creek sebou trhl.
„Promiň, Harry,“ omlouval se mu Javna, „ale zatraceně. Je skvělé vidět tě živého, kluku. I když jak se tak na tebe dívám, dostal jsi pořádně zabrat.“
„Díky, Bene,“ reagoval Creek, „je skvělé být naživu, i když trochu pocuchaný.“ Creek pohlédl na Heffera, který došel k Javnovi. „Pane ministře Heffere,“ oslovil ho.
„Pane Creeku,“ opětoval pozdrav Jim Heffer, „jsem rád, že vás konečně poznávám. Měl bych říct pane ministerský předsedo Creeku. Slyšeli jsme o vašem povýšení.“
„To mi teda dlužíš,“ podotkl Javna, „je to skvělá práce.“
„To teda jo, ale pohleď, co jsem pro to musel udělat,“ upozornil ho Creek.
„Jestli tahle korunovace nedopadne dobře, moc dlouho si ji neužijete,“ prohlásil Heffer. „Narf-win-Getag si pohrává se všemi. Jediná věc, která pro nás vyšla na jedničku, bylo Benovo právní vítězství. Vsadil bych boty, že na konci korunovace nás tři odvedou do zajateckého tábora.“
„A přesto jste se tu ukázal,“ poznamenal Creek.
„Naděje umírá poslední,“ odvětil Heffer, „a ještě nám nevypověděli válku. Jsme diplomaté, Harry. Třeba existuje i jiná cesta, jak z toho ven.“
„Možná,“ souhlasil Creek. Někdo poklepal Heffera po rameni. Heffer se obrátil a pak pokývl Creekovi a Javnovi na rozloučenou.
„Takže?“ ozval se Javna, jakmile se Heffer odporoučel, „co se tady děje?“
„Co tím myslíš?“ zeptal se Creek.
„Jsi tady,“ pokračoval Javna, „ona je tu. Ještě jsem ti neřekl, abys vyšel z utajení, a nejsi blbej ani pomalej, aby ses nechal chytit. Takže máš něco za lubem. A já slyšel, že jsi tady, protože ses s Narf-win-Getagem na něčem dohodl.“
„Není to tak, jak si myslíš,“ prohlásil Creek.
„To je dobře,“ řekl Javna, „protože já opravdu netuším, co si mám o tom všem myslet. Jenom doufám, že se ti někde cestou podařilo nás všechny odvrátit od cesty do pekel. A možná jsi dokázal přesvědčit Narfa, aby pro vládu na Zemi vybral někoho ne příliš despotického.“
„Vím o jednom, kdo to určitě nebude,“ prohlásil Creek a povyprávěl Javnovi o tom, jak to bylo s Jeanem Schroederem.
„Zardoušen Niduem na pajmhiské planině,“ konstatoval Javna, když Creek skončil. „Možná se jednou díky ironii osudu najde poetičtější pojednání o tom debilovi, ale já teď na nic nemůžu přijít.“
Zazněl zvuk rohů, signalizující obecenstvu, aby zaujalo svá místa.
„Čas na snahu,“ poznamenal Javna.
„Poslyš, Bene,“ začal Creek a přiklonil se k němu blíže, „během ceremoniálu dojde k něčemu, na co jsem tě nepřipravil. Něco, co je mezi námi už hrozně dlouho. Nemám čas ti to teď vysvětlit. Pochopíš, až to uvidíš. Až se to stane, budu rád, když mě nezatratíš do horoucích pekel.“
Javna pohlédl na Creeka. „Harry,“ řekl Javna, „ať je to cokoliv, jestli nás to odsud dostane se zdravou kůží, tak to bude úplně stačit. Nedělej si starosti. Jsi pro mě něco jako bratr. Však ty víš.“
„Tak na to nezapomeň, Bene,“ dodal Creek, „pamatuj, co jsi mi teď řekl.“
Takk přistoupil ke Creekovi. „Je čas, abychom zaujali svá místa,“ řekl.
„No páni,“ poznamenal Javna při pohledu na Takka.
„Zdravím,“ odpověděl Takk.
„Až budeme v zajateckém táboře, určitě mě budeš moct bavit zajímavými historkami, Harry,“ prohlásil Javna, „to už vidím.“
„O čem to mluví?“ vyptával se nechápavě Takk.
„Řeknu ti to později,“ odbyl ho Creek, „teď pojďme.“ Oba se odebrali na svá místa. Takk tvořil svou velikostí pohybující se vlnu, Creek kráčel těsně za ním.
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Rohy ječely. Dveře Velkého sálu se znovu otevřely. Tentokrát vstoupil Narf-win-Getag, na sobě měl pláštěnku a pelerínu svého klanu.

Narf-win-Getag se svým vstupem nespěchal. Kráčel pomalu a plynule, přímo středem uličky vytvořené provazy a diváky, kteří čítali na čtyři tisíce hostů a hodnostářů. Narf-win-Getag mnohé z nich poznával díky mnohaleté činnosti v nidujských diplomatických službách. Jeho oči hledaly a našly Jima Heffera a Bena Javnu; když procházel kolem nich, pozdravil je pokývnutím a usmál se při vzpomínce na to, jak si s nimi nevybíravě pohrával. Schroeder byl mimo hru, a proto měl Narf-win-Getag zcela volnou ruku pro výběr nidujského správce Země. Uvažoval o tom, že funkcí pověří toho, kdo nabídne nejvíce. Byli tací, kteří by zaplatili pěknou sumičku za vládu nad celou planetou, přestože jde o prdel světa, jakou je Země.
V přední části davu Narf-win-Getag vyslídil Hubu-auf-Getaga ve válečné uniformě auf-Getagů a v doprovodu eskadry, na druhé straně zmerčil Harryho Creeka a Takka. Hubu-auf-Getag ani Harry Creek se podle Narf-win-Getaga netvářili nijak zlověstně, i když v Creekově případě šlo spíš o to, že i po dlouhé době, kterou Narf-win-Getag strávil na Zemi, měl potíže s rozeznáváním jemných odstínů lidského výrazu tváře. Vlastně na tom vůbec nezáleželo. S Hubu-auf-Getagem a celým jeho klanem si to vbrzku vyřídí, a co se týká Creeka, Takka a Robin, už provedl jistá opatření, aby zvládl celý tento národ. Budou žít; jen nikdy neopustí planetu Nidu. Narf-win-Getag neměl žádné zvláštní výčitky svědomí v souvislosti s porušením dohody o odvolání války s Robin; vyznamená je všechny tři. Zvláště tu poslední.
Narf-win-Getag vystoupal na pódium, jak mu velela tradice, odrecitoval sedmnáct slok Revinu, což byla nidujská národní epická báseň. Nešlo o to, že jich bylo sedmnáct, jen že jich bylo právě sedmnáct, a každá sloka představovala jeden ze sedmnácti původních nidujských klanů, a jedním z nich byli win-Getagové. Pak následovalo Požehnání nože, Prosba k předkům klanu, Solení oltáře, recitace Žalmu odpuštění a nakonec Druhé požehnání nože: symbolicky se tak ze zbraně stal nástroj míru „proměnou mečů v radlice“. Pochopení básně, podobně jako tomu je u lidí, vyvane dřív, než dozní poslední slovo.
Nyní následoval samotný ceremoniál. Narf-win-Getag si uvědomoval, jak si užívá slov, která k této příležitosti formuloval klan auf-Getagů; slova v jeho ústech byla popření jejich vlády a vykoupení úřadu Fehena. Nebo si to tak aspoň Narf-win-Getag vyfantazíroval, mezitímco Robin, ovčí ženě, kněz nešikovně nasazoval přístroj na skenování mozku. Pak zvedla paži, aby mohl kněz zapojit odsávačku; její krev tekla žlabem kolem senzorů, které samplovaly DNA, aby byly nalezeny kouzelné segmenty, které potvrdí její identitu ovce druhu Sen androidů – toho správného druhu ovce. Další popření klanu auf-Getagů, pomyslel si Narf-win-Getag: byl to on, kdo ji sem dostal, ne oni.
Ze vzdálených výklenků Velkého sálu se rozzářily projektory oznamující přijetí DNA, a následovalo překrásné představení hry světla a barev, které mělo předpokládaného Fehena obklopit gloriolou spravedlivé luminiscence. Celý oltář zářil jako naleštěná mosaz zachycená ve světle majáku, umocněn světlem procházejícím skrze diamant na střeše.
Některým divákům se zdálo, že se více světla soustředilo na Robin než na Narf-win-Getaga, ale to bylo nejspíš způsobeno jednak jednoduchou bílou řízou, kterou měla Robin na sobě, a navíc došlo k jistému zmatku v počítači, který měl v zadání, že má zvýraznit všechny vysoké tvory (počítač byl dokonale naprogramován tak, aby nezdůrazňoval postavu kněze). Narf-win-Getag si však dozajista nepovšiml skutečnosti, že s někým svou luminiscenci sdílí. Z diskrétně umístěných ventilátorů se linula vůně Fehensulu, což byla květina Fehenů, a nesla se místností. Její svíravá sladkost představovala nejvyšší a nejposvátnější slovo v nidujském jazyce vůní.
Světelná šou se zklidnila a nakonec se sjednotila do jedné koule napůl cesty mezi oltářem a obecenstvem. Zapnula se poziční audio aparatura, a jako by z koule se ozval zvuk, který se nakonec proměnil v hlas. „Který klan přináší oběť?“ ozvala se otázka v majestátní nidujštině.
Narf-win-Getag udělal krok vpřed a zhluboka se nadechl, aby zakřičel jméno klanu win-Getagů, a aby navždy očistil vzduch hanby klanu auf-Getagů, který ho s sebou přinesl při nástupu do úřadu Fehena.
„Bakerův klan!“ prohlásil vysoký, tichý a nervózní hlas se silným přízvukem. Byla to bezpochyby přijatelně srozumitelná nidujština.
Narf-win-Getag se zajíkl a vytřeštil na Robin Bakerovou oči. Ke svému překvapení zjistil, že s ním stále stojí u oltáře. Narf-win-Getag na ni zíral, a začal uvažovat o tom, že ji nakonec určitě nenechá žít, a pak se znovu nadechl, aby vyslovil jméno svého klanu.
„Jaká je žádost klanu, který přináší oběť?“ pokračoval hluboký, mohutný a zvučný hlas z počítače.
„Předej mi kontrolu nad počítačovou sítí!“ prohlásila Robin Bakerová, opět v nidujštině. „A umožni Brianu Javnovi neomezený přístup!“
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„Páni, to jsem já,“ zajásal Brian a vstal od stolu, aniž by dopil své pivo. „Díky za drink, Andreo.“

„Za málo,“ odvětila Andrea Hayter-Rossová a zamávala mu. „Někdy se stav.“
Brian zamířil k otevřenému portu nidujské počítačové sítě, která vyžadovala identifikaci.
„Jsem Brian Javna,“ prohlásil Brian, „myslím, že už jste o mně slyšeli.“ Nějaká automatická část Briana přeložila jeho slova do něčeho, čemu nidujská počítačová síť porozuměla, validovala ho, ověřila ho a přijala. A pak, jak zněla žádost, se Brianovi dostalo neomezeného přístupu.
Do Briana narazilo asi čtyřicet bilionů wattů ryzího porozumění.
Je těžké to popsat někomu, kdo vlastně není vnímající počítač. Ale představte si, že jste tasemnice, a pak se najednou stanete Goethem. Tak nějak to vypadá. Brian pocítil vzrůstající příliv znalostí, moci, intuice a zdatnosti, které byly nesrovnatelné s čímkoliv v historii Společné konfederace. Neměl jen přístup do nidujského počítačového systému, který byl díky naprostému, přímo orwellovskému dosahu až do těch nejtitěrnějších skulinek nidujského vládního života tím jedinečně nejkomplexnějším počítačovým systémem, který byl kdy navržen. Sám se stal nidujským počítačovým systémem, prohledával ho rychlostí světla a vesele si užíval sílu a informace, které se staly jeho vlastnictvím. Neexistovalo slovo, kterým by to všechno Brian dokázal nazvat, a tak si vymyslel nové.
Infogasmus.
No nazdar, pomyslel si Brian. Tohle teda patří mezi ty věci, které člověka zabijí, když je udělá víc než jednou. Brian si ten pocit vychutnával ještě pár dalších cyklů, a pak udělal to, proč sem přišel.
Vysoko nad planetou Nidu a nad planetou Zemí utrpěli kapitáni a posádky šesti torpédoborců typu GZar šok, když zjistili, že jim byla náhle odepřena možnost řízení a že jejich lodě mají svoji vlastní mysl.
Napříč nidujským vesmírem každá nidujská loď přišla o obranné a útočné zbraně. Nidujští vojáci přestali ovládat svá auta, letadla a pušky. Vozidla, která byla zrovna v pohybu, pozvolna zastavovala nebo přistávala při nejbližší bezpečné příležitosti.
Na každé planetě Společné konfederace, kde měli Niduové vyslanectví, zuřivě mlátili diplomatičtí úředníci do terminálů, když obrazovky potemněly a zprávy, žádosti a komunikační kanály se zastavily. V nidujském vesmíru se všechny vládní práce, které neměly souvislost s životně důležitou podporou, taktéž přerušily. Na nidujských školách se celý den neučilo. Nidujské děti se málem radostí pustily do výtržností na veřejnosti.
To vše se přihodilo během chvíle srovnatelné s jedním prudkým nádechem vzduchu do plic.
„Ježíši, to je paráda,“ řekl Brian a šel si připravit zvláště mimořádný vzhled.
Z místa s dobrou vyhlídkou, mimo nidujský systém, sledovala Andrea Hayter-Rossová, jak síť získává konfiguraci, která odrážela Briana. Nebylo pochyb o tom, že to je on.
„Pamatuju si ho, když byl ještě IBM,“ poznamenala Hayter-Rossová a usrkla čaje.
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Světelný květ mezi oltářem a diváky se roztáhl, zkroutil a získal formu.

„Ach, můj bože,“ zvolal Ben Javna, „to je Brian.“
Brian se otočil k Robin a promluvil na ni anglicky a dost nahlas, aby ho slyšeli všichni diváci. „Úkol splněn,“ hlásil, „nidujská počítačová síť je vaše a čeká na vaše rozkazy. Jste nyní Fehen Niduů, Robin Bakerová.“
Velký sál vybuchl. Bylo to příliš velké sousto, a nastal zmatek.
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„Děkuji, Briane,“ pronesla Robin přes rumraj, který nastal, „ráda vás poznávám.“

„Potěšení na mé straně,“ odvětil Brian.
„Fehen?“ zaječel Narf-win-Getag, „já jsem Fehen!“
„Nejste,“ oponoval mu Brian a obrátil se k Narf-win-Getagovi, „protože já jsem nidujská počítačová síť, a vy, pane, nejste můj šéf.“
Narf-win-Getag přestal předstírat zdvořilost a vrhl se na Robin Bakerovou. Ze vzdáleného místa v hledišti se k ní marně snažil dohrabat Takk, aby ho zastavil. Narf-win-Getaga však zastavil Brian: zaktivoval směrové audio Velkého sálu, a to vybuchlo sto osmdesáti decibely přímo do hlavy Narf-win-Getaga. Narf-win-Getag padl s výkřiky bolesti k zemi. Takk došel na jeviště, popadl Niduu a odmrštil jeho tělo z pódia. Velký sál vybuchl znovu.
„Briane,“ pronesl Creek konverzačním tónem, protože věděl, že ho Brian dobře slyší, „prosím, hoď můj hlas do amplionu, aby mě mohli všichni slyšet.“
„Jsi na lince,“ slyšel Creek Brianovu odpověď, jako by mu šeptal do ucha. „Jenom žádné zpívání, už tak jsou dost vyděšení.“
„Dámy a pánové,“ pronesl Creek, a zaslechl, jak se ze směrového audia linou jeho slova do uší přítomných diváků v příslušných jazycích, „prosím, uklidněte se. Prosím, uklidněte se. Dovolte, abych vám vše vysvětlil.“
Konečně se hluk ztišil a Creek vystoupil před oltář. „Jmenuji se Harry Creek,“ řekl. „Nagch, který stojí na Narf-win-Getagovi, se jmenuje Takk. Žena na pódiu je Robin Bakerová. My jsme národ Robin Bakerové, uznaný Společnou konfederací. Ona je nyní Fehen Niduů, jak to umožňují nidujské zákony.“ Dav opět vybuchl; Harry pokynul, aby se utišil.
Hubu-auf-Getag vystoupil ze šiku svých soukmenovců. „Já jsem Hubu-auf-Getag, skutečný Fehen Niduů,“ prohlásil směrem k divákům a ke Creekovi, „a tato žena nemůže být Fehen Niduů. Přinejmenším z toho důvodu, že není Nidujka.“
„Podle vašich zákonů a podle korunovačního protokolu, který navrhl právě váš klan, jí být nemusí,“ nesouhlasil Creek. „Vaše korunovační ceremonie pouze vyžaduje Sen androidů. Robin Bakerová v sobě nosí tuto DNA.“
„Pokud je nositelkou DNA, pak je majetkem klanu auf-Getag,“ namítal Hubu-auf-Getag. „A člen tohoto klanu musí být Fehen.“
„Pokud je to tak, pak je nidujské právo nahrazeno právem Společné konfederace, která uznává Robin Bakerovou za nový druh vnímajícího stvoření, jenž spadá pod zákony Společné konfederace,“ pokračoval Creek, „a jako člen Společné konfederace musí nidujský národ respektovat její suverenitu a nemůže si na ni činit nárok. Vy to víte, protože šlo právě o vaši žalobu, která zapříčinila, že se Společná konfederace postarala o její svobodu.“
„To byla žaloba, jejímž autorem byl Narf-win-Getag,“ nesouhlasil Hubu-auf-Getag, a přitom hleděl dolů na velvyslance ležícího na břiše. Takk svou nohou na jeho zádech zajišťoval, aby se ani nepohnul.
„Který byl v inkriminované době představitelem vaší vlády,“ dodal Creek, „a předpokládám, že pořád je.“
„To tedy není,“ vložila se do řeči Robin a obrátila se čelem k Narf-win-Getagovi, zajištěnému Takkovým chodidlem. „Jste propuštěn.“
„Propuštění zaznamenáno,“ hlásil Brian.
„To je invaze!“ vykřikl Hubu-auf-Getag ve snaze vynalézt další kličku, „zaútočili jste na nás a získali kontrolu nad naší počítačovou sítí nelegálními prostředky.“
„Nejde o invazi,“ oponoval Creek, „byli jsme sem přivezeni nidujským velvyslancem v nidujské vesmírné lodi a na vaše pozvání jsme se účastnili korunovačního ceremoniálu.“
Narf-win-Getag se ozval ze země. „Pod falešnou záminkou!“ zasípal, protože Takkovo chodidlo mu snižovalo kapacitu plic.
„Pan velvyslanec se mýlí,“ odrážel výpad Creek. „Souhlasili jsme s tím, že poletíme na planetu Nidu, abychom se zúčastnili korunovace. Nespecifikovali jsme přitom nic v tom smyslu, že mu během ní připadne koruna.“
„Přesto jde o válečný zločin,“ protestoval Hubu-auf-Getag.
„Pokud ano, pak z naší strany obranný manévr,“ pravil Creek. „Když nidujský vojenský letoun napadl civilní loď Spojených národů Země se slečnou Bakerovou a se mnou na palubě, nidujští mariňáci, kteří vyžadovali vstup na loď, předali kapitánovi zvláštní zprávu o tom, že Niduové vyhlásili Robin Bakerové válku. Jak bylo nedávno řečeno vaším velvyslancem, Niduové početné převyšují národ slečny Bakerové v poměru tři miliardy ku jedné. Vyhlášení války jediné osobě – i když sama představuje jeden národ – se zdá být nepřiměřené. Podle zákonů Společné konfederace má slečna Bakerová, coby suverénní národ, právo na obranu proti agresorovi.“
Poslední část jeho řeči způsobila v hledišti rozruch. Hubu-auf-Getag se podíval za sebe a snažil se vyčíst náladu přítomných. Pak se znovu obrátil na Creeka. „Pojďme si my dva promluvit mezi čtyřma očima, pokud dovolíte,“ navrhl. Creek přikývl a Brian vypnul zesilovač. Dav podrážděně zaskučel, ale jinak byl klid.
„I kdyby všechno, co říkáte, byla pravda,“ řekl Hubu-auf-Getag, „měli bychom zvážit onen poměr tří miliard proti jedné. Niduové nikdy nebudou poslouchat ovčí ženu.“
Creek se usmál. „Hubu-auf-Getagu, dozajista vy nejlépe ze všech lidí víte, že není nutné získat si přízeň davu, stačí, když máte nástroje k jeho řízení,“ vysvětloval Creek. „Máme pod kontrolou nidujskou počítačovou síť. Což znamená, že ovládáme vaši vládu a armádu. Dokud ji neuznáte Fehenem, ničeho nedosáhnete.“
Hubu-auf-Getag se přiklonil blíže ke Creekovi. „Váš klan je malý. Kdyby se mělo cokoliv stát té vaší tak zvané Fehen, pak zbudete jen dva. Klan nepostrádající motivaci – řekněme win-Getagové – by mohl ukončit vaši vládu dřív, než řeknete švec.“
„Ech, je mi líto,“ ozval se Brian a zobrazil se před Hubu-auf-Getagem, „zapomněl jsem se vám představit. Jsem Brian Javna, a od chvíle, kdy mi Fehen umožnil přístup do vaší sítě, stal jsem se vaší sítí. Jsem samostatný a vnímající, a jsem také členem klanu Robin Bakerové. Takže pokud zabijete Robin, Harryho a Takka, pořád ještě zůstávám já. A mě zabít nemůžete.“
„Na to nesázejte,“ prohlásil Hubu-auf-Getag v nidujštině.
„Kam jdete vy, tam jsem také já,“ odpověděl Brian Hubu-auf-Getagovi, také v nidujštině. „Pamatujte na to, až nasednete do vozidla ovládaného sítí, Hubu-auf-Getagu.“
„Ať se na to díváte z kterékoliv strany, Robin má na titul Fehena legitimní právo,“ prohlásil Creek bez ohledu na virtuální výhrůžky. „Vaše následnická pravidla to dovolují. A vyprovokovala to činnost vaší vlády. Váš velvyslanec tohle všechno zintrikoval už dávno. Obávám se, že je to pro vás špatná zpráva.“
Hubu-auf-Getag se zahleděl na Creeka. „Rád nosíte špatné zprávy?“
„Nenosím je rád,“ konstatoval Creek, „ale je to moje práce. A jsem v tom dobrý.“
„To není správné,“ ozval se Hubu-auf-Getag.
To vzbudilo Robininu pozornost. „Správné? Správné?“ vyjekla a přistoupila k Hubu-auf-Getagovi. Zapíchla mu prst do hrudi. „Je to naprosto správné! Kvůli vám se mě nějací lidé dva týdny snažili zabít, nebo mě unést nebo mě obětovat, aby mohli vládnout na téhle vaší podělané mrňavé planetě. Pokoušeli jste se popravit mé přátele. Chystáte útok a okupaci mé planety. Toto je jediný způsob, jak vám v tom zabránit. Myslíte si, že chci na vaší planetě vládnout? Myslíte, že mě vůbec zajímá, co tady děláte? Ani co se za nehet vejde! Jediné, co chci, je odjet zpátky domů a vrátit se ke svému životu. A tohle je jediný způsob, jak toho můžu dosáhnout.“
Hubu-auf-Getag se na chvíli zamyslel nad jejími slovy. „Možná bychom mohli dojít k nějaké dohodě,“ prohlásil.
„Jistě,“ reagovala Robin, „můžeme začít tak, že uznáte, že jsem váš Fehen. S těmi pravidly přišel váš klan. Já jsem je dodržela. Proto jsem teď tady vládcem. Nepokoušejte se použít nějakých domácích zařízení, dokud nepřijmete tento fakt.“
Hubu-auf-Getag zavrčel a odkráčel ke své gardě.
„Řekl bych, že jejich domácí zařízení nepotřebují ke své funkci počítačovou síť,“ podotkl Creek k Robin.
„No a co? Vypadá to, že to zabralo,“ odpověděla Robin. Ben Javna se konečně propletl davem a dorazil na jeho okraj. Creek na něj mávl, aby se k nim připojil.
„Mám vzkaz od Heffera, ale nejdřív mi musíš něco říct,“ začal Ben. „Briane…“
„Je to opravdu on. Bene,“ řekl Creek, „tedy jeho část. Vysvětlím ti to později.“
„Máš pravdu,“ souhlasil Javna.
„Co Heffer vzkazuje?“ zeptal se Creek.
„Chce vědět, jestli se vám to opravdu povedlo, nebo jestli je to jenom jeden velký podvod,“ chtěl vědět Javna.
„Je to všechno skutečné,“ potvrdil Creek.
„Taky jsem si říkal,“ přitakal Javna. „V tom případě by chtěl Heffer nabídnout tvé přítelkyni spojenectví. Ne Niduům, ale jí – ačkoli ji uznáme právoplatnou vládkyní Niduů. V té souvislosti může od nás očekávat podporu jejího členství ve Společné konfederaci.“
„Národ čítající jedinou osobu, a je členem Společné konfederace,“ poznamenal Creek, „A to jsem si myslel, že to ještě před chvíli všechno bylo dost ujeté.“
„Vy jste s tím začali,“ konstatoval Javna.
„Dovol, abych mohl tuto nabídku postoupit dál,“ podotkl Creek.
„Nic jiného jsem neočekával,“ souhlasil Javna. Pohlédl na Brianův obraz, který se bavil s Takkem. „Až to skončí, myslíš, že bych si s ním mohl promluvit?“
„Myslím, že bys měl,“ řekl Creek. „Vím, že i on by si rád promluvil s tebou.“
„Dobrý bože, Harry,“ řekl Javna, „celou tu dobu jsem si myslel, že jenom marníš svůj talent. Musím uznat, že je to mistrovský kousek, příteli.“
„To mám radost,“ odvětil Creek a odešel si promluvit s Robin.
„Spojené národy Země chtějí podpořit tvé členství ve Společné konfederaci,“ tlumočil jí.
„Moji?“ vyděsila se Robin. „Jako mě, osobně?“
Creek přikývl.
„Ty jo, mám problém udržet si členství ve fitku.“
„Vsadím se, že tenhle kšeftík ti přinese jiné požitky,“ podotkl Creek.
„Harry, já jsem nelhala,“ nesouhlasila Robin, „já nic z toho nechci. Vážně ne. Chci jenom, abys ty, já a všichni, které znám, byli v bezpečí. A chci domů. To je všecko. Dostaň mě odtud, Harry.“
Creek vzhlédl. „Hubu-auf-Getag přichází,“ řekl, „poslechněme si, co má na srdci.“
„Čistě hypoteticky,“ začal Hubu-auf-Getag, „pokud bychom Robin Bakerovou uznali naší Fehen. Co by se dělo pak?“
Creek mrkl na Robin, ta přikývla. „Pak bude slečna Bakerová potřebovat guvernéra,“ prohlásil Creek. „Jak víte, musí se věnovat vládě svého národa. Je přesvědčena, že by nebylo spravedlivé vůči jejím občanům, aby nějakým způsobem dělila svůj čas.“
„S tím naprosto souhlasím,“ přidal se Hubu-auf-Getag, „a ten guvernér, o kterém mluvíte: jaké budou jeho pravomoce?“
„Stejné jako pravomoce samotné Fehen,“ vysvětloval Creek.
„To je nadmíru interesantní,“ oceňoval Hubu-auf-Getag.
„I když… byla by tu jistá omezení,“ připustila Robin.
„Omezení?“ zajímal se Hubu-auf-Getag.
„Drobná omezení,“ ujišťoval ho Creek.
„Buďte konkrétní,“ vyzvídal Hubu-auf-Getag.
„Nebudete se vozit po pozemšťanech,“ řekla Robin.
„Tuhle frázi neznám,“ přiznal Hubu-auf-Getag Creekovi.
„Tím říká, že na Zemi nebude přípustná žádná lotrovina,“ vysvětloval Creek.
„Dovedu si představit, že by s něčím takovým mohl guvernér souhlasit,“ horlivě dodával Hubu-auf-Getag.
„A stejně tak se nebudete vozit po mně, ani po mých přátelích,“ přidala Robin.
„Totéž. Jakékoliv způsoby odplaty provozované na členech národa slečny Bakerové, prováděné Niduy nebo jejich agenty, budou chápány jako vážný přečin,“ překládal Creek.
„To je samozřejmé,“ podotkl Hubu-auf-Getag. „Abych pravdu řekl, jsem přesvědčen o tom, že by takový guvernér navrhl dohodu mezi našimi dvěma národy, která by konkretizovala naše zájmy.“
„Úžasné,“ nadchl se Creek, „vždy to působí velmi povzbudivě, když si dvě rasy mezi sebou hledají cestu k přátelským vztahům.“
„Ještě něco?“ vyzvídal Hubu-auf-Getag.
„Ještě jedna věc,“ ozvala se Robin a ukázala na Narf-win-Getaga, stále vězícího pod Takkovým chodidlem. „Tenhle půjde do vězení.“
„Myslím, že bychom měli lepší řešení,“ podotkl Hubu-auf-Getag. „V takovýchto případech přichází na řadu pomsta klanu.“
„Ne,“ vzepřela se Robin, „nikdo nebude zabit, a nikdo další nebude potrestán. Jenom on, a půjde do vězení.“
„Zajisté si uvědomujete, že by to všechno nedokázal naplánovat sám,“ bránil se Hubu-auf-Getag.
„Slečna Bakerová tím míní, jak se domnívám, že když projeví jistou dávku uvážlivosti, mohla by tím zabránit ostatním klanům, aby se pokoušely o politováníhodný sled událostí, které vedly právě k tomuto momentu,“ vysvětloval Creek.
„Rozumím,“ připustil Hubu-auf-Getag. „Ještě něco?“
Robin zavrtěla hlavou. „To bude asi vše,“ dodal Creek.
„Ptám se z čiré zvědavosti,“ pokračoval Hubu-auf-Getag. „V tomto novém uspořádání světa, existovala by nějaká šance pro guvernéra, že by mohl dojít jistého povýšení?“
Creek se obrátil na Robin, ta pokrčila rameny. „To by záleželo na kvalitě guvernérství a na vztazích se Spojenými národy Země a s národem Robin Bakerové,“ rozpovídal se Creek. „Pokud tyto vztahy budou přetrvávat na extrémně přátelském základě, dovedu si dost dobře představit, že by guvernér mohl být odměněn v horizontu deseti až dvanácti let.“
„Myšleno v pozemském chápání času,“ upřesňoval Hubu-auf-Getag.
„Optimálně,“ souhlasil Creek.
„Do té doby bude mít Fehen, řekněme, lehkou ruku na soukolí tohoto stavu,“ dále se snažil Hubu-auf-Getag trochu se v tom zorientovat.
„Lehkost pírka,“ dodal Creek. „Vlastně bude téměř neviditelná.“
„A co ta nová… nesnesitelná osoba přebývající v nidujské počítačové síti?“ vyzvídal Hubu-auf-Getag.
„Ach, ten tam zůstane,“ prohlásil Creek. „Nazývejme ji pojistkou.“
„Ale nebojte se,“ vskočil jim do řeči Brian, „je velmi učenlivá.“
Creek viděl, že Hubu-auf-Getag je realista: teď, když bylo zřejmé, že bude-li se situace vyvíjet správným směrem a on se dostane na pozici, jakou očekával, a že omezení budou jen minoritního charakteru, byl s nimi ochoten zpívat stejnou písničku. „Je tady ještě jedna čistě praktická potíž,“ ozval se. „Niduové disponují… mnoha různými názory týkajícími se ostatních biologických druhů.“
„Jste rasisté,“ konstatoval Creek.
Hubu-auf-Getag zbrunátněl, ale ve vteřině se uklidnil. „Jistě,“ připustil Hubu-auf-Getag. „A proto by pomohlo, kdybychom podali přesvědčivé vysvětlení, proč a jak je možné, že se Fehenem stal člověk.“
Velkým sálem se rozezvučel jakýsi hlas. „Protože je to Evolvované jehně!“
Všichni shromáždění kolem pódia začali pohledem vyhledávat toho, kdo promluvil. Byl to jeden z počítačových techniků. Druhý technik stál hned vedle něj.
„Cože je?“ nevěřil svým uším Hubu-auf-Getag a obrátil se na techniky. Za normálních okolností by nechal technika, který se odvážil promluvit na takovém shromáždění, vypráskat. Tentokrát k tomu jaksi nedošlo. Během tohoto ceremoniálu prostě nedošlo ani k mnoha dalším věcem.
„Je to Evolvované jehně,“ prohlásil technik znovu. „Jsem Francis Hamn, biskup Církve evolvovaného jehněte. Moje společnice se jmenuje Sam Berlantová a je také členkou Církve. Celá desetiletí se naše Církev zabývala tím, aby posunula Evolvované jehně dál: mělo jít o entitu představující nejlepší kvality lidství a pastorální kvality jehněte. Abychom toto hledání zjednodušili a aby nedošlo k omylu v identifikaci Evolvovaného jehněte, vytvořili jsme zásadní test, který jako jediný odhalí individualitu Evolvovaného jehněte. Tento test, Hubu-auf-Getagu, byl korunovačním ceremoniálem vašeho klanu. Mohou jím projít pouze dva druhy lidí – členové vašeho klanu a samotné Jehně, které stojí před námi.“
„Tomu nerozumím,“ nechápal Hubu-auf-Getag, „vy jste přece počítačoví technici.“
„Ano,“ souhlasil Hamn, „počítačoví technici, kteří náležejí Církvi. Církev, která díky svým podnikavým aktivitám zajistila vašemu klanu ovci a počítačovou síť, která nyní ovládá váš svět a díky níž vládne váš klan. My jsme vašemu klanu zajistili mocenské prostředky. Cenou za to je také tento test, který má svůj vlastní cíl – ona je živoucím ztělesněním smyslu našeho náboženství.“
Všichni upřeli zrak na Robin Bakerovou.
„Proboha,“ vyjekla Robin Bakerová, „jak bych jenom mohla být božská? Bolí mě nohy. Mám větry. Chce se mi čůrat.“
Hubu-auf-Getag se znovu obrátil na Francise Hamna. „Ať je to, jak chce, váš ‚test‘ způsobil, že můj klan přišel o svou moc.“
Do hovoru se vložil Creek. „Právě naopak, Hubu-auf-Getagu.“ prohlásil. „Vaši moc napadl jiný klan, a stačilo málo, aby se zmocnil trůnu. Pouze skutečnost, kdo a co je slečna Bakerová a její konání během ceremoniálu, tomu zabránilo.“
„Kdyby nebyla Evolvovaným jehnětem, Fehenem by už nyní byl Narf-win-Getag,“ podotkl Hamn, „a váš klan by trpěl. Velmi vážně.“
„Ale teď je Fehenem ona,“ namítal Hubu-auf-Getag.
„Ta, která je vám ochotná předat téměř všechny pravomoce, Hubu-auf-Getagu,“ připomínal mu Creek. „Být vámi, přesvědčil bych o ‚božím zásahu‘ celý váš klan a všechny Niduy. A to hodně důsledně.“
„Musím se se svým klanem poradit,“ vytáčel se Hubu-auf-Getag.
„Ale jistě,“ souhlasil Creek. Hubu-auf-Getag odkráčel. „Všiml jsem si, že jste se Hubu-auf-Getagovi nezmínil, že vaše Církev v tomto malém dobrodružství manipuluje událostmi stejně jako všichni ostatní,“ poznamenal Creek k Hamnovi.
„Jenom samé detaily,“ ohradil se Hamn a pohlédl na Robin. „Když už jsme u toho, existuje jistá drobnost, na kterou by se vás, slečno Bakerová, chtěla Církev zeptat.“
„O co jde?“ zeptala se Robin.
„Církev evolvovaného jehněte existuje proto, aby dala vzniknout Evolvovanému jehněti,“ vysvětloval Hamn, „a rada Církve, kterou tady reprezentujeme společně se Sam, se jednomyslně shoduje na tom, že jste to vy.“
„Co když toto místo nebudu chtít přijmout?“ vyptávala se Robin.
„To není úřad,“ objasňovala Sam Berlantová, „je to stav bytí. I kdybyste se jím nechtěla stát, prostě jím jste. Váš příchod je pro nás nesmírně významný – stejně jako pro ostatní náboženství. Je to poprvé v zaznamenané historii, co byla prorokovaná náboženská entita úmyslně přivedena na svět. Jste náboženským objevem tisíciletí, slečno Bakerová.“
„Hustý,“ pronesla Robin.
„Dá se tu hovořit o jistém vyrovnání,“ pronesl Hamn laskavě. „Církev disponuje velkým majetkem, nemovitostmi a podnikatelskou činností. Vše je spravováno řídící radou a několika stupni ředitelů, ale vzato čistě technicky, vše je ve svěřenectví pro Evolvované jehně, až jednou povstane.“
Robin vytřeštila oči, a pak zvedla ruku, jako by chtěla hovor pozastavit. „Chcete tím říct, že já vlastním Církev?“
„To zrovna ne,“ upřesňoval Hamn, „jen její aktiva.“
„To bude asi hodně,“ uvažovala Robin.
„Není to špatné,“ připustil Hamn.
„O čem tedy mluvíme? O milionu? O dvou milionech?“
Hamn se ohlédl po Sam Berlantové. „Po páteční uzávěrce trhu je to 174,9 miliard dolarů,“ oznamovala Sam.
„175 miliard dolarů,“ povzdechla si Robin, „miliarda jako jednička a za ní devět nul.“
„Přesně tak,“ souhlasil Hamn.
„Technicky to z vás činí nejbohatšího člověka na Zemi,“ dodala Sam Berlantová. „Waltonova rodina toho má dohromady o něco víc, ale taky ji tvoří pár stovek lidí.“
„Mám pocit, jako bych právě spolkla golfový míček,“ prohlásila Robin a rozhlédla se, kam by se mohla posadit.
Přiskočil k ní Creek, aby jí pomohl. „Klid, Robin,“ řekl, „už jsi vládkyní planety. To je takový bonus navíc.“
„Harry,“ nesouhlasila s ním Robin, „dovedeš si představit, jak moc uvažuješ mimo realitu, když popisuješ 175 miliard dolarů jako nějaký bonus?“
„Jenom mi slib, že si na mě vzpomeneš o Vánocích,“ žadonil Creek. Posadil se vedle Robin, která se usmívala a poplácávala ho po rameni.
Hubu-auf-Getag se vrátil za několik minut. „Klan auf-Getagů je připraven nabídnout novému Fehenovi spojenectví,“ prohlásil. „Náš vliv je tak velký, že věříme, že ostatní klany – včetně win-Getagů – se k nám připojí.“
Robin se postavila. „Takže uděláte, co vám říkám,“ ujišťovala se.
„Ano,“ přisvědčil Hubu-auf-Getag.
„Opravdu?“ naléhala Robin.
„Můžete otestovat naši loajalitu, jak jen budete chtít,“ prohlásil Hubu-auf-Getag.
„Briane,“ řekla Robin.
„Ano, Fehene,“ ozval se Brianův hlas.
„Informoval bys ministra Heffera, že Fehen si žádá jeho přítomnost?“
„Neprodleně,“ řekl Brian. Jim Heffer dorazil o dvě minuty později.
„Poslala jste pro mě, Fehene,“ pronesl ministr Heffer.
„Ano,“ odvětila Robin, „můj drahý přítel Hubu-auf-Getag a já jsme právě debatovali o politováníhodné sérii nedorozumění mezi Niduy a Spojenými národy Země. On a já jsme se shodli na tom, že na základě možného poškození vztahů mezi těmito dvěma skvělými národy by Niduové mohli mít užitek z toho, že by vůči národům Země a jejích kolonií mohli udělat gesto dobré vůle. Je to tak, pane Hubu-auf-Getagu?“
„Přesně tak,“ souhlasil Hubu-auf-Getag.
„To rád slyším,“ řekl Heffer, „co přesně má Fehen na mysli?“
„Ach, s tím jsem nepřišla já,“ ohradila se Robin. „Co nyní hodlám vyslovit, je čistě nápadem pana Hubu-auf-Getaga. Ministře Heffere, nenacházejí se v tuto chvíli na oběžné dráze Země dva nidujské torpédoborce?“
„Předpokládám, že ano,“ souhlasil Heffer.
„Slyšela jsem, že jsou to vynikající kousky,“ pokračovala Robin, „vrchol současného vývoje.“
„Jsou to vynikající lodě,“ souhlasil Heffer.
„Takže,“ pokračovala Robin, „Hubu-auf-Getag je přesvědčen o tom, že by se měly stát vlastnictvím Spojených národů Země. Je to tak, pane Hubu-auf-Getagu?“
Creek strávil několik následujících vteřin v úvahách o tom, jestli může nidujská hlava puknout vzteky.
„Není nic, co by mi udělalo větší radost,“ zněla odpověď Hubu-auf-Getaga. Tón hlasu prozrazoval, že se jeho vnitřnosti zmítají v křečích.
„To je úžasná zpráva,“ rozplýval se Heffer, „náš ministr obrany bude mít obrovskou radost. Mohu vám tímto složit poklonu, pane Hubu-auf-Getagu?“
„Jistě,“ pronesl Hubu-auf-Getag napjatě.
„A ministře Heffere,“ pokračovala Robin, „také prosím informujte vaši vládu, že se Hubu-auf-Getag stává guvernérem planety Nidu a jejích kolonií. Tímto získává pověření k mému plnému zastoupení.“
„Výborně, Fehene,“ zaradoval se Heffer, „přijměte mé gratulace, guvernére. Následuje tedy inaugurační ceremoniál?“
Hubu-auf-Getag pohlédl na Robin. „To záleží na Fehenovi.“
„No, myslím, že ano,“ souhlasila Robin, „řekněme tak za hodinu? Vždyť jsou všichni důležití přítomni.“
Robin sestoupila z pódia a přistoupila k Narf-win-Getagovi, který byl stále tváří k zemi. „A co se týká tebe, zmrde,“ dodala Robin, „zajistím, abys dostal nejlepší židli v domě, abys mohl sledovat všechno, co jsi chtěl dávat někomu jinému. Řekni: co si o tom myslíš?“

*

Guvernérský ceremoniál byl velmi podobný korunovačnímu, až na to, že namísto oběti krve a mozkového skenování Robin symbolizovalo předání moci Hubu-auf-Getagovi to, že mu Robin předala jeden květ Fehensulu z kytice, kterou držela v rukou. Brian použil působivého hlasu nidujského počítače, aby oznámil, že Hubu-auf-Getagovi byla předána moc nad nidujskou počítačovou sítí, a pak diváci zatleskali způsobem, jaký je vlastní jejich biologickému druhu. Před odjezdem domů se pak všichni vydali na četné ceremonie a večírky uspořádané na planetě Nidu.

Zanedlouho ve Velkém sále zbylo jen pár lidí, kteří se ve dvojicích věnovali rozhovorům: Creek s Jimem Hefferem, Robin s Takkem, Brian s Benem Javnou a Francis Hamn se Sam Berlantovou, kteří dokončovali poslední diagnostiku nidujské sítě.
Creek z povzdálí pozoroval Briana s Benem, jak sedí (tedy Ben seděl, Brian vysílal svou sedící projekci) a jak se navzájem znovu poznávají. Creek si všiml, že Benovy oči mají červený okraj, ale právě teď se smál něčemu, co mu jeho bratr povídal.
„To je teda pořádná drsňárna,“ poznamenal Heffer, „přijít o bratra a pak ho zase dostat zpátky.“
„To je,“ podotkl Creek. „Říkal jsem si, jak to Ben vezme a jestli mě za to bude nenávidět. Ale potřeboval jsem Brianovu pomoc. Bez něj by to vůbec nešlo.“
„Neprodávejte se za laciný peníz, Creeku,“ nesouhlasil Heffer, „bez vás bychom měli na krku válku, a ještě bychom ji prohráli. Vaše přítelkyně Robin by už byla nyní po smrti. Zachránil jste ji, zachránil jste i nás. Nezachránil jste vesmír, ale to byste si mohl naplánovat na příští týden.“
Creek se usmál, „příští týden si beru volno,“ prohlásil, „a nejspíš i ten další. S vaším dovolením.“
„Vemte si tolik volna, kolik chcete, Creeku,“ odvětil Heffer, „jen mi řekněte, až budete zpátky. Nevím, jestli bychom potřebovali více lidí, jako jste vy; řekl bych, že moje srdce by znova takové vypětí nevydrželo. Ale jsem rád, že máme aspoň vás.“ Podíval se na hodinky a vstal. „Musím jít pro Bena. Aby nám neuletěl raketoplán. Jak jedete zpátky vy?“
„Hamn a Berlantová nám nabídli, že nás vezmou domů,“ odpověděl Creek, „i když jestli tomu dobře rozumím, je to naopak Robin, kdo je sveze.“
„Nespěchejte domů,“ radil Heffer a napřáhl ruku, „udělejte si pár zastávek. Pobavte se.“
„Už máme tento týden jeden výlet za sebou,“ poznamenal Creek a potřásl si s Hefferem rukou, „to stačí.“ Muži se rozloučili a pak Creek přistoupil k Robin s Takkem.
„Takk mi vypráví o svém domově,“ vysvětlovala Robin, „vypadá to, že je tam hezky. Už je dva roky na cestách.“
„To je dlouhá doba,“ podotkl Creek.
„Ano,“ souhlasil Takk, „ale teď už pojedu domů. Viděl jsem toho dost na to, aby mi to na nějakou dobu vydrželo.“
„Konec zvonec,“ přidala se Robin.
Hamn se Sam Berlantovou se k nim připojili. „Promiňte, slečno Bakerová,“ ozval se Hamn, „my už jsme tady skončili. Za chvíli budeme připraveni k odjezdu. Cestou domů by si s vámi chtěla Sam promluvit o vašich finančních záležitostech a nových povinnostech týkajících se církevního majetku.“
„Nepředpokládáte, že něco budu řídit?“ vyděsila se Robin, „s bídou se mi daří udržet krámek s domácími miláčky. Jestli mě necháte řídit Církev, do týdne budete v pořádné bryndě.“
„Vlastně jsme doufali, že necháte společnou radu, aby majetek nadále spravovala,“ ozvala se Sam.
„To se mi líbí,“ reagovala Robin.
„Přesto je tady spousta záležitostí, které budeme muset probrat,“ dodala Sam.
„Předpokládám, že to nepočká pár týdnů,“ navrhl Robin.
„Bylo by opravdu lepší…“ začala Sam, ale Robin pozvedla ruku.
„Důvod, proč se ptám, je ten, že v této chvíli chci být Robin Bakerovou. Žádným nidujským Fehenem, ani Evolvovaným jehnětem, ani nejbohatším člověkem na Zemi. Ani svým vlastním národem. Jen Robin Bakerovou, která vlastní obchod se zvířecími miláčky, kde už všechna zvířata úplně zapomněla, co jsem zač. Jen Robin Bakerovou, která touží po domově. To je to jediné, čím chci být, jestli by vám to nevadilo. Jenom malou chvíli. Doufám, že to chápete.“
Sam vypadala, že je připravena jí to vymlouvat, ale Hamn položil Sam ruku na rameno. „Naprosto ti rozumíme, Robin. My jsme v pohodě. Připravíme se na odjezd. Až bude všechno v pořádku, přijdeme pro tebe.“
„Děkuji,“ řekla Robin. Hamn a Sam Berlantová se měli k odchodu.
„Promiňte,“ ozval se Takk, „předtím jste říkala, že jste Sam Berlantová.“
„To jsem,“ souhlasila Sam.
„Mám pro vás vzkaz,“ hlásil Takk. Vytáhl Archieho knihu proroctví. Sam ji vzala, chvíli na ni zírala, a pak se zadívala na Takka.
„Ty jsi znal Archieho,“ řekla Sam.
„Byl to můj přítel,“ souhlasil Takk.
Sam naznačila Takkovi, aby ji následoval. Ten ji poslechl. Zanechal Creeka a Robin u oltáře ve Velkém sále.
„Takže ty opravdu nechceš být ničím z toho, kým jsi se právě stala?“ chtěl vědět Creek. Pozorovali Takka odcházejícího společně s techniky. „Ne každému se přihodí, že je sám sobě národem nebo náboženskou ikonou či nejbohatší ženou.“
„Nebo ovcí,“ dodala Robin, „na to nesmíš zapomenout,“ natáhla se pro kytici Fehensulu.
„Nebo ovcí,“ souhlasil Creek. „Ale kromě té ovce by se lidé zpřetrhali, jen aby se stali tím, co jsi ty.“
„Ty taky?“ optala se Robin.
„Ne,“ odpověděl Creek, „já jsem většinou nejradši tím, čím jsem. Ale obávám se, že nejsem jako většina lidí.“
„Tak s tím souhlasím,“ řekla Robin. Podala Creekovi jeden květ. „Vezmi si to, Harry. To je platba za to, že jsem zůstala naživu.“
„Sto sedmdesát pět miliard dolarů, a já dostanu květinu,“ prohlásil Creek a květ přijal.
„Tak tohle stojí za úvahu,“ podotkla Robin.
„Díky,“ řekl Creek a přivoněl si. „Voní krásně.“
„To ano,“ souhlasila Robin, „mluví k tobě jazykem květin.“
„Co říká?“ chtěl vědět Creek.
„Není nic lepšího než být doma,“ řekla Robin.
„To je hezký vzkaz,“ podotkl Creek.
„Ten nejlepší,“ zdůraznila Robin.
Creek přistrčil květinu Robin pod nos. Usmála se, lehce zaklonila hlavu a zhluboka se nadechla.



 




Poděkování

Píšu knihy, ale ty by se nedostaly ke čtenářům bez celé řady lidí, kteří jim pomáhají na svět. Na vzniku této knihy spolupracoval Patrick Nielsen Hayden, redaktor; Arthur D. Hlavaty, který provedl vydavatelské korektury; Irene Gallo se zasloužila o její originální přebal; Lynn Newmark se postarala o úpravu textu; Dot Lin se zabýval propagací; děkuji všem skvělým lidem z marketingového oddělení nakladatelství Tor, kteří neváhali použít svých přesvědčovacích metod k tomu, aby ji knihkupci uložili na knižní pulty. Tímto vyjadřuji svůj nejvřelejší dík všem, kdo se na knize podíleli. Bez nich by se k vám, čtenářům, nedostala. Dále chci poděkovat Terese Nielsen Hayden, Liz Gorinsky, a samozřejmě Tomovi Dohertymu.
Mé díky patří lidem působícím mimo nakladatelství Tor, a to jsou Regan Avery, Stephen Bennett a Stephanie Lynn. Philip K. Dick je zodpovědný za název knihy, právě on mě přivedl k začlenění ovce do hlavní linie děje. Doufám, že se neobrací v hrobě. Děkuji čtenářům mého soukromého blogu Whatever, kteří mi rozmlouvali úzkostné pocity doprovázející psaní této knihy a zasílali mi povzbudivé komentáře. Nakonec děkuji jako vždycky Kristině a Athéně Scalziovým za lásku, podporu a shovívavost. Rodina je úžasná záležitost.









 


 









 


Pozemský diplomat způsobí meziplanetární incident, když zabije mimozemského diplomata, a to zcela… neobvyklým… způsobem. Aby nedošlo k vyhlášení války, pozemská vláda musí najít stejně tak neobvyklý objekt: druh ovce („Sen androidů“), který je nedílnou součástí korunovačního ceremoniálu mimozemské rasy.
 
Vláda se obrací na Harryho Creeka, bývalého policistu, válečného hrdinu a hackera nebývalých kvalit. Ten s pomocí Briana Javny, přítele z dětství, jehož osobnost a schopnosti jsou zakódovány v umělé inteligenci, prohledává Zemi, aby našel onu vzácnou bytost. Najdou ji ve formě Robin Bakerové, zcela bezvýznamné majitelky obchodu s domácími mazlíčky. Její genetická výbava obsahuje stopy DNA nepostradatelné ovce.
 
Avšak existují mnozí další, kteří mají s ovcí své plány: nájemní vrahové ve službách armády. Stoupenci tajného náboženství vytvořeného na základě spisů autora vědecko-fantastické literatury. A mimozemské rasy, které se na své planetě horlivě pouštějí do revolučních změn a do války proti pozemšťanům.
 
Aby nedošlo ke konečného zotročení naší planety, Harry bude muset provést jeden z největších diplomatických kousků v historii, který ho z míst nejvyšší moci zavede na lávou zanesené bojiště mimozemského světa…
 




[1]očekávejte


[2] druh autismu (pozn. překl.)


[3] překl. E. A. Saudek
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Sni androidi o této ovetce?

Pozemsky diplomat zpasobi meziplanetari incident,
kdy2 zablje mimozemského diplomata. ato zcela... neob-
VyKigm... zpasobem. Aby nedoslo k vyhiasent valky, pozem-
sk vidda musi najt stefné tak neobvykly objekt: druh ovee
(.Sen android), Kery je nediinou soucsti Korunovacniho
Ceremonialu mimozemske rasy.

Viada se obraci na Harryho Creeka, byvaiého policistu,
Valle¢ného hrdinu a hackera nebgvalsch kvalit. Ten s pomoci
Briana Javny, pfitele z détstvi, jeho? osobnost a schopnosti
Jsou zaklety do umelé inteligence, prohledava Zemi, aby
nasel onu vzacnou bytost. Najdou ji ve forme Robin Bakero-
Ve, zcela bezvyznamné majitelky obchodu s domacimi
mazicky. Jeji geneticka vybava obsahuje stopy DNA nepo-
stradatelné ovce.

Avak existuji mnoi dalsi, Ktefl maji s ovel své. plany:
najemni vrahove ve sluzbach armady. Stoupenci tajného
nabozenstvivytvorenéhona zakladé spisti autora védec-
Ko-fantastické iteratury. A mimozemsié rasy, Které se na sve
planete horlivé pousteji do revolucnich zmén a do valky proti
pozemstanam.

Aby nedoslo ke konecnému zotrocent nasi planety,
Harry bude muset provest jeden z nejvétsich diplomatickych
Kouskil v historil, Ktery ho z mist nejvy3si mocl zavede na
Iévou zanesené bojiste mimozemskeho sveta...
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